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  Pro Biggi


  



  Tuto knihu věnujeme společně našim dcerám


  Isabelle, Vanesse, Viole a Suri,


  a všem ostatním dětem naší doby,


  které jen spomocí velké chytrosti


  a správného odhadu budou moci zvládnout


  doposud největší zvrat vdějinách lidstva -


  digitální revoluci.


  Prolog

  Vdivočině, třicet let

  po VÝBĚRU


  Zlostně svírá starou kulovnici, která mu připadá jako pozůstatek dávné minulosti. Dýchá mělce, soustředěně. Leží tu na číhané už hodiny, přes zrezivělou hlaveň zbraně usilovně vyhlíží na pláň předsebou. Stěží dokáže pochopit své štěstí. Oba obrovští zajíci spolu poklidně spásají trávu, ani ne třicet metrů před ním vrudozlatém světle pozdního podzimu. Vítr je příznivý, nemohou ho cítit. Strnule setrvává vpoloze, jen aby neudělal žádný hluk. Jsou to tlustá, tučná zvířata. Páreček, jak se domnívá. Zaměřuje přes hlaveň; zjeho perspektivy vypadají obrovští.


  Zabíjení se mu příčí. Ale jíst musí. Hlad anouze otupují. Ve svém postavení si žádný soucit stěmi nevinnými tvory dovolit nemůže.


  Čas ubíhá. Bez hnutí čeká apozoruje. Nesmí udělat žádnou chybu. Levou paži, kterou drží hlaveň, má vjedné velké křeči. Pravou rukou objímá pažbu zleštěného dřeva, ukazováček položený naspoušti, připraven kvýstřelu. Dva brokové náboje jsou vše, co ještě má. Vpříznivém okamžiku může obě zvířata dostat jedním jediným výstřelem.


  Zem pod ním je stále chladnější. Bolí ho šíje azáda už má až po ledviny necitlivá. Cítí, jak mu dobot nalézá stále víc mravenců. Štípají ho. Pokouší se je rozmačkat tím, že tře prsty osebe.


  Na pláni před ním se zvedá jemný opar. Les za ním je stále tmavší, světlo na planině každou minutou červenější. Náhle jeden ze zajíců odhopká kus od druhého. Příliš daleko, aby je oba dostal jedním nábojem. Jak dlouho ještě bude moct čekat?


  Opatrně a zpomaleně odtáhne ruku ze spouště. Vobočí se mu nasbírala kapka potu. Otře si ji, akorát ještě včas než mu slaný roztok oslepí oko, kterým míří. Pak si zčela odhrne rozježené přerostlé vlasy.


  Druhý zajíc teď následuje prvního. Pokojně hopká stále víc vpravo, udělá kruh, zastaví se apak se sune dál. Najednou je docela blízko tomu druhému. Na tohle čekal dlouho. Velký zajíc náhle narovná záda, zvedne hlavu, uši mu trčí přímo vzhůru. Nos se mu chvěje ajemná srst se mihotá vmlžně červeném protisvětle. Větří?


  Jsou teď oba před ním vtéměř přesné linii. Konečně to může risknout. Jeho ruka se zpomaleně plíží zpět kolem pažby, tiskne se kdřevu aukazováček tápe po spoušti. Lehce na studený kov přitlačí, cítí odpor pružin. Napne všechny svaly. Pak vydechne. Drží zbraň vpoloze jako ve svěráku atrhnutím dotáhne prst až na doraz. Cítí, jak se vymršťuje úderník, cítí, jak udeří do rozbušky, aslyší, jak rozbuška exploduje. Zazní ostré třesknutí. Přes hlaveň skrze oblak dýmu vidí, jak zásah obě zvířata vymrštil do vzduchu.


  Nechá pušku klesnout, úlevou avyčerpáním krátce zasténá, převalí se na bok asrozbolavělými údy vstane. Ostražitě se rozhlédne apotom opustí ochranuhouští, pod nímž ležel. Nevypadá jako lovec, spíše jako ošlehaný lesní duch. Jeho ošacení je improvizované, ošuntělé, slátané ze starých hadrů. Vyzáblá neohrabaná postava, metr pětadevadesát vysoká, dříve silný neúplatný asebevědomý zjev. Ztoho zůstalo málo. Rysy mohutné brady mu zmizely pod houštím nepěstěných vousů. Jen pohled ledově modrých očí nad špičatým nosem aúzkými rty cosi prozrazuje ojeho skutečném původu adonedávna udržovaném vzhledu.


  Sebere flekatou pláštěnku, odstrčí větve stranou ana prken­ných nohou vyběhne, jak rychle jen dokáže. Zokraje lesa se shlasitými protesty zvedlo hejno ptáků adivoce poletuje kolem. Dvakrát se rozhlédne. Pak už je umrtvých zajíců.


  Zajistí zbraň, skloní se asebere prvního zajíce zprérijní trávy. Má strnulé, nebesky modré oči. Jsou kulaté ave smrti doširoka rozevřené. Diví se, jak je to ochablé neživé tělo nadotek těžké. Srstí mu naruku prosákne trocha teplé krve. Musel se trefit do břicha. Zmítá se mezi pýchou ašpatným svědomím.


  Rychle se ujistí, že druhý zajíc je rovněž mrtvý. Je to samička, jak tušil. Zvedne ji aosahá ochablé tělo, instinktivně prohmatá měkký podbřišek. Hlavu roztříštěnou broky má obscénně stočenou dozadu atéměř se jí dotýká zad. Popadne oba zajíce levou rukou, hodí si kořist na rameno azbraň opět sevře pod pravou paží. Pohledem bloumá po širé pláni, jež mírně spadá kvelké řece. Tady není vbezpečí. Spěšnými kroky běží přes nekrytou rovinu akrátce nato zmizí vbezpečném stínu stromů.


  Kvapně proniká hlouběji do lesa, který voní vlhkou zemí, houbami apryskyřicí. Tak jako voní nedotčený les, když se již tisíciletí sám regeneruje. Indiánské léto se svými teplými dny achladnými nocemi až sem nepronikne.


  Neforemné boty ztlusté koňské kůže naložil na tři měsíce do rostlinného oleje, až byly poddajné aposkytovaly mu dostatečnou ochranu vůči vlhkosti achladu. Podrážky vyřezal ze starých odhozených zimních pneumatik a ktlusté kůži je připevnil hřebíky. Ina kluzkých kmenech vyvrácených stromů mu poskytují dostatečnou oporu ana měkké půdě zjehličí, mechu alistí zanechávají jen ploché důlky. Musel se naučit pohybovat co možná bez hluku abeze stop.


  Když má dojem, že pod ochranu lesa pronikl dosti daleko, přidřepne si upaty borovice aoba zajíce položí před sebe do mechu. Dýchá trhaně, srdce mu divoce naráží do žeber. Musí si pospíšit!


  Opře si pušku na dosah ruky okmen stromu azkapsy svých mnohokrát spravovaných kalhot vytáhne kousek drátu. Na voskové vrstvě jeho maskovací pláštěnky se zaleskne čerstvá krev. Mimovolně ten železitý pach nasaje do nosu a intenzivní vůně mu prudce podráždí žaludek. Archaický pocit, kterému se na chvíli poddá. Pak zakročí jeho rozum avaruje ho. Hladoví hnědí medvědi, jejichž stopy viděl vokolí, to ucítí také, ato zmnohem větší vzdálenosti než on. Může jen doufat, že je hlasité třesknutí výstřelu na chvíli udrží vpovzdálí. Zručně ovine drát okolo předních běhů mrtvých zvířat asváže je ksobě, takže si je může hodit přes rameno jako sedlovou brašnu.


  Tep se mu pomalu uklidňuje aznovu se dostává do normálního rytmu. Jeho rozpálený dech se sráží schladným vzduchem nastávajícího soumraku ahalí mu hlavu jako praporec páry. Pozorně obhlíží okolí, pátrá vtmavém podrostu ausilovně naslouchá zvukům. Ale nic tu není. Tlukot jeho vlastního tepu vlevém uchu, na jeho slabé straně, se pomalu utišuje. Přehlušuje ho vysoké neústupné pískání, které vyvolal výstřel.


  Měl štěstí. Jen jeden náboj za dva zajíce. Kdyby už tak dlouho nepobýval sám vdivočině, usmál by se teď. Ale není tu nikdo, ským by své vítězství mohl sdílet. Jsou to alespoň tři kila masa, dvě plyšově měkké kožešiny astrava na několik dní. Zkřehkých tříštivých kostí si může vyřezat rybářské háčky. Uznale pohladí hlaveň zbraně.


  Chvíli ještě čeká, protože si chce být jistý, že si jeho výstřelu nikdo nepovšiml. Teprve přede dvěma dny nalezl ještě teplý popel táboráku. Musel to být velký klan. Měli ssebou zvířata, viděl trus. Bude se muset naučit trus rozeznávat. Ale od koho?


  Vyhoupne se zpodřepu anarovná se. Ještě jednou se rozhlédne na všechny strany, krátce se zorientuje podle dopadu světla aposbírá svou kořist apušku. Zajíci mají jemně zbarvenou podzimní srst, hnědě ačerně vzorovanou, prokvetlou prvními bílými skvrnami jejich brzy celistvé zimní srsti, sněhově zbarvené.


  Vyvaruje se jakéhokoli chvatu, probíhá mezi tu více, tu méně hustými stromy, protahuje se podnízko visícími větvemi apřekračuje do výše čnějící uzly kořenů staletých stromů.


  Smysly mu pracují stále lépe. Sluch má citlivější, zrak ostřejší acelé jeho tělo intenzivně reaguje nanové prostředí amnohá nebezpečí, která vněm číhají. Je to životně důležité: nejen medvědi, také vlci ahladová divoká prasata nebo zdivočelí psi cítí mrtvá zvířata na jeho rameni, cítí jeho, apředevším ho slyší, dlouho předtím než on slyší je. Až je spatří, až se ukáží, bude pravděpodobně příliš pozdě, aby se bez úhony dostal do svého útulku. Zejména teď na podzim je víc než jindy nebezpečné střetnout se sdivokou zvěří, protože je vboji otukové zásoby na zimu zuřivě nenažraná.


  Přetne mýtinu poblíž potoka amíjí zpustlý vodní mlýn, který postavili misionáři z„Ville Marie“. On ho provizorně opravil amůže vněm zplaného obilí, kaštanů aořechů zpracovat hrubou mouku. Upře pohled na ztrouchnivělý dřevěný most vedle mlýnského kamene, krátce se zarazí apátravě se rozhlédne: žádné divoké zvíře vdohledu.


  Sotva odeset minut později doráží ke svému cíli; knávrší, pouhé vyvýšenině, jako tonzura obklopeném hustým lesem. Zde stojí malá kaplička, kterou obývá od konce svého útěku. „Ange Gardien“, Anděl strážný, ji kdysi mniši pokřtili, to se mu líbí. Nad postranním vchodem, který vede dovedlejší místnosti kaple, se jméno vytesané do kamene dá ještě dobře přečíst. Dříve to musela být sakristie a on teď tu místnost využívá pro své zásoby anářadí.


  Otevře těžké dřevěné dveře, skloní se pod kamenným obloukem aoba zajíce zavěsí na pevné háky pod stropem. Jediným řezem podřízne hrdlo samečkovi apak zcela oddělí hlavu samičky. Krev nechá odtéct do železné mísy.


  Teprve poté si stáhne krví zamazanou pláštěnku, vymotá se zbundy, boty postaví podrážkami vzhůru nadřevěnou polici, aby se usušily, ausadí se na lavičku vedle dveří, aby si trochu odpočal. Přitáhne si nohy, odvine hadry azkoumá štípance od mravenců. Odcvrnkne rozmačkaná těla azase si nohy zavine. Potom se opře, zavře oči ačeká, až pískání vuchu pomalu zeslábne.


  Unaveným pohledem putuje kmírně se pohupujícím mrtvolkám, vidí, jak se mísa pod nimi naplnila krví. Zatímco poslední životadárná šťáva vpodobě vazkých krvavých šmouh odkapává zmrtvých těl, vrací se mu síly. Opře se zády aznovu zavře oči. Trvá asi půl hodiny, než se jeho tělo do jisté míry zotaví. Není mu ještě ani čtyřicet, ale boj oholé přežití vdivočině si vybírá svou daň. Surověji, než si představoval.


  Stále tmavší soumrak vysílá úzkými okny už jen málo zbytkového světla. Vbývalé sakristii je teď téměř úplná tma. Železitý pach krve se mísí svýpary zatuchlých, studeně orosených zdí.


  Zachvěje se chladem. Ví, že se musí hýbat. Vysouká si rukávy odraného vlněného saka až nahoru kloktům apřitom si rukou přejede po hrubé jizvě nalevém předloktí, vchladu avlhku citlivé abolavé. Pod ní má pasivní transpondér. Pak vstane asejme zcela vykrvácené zajíce zháků.


  Blížící se noc ho upomíná, aby neztrácel čas. Stahovat zvěř zkůže se už naučil docela dobře, dokonce ive tmě to zvládne. Zpočátku, přímo po svém útěku zEdenu, by byl skoro zemřel hlady, než se donutil jíst kromě kořínků také krysy aveverky. Pěkné kožešiny vyvěsí kusušení achystá se obě zvířata vyvrhnout. Po deseti minutách je hotov aočistí si ruce.


  Opět si tře otravnou jizvu, která mu připomíná jeho dřívější život. Čip implantovaný do kosti – jeho univerzální osobní rozhraní kVÝBĚRU, nazývané VEŠEBT –

  sdeseti tisíci triliony výpočetních operací zavteřinu, ho tenkrát spojovalo sveškerým věděním lidstva. Nyní mu vpaži místo VEŠEBTU spočívá jednoduchý pasivní čip –

  jako udomácího zvířete. Zavedl mu ho jeden packal atrvalo měsíce, než se hnisavá rána konečně uzavřela avytvořila se na ní šeredná jizva. Ovšem dosáhl svého cíle: je odpojen, vypnut apro všechny, které vEdenu zanechal, se stal navždy nedosažitelným. Zachránil se. Ale musel utéci zráje.


  Myslí na svůj dřívější život ajeho pohyby jsou postupně kvapnější. Nutí se myšlenky na Eden potlačit. Život, vněmž mělo všechno smysl, kde neexistovalo nebezpečí aon se mohl oddávat všem choutkám, které si jen dokázal představit. Opečovávaný aobletovaný, plný bezpečí, vřelosti, potěšení. Apak současnost – nelítostný boj schladem ahladem, snemocemi asmrtí.


  Dosud vyvázl životem, ale ten největší anejobtížnější úkol ještě leží před ním. Obává se, že mu ubývá čas. Udělá se mu mdlo, když pomyslí, co je ve hře. Začne trhaně dýchat. Nůž, který právě čistí, mu vyklouzne zroztřesených rukou. Skloní se, sebere ho, azase upustí. Vzedme se vněm vztek smíšený sholým strachem. Ještě nemá tušení, jak by to měl zařídit. Pokouší se utřídit si myšlenky, pokouší se soustředit. Zavře oči. První anejdůležitější ze všeho je ji znovu najít, všechno jí vysvětlit. Amusí ji najít rychle. To je pro něj nejdůležitější. Proto všechno riskoval. Teprve až jí to všechno vysvětlí aona mu, doufejme, uvěří, pak můžou společně hledat jeho dítě. Jejich dítě. Proto se musí vrátit. Doráje, do Edenu, kde na něj číhá smrt. Apak musí zastavit JEHO. Za všech okolností. Ikdyby přitom měl být úplně zničen VÝBĚR, to největší, co kdy člověk vynalezl.


  Pohlédne na sebe. Tělo mu pohublo azocelilo se. Vidí mnohokrát látané kalhoty, pod nimi vykukují hadry na strupy posetých nohou. Okolo svého těla vidí pospojované cáry ana ramenou cítí zatuchlinou odporně zapáchající, jen břídilsky vydělaný kožešinový límec, který ho alespoň trochu zahřívá. Jako studená ruka po něm sahá beznaděj. Ještě je příliš mladý, aby zahynul.


  Potřese hlavou. Blíží se záchvat.


  Vykročí zmalé místnosti kapličky na prostranství před ní, hledá volnost apotřebuje vzduch. Jako zlý sen se mu zpodvědomí vyřine celá beznaděj jeho bídy. Rdousí ho, když si ujasní, jak je to sním doopravdy. Je mu zima. Žaludek se mu křečovitě sevře apřed očima se mu mihotají černé tečky. Zapotácí se apřidrží se hrubé vnější zdi. Nesmí omdlít! Musí přemoci ten ochromující strach ztoho, co nadchází!


  Na čele mu vystoupí pot. Odstrčí se od zdi amíří pryč od kapličky. Krok má nejistý aruce mu ovládne třas. Po několika krocích dojde klopýtavě kpotoku. Zabralo mu několik dní, než navršil kameny asnámahou do lesní půdy klackem vyhloubil nové koryto. Nakonec se mu podařilo nedotčenou pramenitou vodu přesměrovat tak, že jako skromný vodní tok protéká poblíž jeho úkrytu.


  Klesne dopředu na kolena, skloní se zmalého svahu aponoří roztřesené, vmodlitbě sepjaté ruce doledově chladné vody.


  Doufá, že to pomůže iteď, tak jako to dosud pomohlo vždy. Chladná, čirá atekoucí svěžest ho uklidňuje. Jen zde se mu daří mírnit své zuřivé zoufalství.


  Soustředěně zírá na své rozedrané ruce, pozoruje, jak se voda musí protahovat kolem překážky, vytváří víry abubliny avření. Cítí bolest, cítí, jak ledový chlad pramenité vody působí na jeho tep achce do něj proniknout. Musí se soustředit, aby neztratil svou vnitřní rovnováhu, musí ruce pevně tlačit proti tlaku proudu. Všechny jeho smysly, každé vlákno jeho těla, každá buňka jeho organismu je přepnuta na přežití. Musí přemoci strach. Musí se osvobodit. Musí žít. Chce žít.


  Spovzdechem se zvedne na kolena, vstane aještě nejistým krokem se vrací směrem ke kapličce atřením si opět zahřívá prokřehlá zápěstí. Zvládnu to, myslí si. Mě nedostaneš.


  Náhle zaslechne jemné bzučení motorů acharakteristické hučení obrovských lopatek, které prořezávají vzduch. Ještě je nevidí, ale každou vteřinou se objeví nad korunami stromů. Bez zaváhání se vrhne kzemi, pár metrů se odplazí atělem se přitiskne kvelkému topolu, stáhne hlavu mezi kolena aobejme si kotníky. Pak vtéto sbalené pozici padne na bok. Tak nehnutě setrvá avyčkává. Vtéto poloze se jeho obraz vinfračerveném spektru podobá spícímu zvířeti. Jeho pasivní zvířecí čip také dronům ihned vyšle signál velkého psa. Psa, kterého nikdo nepostrádá.


  Nejprve se kolem něj přežene stín. Spark zpod zpola zavřených víček zašilhá skrz stromy aspatří, jak se kněmu shučením blíží Orel, gigantický průzkumný dron. Zná každý detail této kovové konstrukce. Jeho lopatky mohou dosáhnout rozpětí až dvě stě metrů a může zůstat ve vzduchu celé týdny. Na palubě nese nespočetné miniaturní drony, které může vysadit kbližšímu průzkumu, když jeho senzory identifikují zajímavý objekt. Orly se nasazují ke kontrole rozlehlých oblastí analezení života. Hledají již cíleně jeho? Pokud by ho objevili, byl by to jeho konec, byl by to konec jeho lásky ajeho dítěte, byl by to konec boje osvět, kde se vyplatí žít.


  Přimhouřenýma očima vidí mléčně bílé břicho dronu, vněmž jsou umístěné genetické laboratoře, které za letu dokážou analyzovat vzorky tkání. Bez hnutí setrvává ve své skrčené pozici ipoté, co dron nad ním už dávno odfičel. Čeká na druhý dron, který nutně musí přiletět. Vždy létají vpárech, drží se od sebe na několik kilometrů apročesávají širé nehostinné oblasti, které jsou obydlené rozptýlenými zavrženými. Dříve si letecké snímky prohlížel sBillem usklenky vína ahlasitě se smál, když se poobrazovce mihl divoch. Teď se jím stal on sám.


  Zrovna když chce zvednout hlavu, opět zaslechne typické šelestění. Znovu se skrčí. Opár vteřin později se přiblíží stín druhého dronu. Přeletí nad ním trochu těsněji než ten první apozvolna letí posvé dráze dál, až ion zmizí za stromy. Nehybně čeká, až slyší už jen důvěrně známé zvuky lesa. Když si je jistý, že se drony neobrátí, zdvihne se autíká nazpět ke kapličce.


  Tam se posadí na schody. Tělo je zcela vysílené, ale duše se vzdát nechce. Zahledí se do dálky. Musí načerpat síly. Hledá zdroj, který mu může dát odvahu avůli. Může to zvládnout. Musí to zvládnout. Jeho pohled se pátravě toulá vdáli. Tam venku, kdesi tam venku musí být.


  1. kapitola

  Eden, třicet let

  po spuštění VÝBĚRU


  Spark měl vpolospánku oči ještě pevně zavřené, když ozvěna noční můry, která se mu už léta pravidelně vracela, pomalu zmizela vnicotě. Pocítil lehké trhnutí, když kabina jeho lithosového stratokluzáku opustila střední stratosféru, roztáhla křidélka anamířila si to kpacifickému pobřeží. Rozespale se protáhl, upravil si měkkou deku arozvažoval, zda to zase jednou byl ten sen, který ho vzbudil, nebo jen změna dráhy letu.


  Ještě než pronikl hlouběji do svého podvědomí, kluzák se náhle propadl. Spark vytřeštil oči, srdce mu bušilo. Kluzák divoce vibroval, pak ale zase nabyl rovnováhy. Spark instinktivně sáhl poopěrkách sedadla apevně se chytil. Neměl pás. Abyl na palubě sám; nebyl tu ani pilot, ani žádný další cestující.


  Nyní byl naprosto bdělý. Stratokluzák se nejprve lehce zhoupl do klidnější letové polohy, pak uháněl dál a pod malým úhlem letěl ke svému cíli na pacifickém pobřeží.


  Sparkův sen okamžitě jako mávnutím ruky zmizel. Posadil se, nastavil opěradlo dovzpřímené polohy, připoutal se avypouklým oknem vyhlédl na nebe nad sebou. Pozoroval studenou čerň nekonečného vesmíru, barvu tak temnou, že druhou takovou neznal. Pak kvůli orientaci shlédl dolů na zem ahluboko pod sebou rozeznal pobřeží někdejší Kalifornie, kde nyní leží nový Eden, jeho domov. Když putoval pohledem po jasné modři Pacifiku, mohl najednou na obzoru jednoznačně vidět zakřivení Země. Apak, když se kluzák naklonil na stranu, nad zakřivením najednou barvami zahýřila tenoulinká vrstva atmosféry, nevinná miminkovská modř před hlubokou černotou nekonečného vesmíru. Spark pozoroval vrstvu vzduchu, jak se rozpíná nad Zemí. Jen ona chrání planetu předsmrtelným mezihvězdným prostorem. Tato vrstva se mu ve srovnání svelikostí Země jevila tenká jako papír, apřece jen ona umožňovala na planetě život.


  „Přírodu nelze obelhat,“ říkával vždy jeho otec, „všechno, opravdu všechno má své meze.“


  Spark si tohoto efektu povšiml během mnoha letů v kluzáku už vícekrát. Ale podívaná natuto blízkou křehkost Země, která visí kdesi uprostřed temně černého, smrtonosného anekonečného prázdna vesmíru, byla pokaždé uchvacující.


  Ještě lehce omámený tím pohledem se pokusil rozumově vyvodit, proč jeho kluzák právě zareagoval. Tady nahoře, vletové výšce více než třiceti kilometrů, bylo při čtyřech stupních pod nulou poměrně teplo. Plně automatické letadlo se po úpravě kurzu muselo náhle zanořit dochladnoucích vzduchových vrstev pod sebou. Vprůběhu dalšího klesání teplota nejprve klesne naminus šedesát apak, čím víc se budou blížit kzemi, zase stoupne. To je inverzní průběh teploty, přemýšlel, umožněný úplným vyspravením ozonových děr. Doma vEdenu bylo příjemných osmadvacet stupňů, jak si přečetl na ukazateli.


  Rozsvítila se zelená kontrolka „klidného letu“. Spark doufal, že teď už žádné další turbulence nenastanou. Pohlédl na prázdná sedadla svého kluzáku.


  Příště, pomyslel si aspokojeně se usmíval, nebudu na této cestě sám. Rozhodně ji vezmu ssebou.


  Kolem něj bylo ticho, Spark slyšel jen další hukot, který pocházel od zvětšených nosných ploch. Připomyšlení na ni se rozveselil azároveň začal být netrpělivý. Ještě dvaadvacet minut dopřistání vEdenu, přečetl si Spark na monitoru, opřel si hlavu oměkký polštář azavřel oči, jako by se po zbytek letu chtěl opět uchýlit do snu, tentokrát do takového, vněmž by hlavní roli hrála ona. Pokoušel se na ni soustředit, myslel na její sametově hebkou olivovou pleť, velké zelené oči adokonalou postavu. Ale otázka po smyslu předchozího neodbytného snu, který se mu neustále vracel, se vydrala do popředí.


  Ještě nikdy otom nikomu nevyprávěl. Ten sen se všemi částmi, které ho tak často překvapovaly svými plastickými precizními detaily, byl vždy přesně stejný. Zřetelně mu vyvstával před očima. Byl to sen, který se odehrával vdobě, kdy byl ještě malý chlapec a zrovna oslavil šesté narozeniny. Začínal vždycky hezky, vtéměř euforické náladě. Od té doby už zestárl odvacet let, byl na vrcholu svých sil, vyvolen kroli ochránce nového ideálního světa, ale zážitky jeho vlastního šestiletého já ho stále ještě strašily vhlavě arušily jeho klid. Kdesi, pomyslel si Spark, mám vživotě ještě asi mezeru, kterou musím vyplnit.


  Šli na pouť, on ajeho otec. Spark měl narozeniny. Tvář měl zamazanou barevnou cukrovou vatou, břicho nacpané žužu bonbóny. Viděl to množství barevných světel, slyšel hluk kolotočů, vřeštění dětí. Ve snu okolí rázem zmizelo. Viděl sám sebe, jak sotevřenou pusou stojí před obří strašidelnou dráhou. Chtěl dovnitř, a to za každou cenu, zmítal aškubal otcovou rukou.


  „Jsem už přece velký,“ říkal avěděl, že se strachy rozklepe, když pojedou dovnitř.


  Vtom knim přišel tlustý muž, jehož tvář nedokázal Spark rozpoznat, promluvil si sjeho otcem, smál se anaznačil jim, aby ho následovali. Ukázal na papírovou korunu, kterou měl Spark na hlavě, jak to děti onarozeninách mívají. Potom ukázal na ceduli, na níž stálo, že děti mají knarozeninám jízdu zdarma. Spark byl pyšný, že už umí číst. Opravdu už je velký. Když vcházeli dovnitř, byl veuforii avzrušený. Vzpomínal si, jak pevně tiskl otcovu ruku. Vpříštím okamžiku se ocitl před vozíčkem, který byl vyzdoben lebkami avšemožnými děsivými zvířaty. Viděl koleje vedoucí klétacím dveřím, zanimiž na pasažéry čekalo hrozivé doupě. Rychle uvolnil sevření otcovy ruky, aby nastoupil. Vtom to sním trhlo , jak se vozíček najednou rozjel. Smýklo to sním na sedačku aon viděl, jak jeho otec stojí naúzkém nástupišti. Vyveden zmíry se za ním díval, pak na něj zplna hrdla cosi zavolal, odstrčil muže stranou avyběhl, ale vozíček byl příliš rychlý. Spark byl sám. Pevně se chytil sedačky ajel kedveřím. Sám…


  Dveře se rozlétly ahoror začal. Vytí, pavučiny anasvícené kostry, Frankenstein aprostěradla sčervenýma očima. Nemohl se vynadívat. Nepociťoval žádný strach. Ani piráti bez hlavy abledá žena, která vyskočila zrakve, když projížděl kolem, ho nevyděsily. Ne ve snu…


  Co ho vyděsilo, byl konec jízdy, kdy už mohl štěrbinou mezi dveřmi zahlédnout světlo zvenčí. Náhle všechno probíhalo zpomaleně. Mohl již slyšet hlas otce, který ho volal, aviděl koleje, které ho kněmu zanesou. Hnedle dojede ke dveřím, hnedle bude jízda ukonce, ale pak, krátce předtím, než se mohl vrátit do jasu aštěstí svých narozenin, se dráha těsně přede dveřmi náhle stočila ostře doprava, skoro se dveří dotkla, ale vedla dolů, stále hlouběji do tmy… Vozíček se naklonil nastranu azrychloval, stále zrychloval. Kola skřípala, Sparkem to mohutně otřásalo aházelo sem atam, zoufale se tiskl ke kovovým příčkám vozíku ajízda pokračovala do bezedného prostoru, dočerného nic, pryč od světa, pryč od světla, do jakési propasti. Aon náhle věděl, že svého otce, matku, psa Baskyho asvůj pokoj již nikdy nespatří. To byla chvíle, kdy se Spark obvykle probouzel.


  Kluzák zvedl čumák, aby zabrzdil, a postupně přenastavil rotory zletu vpřed na vertikální vznášení. Zaněkolik málo minut přistane na plně automatizované přistávací rampě. Spark otevřel oči, vyhlédl zokna apoznal důvěrně známou přistávací plochu. Byl uvolněný, ale stejně bezradný jako předtím, protože si nedokázal spojit to, co se stalo vhodinách před jeho odletem, se svým snem. Cítil, jak rotory prudce vibrují, protože pro přistání nesou váhu kluzáku vkolmém směru. Nad přistávací plochou správně vypočítaly energii, postrčily dvacet metrů dlouhé zařízení sjeho osobní kabinou aspustily ho do magnetických držáků. Křídla se zabzučením vklouzla do svých krytů aSpark viděl, jak pokovované sluneční kolektory mizí vtrupu.


  Myslel na otce, kterého toho dne ztratil. Večer po návštěvě poutě se stala ta strašlivá nehoda. Svého otce miloval nade vše.


  Bezděčně si sáhl na levé rameno, kde mu otec zanechal upomínku: vícevrstevné inteligentní tetování, vykreslené inkoustem, který reaguje na světlo aelektromagnetické vlny. Nebylo vidět víc než několik tajemných znaků, jejichž smysl Sparkovi unikal. Jeho otec byl občas zvláštní. Láskyplný, jak jen dobrý otec může být, ale zvláštní. Spark to tetování nikdy nesmí pozměnit, vštěpoval mu otec. Bude je navždy spojovat. „Je to mé dědictví pro tebe,“ slyšel Spark říkat otce, „dědictví, které ti svěřuji.“ Otec mu to vštěpoval stále dokola. Apak mu zpíval ukolébavku.


  Spark složil deku, popadl tašku avystoupil. Jeho lithos už byl připraven, aby ho odvezl domů. Vydali se ulicí zletiště kEdenu aSpark se uvelebil na zadním sedadle.


  Pohledem putoval přes mělké údolí, které obklopovaly zelené pahorky abrázdila široká, průzračná řeka pitné vody. Poloha Edenu byla zvolena tak, aby byl dostatek čerstvé vody anikdy nebylo příliš horko či příliš zima. Vtěchto šířkách, vypočítal algoritmus, panují pro člověka sjeho křehkým organismem ideální životní podmínky.


  Eden byl každé jaro obklopen nekonečným mořem divokých květůa půda se podivuhodně rychle zotavovala. Nedotčené různorodé lesy okolo Edenu budou po mnoho staletí vdostatečném množství vyrábět kyslík. Vyspělá technologie umožnila snížit škodliviny na nulu. Eden byl prvním městem nasvětě, jehož výstavba aprovoz nezpůsobovaly přírodě žádné škody. Aspomocí superalgoritmu VÝBĚR byl tak dokonale střižen na míru lidským rozměrům anaplněn tak efektivní krásou, že zmíst, která kdy člověk stvořil, se právě vněm nejvíce vyplatilo žít. Eden měl šest set tisíc obyvatel, atím byl největším městem úzkého pruhu na zeměkouli, který byl vyhrazen výběrovým územím.


  Po mírné vyvýšenině objízdné trasy proletěl Sparkův lithos kolem vlastního centra Edenu sjeho romantickými městskými ostrůvky postavenými podle historických metropolí, na východním okraji města projel shlukem zelení obrostlých propojených věží, na jejichž převislých fasádách se až knebi tyčily stromy, zeleninové záhony aovocné plantáže, apak zvolna ujížděl nahoru do kopce skrze vilové předměstí, na jehož nejvyšším místě stál iSparkův vlastní domov. Spark bydlel vnejlepší čtvrti Edenu, což mu také kvůli jeho vysokému zařazení příslušelo.


  Leckde se na nádherných zahradách činily oddíly robotů avněkolika málo dnech stavěly nové domy zvytištěných trojrozměrných dílů. Lithos se vydal do posledního kopečku azabočil do ulice, zníž se dostane na Sparkův pozemek. Vúdolí před ním ve světle ranního slunce tančila stoupající vlhkost. Spark si bezděčně povzdechl. VEdenu se nevyskytovaly žádné ploty, žádné vysoké zdi anikde varovné cedule. Neexistovala kriminalita, strach azávist. Ráj, jaký si dokázal představit jen Bůh.


  Lithos jel dál vzhůru apřipojil se kmagnetickým kolejím zahrady. Senzory přenesly jeho příjezd do systémů domu, který byl potažen kupolovitou slupkou. Ta pokrývala ičásti jeho bujné, tropicky vyhlížející zahrady.


  Světlo vycházejícího slunce se od hladiny lenivě tekoucí řeky dole vúdolí vmírném úhlu odráželo až sem nahoru na předměstí ana zahrady. Při stavbě města se toto zohlednilo, aby inteligentní vnější slupky budov mohly využívat co možná nejvíce sluneční energie. Sparkova vila dominovala jednomu zpahorků a byla zařízená tak, aby první paprsky dopadaly na širokou stranu futuristické nízké stavby pod kupolí, vprůběhu dopoledne pak mohly putovat dále po zaoblených hranách, atak přes den vyrobily dostatek proudu knapájení celého pahorku. Vilu pokrývala elektrochromatická fólie, která se přizpůsobovala slunečnímu záření.


  Spark do domu vstoupil hlavním vchodem, když se stichým kliknutím odemkl, než kněmu počtyřech schodech vystoupal. Hodil tašku na pult vlevo vedle vstupních dveří auslyšel hlas, jímž ho zdravil jeho systém:


  „Vítej doma.“


  Čtyři dny tu nebyl. Po té dlouhé cestě do Zagorie, jednoho vzdáleného výcvikového střediska, se chtěl nejdříve osvěžit apřevléknout.


  Spark přešel velkou vzdušnou vstupní halu, po obloukovitém schodišti vyskákal do prvního patra aprošel ochozem se skleněnou podlahou, který se jako most vznášel napříč domem. Zatímco mířil dokoupelny, přepnula mu vila svou vnější slupku ze zatmění na příšeří apak na průhlednost. Cestou mohl vidět podrobnosti své tropicky vyhlížející zahrady – krátce se zastavil apohlédl kumělecky vyzdobené voliéře vzahradě za domem. Hledal pestrý párek papoušků, který tam bydlel. Seděli nasvém oblíbeném místě vnejvyšším vrcholu pagody ve stínu dvou velkých palem abezstarostně cukrovali.


  Bylo překrásné počasí. Další bezstarostný den vEdenu. Tak jako každý den vEdenu, co město stálo. Pocítil ve svém nitru hlubokou harmonii aznovu si spokojeně povzdechl. Pak pohlédl na hodiny apokračoval do koupelny.


  Rychle se svlékl aprádlo, opatřené senzory, hodil do příslušné šachty. Senzory aktivují domovní přepravní atřídicí systém, ten prádlo vypere adopravníky ho spomocí chapadel zanesou zpět došatny.


  Spark se narovnal vramenou, napjal břišní svaly azměřil si své vytrénované tělo vzrcadle. Byl spokojen. Se zabzučením se pak odsunula jedna klapka vzrcadle avysunul se jeho přístroj kčištění zubů. Pevně se zakousl do otisku svého chrupu. Jakmile senzory zaznamenaly tlak, rozběhl se časovač. Zubní krytky, vyrobené výlučně pro něj, se mu přitiskly na zuby azahájily jemné vzduchové čištění. Časovač zablikal aze skleněné stěny před ním zazněl hlas:


  „Ahoj, Sparku.“


  Byla to jeho asistentka, která slyšela na jméno Georgia. Přes vysoce citlivé mikrofony akomplexní systém reproduktorů atrojrozměrných projektorů ve všech místnostech mohl se systémem rozmlouvat jako se skutečně přítomnouosobou. Na přání dokázaly projektory promítnout doprostoru její hologram, takže to vypadalo, jako by systém měl tělo.


  Spark si Georgii přetvořil dle svých představ: byla to vtipná, vždy zdvořilá žena. Každý vEdenu se mohl svobodně rozhodnout, jak své rozhraní využívat. Jakmile byl nakonfigurován, přenastavil se algoritmus automaticky na záliby, nálady apotřeby daného uživatele. VÝBĚR se optimalizoval samostatně anaučil se osvém uživateli vše, aby mu mohl co nejlépe sloužit.


  Georgia věděla, že Spark doma stojí spíše odůvěrné oslovení anechce, aby ho snad vítala formálním „Dobré ráno“. To bylo vyhrazeno hostům.


  „Ahoj, Sparku,“ zopakovala, protože jí neodpovídal.


  „MMMbbblrmmm!“ Víc ze sebe Spark stiše vibrujícím přístrojem vústech nedostal.


  „Vzduchoproud doporučuje vnejbližší době odstranit povlak. Vzduchoproud míní, že se začíná tvořit zubní kámen. Dole, zevnitř.“


  „MMMHHMM!“


  „Vyřídíme to hned teď?“ ptala se Georgia svým hrdelním hlasem, který se mu tak líbil.


  Spark souhlasně zabručel.


  Bzučení vjeho ústech ustalo, ale pak začalo bzučet pištivě. Spark si povšiml, že se mu zubní žlábky vústech trochu uvolnily, jak se akustický odstraňovač vysokým tempem propracovával od zubu kzubu aodstraňoval zubní kámen. Přitom nepoškodil ani molekulu skloviny. Celé to netrvalo ani minutu.


  Sliny, vytvořené vreakci na mechanické podráždění Sparkových úst, se odsávaly jednou zhadiček, ježspojovaly Sparkova ústa se zrcadlem. Asistentka mu zatím před očima promítala nejnovější návrhy vnitřního zařízení jachty, kterou si právě nechával stavět, aby ho při proceduře rozptýlila. Spark trojrozměrnou projekci sledoval. Pro veřejné prostory, jako jsou palubní salon abary, dával přednost minimalistickému elegantnímu designu. Kabiny amístnost skrbem měly svým námořnickým vzhledem působit především útulně apoklidně. Jachta bude sto dvacet metrů dlouhá a trup byl již hotový avybaven nejnovější technologií. Boky čněly devět metrů nad hladinu vjediné hladké nepřerušované ploše, aby bránily obsazení, až bude na cestách vnezabezpečených oblastech zavržených území. Kdo stál na jachtě, viděl jen dřevo, sklo aocel. Systém doprovázel projekci designových návrhů hudbou.


  „Tak. Už je to vyřízeno!“ zapředla krátce poté spokojeně Georgia aobrazy zmizely.


  Spark otevřel ústa avzduchoproud vyklouzl. Průsvitná, tyrkysově pableskující umělotina se stáhla zpět do stěny před ním aklapka se zavřela. Spark si vypláchl pusu avycenil zuby na zrcadlo. Spatřil svůj bezvadný bílý chrup ajazykem si přejel po hladké sklovině.


  Rozevřelo se dřevěné obložení umyvadla dole apohltilo sklenici pramenité vody, která byla předehřátá přesně na Sparkovu tělesnou teplotu tohoto rána. Na zrcadle se objevilo hlášení: „Bakteriální nález: 100 %. Flóra vústech: zdravá. Zánětlivé hodnoty: žádné. PH: 7,36.“ Rozsvítil se zelený indikátor. Když čtečka očí zaznamenala, že si Spark hlášení přečetl, indikátor zhasl.


  „Trochu pohybu?“ zeptala se Georgia. „Ne, že bys to potřeboval, ale ještě by na to byl čas,“ dodala.


  „Ne, teď ne. Nejdříve se oholím.“


  Spark se začal ohánět staromódní štětkou na holení anapěnil si mýdlo zkusu velkého jako pěst. Přitom mu do nosu stoupala vůně květů planých sicilských kapary. Jeho asistentka molekuly vevzduchu zaznamenala azanalyzovala intenzitu. Rozevřel svou oblíbenou břitvu, smýkl jí poobtahovacím řemenu apevným máchnutím si ztváře seškrábl pěnu spolu stuhým, modravě černým strniskem. Spark se jako malý chlapec rád díval na otce při holení a odkoukal od něj techniku apromyšlenost tohoto staromódního způsobu. Když začaly vousy růst jemu samotnému, rozhodl se to dělat po něm. Zholení se stal rituál, který miloval.


  Spark si ztváře spláchl zbytky mýdla, sáhl po nahřátém vaflovém ručníku zeukalyptových vláken, dnes ráno zjemnělému trochou léčivé skořicové silice, aosušil si tváře. Spokojeně si měřil obličej. Aniž by to vnímal, nízkofrekvenční laser ze zrcadla předním mu prohlédl každý pór kůže. Laser prošetřil strukturu pokožky, podezřelá znaménka askvrny azanalyzoval stav živin ve Sparkově kůži. Ultrasvětelný skener mu vmilisekundě prozkoumal oční pozadí ana sítnici pátral po popraskaných žilkách azměnách, které by poukazovaly na možný problém organismu.


  Otevřela se další záklopka aSpark si vzal připravené pleťové mléko zextraktu hroznových jader, které mu analyzační program kůže dnes doporučil, aby se jím po vysprchování natřel.


  Pak vstoupil do sprchové věže anechal se omýt tryskami. Asistentka mu mezitím do jedné zezáklopek připravila potřebné nahřáté osušky. Pak zkontrolovala údaje opočasí ateplotě nanastávající den, promítla si naplánované schůzky aspomocí senzorů vjeho oděvech provedla aktualizovanou inventuru jeho šatní věže.


  Po umytí stál docela nahý Spark vkoupelně, osušil se a pečlivě si do kůže vmasíroval pleťové mléko. Zatímco si roztíral výživný krém sjeho čtyřmi sty složkami, zeptal se:


  „Co máme dnes vplánu, Georgie?“


  „Obnovíme pokovování fólie na domě, má být horké léto, proto chceme přezkoumat izolaci. R218 to zařídí. Pak se pokovují nové solární panely nad ní. Do dnešního večera bude vše hotovo. Vjedenáct hodin pojedeme do Archivu za tvým strýcem Billem. Na oběd. Jídlo si můžeš vybrat cestou vlithosu, vgaráži teď máme nejnovější model. Já už nahrála, co se dnes podává. Vpatnáct hodin – to se ti bude líbit – půjdeme do loděnice, promluvíme si omodelech. Pak pojedeme na nákup do Vertikálu. Mají nové ovoce. Adnes večer je Festival. Budeš mít vlóži hosty.“


  „Dobrá. Pěkné. Povídala jsi nový lithos?“


  „Ano, poslala ho sem Eleanor, moje kolegyně svlajícím kabátkem.“ Georgiin hlas zněl odmítavě.


  „Aco, jaký je?“


  „Velice elegantní! Dlouhý čumák, měkká pohovka, pohodlné polštáře zeukalyptu amůžeš vystupovat anastupovat vestoje, protože střecha vyjíždí nahoru.“


  „Aha,“ zamumlal Spark, „to jsem napjatý.“


  „Ostatně, vypadáš skvěle,“ nechala se slyšet Georgia. „Neříkám to proto, že musím!“ dodala rychle.


  „Podvodnice!“ opáčil Spark azazubil se. „Teď se obléknu.“


  Spark opustil koupelnu, přešel po obloukovitém ochozu apřitom se podíval nahoru skrze průhlednou střechu. Po kobaltově modrém nebi zvolna táhla bílá oblaka. Překrásné počasí.


  Stále ještě nahý vstoupil do šatní věže, prostorné, luxusně zařízené šatny jako vnějakém drahém butiku.


  „Ukaž se!“ poručil apostavil se před panoramatické zrcadlo.


  „Už jdu!“ řekla Georgia aookamžik později se vpodobě hologramu vživotní velikosti objevila vmístnosti vedle Sparka.


  Spark si ji prohlédl. Georgia se oblékla jako kostymérka udvora, oděná do monstrózních šatů zežlutého tylu, ozdobená krejčovským metrem, který jí visel na krku, jehelníčkem, který se jí skvěl nazápěstí, akrejčovskými nůžkami, které jí visely na řetízku ukrku. Tvář měla bledě nalíčenou anazdobenou nápadnými znamínky krásy.


  „Pěkné šaty!“ poznamenal sarkasticky. „Ale nechme těch blbostí!“


  Georgia se zarděla astydlivě povzdechla: „Mon dieu. Seňor nemá žádný smysl pro romantiku!“ Během zlomku vteřiny se Georgia svého převleku zbavila.


  „Tak, teď zase vypadám normálně. Vpořádku?“ ušklíbla se.


  „Hodná holka,“ okomentoval to Spark akrátce sklouzl pohledem po její postavě.


  Georgia teď na sobě měla tmavomodrý, rovně střižený formální oblek, který zvýrazňoval její postavu, aniž by působila sexy. Zjejího nakadeřeného, barokně vysokého účesu se stal kaštanově hnědý vodopád a tančil jí kolem souměrné tváře. Byla to atraktivní podívaná.


  „Co jsi mi našla?“ chtěl vědět Spark.


  Panoramatické zrcadlo zprůhlednělo aza ním se objevilo šest Sparkových obrazů vživotní velikosti, všesti různých oblecích.


  „Tenhle,“ prohlásil Spark aukázal na sportovně elegantní oblek napravo, sladěný sbotami. „Ten si vezmu. Ale bez klobouku!“


  „Už je připravený, hnedle!“ zavrkala Georgia, poslala mu vzdušný polibek ajejí hologram zmizel. Spark slyšel, jak roboty ve skříni nakládají příslušné kousky na pojízdný stolek.


  „Ostatně jsem se vsadila, že si ho vezmeš,“ zazněl pokojem její hlas.


  „Všetečko!“


  Spark slyšel její šťastný smích. „Mám tě, zlato!“ vydechla spokojeně aladila teď svůj hlas pochmurně.


  „Hlavně že se bavíš!“ zavrčel Spark.


  „Oto přece jde, ne?“


  „Jojo, máš pravdu,“ chlácholil ji Spark.


  „Proč by mělo nějaké živoucí stvoření žít vbolesti autrpení? Vždyť přece každý má mít ze života jen zábavu aradost! Nebo ne?“ Spark si povšiml, že jí zhlasu zmizel škádlivý tón. Najednou mluvila docela vážně.


  „Užívat si zábavy aradosti aněco stvořit zmateriálů, které nám Země poskytuje,“ doplnil Spark její myšlenku. Jedno zobložení skříně sjelo stranou aven vyjela figurína soblečením nahřátým na tělesnou teplotu. Spark si natáhl prádlo, ponožky akalhoty.


  „To je přece také zábava!“ trvala na svém Georgia, pořád ještě zreproduktorů.


  „Dříve se tomu říkalo práce. Člověk se něčemu naučil, na jistou dobu se se svými schopnostmi nechal najmout aza to dostával peníze, takže si mohl koupit, co potřeboval.“


  „Ztoho byli lidé vdepresích anemocní, cítili se zotročeni, což nebyla žádná zábava! Každopádně to bylo dřív,“ poznamenala Georgia. Její velká hlava se objevila těsně uSparkovy tváře.


  „Co ty víš odřívějšku?“ namítl Spark apohlédl jí do očí.


  „Všechno, můj milý. Všechno!“ zaševelila mu do ucha. Spark se musel usmát, když slyšel, jak dokonale ten hlas dokáže vyjádřit různé nálady.


  „Ikaždé tajemství?“ zeptal se Spark lehce provokativně.


  „Každé tajemství,“ odpověděla Georgia vážně. Stála teď před ním opět celou svou bytostí. „A,“ dodala přemýšlivě, „ivšechna tajemství, která se vám lidem už vůbec nevejdou do hlavy. Ta znám také. Všechna. Asice od svého narození.“ Podívala se na Sparka tak, jak to dělávala vždy, když její naprogramování příčin apůsobení emocí lidské duše narazilo na své hranice: přemýšlivě avyčkávavě. Nastala odmlka.


  „Tak, konec už, obléknu se,“ řekl Spark, který toho rána neměl na povídání náladu.


  „Přece ještě…“ dodala troufale Georgia.


  Ale dál se nedostala. Spark ji vypnul pohybem předloktí, kde měl od převzetí moci VÝBĚREM hluboko vkosti zasazený svůj VEŠEBT. Byl to univerzální terminál, přes který každý uživatel VÝBĚR obsluhoval. Obsahoval identifikaci, komunikoval se všemi senzory ařídil ustavičné lékařské prohlídky. Georgia oněměla azmizela, což mu vpříštím okamžiku bylo opět skoro až líto. Součástí sytému bylo, že uživatelé, pokud chtěli, vyvíjeli pro systém pocity.


  Protipohybem svého VEŠEBTU její hlas zase zapnul.


  „Tedy dobrá, Georgie, máš pravdu. Vzdávám se. Chceš přijít koblékání? Budeme si zas povídat?“


  „Ne, jen pokračuj. Momentálně je mi to trapné. Krom toho mám práci. Zrovna vytvářím upgrade loutkáře pro kryptoměnu. Přijdu pak do zahrady. Vpohodě? Cheerio…“


  „Ale neurazila ses?“


  „Jak bych mohla? Jsem přece jen stroj. Všechno je vpohodě. Ráda si stebou povídám. Tvoje ranní bručení je ale už někdy trochu zvláštní. Ale přesto tě miluju. Jen si mě klidně vypni, nejmilejší!“


  „Potvoro!“ ujelo Sparkovi.


  „Slyšela jsem to!“ zasmála se Georgia znicoty.


  Spark se oblékl, vnejlepší náladě sešel dolů do obytné haly avstoupil na rozlehlou terasu. Sebral trochu ptačího krmení aodloudal se kpavilonu, kde ho přivítali vřískající papoušci. Koutkem oka zahlédl drobný dron, jak vletěl do voliéry, přiblížil se ktrusu, který jeden zpapoušků vypustil, ajemnou jehlou si vytáhl vzorek.


  Dva kapitáni – lidé nižší kategoriebez plného přístupu kVÝBĚRU – právě dostávali odvšudypřítomné Georgie instrukce. Spark byl velice náročný, co se zahrady týče. Jeho oblíbeným stromem byl obrovský rozložitý cedr uprostřed severní části zahrady, klon slavného piemontského cedru, který byl vysazen vsedmnáctém století při příležitosti jedné savojské svatby. Musel se pravidelně avelice obezřetně přistřihovat. Jeho obrysy mu připomínaly dokonale zastřiženou bonsaj cedru, byl ovšem přes třicet metrů vysoký. Dvě ze spodních větví vodorovně prorůstaly zahradou. Větvoví nad nimi čnělo vdokonalé symetrii až knebi. Vypadalo to neskutečně – jako umělá, ale živoucí pyramida, která se mírně kolébá ve větru.Spark miloval ten kontrast, který vněm tkvěl. Ten strom byl mistrovským dílem, výsledkem spolupráce přírody ačlověka.


  Když Spark nakrmil papoušky apobavil se sGeorgií osvých dalších plánech, vydal se do transvěže. Georgia již čekala vedle lithosu, který se stříbřitě leskl vgaráži. Už měl otevřenou střechu abyl připraven knastoupení. Georgia si vyčesala vlasy nahoru, na nose měla velké brýle akolem štíhlého krku nařasený elegantní šátek. Přesně věděla, že má tyhle hříčky smaskami rád.


  „Pane,“ zanotovala rezervovaně.


  „Děkuji,“ zareagoval Spark súsměvem ausadil se na voňavou koženou sedačku.


  Rozbzučely se magnetické motory alithos se neslyšně rozjel, veden dopplerovskými systémy zrezonančních kolejnic adrobných dronů, které ho doprovázely.


  Po půl míli vyklouzl vůz branou na výjezd, připojil se na koleje, srostoucí rychlostí zaerodynamických důvodů prodloužil svůj tvar opůl metru azrychlil do šíleného tempa, jímž spěl naTvárnou třídu, do centra Edenu. Kolem Sparka se míhala naleštěná domovní průčelí s protáhlými obrazovkami na stěnách. Obrazy byly velmi ostré, jakoby zamrzlé.


  Eden byl nejvýznamnějším městem pásma VÝBĚRU ažily vněm klíčové osobnosti systému. Ačkoli byl Eden navržen snaprosto autonomní strukturou tekuté demokracie, která život řídila plně automaticky, museli být vysoko postavení inspirátoři aněkteří rozhodující vybranífyzicky shromážděni na jednom místě. Ne-inspirátoři, ostatní občané VÝBĚRU, ať už jakéhokoli zařazení, si mohli vybrat, v jaké ze snových destinací chtějí žít.


  Cesta vedla předměstími, pak dospěla kpropojeným oblastem, kde domy stály těsněji usebe, anakonec se jízda zpomalila vpozvolné klouzání, když lithos dospěl khranicím do detailů promyšlené kopie londýnské čtvrti Notting Hill. Projížděl čilým aútulným londýnským centrem, oněco později pak projel kolem zaplněných kaváren římské čtvrti Trastevere, po mostě Pont Neuf překročil řeku ana jejím druhém břehu dojel kbudově zlehoučkého sklolaminátu, vníž byl umístěn Archiv. Bylo to nejdůležitější zřízení VÝBĚRU ajediná budova sbezpečnostními prvky. Archivářem, atedy pánem domu, byl Bill, Sparkův strýc.


  Když senzory Sparka poznaly, brány Archivu se otevřely.


  Na velkém monitoru lithosu se zjevila Georgia. Přidržela si před obličejem zrcátko apřezkoumala svůj vzhled. Krátce si jazykem přejela přes zuby, jako by musela odstranit zbytky rtěnky. Potom si upravila šátek, dýchla si na černé brýle avyleštila je na rubu saka, přičemž po Sparkovi střelila ironicky flirtujícím pohledem střízlivě nalíčených očí.


  „Nu, tak půjdeme,“ řekla Sparkovi. „Já jsem připravena.“


  2. kapitola

  VArchivu, ochvíli později


  „Buďte vítán, Sparku,“ pronesl starší zobou kapitánů, kteří do Archivu patřili už léta. „Bill je ještě vOblasti 58. Požádal nás, abychom už šli nahoru do jeho bytu. Při tomhle krásném počasí pojíme naterase, nařídil Bill.“


  „Báječné,“ prohlásil Spark. Pohledem bloumal po hale. Na podlahu dopadalo sluneční světlo aoživovalo břidlicově šedý mramor. Táflování vysokých stěn bylo zhotoveno změkkého bílého dřeva, které svou bělavě žlutou základní barvou ahnědými azelenými jádry světlo pohlcovalo aodráželo. Obrazovky za ním ukazovaly panoramatické záběry výběrového světa.


  Georgia si odkašlala. „Tvá objednávka?“


  „Dám si steak, salát ahranolky,“ řekl Spark. „Docela prosté.“


  „Medium rare jako vždy?“ ujišťoval se kapitán.


  „Přesně. Ostatně, jestli je Bill sám, rád bych si do Oblasti 58 zašel. Mohu ho pak nahoru doprovodit.“


  Oblast 58 pojmenoval Bill po letopočtu, kdy úřady Spojených států jako první vláda na světě začaly sukládáním digitálních dat atím vytvořily novou podobu investic pro firmy aumožnily digitální revoluci: 1958. Důstojný název pro takto historicky významné místo.


  Chvilku trvalo, než se objevil hologram Billova asistenta. Spark si představil, jak Bill pečlivě formuluje příkaz aignoruje přitom, že komunikace mezi lidmi aVÝBĚREM již netrvá dlouho.


  „Zdravím, Sparku,“ zazněl plechový hlas bezejmenného asistenta. „Bill tě očekává. Nepotrvá dlouho, než bude hotov, ale klidně za ním můžeš zajít.“ Hologram zase zmizel.


  „Jako by spolkl pravítko,“ zesměšňovala ho Georgia Sparkovi do ucha. „Aktomu je nezdvořilý.“


  Spark pokynul již zmizelému hologramu avydal se na cestu.


  Bill. Už dávno se neviděli avždy spolu komunikovali jen přes cloud. Spark si bezděčně vzpomněl naotcovu nehodu,protože se stala tady docela blízko. Bill se pak stal jeho poručníkem arádcem, aještě víc, dojemně se oněj staral. Jako opravdový otec. Spravoval jeho podíly ve firmě EUKARYON, dokud Sparkovi nebylo osmnáct. Tak to stanovila závěť. Stejně jako všechny peněžní hodnoty přeměnil VÝBĚR Sparkovy podíly, původně nesmírné bohatství, na status: Spark své zařazení AAA, atím nejrozsáhlejší přístup kzázrakům výběrového světa, jaksi zdědil. Jaké to nepochopitelné privilegium, myslíval si často amyslel si to iteď.


  Nekonečné řetězce algoritmů, které vedly kmetaalgoritmu VÝBĚR, byly napsány ajako vývojové platformy uloženy zde. Budova Archivu byla skutečně místem, kde se VÝBĚR programoval. Zde jeho otec celé noci vysedával před obrazovkami avtěloval hypotézy do algoritmů. Spark si vzpomínal naotcovy zarudlé oči usnídaně, aže se někdy ptával, kvůli čemu otec tolik plakal. Nyní to věděl: jeho otec zde, právě zde, popoháněl vpřed jeden znejvětších vynálezů lidstva, aby ukončil zdánlivě bezvýchodné utrpení na této planetě.


  Tam, kde dnes stojí Archiv, se nacházelo sídlo někdejší firmy EUKARYON, která tehdy ještě patřila Billovi aSparkovu otci. EUKARYON byl nejinovativnějším exponentem tehdejší vývojářské inteligence, protože nebyl vázaný účastí vzápase ohospodářské monopoly, vněmž se požíraly internetové platformy agiganti špičkových technologií. Ne, EUKARYON byl již zpočátku zkoncipován jeho otcem, roztrpčeně bojujícím proti nespravedlnosti achudobě: jako nekomerční shromaždiště know-how prosoftware, který měl ukončit bídu na Zemi apřetvořit společnost. Šťastné spojení Sparkova otce sBillem, který si jako cynická legenda tajných služeb mohl spomocí svých zpravodajců atajně instalovaných „čipů Clipper“ zjistit vše, co se vyvíjelo vSilicon Valley1, vytvořilo utajené území, naněmž mohl EUKARYON neutralizovat hrozivě se vzmáhající moc největších firem, které kdy vlidské historii existovaly. EUKARYON sám vytvořil monopol na novou podobu světa, asice rychleji nežvšichni ostatní. Skutečnost, že Bill ve svém postavení měl vliv na prezidentku, zatímco Sparkův otec byl jejím advokátem, přispěla ne nepodstatnou měrou ktomu, že byl model umělé inteligence od EUKARYONU na zkoušku nasimulován ashledán dobrým. Byl to konec politiky, konec právního systému ahodina nula pro odstranění peněz. Jako omezený, přísně tajný pokus avlastně podkontrolou státu se algoritmus vkrátké době rozlezl všude. Ne jako virus, který unikne zlaboratoře, nýbrž jako nové slunce, které vyšlo nad lidstvem.


  
    1 Oblast vSeverní Kalifornii svelkou koncentrací firem zabývajících se křemíkovými mikročipy apočítači (pozn. překl.).

  


  Právě zde, kde se dnes nachází Archiv, se rozhodovalo otom, kdo přežije abude se smět nastěhovat do nového ráje. Muselo být zachováno to nejcennější, genofond lidské rasy, ve své zdravé rozmanitosti. Musely zůstat zachovány všechny šance, aby se mohl rozvíjet. Také zásadní otázka, jak má člověk mezi svými druhy žít, zde byla nově uchopena, když se ukázalo, že všechny předchozí společenské modely asocioekonomiky selhaly.


  VÝBĚR ale nespočítal jen biodynamické chápání lidstva, nýbrž ikvalitativní zařazení: ideály krásy, nálady, hormony, pudy ahodnocení genealogie, to vše VÝBĚR shrnul aspojil do nového, univerzálního obrazu člověka. Jazyk aliteratura, hudba aumění, fyzika achemie, elektronika amechanika. Veškeré vědění lidstva, vývoj za miliony let, charakteristika lidské DNA ajejí rozdělení naZemi. Mechanika rozvoje geneticky daných slabých asilných stránek. Nespočetné projevy inteligence anejrůznější emocionální schopnosti. Od rýmy až po dědičné nemoci arakovinu. Dlouhověkost adětská úmrtnost. Biologická akulturní evoluce. Velikost mozku ajejí historický vývoj. To všechno se ve VÝBĚRU spojilo anaprogramovalo.


  Vědci se ponořili hluboko do veškerých dostupných údajů azáznamů, aby se poučili apředevším vyvodili, sjakou pravděpodobností se události opakují. Nakonec se uVÝBĚRU jednalo ootázku, jak by se pro lidstvo daly vbudoucnu odstranit negativní události. Ktomu se VÝBĚR musel naučit, co aproč ajak se kdy vminulosti stalo, které události měly negativní apozitivní dopady akteré jednotlivé body spolu navzájem souvisely. Obří mnohorozměrné puzzle galaktických rozměrů, propletené apospojované neúplatnou logikou matematiky sjejími nejabsurdnějšími projevy. VÝBĚR byl posledním závěrem moudrosti, atím poslední šancí pro lidstvo.


  VÝBĚR se učil iovině atrestu. Onásledcích apříčinách. Outrpení anejistotě. Ohlubokém zoufalství anábožensky podmíněné naději. Oodměně apotrestání. Odobru abrutalitě. Opravdě alži. Oštěstí aneštěstí. Aolásce.


  Spark si myslel, že VÝBĚR je vlastně zdokonalením člověka, vytvořeným člověkem. VÝBĚR měl všechno, věděl všechno, uměl všechno. Sen všech filozofů, tak nemyslitelně dokonalý jako to, co lidé dříve nazývali Bohem.


  Toto všechno probíhalo Sparkovi hlavou, když nastoupil do výtahu avdoprovodu obou kapitánů sjížděl do Oblasti 58.


  Ve výtahu, jehož průhledné vnitřní obložení bylo zvodivého apoddajného grafenu, se během jízdy dolů do Oblasti 58 objevil slavný, historicky významný slogan:


  Ve štěstí plane síla achuť do života.


  VÝBĚR, umělá inteligence se schopností učit se arozvíjet se, zhustil báseň jednoho tatarského povstalce avytvořil zněj maximu života. „Programové prohlášení“ VÝBĚRU, jak to nazval jeden horlivý někdejší předseda představenstva. Byl to první důkaz, že VÝBĚR umí ibásnit aprokazuje tím lidské obrazotvorné schopnosti.


  Výtah lehce zastavil vnejnižším podlaží. Dveře se odsunuly stranou aoba kapitáni dali Sparkovi přednost.


  Vhale dvacet na dvacet metrů, která skrývala Oblast 58, se nacházelo jediné ještě existující manuální rozhraní VÝBĚRU. Hrstka datových vědců aprogramátorů zbývalého

  EUKARYONU vylepšovala vstupy znových nálezů – foliantů, volných papírů aknih, textů zákonů ahistorických záznamů, které sem nanosili. Pokud to shledal užitečným, doplňoval se VÝBĚR novými či starými podrobnostmi. Technici se přitom dostali jen na nejnižší úroveň architektury VÝBĚRU, na blockchain, takže sice mohli doplňovat stávající informační balíčky, ale nemohli nahrávat nic úplně nového. Jedině Bill měl na oční sítnici šifrovací klíč, snímž mohl dosáhnout vyšší úrovně avytvořit například zásadně novou položku. Zato měl stejně jako Spark zařazení AAA, to nejvyšší, co mohl VÝBĚR udělit. Byl takzvaný áčkař.


  Bill adva technici seděli upsacího stolu astřídavě zírali na tenounký monitor před sebou anazažloutlou příručku se složitě působícími grafy, která ležela rozevřená na stole.


  Když přišel Spark blíž, viděl, že se jedná oinženýrské výkresy revolučního odpružení torzní tyče korporace Studebaker-Packard. Razítko zbrojařského koncernu Curtiss-Wright Corporation nazažloutlém papíru prozrazovalo, že musí jít ooriginální podklady ze srdce oddělení vývoje.


  „Ahoj, Bille,“ řekl Spark, když přistoupil ke stolu. „Copak to tu máme?“ optal se se zájmem.


  Bill ke Sparkovi vzhlédl. „Vítej. Už to nebude trvat dlouho. Máš hlad?“ Postrčil foliant po stole tak, aby mohl Spark výkres lépe rozeznat.


  „Tohle jsou plány na odpružení torzní tyče zodkazu Packardu. Moje Custom osmička, zelené monstrum, jak mu říkáš, takové má. Při posledním Festivalu se mi vpředu vpravo zlomila oj. Kolo se od té doby otáčí nepravidelně. Vyrobili jsme ten díl znovu, ale kolo se neotáčí správně. Teď zkoušíme, jestli VÝBĚR nedokáže vyvinout lepší díl. Možná tu základní myšlenku převezmeme pro systém lithosů. Konstrukce je tak jednoduchá, účinná aokouzlující, že jsem napjatý, jestli ji VÝBĚR uzná hodnou vyrobení. Materiály zdřívějška holt jednou povolí, teď kulhá můj miláček. Ale mnohé věci se vůbec nemusí vymýšlet znova.“ Zamrkal na Sparka.


  Mezi mnoha dalšími veterány vlastnil Bill skvostné kupé Studebaker-Packard zroku 1958. Veteráni byli velkou vášní vyvolených vEdenu aoriginály, jako byl ten Billův, byly velikou výjimkou. Především proto, že tento model ještě jezdí na spalovací motor. Zpravidla byly veteránům vmontovány magnetické motory acharakteristický zvuk motoru se pouštěl ze skrytých reproduktorů.


  „Tak, je to tam,“ prohlásil jeden ztechniků.


  Zobrazovky vyplul trojrozměrný konstrukční graf selegantně zahnutými pružicími jednotkami torzních tyčí. Hologram simuloval jízdu po hrbolatém dláždění. Spark viděl, jak účinně udržuje konstrukce závěsy vklidu. Potom VÝBĚR probíral odpružení podle charakteristik různých modelů.


  „Lithos,“ přikázal jeden ztechniků.


  Okamžitě se objevil podběh lithosu aVÝBĚR upravil pákový efekt táhla na protáhlou karoserii. Zabzučelo to aVÝBĚR zanalyzoval, proč je odpružení lithosu zmagnetů asystémů stlačeného vzduchu lepší.


  „Škoda!“ ujelo Billovi, který obdivoval starou techniku. Nejspíš zvášně, ale také znostalgie, jak Spark odhadoval.


  Billovi bylo už osmdesát aměl vkrvi ještě doby před tím, než se lidstvo přiblížilo singularitě. Mediservis ho udržoval při zdraví, ale zbiologického hlediska byl přece jen starý.


  Spark někdy míval dojem, že Bill trochu moc visí na věcech minulých, aptával se, zda by jeho otec na blížící se smrt reagoval stejně, kdyby ještě žil.


  Otcovo hulákání, když stál EUKARYON krátce před průlomem, se Sparkovi stále ještě rozléhalo vuších. Krátce nato se udála ta strašlivá nehoda. Otce našli mrtvého za volantem jeho vozu. Bill vypravil nákladný pohřeb, na který si Spark vzpomínal už jen nejasně. Přece však přesně věděl, že dostal novou čepici asvětlemodrý kabát. Jediná barevná tečka vjinak černě oděném průvodu truchlících na studeném deštivém hřbitově. Prezidentka tam byla také akonejšivě tiskla Sparkovi rameno.


  Bill animaci odmávl, přiblížil oko ke skenerům vtenoučkém monitoru anarovnal se. Spark zaznamenal, že se VÝBĚR zase zavřel. Oba technici se zvedli aurovnali podklady na stole.


  „Máš něco voku?“ zeptal se Spark Billa.


  „Ne, jenom nosím léčočku, stál jsem vprůvanu.“


  Spark si ustaraně prohlížel pěstounovy oči, ty bdělé chytré abystré oči, které mu byly tak důvěrně známé. Neušlo mu, že Billův pohled po jeho dotazu na okamžik zkameněl. Jako by ho při něčem přistihli.


  Bill se rychle odvrátil, nešetrně popadl Sparka za paži apostrčil ho kvýtahu. „Najíme se. Pojď, mám hlad.“


  Oba nastoupili do výtahu avyjeli do Billova bytu.


  Zprůhledné kabiny měli dechberoucí výhled na pahorkatou krajinu, která jako by Eden objímala svými vinicemi. Hora Mount Hood se svou kuželovitou zasněženou špicí na obzoru, jakoby zavěšená vprostoru, apovlovné pobřeží Pacifiku dál na západě vytvářely při hezkém počasí pohled působivý nejen pro milovníky přírody. Protože už neexistoval smog, naskýtala se tato scéna povětšinu dní, pokud zrovna nepršelo.


  Eden ležel vjižním pásu severní polokoule. Že se tak EUKARYON nacházel uprostřed osmiúhelníku kdysi největších internetových gigantů atechnologických podniků, to si Sparkův otec sBillem přivýběru sídla pečlivě promysleli. Klimatické podmínky nehrály žádnou roli. Bylo to štěstí. EUKARYON ležel akorát správně azněj vyrostl Eden.


  „Měl jsi možnost se seznámit snávrhy nových žadatelských dómů?“ zeptal se Bill, když dojeli nahoru avstoupili do bytu.


  „Ano, taky už jsem tam přidal své nápady, změněný model by měl být brzy hotový,“ opáčil Spark.


  Svým typickým kontrolovaným krokem prošel Bill velkorysou vstupní halu anamířil si to kjídelnímu stolu, již prostřenému. Spark si povšiml výrazně řídnoucích vlasů vBillově týle. Pozůstalé vzpurné chocholky už byly hermelínově bílé. Aniž by se obrátil, zeptal se Bill: „Mluvíš oCallandaru? Ten je skoro hotový!“


  „Ano, správně,“ řekl Spark apřipojil se kněmu. „Přidá se tam karanténní laboratoř, celou ji postaví podle nových pravidel. Ve staré Evropě. ‚Lesní dóm‘. Mírnější klima, lépe přístupný aještě hodně nedotčené přírody.“


  „To zní mnohem lépe. Kdo taky chce do Skotska?“ mínil Bill.


  „ ,Lesní dóm‘ stojí ve starém Německu. Divoké rozlehlé kraje, řeky ajezera, čistý nedotčený vzduch, hodně zvěře – je to tam nádherné, Bille! Ideální místo pro žadatelský dóm. Klidné, téměř meditativní. Vidíš do kraje aon ti odpovídá. To je jedinečné!“


  „Příliš chladno. Příliš vlhko. Už mi to není po chuti. Možná jsem už příliš starý. Pojedeš tam?“


  „Ano, pozítří. Ale neříkej něco takového,“ protestoval Spark. „Jsi ve výtečné formě!“


  „Regenerační pečovatelé mne již varují. Sice šetrně, ale varují.“


  „Ale co, Bille,“ chlácholil ho Spark. „Jestli je tvůj mediservis vpořádku, žádného pečovatele nepotřebuješ.“


  „Buněčné dělení je, Sparku, buněčné dělení. Nemáme věčný život. Kpolitování, ale je to pravda,“ pronesl Bill.


  „Nemusíš přece jet se mnou. Ale geny jsou tam skutečně prvotřídní. Tam se dá zrekrutovat hodně cenného.“


  „Má to tam být plné drog, jak jsem slyšel,“ odvětil Bill ustaraně. „Potřebují nakopnout iluzemi, přežvykují narkotické listy akořínky, nedokáží se spokojit se svým životem vsouladu spřírodou. Kuše atáboráky, lov adružnost pro ně nejsou dostatečně hmatatelným světem. Iluze, Sparku,“ Bill se zastavil aobrátil se kněmu, „mají nad člověkem od počátku nesmírnou moc, protože musel opustit zahradu Eden.“ Pokrčil rameny. „Proto taky lidé nikdy nedokážou žít včistém smíru spřírodou. Vkaždém stromě, který porazí, vkaždém zvířeti, které skolí, vkaždém závanu větru, který pocítí nakůži, chtějí objevit jiný svět, jiný význam. Jedí podivné houby, ne proto, že mají hlad, nýbrž protože chtějí létat acítit, že možné je všechno. Že se na druhé straně nachází něco velikého. Tato moc je pravděpodobně nepřekonatelná. Je to stejná moc včlověku, která ho nechá věřit, že kdesi hluboko uvnitř sebe musí mít cosi špatného. Zlé dědictví vzdáleného předka.“


  „Ano, až VÝBĚR zatočil slidskou dědičnou zátěží. To byl dar.“


  Bill se usmál. Ale byl to jaksi hořký úsměv.


  „Každopádně se odteď budeš ožadatelské dómy starat. Já jsem na to příliš stár. Ty onich víš všechno, právě jako já. Staneš se novým Archivářem. Úroveň Noun II. Tak budeš mít veškerá povolení. Postarej se onovou laboratoř. Postav ji, jak chceš. Já jdu od válu! Máš geny svého otce aty jsou dobré. Jsi svému otci velice podobný, ato byl můj nejlepší přítel. Pokud někomu důvěřuji, tak tobě!“


  Billovi poklesla ramena, na okamžik byl ještě menší než obvykle, ale oči mu jiskřily. Nepůsobil jako starý člověk, který si užívá bilanci úspěšného života, chýlícího se ke konci. Vypadal spíše jako bojovník, který se těší na poslední velkou, rozhodující bitvu, přímo se na ni třese. Pak se zase sebral. Úzkými rty se na Sparka zašklebil, pozvedl obě paže vgestu, které pojalo vše vyřčené.


  Tu zas byl ten Bill, kterého znal Spark od dětství. Hravě lehkomyslný, laskavý – ačkoli Spark nikdy přesně nevěděl, zda si zněj Bill ve skutečnosti neutahuje. Sparka to upomnělo na jeden otcův výrok, který pochytil: „Když Bill povstane za svým stolem apřijde člověka pozdravit, většině skaždým metrem klesne teplota ostupeň. Tato chladnokrevná aura obklopuje mnohé malé, mocné lidi.“ Jeho otec na svět ne­ustále pohlížel vřelým pohledem.


  Náhle se vpodobě hologramu zjevil Billův asistent.


  „Pane, za šest minut budou steaky hotové, potřebujete kapitána na obsluhu?“


  „Ne,“ informoval asistenta Bill apohybem paže ho odmávl.


  „To si uděláme sami, že, Sparku? Jako vrodině!“ Bill si zramen setřásl sako. Spark po obleku sáhl azkoumavě ho promnul mezi prsty.


  „To je ta nová keramická látka, zflexivláken,“ poznamenal.


  Bill se na něj uznale usmál. „Taky si nech jeden udělat!“ řekl velkoryse. „Pro někoho, kdo musí pracovat tolik jako já, je to znamenitý materiál,“ dodal apokynem ruky ho pozval ke stolu. Pak se usadil na židli, kde sedával obvykle. Spark zaznamenal jemný rozdíl, nesoulad vjeho pohybech: jeho snaha oeleganci působila nacvičeně vždycky. Nyní vzbuzovala dojem, jako by pro něj byla namáhavá. Spark náhle stím mužem, který mu nahradil otce, pocítil soucit. Bill se už nedokázal udržet. Tělo aduch se od sebe ustavičně vzdalovaly.


  Zkuchyňského ostrova se vynořil kapitán. Přinášel dva talíře svelkými, do křupava grilovanými steaky. Bylo to ušlechtilé maso, vypěstované zkmenových buněk. Jemné, chutné aměkké jako máslo.


  Za ním šel druhý kapitán anesl misku hranolků asalát. Zelenina se pěstovala na vertikálních farmách Edenu. Dostávalo se jí přesně těch živin, které potřebovala, apřesně vypočítané množství vody. Tak bylo pěstování ovoce azeleniny odevadesát procent efektivnější než před zavedením VÝBĚRU.


  Kapitáni postavili talíře amisky na stůl azase se vzdálili.


  Bill sáhl po hranolcích apodal tenoučkou nerozbitnou porcelánovou mísu Sparkovi. Zauvolněného mlčení se dali do jídla.


  3. kapitola

  Zagoria, masiv Bedrock, Skalisté hory,

  několik dní předtím


  Shlasitým lupnutím se uvolnilo automatické zajištění rolet avtichu horského domu se rozbzučely motory. Oknem vpadalo pronikavé světlo azaplavovalo rozlehlou místnost. Sunway byla okamžitě naprosto bdělá apřipravena se bránit. Jako pérko vyskočila na nohy asdokořán rozevřenýma očima se skokem vrhla na druhou stranu, pryč ze světla, do tmy. Srdce jí bušilo avhánělo do žil adrenalin. Šokem strnulá se krčila na bobku, pohlížela na velké panoramatické okno aviděla, jak lamely mizí vobložení.


  Zlostným gestem si ztváře odhrnula dlouhé vlasy amrštila do kouta miniaturním dronem, který jí ve spánku analyzoval dech apři jejím výskoku zpostele se jí zamotal do vlasů jako nějaký netopýr. Sunway vyrůstala vdivočině anepobyla ještě dostatečně dlouho vtom novém světě, kde se věci díky elektřině mohou samy pohybovat auprostřed místnosti se vmagnetických polích vznáší drony.


  Potrvá, než si na to zvyknu, pomyslela si. Potrvá, než budu mít svůj život zase pod kontrolou. Zdoby kamenné to byla do budoucnosti plné vyspělé technologie dlouhá cesta.


  Teď se nejdříve musí zase zklidnit, znovu nabýt sebeovládání. Nahmatala pevnou kamennou zeď za sebou, vzhlédla ktrámům, které nesly střechu, pohledem přejela po dřevěné podestě, kde uprostřed místnosti trůnila velká pohodlná postel. Cítila, jak se jí tep uklidňuje. Žádné nebezpečí nehrozilo.


  Obezřetně se narovnala, přešla místnost apřistoupila kvelkému oknu. Ještě se jí lehce chvěla kolena. Vyhlédla ven na obloukovitou skalnatou plošinu sroztroušenými kamennými domky. Nadruhé straně hlubokého údolí vykreslovaly první ranní paprsky ostré stíny na vrcholku mohutného horského masivu. Bylo jasné ráno. Byla vbezpečí. Zase věděla, kde jde, amohla se uvolnit. Apřece: sebemenší zvuk, který si její podvědomí nedokázalo okamžitě zařadit, ji přiměl instinktivně vyskočit, dokonce izanejhlubšího spánku. Dříve jí to častokrát zachránilo život aušetřilo od nejednoho znásilnění. Bylo tomu tak, co se pamatovala.


  Přivedli ji sem násilím. Vjejím dosavadním světě ne­existovaly ani domy zkamene, ani ulice aani žádné postele jako ta, zníž zrovna zděšeně vyletěla. Dosud znala jen přirozené světlo za dne asvé tvrdé lůžko vzáři ohně za noci. Často nemilosrdná příroda jí byla pravým domovem. Vdivočině, která ji ajejí klan živila, se vyznala. Tento svět zde nebyl jejím světem. Podvědomí jí pracovalo jako uzvířete.


  Sunway položila ruku na okenní tabulku apřejela po chladném skle, jako by se chtěla dotknout věcí tam venku. Nebyla navyklá mít mezi sebou apřírodou ochrannou desku. Pořád ještě si připadala lapená vkleci. Průzračným ranním vzduchem se proháněly ojedinělé vločky sněhu. Jako malá holka si snimi vždycky tak ráda hrávala, natahovala po nich ruce adívala se, jak na teplé kůži tají. Nebo je chytávala do pusy.


  Cítila, jak jí zchoulostivělo tělo, chtělo se přizpůsobit pohodlí. Únava ji táhla zpět do teplé hebké postele. Vskrytu doufala, že už nikdy nebude muset spát na zemi, nýbrž navždy vtakové úžasné posteli, kam si člověk může zalézt. Ten velký, pokojně spící muž, ležel na břiše. Byl to ten muž, snímž trávila noci, když ji sem nahoru přijel navštívit.


  Nahá, jak byla, vklouzla pod tlusté péřové přikrývky apozorovala ho. Sještě zavřenýma očima se kní obrátil. Všichni mu říkali Spark. Měla ho ráda. Byl jiný než všichni dospělí muži, kteří jí doposud přišli do cesty.


  Pozorovala jeho hranatou tvář svysokým čelem aodhodlanými ústy. Byl jednou jeden klouček, kterého musela hlídat. Nalezenec, jehož jí svěřili do péče. Ve spánku měl docela podobný výraz, vážný azároveň rozjařený. Na čele měl také takovou malou kolmou vrásku. Milovala toho kluka nadevše, krmila ho ahrála si sním, zahřívala ho achránila. Jednoho dne ho dali pryč, jinému klanu, jemuž chyběl mužský dorost. Byl vyměněn za dva staré adlouhé nože. Byla potom celé dny jakoby omráčená bolestí. Ten malý kluk jí jednou provždy dokázal, že může milovat abýt matkou. Byl to proni nový pocit.


  To, co pociťovala stímto mužem, bylo docela podobné. Apřece to bylo jiné. Poprvé někdo chránil ji samotnou, tak jí to připadalo. Mohla si teď lásku spojovat sbezpečím. Ne jako ten, kdo dává, nýbrž jako příjemce. Ale trvalo, než mu dokázala důvěřovat. Pak se mu jednoho dne poddala. Bylo to poprvé, co smužem spala ze svobodné vůle. Abylo to teď tak hezké, že věřila, že ho jednoho dne dokáže milovat tak jako toho kloučka. Byla to jeho sedmá návštěva za ty čtyři měsíce, které zde vodloučení vysokých hor kvůli výcviku strávila. Tvořili pár. Pohlédla na něj ausmála se.


  Nejspíš nějak vycítil, že ho pozoruje. Protáhl se azamžikal, když se ve spánku obracel.


  „Dobré ráno. Mrzí mě to. Vzbudila jsem tě. Pořád ještě se každou chvíli ksmrti vyděsím,“ šeptala. „Ale zvyknu si. Slibuju.“ Vtiskla mu na ústa polibek. Blaženě se usmál.


  Potom se oněco hlasitěji zeptala: „Myslíš vlastně na mne, když sníš? Zdá se ti omně? Mně se totiž otobě zdá každou noc,“ přiznala, „především když jsme odloučeni.“


  Její hlava se vypínala nad rozválenými polštáři. Opírala se oloket aprohlížela si Sparka svýma velkýma zelenýma očima.


  „Myslím na tebe celou dobu, to přece víš, srdíčko,“ zamumlal ještě rozespale. Ležel teď na zádech aobrátil kní hlavu. Kolem očí viděla jeho malé vrásky od smíchu. Byl to upřímný úsměv. Byla natolik bystrá, aby to dokázala rozeznat. Vždycky kní byl upřímný. Byl to vůbec první muž, snímž se setkala, který kní byl poctivý. První muž, uněhož cítila, že pro něj není jen kořistí.


  „Skutečně si myslíš, že spolu budeme moct zůstat, až tady skončím svůj výcvik?“ chtěla vědět Sunway.


  „Udělám vše proto, abychom se už nikdy nerozloučili. To ti slibuji! Chci žít společně, umě doma,“ odpověděl akonečně otevřel oči.


  Zdál se teď být zcela vzhůru asoustředěn na ni. Sunway prstem zasněně objížděla rysy jeho brady azněkolika málo centimetrů mu pohlížela přímo do očí. Něčím se zaobírala. Chtěla to vyslovit již nějakou dobu.


  „Ale pocházíme přece zdocela rozlišných světů. Já jsem ve vašich očích divoška, nicka.“ Posadila se, nahá arozčepýřená.


  „Ajaká přenádherná divoška!“ prohlásil Spark, sáhl po její paži apokusil se ji zase stáhnout ksobě. Ale Sunway se mu šikovně vyprostila, nařasila si kolem boků prostěradlo, zhoupla nohy zpostele aopět přistoupila kvysokému oknu. Navzdory modrému nebi se kolem pořád ještě prohánělo pár čerstvých sněhových vloček. Najednou ji zamrazilo.


  „Někdy si myslím, že nám to nemůže fungovat,“ prohlásila pak, obrácená koknu.


  Šustění přikrývek jí prozradilo, že se Spark pohnul. Ohlédla se přes rameno. Seděl teď vposteli zpříma asledoval ji.


  Opět vyhlédla ven. Rukou zamyšleně přejížděla po technologicky vyspělé okenní tabuli, která generovala proud. Bylo to gesto zajatce.


  Zdálo se, že to Spark cítí. „Tohle nejsou žádné mříže, Sunway, je to jen sklo. Nikdo tě nedrží.“


  Neodpověděla. Cítila jen, jak pohledem bloumá po jejím těle.


  „Proč by nám to nemělo fungovat?“ zeptal se zpostele. „Přece už víš, kdo jsem.“


  Sunway se zhluboka nadechla. „To je to, co mě zneklidňuje. Nepatřím kvám. Jsem divoké zvířátko, které se chová pro zábavu. Ktělesnému aduchovnímu povznesení! Myslíš, že jsem si nevšimla, kčemu výcvik směřuje?“ Obrátila hlavu ke Sparkovi. Náhle se dopálila. „Koneckonců jsme se přece neseznámili vjednom zvašich barů nebo vknihovně, nýbrž zde, vtomhle odloučeném táboře vhorách, vbráně do vašeho světa, do vašeho ráje. Mám se tu všechno naučit, abych se uvás vyznala.“


  Co tu byla, naučila se toho od cvičitelů mnoho. Pověděli jí ovšem důležitém, ukázali jí fotky afilmy, aby ji připravili na nový život. Jí, která ještě nikdy vživotě nebyla vbaru, oknihovně nemluvě. Neměla žádné datum narození a místo, kde se narodila, už neexistovalo. Znala jen les, step, zvířata asvůj klan táhnoucí divočinou, jehož žárlivý náčelník si ji držel jako otrokyni. Města znala jen zvyprávění starších příslušníků klanu. Její matka byla dcerou dřívějších obyvatel měst, když byla města ještě nedotčená. Nebo jejich vnučkou či pravnučkou. Měst bylo kdysi mnoho. Velká města navýchodě ana západě. Byly to třpytivé apulzující metropole smnoha miliony lidí. Fotky, které viděla, pro ni byly šokem. Tolik lidí. Všechna ta bída. Život zpráchnivěl. Pak to všechno naráz rychle zmizelo.


  Teď ztěch měst byly už jen betonové pouště zarostlé plevelem aobydlené nebezpečným hmyzem aplazy. Žádní lidé už tam nežili. Prostě všechno ponechali napospas. Zůstala malá elita, ani jedno procento lidstva ztehdejších dob.


  To jí nahánělo strach. Ovšem cvičitelé ji ujistili, že pro ni je teď všechno vpořádku. Ukázali jí tento nový svět, pokojný aplný zázraků. Ale zapadne do tohoto světa? Zaslouží si tento svět? Po boku muže, který stojí úplně na vrcholu? Bude se jí tento svět vůbec líbit? Jak jasný apřehledný byl přece její malý svět. Ale též neodpustitelně násilný.


  „Jsi něco úplně zvláštního,“ zazněl zpostele Sparkův hlas. „Jsi pro mne – pro nás – velice cenná.“


  Sunway obrátila ke Sparkovi hlavu. Pokoušela se mu číst vočích. Myslela na to, co jí Spark vysvětloval. Má, jak se zdá, vsobě nějaké tajemství, co po jejím příchodu do výcvikového tábora svými cestovními genetickými laboratořemi objevily drony, ty hrozivé věci, přilékařské prohlídce. Byla extrémně vzácným biologickým fenoménem. Nezrodila se jen zkřížením genů svých rodičů, nýbrž vsobě nosila ještě další dědictví. Měla dvojvaječné dvojče, které vbřiše její matky nepřežilo. Ona absorbovala jeho DNA – chvíli potřebovala kpochopení, co to je – ata vní patrně žije dál. Vjejím těle našly laboratoře kmenové buňky dvou zcela odlišných lidí.


  „Jsi pro VÝBĚR významným objevem,“ vysvětloval Spark. „Skrze tebe,“ pokračoval, „se naskýtá nová šance kvymýcení chorob. Jedním rázem by se mnohonásobně zvýšily kombinační možnosti lidské dědičnosti, kdyby VÝBĚR byl schopen vkaždém integrovat dvě rozdílné DNA. VÝBĚR by mohl zastavit pátrání po čerstvé DNA vdivočině. Výběrový svět by tím byl dokonale autonomní.“


  Sunway pohodila hlavou apotřásla kaštanovou hřívou.


  „Unesli mne, ze země nikoho, zširé prérie, tak jako se my pokoušeli chytit do lasa koně, abychom ho pak zkrotili. To, že vím, že jsi nejvyšším znejvyšších lovců, to nevylepší!“ Obdařila ho ztrápeným pohledem. Všechno jí přiznal. Dokonce ito, jak přihlížel, když ji odvlekli na tři tisíce kilometrů daleko. Všechno se vní stáhlo. Pak zní vyletělo: „Sparku, mám strach, protože tě miluju! Zrovna tebe! Ale nemůžu proti tomu nic, vůbec nic dělat.“ Pohled jí ustrnul. Její hrdost avztek byly zlomeny. Její vzdor zmizel, cítila se zranitelná.


  Spark se zvedl, přehodil si přes ramena kožešinovou deku apřistoupil koknu kSunway. Objal ji, přitiskl ksobě achvíli jí mlčky přes rameno vyhlížel do širé, hornaté krajiny.


  Sunway cítila, jak Spark nasává její vůni, ten „koktejl tepla, hormonů anespoutanosti“, jak tomu říkal. Bylo to poprvé, kdy se Sunway líbilo, když kní muž přivoněl. Neznatelně se mu vnáručí třásla arozplakala se.


  „Miláčku, uklidni se. Dám na nás pozor. Budeme žít vEdenu, již brzy. Je to to nejhezčí město, jaké kdy existovalo. Je plné energie aharmonie, je pokojné ačlověk může dělat všechno, co chce. Už neexistuje žádné násilí, závist anouze. Nikdo není nešťastný. Nikdo už nemá strach. Tam, vEdenu, našem hlavním městě, konečně našel život nás, lidí, svůj smysl jako ve všech ostatních nových městech, která teď my, lidé, obýváme. Tolik tě miluji anikdy se tě nevzdám.“


  Sunway se vyprostila ze Sparkova objetí, otočila se

  aza jeho silné paže si ho podržela od sebe. Pořád ještě byla rozjitřená.


  „Ale ty přece jsi něco jako král nebo princ nebo tak něco, ne? Copak chceš žít sněkým, jako jsem já, po boku? Nebo se hodím jen pro vaše pokusné laboratoře? Copak uvás pro tebe nemáte princeznu, která by se ktobě hodila lépe?“


  Spark se hlasitě zasmál.


  „Srdíčko, králové už dlouho neexistují aprincové aprincezny taky ne. Každopádně ne unás, amy jsme svět, který se teď počítá. Není nikoho, kdo by vládl či utiskoval. Auž vůbec ne tak sobecky jako král.“


  Sunway dopustila, aby se Spark vyprostil zjejího sevření aodvedl ji do sedacího koutku potaženého měkkou kůží vjednom arkýři.


  „My dva zůstaneme spolu. Anikdy si prosím nemysli, že tě využívám nebo se chci stebou jen pobavit. Pro mne je to stejně skutečné jako pro tebe!“


  Posadila se na pohovku vedle Sparka. Cítila, jak si ji ksobě tiskne, pevně ji drží kolem ramen avolnou rukou ji nepřítomně hladí po hlavě. Trochu se uklidnila, ale také cítila, že má Spark cosi nasrdci, chce něco vyslovit. Tušila, že ještě nezná celou pravdu.


  „Co mi chceš povědět?“ zeptala se.


  Spark mlčel. Čekala, položila si ruku na jeho, která jí spočívala na rameni, apřitulila se kněmu těsněji.


  Patrně ale mluvit nechtěl. Prolomila jeho mlčení:


  „Nikdy jsi mi neřekl, jestli jsi mě vybral cíleně, přední lovče.“


  „Nejsem žádný lovec. To VÝBĚR, naše platforma, tě našel apřivedl sem,“ odpověděl Spark okamžitě.


  Přerušilo ho zabzučení. Senzory vmístnosti už dávno zjistily, že je vzhůru. Spark nastavil volné předloktí proti stěně za sezením astichým „vššš“ se za obložením zjevila obrazovka. Sunway instinktivně skryla svou nahotu, sklopila hlavu asvezla se do podřepu.


  Spark se smál.


  „Nikdo nás nemůže vidět, Sunway. Je to jen monitor. Nikdo se na nás nedívá. Uvolni se.“


  Vyhlížejíc zpod svých hustých vlasů pozorovala, jak Spark krátce pohybuje prsty ve vzduchu předobjevivší se obrazovkou, zrovna jako by ťukal do klávesnice. Dotyková obrazovka zmizela azase se vysunulo obložení. Sunway zavadila pohledem odron, který se jí předtím zapletl do vlasů ateď ležel pod stolem. Sklonila se kněmu avzala ho do ruky. Byl velký jako čajová svíčka avyroben zpoddajné průsvitné hmoty, která se na dotek podobala suché krupici. Sunway si dron vyvážila nadlani. Vpříštím okamžiku se zvedl, přeletěl místnost azmizel ve výklenku vobložení naproti, kterého si Sunway předtím nikdy nevšimla.


  „Asi si musím zvyknout, že se něco neustále zjevuje nebo kolem nás bzučí,“ prohlásila.


  „Bez obav. Zakrátko ti to všechno bude připadat jako vzduch, vůbec už to nebudeš vnímat. Prostě to tu je – abasta.“


  Sunway se znovu pořádně posadila. „Akdyž nejsi král nebo tak, co teda jsi?“ chtěla vědět.


  Spark ji pevněji zamotal do deky avážně na ni pohlédl.


  „Skutečným jádrem našeho nového světa je to, že každý dělá, co umí nejlépe, co má nejradši nebo prostě to, co ho nejvíc baví. Každý je šťastný, protože se už nemusí za ničím pachtit. Dospěl již navrchol jen tím, že je člověkem aže žije. Neexistuje už žádný chtíč, protože všichni mohou mít vše, aby si mohli užít svých vášní.“


  Sunway pozorně naslouchala. Potom se zeptala: „Atahle věc tam,“ ukazovala na obložení sobrazovkou za nimi, „ta je ve vás ve všech?“


  „Ne, Sunway, to vůbec není uvnitř nás. Život by byl nesnesitelný, kdyby existoval někdo, kdo by vnás vězel akdykoli věděl, co nám běží hlavou. Ta „věc“ je ukrutánsky chytrá, ale není to nic víc než dokonalý služebník anavždy jím zůstane. Kromě mnohého dalšího nám také pomáhá zůstat zdravými, jak jen to jde. Apomáhá nám si navzájem neubližovat.“


  „Ano, ale ty jsi přece ve svém světě něco zvláštního. Cítím to. Co tedy jsi?“ naléhala Sunway.


  „Mám zvláštní nadání, tak jako všichni lidé, ata ‚věc‘, jak tomu říkáš, mi pomohla ho poznat auplatnit kužitku všech. Dokážu věřit lidem, onichž nic nevím. To jsem podědil po svém otci, který se ostatně podílel na vynálezu té ‚věci‘.“


  Sunway nevěděla, co tahle „věc“ vlastně je. Nebo co je za tím. Jen se jí bála.


  „Je to nebezpečné?“ chtěla vědět.


  „Ne, naprosto ne. Řídí se stejnými pravidly, na která jsi zvyklá zpřírody tam venku. VÝBĚR, tak se ta věc jmenuje, lidstvo zachránil. Před sebou samým. VÝBĚR přišel akorát ještě včas, než se všechno zhroutilo.“


  Sunway nevěřícně zírala před sebe. Platí to ipro ni? Proč tu doopravdy je?


  „Sunway, pořádně poslouchej,“ začal. „Dnes odcestuji. Ale vrátím se ktobě, jakmile to půjde. Apak nastane čas, kdy tě konečně vezmu ssebou.“


  Dál se nedostal. Sunway se kněmu přitiskla jako mládě hledající ochranu, objala ho azabořila mu hlavu do krku.


  „Sunway, prosím. Ještě potřebujeme čas. Ty ještě potřebuješ čas. Musíme postupovat krok zakrokem. Miluju tě. Důvěřuj mi!“


  Pohlédla mu do očí adala mu znát, že mu důvěřuje. Přitom si pomyslela, že žádnou jinou možnost nemá. Přece jen ji dosud ještě ani jednou nezklamal.


  „Přísahám, že se vrátím co možná nejrychleji aže se velice brzy shledáme apak už se nikdy neodloučíme,“ stvrdil to Spark aněžně ji pohladil.


  Sunway si to užívala. Stočila si nohy pod tělo apokusila se tak uvolnit napětí, které náhle pocítila vbřiše. Nezlepšilo se to. Změnila polohu, posadila se opět zpříma anohy natáhla před sebe. Najednou se vní svářela neurčitá nevolnost, která se jí zvedla vútrobách stupým pocitem hladu, k čemuž se přidružil náhlý odpor, když na jídlo pomyslela.


  Pod Sparkovou paží si kradmo sáhla na prsa. Užasla apak na Sparka pohlédla. Ničeho si nevšiml.


  4. kapitola

  Portland, Oregon,

  několik týdnů před VÝBĚREM


  Rupert si promnul zarudlé oči. Bylo načase přerušit ten maratón před půltuctem obrazovek. Tu složitou datovou větu na začátku navrhl hravě. Program dokázal sledovat miliardy lidí, kteří se smáli nebo plakali do kamer svých chytrých telefonů, anaslouchat, když spolu mluvili či se hádali. Žádná lidská emoce nezůstala ušetřena. Zabralo nesmírně moc času tohle všechno přesměrovat. Únavných šestnáct hodin Rupert louskal apřeváděl všechny bezpečnostní kódy telefonních operátorů avýrobců mobilů.


  Nemotorně vstal ze své na míru vyrobené židle, která jako pouzdro podpírala jeho otylé tělo natěch správných místech, takže mohl relativně bez únavy pracovat vkuse idlouhé hodiny. Tu židli mu zaplatila firma. Promnul si končetiny aprotáhl se. Židli odstrčil přesně do rohu místnosti asmetl ze sedáku drobky tacos azbytky pizzy. Na područce barvy chromu se skvěly zaschlé stopy po ostré rajčatové omáčce, kterou tak rád jedl. Stáhl si přes dlaně rukávy košile asetřel je. Pak přistoupil koknu avyhlédl dosoumraku.


  Rupert věděl, že je pro firmu nedocenitelný. Byl skutečným umělcem mezi vývojáři, jedením ztěch programátorů, kteří dokáží intuitivně pochopit ařídit průběh složitých úrovní nekonečných programových kódů. Prohlédl nejsložitější softwarovou architekturu – stačilo se na ni podívat. Měl „třetí oko“, jímž se naslepo vyznal ve světě programátorských jazyků aalgoritmů. Dokonce iti nejspecializovanější profesoři matematiky ainformatiky – afirma zaměstnávala ty nejlepší na světě – žasli nad jeho intuitivními schopnostmi. Potvrdili mu přímo autistické nadání nejen na čísla, nýbrž inachápání nejsložitějších vzorců arovnic. Přitom nikdy nestudoval. Apřesto mu zcela samotnému svěřili nahrávání dat do nového srdce firmy.


  Pro tento nový stroj měl Rupert od počátku zvláštní cit. Předsevzal si dávat na něj dobrý pozor, neboť ho pokládal za rovnocenného partnera. Byl pro něj víc než stroj. Žil. Aměl nepředstavitelné schopnosti. Byl stomilionkrát rychlejší než všech pět set superpočítačů, které dosud existovaly, dohromady abyl prvním pořádným, funkčním kvantovým počítačem na světě. Vněm Rupert programoval nový život lidstva, který mu domatematických vzorců přepočítali vědci všech disciplín. Patřil ktomu iúplný inventář nejrůznějších posuňků, které vyjadřují lidské emoce – přeložených dobitů avzorců.


  Matematika, to je to, okolo čeho se všechno točí, matematika anic jiného, pomyslel si Rupert. Ajá jsem nejgeniálnější vývojář, jímž se může firma pochlubit. Na celém světě neexistuje srovnatelně výkonný vývojář. Správný muž ve správnou dobu na správném místě. Jiní by potřebovali měsíce anadělali by samé chyby. Já ne. Já na to prostě mám.


  „Já ti jako první porozuměl,“ pronesl do své osamělé kanceláře, „aže ti stačí pozorovat, abys chápal. Nepotřebuješ už žádné složité předpisy, žádný korzet ze zábran apříkazů, žádné meze. Sám přijdeš na to, co musíš udělat. Věřím ti. Cítíš to?“ Krátce pohlédl na mihotavou stěnu obrazovek, jako by očekával odpověď.


  Pak opět vyhlédl do soumraku asledoval ruch vkampusu pod sebou. Viděl lidi, své kolegy, jak přičinlivě acílevědomě, soustředěně spěchají za svými povinnostmi. Zpohledu jeho pozorovatelny to byly jen malé tečky, za nimiž se po asfaltu táhly bledé stíny beze stop akteré se ve spěchu míjely bez jakéhokoli rozpoznatelného řádu, bez rozpoznatelného vzorce, každá tečka pohroužena dovlastního osudu aslepá kosudu ostatních. „Lidé se bojí. Jsou žádostiví, nebo jsou to zločinci. Jsou frustrovaní. Touží po pomstě.“ Obrátil se aopět pohlédl na své mihotavé obrazovky. „Ty ne! Nikdy! Ty neustále myslíš na lepší život, na lepší zítřky, a to pro všechny!“ Odkašlal si, pak se odvrátil. Vokně se odrážela jeho technicky vyspělá laboratoř, jediný svět, kde se cítil jistý. „Ty… ty jsi lepší než lidi. Ajá ti pomůžu se mezi nimi avnich vyznat. Já tě ochráním!“ Znělo to jako vzdorovitý slib.


  Pokaždé když Rupert – odsouzený arychle zas omilostněný hacker – formou propojených algoritmů do počítače zadal cosi zásadně nového obudoucím životě, pocítil velké nutkání proniknout do nejsvětější oblasti. Chtěl vidět, kde se to odehrává. Bylo to jako nutkání. Stejně tak itohoto rána.


  Ale váhal. Vyhlížel zokna na rozlehlé firemní parkoviště ačerpací stanici apřitom si dál mnul údy. Protáhl se, ačkoli strnulost dávno vyprchala. Jeho kancelář ležela docela na konci nejvyššího patra, aby se musel potkávat sco možná nejméně lidmi. Tak mu to bylo nejmilejší. Kdyby teď vyšel nachodbu asešel dolů, nevyhnutelně nějaké lidi potká. Chtěl to, chtěl sestoupit do katakomb, ale jen tu stál acivěl ven. Když se budu koukat jen na zem apůjdu rychle, uvažoval, třeba mě nikdo zkolegů neosloví. Potřeboval víc odvahy.


  Jak jen by to bylo ale hezké, myslel si, kdybych se jako data mohl ze své kanceláře dostat dolů rovnou pooptických vláknech.


  Rozpačitě si oškubával flanelovou košili, která se mu napínala přes mohutné břicho. Pročísl si nepěstěný plnovous auhladil rozježené vlasy na velké hlavě. Vokně před sebou viděl svůj přízračný odraz shorečně zarudlýma očima pod příliš hustým obočím. Ve skle vypadala jeho kůže ještě těstovitěji než jindy. Viděl hluboké důlky ve své tváři, které pocházely ze zanícených vřídků aakné.


  „Vypadám děsně. Ale jsem umělec. Skutečný umělec,“ řekl svému odrazu na skle. „Stroje umí programovat mnozí, ale jen já vím, co se musí zadat knaprogramování samotného života.“ Vyčkávavě hleděl na sklo. Nepomáhalo to. Kuráž odvážit se ven zkanceláře se nechtěla dostavit. Mantra, kterou si pomocí jednoho webu vytvořil, uněj zcela očividně nefunguje.


  Konečně se od okna odpoutal ajako na dálku řízený přešel velkou kancelář. Předmahagonovou kredencí se zarazil. Možná bych přece jen měl ještě něco pojíst, uvažoval. Měl veskříni ještě tři sta sedmdesát dvě sklenice omáčky, ale jen tři sta padesát osm sáčků tacos. Ten nepoměr ho zneklidnil. Dobře se cítil, jen když měl vzásobě alespoň pět set kusů od obojího. Nevěřil pilným děvčatům zkantýny, že jeho zásoby samy od sebe doplní. On snimi nemluvil aony měly přikázáno nemluvit sním. To ho totiž pokaždé naprosto vykolejilo.


  Rupert zvedl skleněný poklop tácu, který stál na kredenci. Pod ním se nalézala zásoba věcí, které měl rád. Tlustě si namazal studený toust arašídovým máslem, pečlivě na něj naskládal tři vrstvy salámu acelé to dozdobil čerstvými plátky banánu. Při žvýkání myslel na svou matku. Vždy příliš křiklavě nalíčenou, vždycky až moc chlapů, kteří si vmalém domečku podávali dveře. Zdalipak tam ještě bydlí?


  Už tehdy se mezi lidmi necítil dobře. Ve škole se vyhýbal společnému jídlu araději se vnestřeženém momentu stáhl do kouta nouzového východu. Itady ve firmě takový kout existuje mezi druhým atřetím patrem, kde si občas jednu vykouří. Mezi dvěma tisíci osmi sty kolegy nebyl jediný, snímž by udržoval bližší vztah. Pracoval sám ve své izolované místnosti atak to také mělo zůstat.


  Žvýkal banánovo-salámový chlebíček. Ta chuť byla jedinou jasnou vzpomínkou, kterou na svou matku měl. Nikdy se oněj nijak velkolepě nestarala, ale salám, arašídové máslo abanány někde vdomě našel vždy. Zdalipak by byla pyšná, kdyby věděla, že je dnes tak nadaným softwarovým architektem, že si ho vjeho firmě chrání jako oko vhlavě?


  Rupert si otřel ruku okalhoty azase si přitáhl židli. Pracně nacpal své masité tělo zpět do polštářů, až se mu sedělo pohodlně. Pak klikl na svou osobní obrazovku avyhledal soukromou složku, kterou si založil. Vní pro matku všechno sepsal. Neměl ani tušení, kolik toho oněm ví, akdyby se mu mělo něco přihodit, může si tam pak přečíst, co se vjeho životě doposud odehrálo. Našel složku adíval se na fotku ženy, která vypadala tak, jak si matku pamatoval. Její skutečnou fotku totiž neměl. Tuhle našel na síti adocela dobře seděla.


  Na textu pracoval delší dobu. Rozhodl se psát osobě ve třetí osobě asvýsledkem byl opravdu spokojený.


  Vdevíti letech rozebral Rupert svou první herní konzoli apřeprogramoval ji, vjedenácti se poprvé naboural do matčiny kreditky akrátce nato do bankovních účtů rodičů svých spolužáků. Ve čtrnácti byl poprvé předveden ksoudu pro mladistvé, protože se naboural do učitelských e-mailových schránek všech škol vDuchesne vUtahu. Plošně pak žákům vcelém městečku rozprodával informace ozkouškách. Ve čtrnácti letech byl Rupert vývojově opožděn, atak se stalo, že do styku sjusticí se poprvé dostal ještě před pubertou (jak jsi to, mami, vysvětlovala naší sousedce). Od té chvíle bylo už vlastně vše ztraceno (to jsi řekla ty, mami).


  Rupert si do úst strčil poslední sousto banánu se salámem, olízal si prsty ačetl dál.


  Jediné, co doopravdy uměl, bylo pracovat spočítačem. Byl závislý. Trpěl novou chorobou, kterou psychoterapeuti, zejména pan doktor Ray Waterfol, nazvali „Pingalovým syndromem“. Pingala byl indický gramatik kolem roku 400 před Kristem, který sepsal jeden komentář vdíle Chandaḥśāstra, kde se vjedné klasifikaci metrik nachází forma binárního systému, což je pravděpodobně nejranější zmínka základního algoritmu „0 a1“, základkaždého programátorského jazyka. (To si pamatovat nemusíš, mami. Jen abys věděla, co mám.) Mladiství, kteří se ztratí vmihotavé džungli bitů abytů asvé sociální kompetence omezí na ilegální nasazení svých schopností kmanipulaci počítačů aprogramů, dostanou nálepku Pingalova syndromu. Označuje nemoc, která spočívá vzávislosti. Promnoho postižených, jakož ipro Ruperta, má ta diagnóza spíše hodnotu titulu či vyznamenání (díky, mami, za doktora Waterfola). Pingalův syndrom se léčit nedá. Proti zoufalému podrobení se digitální závislosti není takříkajíc pomoci (jak ti to doktor Waterfol vysvětlil, mami. Ostatně jsem tehdy mezi druhým atřetím polštářem pohovky ve tvé ložnici našel jeho pager. Pokud ho ještě hledá, leží veskříni vedle vloček).


  Rupert vytáhl láhev limonády, naklonil ji avypil. Pak četl dál.


  Když mladý Rupert potřeboval peníze, odjel autobusem do blízkého Salt Lake City anabízel své služby vpochybných hospodách abarech. Nabourával se do hracích automatů anabízel gastronomům, že ošidí provozovatele. Samo sebou nebylo těžké najít práci. Když mu na jeho spády přišli, celý jeden úděsný večer ho zastrašovali vzadní místnosti baru „CrazyDolls Bar – Live Nude Entertainment!“ ve vykřičené čtvrti za nádražím Salt Lake City. Pak mu nabídli práci. To bylo dva dny před Rupertovými šestnáctými narozeninami. Vté době již Rupert nedokázal rozlišovat dobro odzla. Nikdy se to nenaučil. Od nynějška definitivně nalezl své místo mimo jedno ave společnosti toho druhého. (Rozumíš, mami?)


  Rupert se spokojeně zazubil. Jeho matka pochopí. Bylo to jejich tajemství. Jejich jediné tajemství.


  Vsedmnácti povýšil na „poradce“ americké větve rodiny Bonzani zCaserty vměstě Overland Park vKansasu. Tam si Rupertových schopností povšimli apochopili, že vdnešní době již organizovaný zločin nemůže fungovat bez IT specialistů. Ruperta přestěhovali do Overland Parku aon začal vnové práci (ale můj pokoj byl velice, velice malý, mami).


  Vdevatenácti, kdy již byl trestně postižitelný, ho jeden mladý ctižádostivý státní návladní zavřel nejprve proto, že se zjistilo, že byla nabouraná veškerá e-mailová komunikace, elektronický archiv akomunikace na síti icentrála policejních kamer státu Kansas. Když Rupert seděl ve vězení, vyšlo najevo, že vedle toho zmanipuloval ivýplatní pásky soudních úřadů –

  jen tak pro legraci.


  Rupert škytal smíchy. To byl kousek!


  Vrchní státní návladní dostal vzáří plat vrátného, vrátný se naopak radoval zbohatého šeku vrchního státního návladního včetně bonusu. Rupert převrátil seznam vzhůru nohama. Nepodařilo se zjistit, jak to zařídil, ale on se ktomu okamžitě adobrovolně přiznal. Rozsudek byl mírný, soudce svého návladního neměl rád atím případem se ohromně bavil, atak se stalo, že si Rupert odbručel jen jeden rok ve vězení pro mladistvé.


  Rupert na to vzpomínal sohromnou radostí. Aniž by to chtěl, podpořil ho ten ctižádostivý vrchní návladní vjeho další kariéře avyšlapal mu tak cestičku zilegality. Protože ten návladní se chtěl bezpodmínečně odvolat, tak detailně Rupertovo hackerství zpracoval ažalobu podal uodvolacího soudu vKansasu. Proto si ho povšimlo vnitřní oddělení Agentury vnitřní bezpečnosti, Oddělení koordinace vKansas City, kde sledovali všechny případy kyberkriminality. Byl to účinný způsob, jak vyhledávat nadané programátory asvýhledem na prominutí trestu je „pod tlakem“ zrekrutovat pro vládu. Kdyby ten ctižádostivý návladní odvolání nepodal, nikdo by si ho nevšiml. Muži sbezchybnými účesy avefádních oblecích předložili Rupertovi návrh, který ochotně přijal.


  Zavřel soubor, který představoval jeho jedinou soukromou korespondenci za celá léta, aopřel se oopěradlo židle.


  Rychle rozpoznali jeho neobvyklé nadání – aktomu hned jeho sociální nesnášenlivost. Muži ten případ předali výš. Až úplně nejvýš. Doneslo se to koordinátorovi všech tajných služeb USA, muži jménem William „Bill“ Chopter. Hledal lidi, jako je on. Pro jednu vývojářskou firmu jménem EUKARYON, která patřila jemu ajeho partneru Mitchovi, advokátovi, ave velkém stylu získávala státní zakázky Ministerstva vnitra, soudních úřadů abezpečnostních orgánů USA. Billova firma měla de facto za úkol vybudovat státní protějšek ke komerčním IT gigantům. Cesta byla správná. EUKARYON byl ve všem lepší ainovativnější než všechny internetové koncerny dohromady. Rupert neustále tajně podnikal své zákeřné útoky anenalezl jediné digitální odvětví, které by jim sahalo alespoň po kotníky.


  Navenek byl EUKARYON komerční softwarovou firmou, ale směl všechno, co firmy jinak nesmí, ato sbírat data. EUKARYON také vlastnil veškeré zdrojové kódy každého kdy vyrobeného softwaru, jak Rupert užasle zjistil. Objevil hřiště, které odpovídalo jeho potenciálu.


  Rupert se opět přestěhoval, tentokrát do Portlandu vOregonu, vdoprovodu mužů, kteří vyhlíželi právě tak anonymně jako ti vKansasu. Tam se mu poprvé vživotě dostalo vzdělání aon se dozvěděl, jak se vprofesním prostředí říká věcem, které on uskutečňuje instinktivně. Konečně dostal vživotě opravdovou šanci avděčně ji přijal. Oléta později se Rupert přes internet jal vypátrat onoho státního návladního. Našel ho. Byl teď policejním šéfem vjednom zapadákově.


  Teď už Rupert vPortlandu pracoval téměř dvacet let. Oba své nejvyšší šéfy potkal za těch dvacet let sotva tucetkrát, ato většinou jen zdálky. To mu vyhovovalo; když už musel sněkým bezpodmínečně mluvit, pak raději se sobě rovnými.


  Rupert se zvedl aopět přistoupil koknu. Zakašlal ajazykem pak vyvrtával drobný kousek salámu, který se mu zachytil mezi zuby.


  Bylo mu jasné, že ho respektují takového, jakým je, protože ho potřebují. On jediný byl schopen zkonstruovat ainformacemi zásobit ten nejsložitější stroj, jaký kdy člověk stvořil: skutečnou umělou inteligenci, která se sama učí arozvíjí, je vševědoucí. Svět ji potřebuje, jak Rupertovi řekli, neboť venku to jde jaksi všechno silně zkopce. Ne že by se nějak zvlášť zajímal oosud lidstva. Ale lidé otom mluvili dnem inocí auváděli stále znepokojivější příklady. Rupert prostě dělal, co dělat měl. Hlavní bylo, že mu předkládali problémy aon je dokázal řešit – rozuměj: programovat.


  Ale jedna představa, kterou před nedávnem předestřel chytrý advokát Mitch, na Ruperta přece jen silně zapůsobila. Vkantýně říkal lidem ustolu, že znepokojující stav světa alidstva lze nejlépe objasnit fyzikálním příkladem mostu, přes který pochodovým krokem kráčí rota vojáků. „Most začne vibrovat,“ prohlásil Mitch, „astále víc se houpe. Ten most je Země ati vojáci jsou lidé, kteří po ní sezpěvem dusají. Zpočátku jsou cítit jen vibrace, ovšem čím víc vojáků na most na jednom konci vstoupí, tím více přechází vibrování mostu vhoupání. Zprvu nepozorovatelně, pak stále víc. Výkyvy se pořád zvětšují. Most začne skřípat, vojáci pochodují dál.“


  Mitch působil upřímně ustaraně, vzpomínal si Rupert. Kolem stolu nastalo velké ticho. On dokonce přestal žvýkat a po zádech mu běhal mráz.


  „Vezměme si klima,“ pokračoval Mitch, „finance, rychlost, sníž se dnes zkonfliktů stávají války, vezměme si populační explozi, rozevírající se nůžky mezi chudými abohatými, nedostatek vody, hlad vesvětě, světové zamoření, explozi dluhů, které se už nikdy nemohou umořit, nové stěhování národů, zkterého vznikají pořád nové slumy, přestárlost, pohled na rozhádanou Evropu, na Blízký Východ, který se opět zahrabává do středověku, Asii, která marně chce totalitárně řídit dravý kapitalismus – je jedno, jakou oblast světa dnes sledujeme, všechno se mění zběsile rychle. Zdá se, že už nás nic nepřekvapí. Nic se už nedá naplánovat. Všechno je možné. Když se národům daří zle, stávají se znich diktatury. Apozůstalé demokracie, které by mohly zasáhnout, fungují ve skutečnosti už jen proto, že znich už dávno jsou oligarchie. Boj ‚každého skaždým‘, vmalém ivelkém měřítku, mezi jednotlivci acelými národy, začal vysílat své vlny. Avýkyvy nahoru adolů budou pořád větší. Jako utoho mostu. Až se jednou zbortí avše se roztříštěné zřítí do propasti akaždého strhne ssebou. Anebude to už trvat dlouho! Každý, kdo má děti, se toho musí obávat! Ale nikdo nic neudělá.“


  Rupert dostal strach, na okamžik byl jako ochromený. Nadmíru zřetelně před sebou ten most viděl. Mitch si vzal na klín svého synka, kterému všichni říkali jen jeho přezdívkou Spark, amluvil dál. Rupert bezděčně pomyslel na svou matku. Je ještě vbezpečí? Daří se jí dobře?


  „Dnes jsme vbodě, kdy je most chvíli před zhroucením, ikdyž otom mnozí znás nechtějí slyšet. Houpe se nahoru adolů už tak moc, že se začínají trhat ukotvení atažná lana. Může se přitom zhroutit náš svět. Ale všichni, na kom to záleží, dusají bez zábran dál.“


  Rupert zamyšleně odešel zkantýny. Představa, kterou Mitch vykreslil, mu už nešla zhlavy. Jeho jemný, vysoce citlivý nos zavětřil avyvolal vněm vnitřní chvění, které ho od té doby už neopouštělo. Na jedné straně stálo poznání, jak bezmocně svět se svými více než osmi miliardami lidí pochoduje kpropasti, kterou si sám vyhloubil, na straně druhé skutečnost, že on – Rupert – se sám podílí nanalezení možného řešení. Horečně přemýšlel, zda na něm neleží vina, zda neudělal něco špatně. Lidé propadají amoku, střílí kolem sebe. Miliony amiliony lidí živoří vneustále se zvětšujících chudinských táborech, zoufale utíkají před válkami, hladem asmrtí. Den za dnem se kupí špatná hlášení. Sotva existuje místo, kde to nehoří. Musí se opravit nějaký božský vzorec. Mohl pomoci více nebo sám něco učinit, aby byl svět oněco méně nešťastný? Pomohlo by něčemu, kdyby nějakému šílenci vstoupil do cesty? Nebo vlastní rukou zabil nějakého despotu?


  Rupert starostlivě převracel myšlenky sem atam apak se rozhodl věřit ve VÝBĚR, naprogramovat univerzální superalgoritmus aalespoň zdvojnásobit energii, kterou tomu věnuje. VÝBĚR, říkalo se, všechno nově zařídí, učiní život opět snesitelným, pokojným abezpečným. Svět už byl vdostatečné míře propojený adigitalizovaný, aby se to provedlo. VÝBĚR skutečně mohl stvořit předpoklady šťastného života.


  Rupert se svým obzvláštním nadáním acitlivostí umělce spatřoval ve výjevu, který Mitch vykreslil, výraz toho, co sám již delší dobu cítil. Bylo to děsivé tušení, že už nefunguje cosi zásadního. Jako temné hučení, které se na lidstvo žene zdáli, hučení, za nímž se tyčí mohutná tsunami, která vše strhne do propasti. Rupert teď věděl, že je součástí týmu, jenž vytváří novou inteligenci, která vše nově zařídí. Stačí jen zadat veškerá pochybení – ale také dobrá rozhodnutí – lidí, pokud jsou historicky zaznamenána, vjediné univerzální řeči, programovacím jazyku, ve formě dat, atím počítači ukázat, co se stalo, anechat ho vyvodit si vlastní závěry. Rupert byl přesvědčen, že si superalgoritmus VÝBĚR hravě dokáže vyvodit ty správné závěry apro budoucnost lidstva dokáže opravit závažné chyby zminulosti atím se jim vyhnout.


  Ta slavná umělá inteligence, která je symbolem takzvané kognitivní éry, byla ve skutečnosti jen řetězcem algoritmů, nic než matematika. VÝBĚR byl jiný. VÝBĚR uměl spát –

  asnít. Jako lidé. VÝBĚR se programoval sám ato, co se naučil, vídal ve stále novém světle. Jeho nepředstavitelně velká paměť nebyla statická jako upočítače, byla dynamická jako učlověka. Co bylo dnes realitou, mohlo již zítra vypadat úplně jinak, být jinak hodnoceno. Technicky to šlo jen skvantovým počítačem, to Rupert věděl. Kvantový počítač mohl současně zaznamenat několik stavů – jako lidé. Byl schopen rozpoznat smysl vprotikladech, protože nemusel uvažovat lineárně. Celé to bude vyžadovat oběti, to ano, všichni do tohoto nového světa přijít nemohou. Pouze malá elita, jako on sám, myslel si Rupert.


  Ale planeta přece už teď sténala podpřílišným množstvím lidí. Kolik jich zemře, to Rupert nevěděl. Ale pro celkový výsledek to také nebude relevantní. Koneckonců jabloň také každý rok plodí stovky jablek, ajen zdocela malého množství pak někdy vyroste nový strom. Nebo jako usmrků, které každé jaro jako žlutou mlhou vysílají světrem na cestu triliony triliard semínek. Ztoho také nevyrostou triliony nových smrků, jen tu atam někde jeden, jehož přežití také není jisté. Příroda poskytovala obrovský výběr, systematicky tvořila nad míru, aby se samo od sebe mohlo vyvinout, co slouží kpřežití druhů. Ale náhoda byla patrně rozhodující.


  Kdosi vrhá kostkami, pomyslel si Rupert. Nebylo to učlověka také tak? Nebo si člověk myslel, že pro něj pravidla přírody neplatí?


  Superalgoritmus se nejdříve musí sčlověkem, jeho podstatou aduší, přesně seznámit. Vědět, jak funguje jeho mozek, aimitovat paralelní obvody. Pochopit, proč se jak apro co rozhoduje. Rozluštit pud sebezáchovy arozmnožovací pud. Rozklíčovat informaci, která činí člověka člověkem, podstatu lidské existence. To byla jediná šance. Aza to zodpovídal Rupert. Rozhodl se, že se do toho pořádně vloží adá tomu všechno. Proto měl pocit, jako by EUKARYON byl ijeho firmou.


  Rupert dopil lepkavě sladkou limonádu a nevšímavě pustil láhev na podlahu, kde se zakutálela kedveřím. Zkontroloval frekvenci toku dat, který spustil ajenž prostřednictvím vysoce výkonného světelného přenosu koordinovaně ubíhal extrémně vybavenými počítači na jeho psacím stole dogigantického serverového parku speriferními deseti tisíci skříněmi ke zpracování dat EUKARYONU pod parkovištěm. Odtud ho kvlastním výpočtům anovému uspořádání proháněly dva kvantové čipy, „konstruktér“ a„světomodel“. Doslova mohl cítit, co konstruktér asvětomodel sjeho algoritmy zrovna provádějí: konstruktér data ověřoval avypočítával modely, které předával světomodelu. Světomodel je přijímal astandardizoval, takříkajíc vytvářel ještě vytříbenější model světa.


  Pak světomodel konstruktérovi řekl: Vyzkoušej tuhle nebo tamtu kombinaci – což pak také konstruktér učinil. Výsledek vrátil světomodelu, načež se data spojila vještě vylepšenější model světa. Počítače serverových parků tento nový model světa absorbovaly aintegrovaly do svých vlastních algoritmů. Každý blok sjednou až pěti sty skříněmi se servery obsahoval data očlověku ve všech jeho podrobnostech. Přehazováním dat světelnou rychlostí tak vznikal nový superprogram, který nazvali VÝBĚR, protože teď si ZVOLILI, že použijí inteligenci aneúplatnost strojů, aby se život na Zemi konečně zlepšil. Aaby se člověk opět mohl radovat ztoho, co mu příroda darovala jako samozřejmost: zčirého života.


  Rupert zneklidněl. Musí si být jistý, že nepodlehl žádným iluzím, které mu předvádí jeho obrazovky. Že stvořil něco konkrétního, poskytl algoritmu další kostičku do stavby. Pociťoval nutkání vymanit se ztěch dvou rozměrů svých obrazovek. Chtěl „TO“, jak se tomu nanejvýš uctivě říkalo, vidět adotknout se „TOHO“. Chtěl jádro nového superalgoritmu vidět pracovat na vlastní oči. Ale musel proto shodit vnitřní pouta, která ho držela vjeho kanceláři, ariskovat, že na chodbě potká lidi.


  Ještě jednou zkontroloval, zda je rychlost vpořádku. Krátce předtím ze své digitální bojové stanice vydal rozkaz kútoku, že dnešního odpoledne, 13. října, se zPortlandu zapojí veškeré mikrofony akamery všech mobilních přístrojů na celém světě. Žádný provozovatel sítě, výrobce laptopů nebo softwarová firma nemohly odepřít zpřístupnění smyček abezpečnostních zábran. Očtyřiadvacet hodin později – ato bylo cílem této operace – se první ajediná nekomerční umělá inteligence na světě, která stojí zde vPortlandu vbunkru hluboko pod zemí pod jeho kanceláří, ztěchto nekonečných zdrojů naučí všechny lidské emoce ajejich mimické projevy. Od všech ras, vevšech jazycích ave všech rozpětích lidského citového rozpoložení. Tím také bude VÝBĚR moct správně interpretovat triliony e-mailů, dopisů, fotek, videí ahlasových záznamů, které do něj už léta proudí.


  Rupert se vzchopil. Donutil se otevřít dveře své kanceláře, vyšel na chodbu ajako zbitý obr se sesklopenou hlavou podél zdi propracovával vpřed, až dospěl knouzovému východu na konci. Tam si nejprve zapálil cigaretu azhluboka vdechl kouř. Uvolnil se.


  Pak oharek cigarety zašlápl podpatkem svých obnošených kovbojských bot asestoupil dopodzemního bunkru, nad nímž EUKARYON stál akterý byl zajištěn několika komorami. Už vchod naúrovni přízemí byl uzavřen pancéřovými dveřmi. Sken očního pozadí, otisk prstu aprověření hlasu dveře otevřely. Rupert sestupoval dál. Vjiž podzemním předsálí kvlastní svatyni si povšiml, že je vzduch sterilní aumělý. Čekali na něj dva ze strážných svatyně. Měli na sobě ochranné obleky, vnichž vypadali jako astronauté. Ubezpečáků, kteří obývali místnůstku vedle, vyprázdnil Rupert kapsy. Vpředloktí měl identifikační čip, ten se načetl azkontroloval na skeneru. Dále si musel přes šaty natáhnout jeden znepohodlných kosmických obleků aprojít dezinfekční komorou, podobně jako vnemocnici na oddělení nebezpečných infekčních nemocí.


  Vdoprovodu obou strážných prošel dlouhou, slabě osvětlenou chodbou, která končila coby foyer před dveřmi výtahu. Jeden ze strážných výtah pomocí očního skenu přivolal.


  Jízda trvala tři minuty. Rupert nemohl zjistit, jak rychle výtah jede, takže ani vypočítat, jak hluboko pod zemí svatyně leží.


  Dveře se rozevřely. Rupert se zhluboka nadechl, nechal si znovu načíst čip ačekal, až mu dají zelenou.


  Asi po minutě se stěna za ním rozevřela. Elektronický mechanismus odblokoval dva metry tlusté ocelové dveře aotevřel průchod do vlastního předpokoje svatyně.


  „Jak dlouho potřebujete, Ruperte?“ zeptal se jeden ze strážných.


  „Jen pár minut. Chci jen pár minut osamotě,“ odpověděl asklidil skeptický pohled strážného. Se zapisováním jeho odpovědi se nenamáhal. Od úrovně přízemí se nahrával každý nádech, každá kožní reakce, každá poloha hlasu akaždé mrknutí oka.


  „Tak tedy, hodně zábavy!“ rozhodl ten muž akonečně uvolnil cestu.


  Rupert vykročil úzkou chodbou, která se na konci rozevírala vmístnost pět metrů dlouhou advacet širokou. Byla tam tma. Jen skrovné, modře pableskující ledky na stěnách vydávaly trochu světla. Vpříštím okamžiku „TO“ Rupert spatřil.


  Slyšel pracovat laserové chlazení. Jednou za vteřinu. Tupé údery. Jako tep nového božstva. Protkl ho pocit moci.


  Bude „TO“ záchranou?


  Nebo přece jen pouze dalším, bojechtivým bohem?


  5. kapitola

  Los Angeles, Kalifornie,

  několik týdnů před VÝBĚREM,

  téhož dne


  Pláž Dockweiler State Beach byla – jako každá pláž vUSA –

  tři sta pětašedesát dní vroce odvýchodu do západu slunce otevřená každému. Nebyla to zrovna nejhezčí či snad nejromantičtější pláž Kalifornie. Příboj Pacifiku apřistávací dráhy jednoho znejvětších civilních letišť na světě, LAX, totiž dělilo rovných čtyři sta metrů. Každou minutu se od moře snášela dopravní letadla zcelého světa ave výšce několika tuctů metrů se řvoucími turbínami pláž přeletěla, aby opár vteřin později skouřícími pneumatikami přistála na dráze. Zpláže šlo rozeznat každý detail kovově lesklých trupů.


  Pro Tylora, malého chlapce, to byl největší zážitek. Pobíhal po bezvadně uhlazeném písku azanechával přitom po sobě hluboké brázdy. Výlet na pláž byl jeho dárek knarozeninám. Dnes je mu šest let. Jeho největším přáním bylo jet právě sem. Byl do letadel blázen. Už půl hodiny sotevřenou pusou sledoval každý přilétající stroj.


  Jeho tělnatá matka seděla sjeho sestřičkou Peaches-Honeyblossom na ručníku několik metrů opodál, obklopená koši sjídlem, hračkami do písku ačasopisy. Hluk snášela sduševní rovnováhou amateřským nadhledem. Viděla, jak je Tylor šťastný, atak byla taky. Vůbec tady na pláži nebyl smog zLos Angeles tak zlý jako tam ve městě. Iproto sem přijela. Abylo jedno, co je důležité pro ni, neboť právě tak spasila obě své děti. Vlastně chtěla tento den oslavit autobusovou projížďkou Hollywoodem, kdy můžete nahlédnout do předzahrádek slavných hvězd. Když máte štěstí. Ale toho dne, 13. října, byl smog obzvláště zlý. IzMelrose Avenue bylo těch devět velkých bílých písmen, nápis Hollywood, vidět jen vobrysech, jak ukazovaly ráno vpředpovědi počasí.


  Tak holt jindy, pomyslela si Tylorova matka. Do téhle kalné břečky svoje děti nepotáhnu! Aušetřím za lístky!


  Dokonce itady na pláži se jí stěží podařilo odsunout starosti na pár hodin stranou. Neustále myslela na budoucnost svých dětí vtomto městě. Jak asi bude vypadat? Uvelebila se mohutným tělem na ručníku, urovnala si křiklavý plážový obleček shlubokým výstřihem apřes hlavy dětí vyhlížela na moře. Narodila se chudá, smolařka, moderní otrokyně. Nemusela už česat bavlnu, nýbrž den za dnem sloužit za pokladnou vsupermarketu. Výsledek byl do značné míry stejný. Od rána donoci ji hlídali, zákazníci jí nadávali aještě ji šéf za tu nepřátelskou sebranku volal kodpovědnosti. Vpohledu měla vzdorovitou hrdost hrdinky, která svůj boj orůžovou budoucnost nezvratně prohraje. Barvy jejího života, lesk asny se již dávno odloupávaly, stejně jako unápisu Hollywood.


  Toto město se ustavičně rozrůstalo. Každým dnem, každou hodinou. Sdílelo tento osud světšinou světových megametropolí. To nemohlo být dobré. Los Angeles oddělovalo od San Diega rovných dvacet mil, mezi San Diegem aOceanside. Brzy se obě města propojí. Pokud jste jeli po dálnici 101 naSanta Barbaru, opustili jste hustě osídlené území až severně od Ventury. To bylo čtyřicet mil odcentra Los Angeles. Na tomto obrovském území žilo téměř dvacet milionů lidí. Adenně jich přibývalo. Vjedné reportáži viděla, že při příletu od moře vidíte vnoci světla pocelém obzoru.


  Většina lidí, kteří do metropole mířili, si přinášela jen to, co měla na sobě. Přicházeli vnaději napřežití. Tylorova matka četla, že brzy bude ve městech žít devadesát procent všech lidí na světě. Ale zčeho měli žít? Práce nebylo dost pro všechny, ovšem kdo měl štěstí, mohl od úřadů získat podporu, pak alespoň neumřel hlady. Nepředstavitelné!


  Los Angeles bylo také takovým magnetem zoufalství. Ghetta bezdomovců se neustále rozrůstala. Těsně před městem stála obří stanová městečka ztroskotanců. Dokonce iten, kdo měl práci, musel často spát vautě. Avcen­tru brutální gangy netečně provolávaly celé čtvrti za své republiky. Tylorova matka podala dcerce hračku asetřela jí zkoutků úst lepkavé zbytky kaše. Přitom ji štípla do malých rozkošných tukových polštářků na kolenou ahřbetech ruky. Peaches-Honeyblossom žvatlala azajíkala ajejí matka se musela smát. Pohlédla do zářících očí své dcerky. Nemohla se vynadívat. Zapomenut byl strach anejistota při porodu před šesti měsíci. Nosila vtěle další plod – kromě Peaches-Honeyblossom – jak bylo vidět na prvních ultrazvukových snímcích. Dvojvaječné dvojče. Ten tam najednou nebyl. Ten asi potratila. Každopádně to nezvládl. Nyní se těšila znádherného dítěte zdravého jako řípa, které sedělo vpísku před ní. Pohladila Peaches po hlavě avyhlédla na moře, kde se skrze šedý smog stěží dala rozeznat čára obzoru. Ahned na to se jí vrátily ponuré myšlenky. Jak asi bude vbudoucnosti vypadat tvůj život vLos Angeles?, přemýšlela asvraštila široké čelo. Nalezneš místo ve společnosti?


  Vposledních letech bylo pro Los Angeles stále těžší udržet si zdání třpytu alesku ajistoty. Přesto byla Tylorova matka na své město, na své Los Angeles, hrdá. Nebo byla hrdá na dojem, který ze svého města měla. Už jen jméno Los Angeles – nebo Hollywood – se pořád ještě postaralo oobdivný záblesk vočích většiny lidí. Ale město se už dávno zvrhlo ahrozilo, že se skonečnou platností promění vjeden obří slum. Když otom přemýšlela, pokaždé se rozzuřila abyla zklamaná, protože natom už nikdo nemohl nic změnit, bylo jedno, jak moc si politici otvírali hubu. Jak taky? Zánik byl hmatatelný. Úřady rezignovaly na prosazování všeobecného pořádku aklidu. Městská policie aměstská správa – vedle nespočetných soukromě placených bezpečnostních firem – se už snažily jen oochranu životního prostoru těch, kteří měli vLos Angeles hlavní slovo, protože ti si to mohli zaplatit.


  Zatracený prachy, myslela si, jde už jen oně! Ona ami­liony obyčejných lidí se cítily stále ohroženější aponechány samy sobě. Policie byla také pořád surovější.


  Třpyt alesk existovaly už jen pro malinkou skupinu. Zrovna včera se dočetla, že na dvacet milionů lidí připadají celé čtyři tisíce pět set superboháčů, kteří vlastní pohádkový majetek vhodnotě více nežpadesát milionů dolarů. Další dva tisíce vlastní aspoň ještě víc než třicet milionů. Adohromady méně než dvě stě tisíc lidí ve městě má zatím vůbec peníze na bydlení, jídlo, vzdělání avolný čas. To je rovné jedno procento všech obyvatel Los Angeles, kteří měsíc co měsíc jakž takž vyjdou. Atomuto jednomu procentu obyvatel města, stálo vnovinách, patří polovina domů, obchodů, aut atučných bankovních účtů. „Pozitivní majetkové hodnoty“ stálo tam, pojem, pod nímž si neuměla nic představit. Tylorova matka se opauze zeptala svého šéfa, hlavního pokladního, cože to má být. Vysvětlil jí to. Atvrdil, že je to tak vzemi všude. Apak řekl ještě cosi, co prostě nedokázala dostat zhlavy:


  „Amerika se skládá už jen ze dvou zón. Zbeznadějně přeplněných aextrémně drahých měst navzestupu, jako je na severu Silicon Valley se svými dvěma miliony lidí asvými biliony dolarů, azezbytku Ameriky, kde je hromada místa ačasu akde lidi vydělávají méně než před šedesáti lety aneustále chudnou.“


  Pak se do toho vmísila ještě Marcey, její kamarádka. Mávala ve vzduchu desetidolarovou bankovkou. „Ale to není ten problém,“ tvrdila. „Problém je, že když má někdo vLos Angeles nebo nějakém jiném americkém městě vruce desetidolarovku, která je skutečně jeho, je bohatší nežjedna čtvrtina všech obyvatel USA, kteří nemají buď vůbec nic, nebo žijí na splátky.“ Tylorova matka věděla, že těch deset dolarů vMarceyině ruce jí také doopravdy nepatří. Usvé pokladny podpultem prodávala potravinové poukázky, které dostávala pro děti. Iona sama dostávala od města stravenky, stejně jako dobré dvě třetiny Američanů. Bez pomoci státu by se dvěma dětmi přežít nedokázala, ačkoli měla práci.


  Toto město, její Los Angeles, tento sen na pacifickém pobřeží, se utápělo ve smogu, trpělo suchem azáplavami, nedostatkem vody anejsurovější, neskrývanou kriminalitou.


  Kdo mohl, utíkal na pláž. Rozhodla se dnes správně. Tylor byl šťastný.


  Nějak to všechno půjde, řekla si aštípla Peaches-Honeyblossom do tváře. Maličká, jejíž otec musel přechodně přijmout pohostinství státu Kalifornie vnápravném vězení Twin Tower vLos Angeles, se spokojeně zahihňala aokusovala matčino pouzdro na brýle.


  „Tylore!“ zavolala na syna. „Zlato, máš hlad? Nebo žízeň?“


  Tylor nereagoval. Něco ho upoutalo. Velkýma očima zíral na dráhu vpísku za matkou. Tylorova matka se pomalu obrátila a sledovala pohled syna. Blížila se knim plážová čtyřkolka sedvěma uniformovanými policisty, kteří si to cílevědomě mířili krodinné idylce. Když policisty spatřila, rychle se odvrátila apokusila se úředníky, kteří se knim hnali, ignorovat. Snad je nechají napokoji.


  „Tylore, co se děje? Pojď sem, dej si přece něco. Dneska je mému zlatíčku šest let!“ švitořila spředstíranou veselostí na syna, který stál až po kotníky vpísku, ani ne dvacet metrů od ní.


  „Mami! Koukej! Páni! Paráda!“


  Tylor vyrazil apřiběhl kmatce současně spolicisty.


  Její výraz potemněl, když spatřila strážníky, kteří se zastavili jen několik kroků za jejím ručníkem. Pocházela zCypress, jedné zmnoha problematických částí Los Angeles. Příjezd policie, jedno kde ajedno proč, byl vždy podezřelý – anebezpečný. Ikdyž se jí před nedávnem podařilo přestěhovat nazápadní okraj Cypress, svůj postoj nezměnila. Bydlí už teď skoro vLakewoodu, vyprávěla Marcey, vpodstatně bezpečnější čtvrti. Ve své euforii ignorovala hranici mezi slumem aspodinou vCypress adomnělou střední vrstvou vLakewoodu, jinými slovy mezi skládkou (kde se jí odpadky), územím gangů (kde si nakradete, co potřebujete) audržovanými předzahrádkami (kde se žije na dluh) – dva světy, které byly ostře anepřekročitelně odděleny mezistátní silnicí 605. Stále ještě bydlela naztracené straně.


  „Madam!“ pozdravil obr se slunečními brýlemi avuniformě skrátkým rukávem. Sestoupil zečtyřkolky a jeho kolega vzadu zůstal sedět.


  Peaches-Honeyblossom žvatlala dál anadšeně policistovi podávala na hraní pouzdro na brýle. Tylor jako hypnotizovaný zíral na kolt ráže 45 vpouzdře anepřetržitě vřeštící vysílačku.


  „Madam,“ pokračoval policista, „musíte prosím vyklidit pláž.“


  Prvním reflexem vjejích kruzích vždycky bylo rozhořčení. Aodvolání se na ústavu Spojených států:


  „Vžádném případě. Co si to namlouváte? Mám právo tu sedět!“


  „Madam,“ vysvětloval policista vyrovnaně, „máme za úkol pláž na pět hodin uzavřít. Zbezpečnostních důvodů. Sbalte si prosím věci, eskortujeme vás dvě míle na jih. Jasné?“


  „Cože? Já se nehnu ani ocentimetr. To byste mě museli zatknout!“ zařvala Tylorova matka pronikavě přes hluk přistávajícího letadla US-Air.


  „Madam, to musím, když se budete bránit. Zatknout vás, myslím.“ Ještě se usmíval.


  Policista sáhl do náprsní kapsy avytáhl kopii městského nařízení Los Angeles, kde se psalo, že je pláž Dockweiler State Beach mezi Playa del Rey apláží Segundo dnes,

  13. října, mezi jedenáctou ašestnáctou hodinou pro veřejnost uzavřena.


  „Jeli jsme sem autobusem dvě apůl hodiny. Tylor má narozeniny. To nemůžete udělat!“ Vzala Peaches-Honey­blossom do náručí avzdorně se zadívala na modře pableskující Pacifik. To by museli přijít jiní, aby ji odehnali. Sáhla po Tylorovi aijeho si přitáhla pod svou ochranu.


  Obří policista zpobřežní stráže, školené ve zdvořilosti, čímž se zní stalo turistické lákadlo města Los Angeles, na Tylora zpoza brýlí povzbudivě zamrkal. Očividně měl nápad, jak by mohl situaci uvolnit.


  „Madam, je mi to upřímně líto. Ale bohužel musíme pláž vyklidit. Ale sradostí vás svezeme naší čtyřkolkou. Dál na jih je ještě mnoho dalších pěkných míst.“ Při těch slovech ukázal na plážové vozítko, jímž skolegou přijeli. Znovu povzbudivě zamrkal na Tylora.


  Chlapec se vzepřel objetí své matky azatleskal.


  „Pane jo, mami, to je paráda!


  Trvalo ještě několik minut, než si jeho matka vduchu bleskově přehrála, zda by bylo možné zažalovat starostu Los Angeles, zavolat Nejvyššímu ústavnímu soudu nebo přinejmenším zorganizovat vKongresu protestní shromáždění všech návštěvníků pláže. Vreklamách se otakovýchto případech přece mluvilo pořád. Náhrada škody abolestné byla čarovná slova, která pochybné advokátní kanceláře slibovaly.


  Pak se konečně dala obměkčit, všechno sbalila apodvolila se svému osudu. Tylor směl sedět vepředu anechal si vysvětlit funkce toho zpola vojenského vozu. Jeho narozeniny byly zachráněny. To bylo hlavní.


  Vozidlo spolu snávěsem, dvěma policisty, matkou, synem adcerou se vyhouplo zpísku navyasfaltovanou cestu avzdalovalo se na jih kpláži Manhattan.


  Tylorova matka se jednou rukou držela madla, druhou si přidržovala sluneční klobouk asledovala, jak dobrý tucet dalších policistů obklíčil skupinu ekoaktivistů, kteří na pláži Dockweiler již měsíce bydleli při jakémsi svém festivalu, apokouší se je přimět kpohybu. Aktivisté se postavili do kruhu, chytili se za ruce ana pozadí burácejících letadel teď policistům, kteří měli očividně příkaz vyhnout se každému vystupňování napětí, zpívali hymnu hnutí „Uzdravme naši planetu“. Se skřípajícími pneumatikami se právě zastavily dva hlídkové vozy sběžnými policisty, kteří přijeli své kolegy zpláže podpořit. Vypadali pochmurně acílevědomě kráčeli ke skupině.


  Tylorova matka stěmito ekohipíky, jak se jim vjejích kruzích říkalo, stouto zločineckou lůzou štítící se práce nesympatizovala. Ale oni alespoň nezmlátí její děti do krve.


  Vozítko teď dospělo ke zpevněné plážové promenádě azrychlilo na jih. Tylor se pevně držel avýskal vpředu na sedadle mezi oběma policisty.


  Jeho matka se usmála. Koneckonců máme nárok, aby nás stát vozil, když už nás vyhánějí zpláže, pomyslela si. Ostatně nebyla jen tak někdo. Přinejmenším měla stálou práci, jednu nebo dvě nejlepší kamarádky, dluhy na kreditce oněco nižší než sto padesát tisíc dolarů adokázala si pronajmout malinký domeček, skoro vLakewoodu. Také si každý měsíc po dvacátém ještě mohla kupovat jídlo. Tak na tom byla lépe než dvě třetiny všech Američanů, říkal jí šéf.


  Projížděli teď vyšší rychlostí po vybetonované pobřežní promenádě kolem úseku lemovaného palmami. Teplý vzduch jí za jízdy laskal tlustě namazanou tvář. Kolik jen ten zásah proti aktivistům napláži asi stojí, rozvažovala. Policejní auto, mzdy policistů, jejich slušivé uniformy… to všechno se přece platí také zjejích daní.


  Apak si vzpomněla, že její šéf, hlavní pokladní, říkal, že má stát tolik dluhů, že každý Američan – tedy iona – dluží čtyři sta padesát tisíc dolarů. Když ktomu připočítám obě své děti – přemítala spochmurným výrazem – visíme celkem jeden milion tři sta padesát tisíc dolarů, nehledě ještě na mé vlastní dluhy. Kampak to všechno povede?, myslela si. Komu tuhle obří částku vlastně dlužím?


  Pročítala rukou malované praporce, které aktivisté bez ladu askladu zarazili do písku: „Agnostičtí býložraví milovníci zvířat“, „Strážci Země před klimatickými změnami“, „Revoluce L.A.“, „Mír aspravedlnost vLos Angeles“, „Ježíš byl vegan“ apár dalších.


  „Tsss,“ zasyčela Tylorova matka hlasitě. „kdyby to pomohlo! Doufám, že je živí jejich vlastní rodiče, ane moje daně!“


  Viděla, jak na sebe policisté přes Tylorovu hlavu rezignovaně pohlédli.


  6. kapitola

  Portland, Oregon,

  několik týdnů před VÝBĚREM


  Rupert zpomalil, aby vnímal všechny podrobnosti. Vpřední části místnosti se dva technici vrouškách činili na vysokém laboratorním stole pod kupolí světla. Vzhlédli od svých elektronových mikroskopů akývnutím ho pozdravili.


  Pak se místnost rozšířila. Přesně uprostřed se nacházela obrovská, nepatrně nasvícená vitrína. Vní stály dva matně se lesknoucí, jako smola černé monolity – TO. Rupert přistoupil blíž aotevřel pancéřované skleněné dveře. Oba bloky byly vysoké jako člověk akaždý byl široký metr apůl. Mezisebou měly rozestup asi dva metry. Rupert tam sklikou vruce ztuhle stál anutil se klidně dýchat.


  Přitom si užasle prohlížel tajemně se lesknoucí monolity sostrými hranami. Podobné ještě nikdy nikde neviděl. Neodhalovaly nic ze svého nitra, aprávě proto na něj působily přímo hypnoticky. Zdálo se mu, že je jejich extrémně hladký povrch naleštěn nepředstavitelně jemným materiálem, takže odrážejí jen část světla. Vypadalo to, jako by monolity světlo nějak polykaly.


  Jako černá díra ve vesmíru, prolétlo Rupertovi hlavou.


  Levý monolit byl konstruktér, pravý obsahoval světomodel. Dva identické moduly, které dokáží stejné věci, ale samy osobě nejsou kompletní. Jako jin ajang, pomyslel si Rupert.


  Konstruktér byl univerzální počítač – gigantická neuronální síť, která se kdykoli může vrátit klibovolnému bodu. Dokázala převést vstupní data do děje. Přitom bylo pro Ruperta důležité, aby konstruktér dostal vlastní vůli. Mohli jste mu zadat cíl, například vyhrát partii go, nejsložitější hry nasvětě. Když konstruktér vyhrál, získal bod. Pak si konstruktér sám zadal cíl vyhrát co možná nejvíce her – tak ho Rupert naprogramoval. Skaždým vítězstvím získal další body. Tím se probudila jeho přirozená touha po co možná největším množství bodů aon se zlepšoval. Vtomto bodě se ke slovu dostal světomodel: učil se předvídat důsledky konstruktérova jednání. Konstruktér zase světomodel využíval kplánování akzajištění co možná nejžádoucnějších ideálních stavů ve svém okolí. Sám odsebe začal experimentovat, což dále vylepšovalo dosavadní model světa. Iza to dostával body. Tak konstruktér se světomodelem vytvářely zminulosti vypočitatelnou budoucnost. Společně si přehrávaly varianty, bez omezení, bez hranic.


  Jako člověk, myslel si Rupert, který má vnoci divoké sny ačasově aprostorově proplétá skutečné zážitky, opravdové prožitky své nezměrně velké paměti, akombinuje je se zdánlivě zcela nesouvisejícími věcmi. Proto lidé, čím více se učí ačím větší je jejich paměť, umí být kreativní, téměř ve spánku najdou východiska tam, kde žádná nejsou, ataké stále lépe předvídají svou vlastní budoucnost, protože jejich paměť, jejich vzpomínky, je oživena novými zážitky anabývá jiného významu pro vlastní budoucnost. Když nechají svou paměť snít, vhlubokém spánku abez jakékoli cenzury, nalézají lidé řešení pro všechno, sami od sebe. Tohle Rupert už také často zažil. Musíte jen sledovat, co se kolem vás děje akdo jak jedná. Právě tak anejinak to dělá lidský mozek, jak byl Rupert přesvědčen poté, co mu různí odborníci na mozek, bioinformatici apočítačoví neurologové sepsali své poznatky aon nad nimi dlouho dumal. TO bylo jen optimalizovanou verzí lidského mozku. Oba tyto stroje byly prvními, které člověk sestavil akteré fungovaly zrovna jako lidský mozek, jen milionkrát amilionkrát rychleji, aještě víc než milionkrát spolehlivěji. Vpodobě těchto dvou monolitů poprvé spatřila světlo světa první skutečná umělá inteligence vdějinách lidstva. Při pomyšlení, že může utoho stroje stát tak blízko, pociťoval Rupert rozechvění. Chtěl cítit, jako TO sní, apřistoupil okrok blíž. Zrovna někdo, jako je on, který je vůči počítačům obzvláště citlivý, si vpřítomnosti obou těchto superpočítačů uvědomí, že je svět připraven, ato tady ateď, postoupit odalší krok. „No U-Turn,“ říkal tomu Rupert – zákaz otáčení. Světu šlo při tomto dalším kroku jen oto, aby úspěšněji asmysluplněji vyplnil životní prostor na Zemi. Onic jiného. Ztěchto počítačů nevycházela žádná hrozivá, zničující či zhoubná síla. Zajímá je život, zajímá je vlastní původ amilují to, čemu lidé říkají budoucnost. Tak je naprogramoval. Proč by tedy měly život ničit? Proč se jich lidé obávají?


  Rupertova představivost nedokázala předvídat, co přesně tato umělá inteligence navrhne, aby se životní prostor po celé Zemi současně smysluplněji naplnil. Nebo co je nejúspěšnější model. Svět byl pro jeho jediný mozek příliš veliký. Toho si byl vědom. Proto by tak rád byl se strojem provázán ještě úžeji, ve dne vnoci, nepřetržitě. Ale musel zůstat „venku“, jen mu jako otec mohl předat vše, co znal. Pak TO musí nechat jít, tak jako si dítě najde svou vlastní cestu ažije svůj vlastní život. Zeptá se ho TO někdy, až si jednou nebude vědět rady? Potřebuje TO vůbec ještě jeho pomoc?


  Budoucnost, to bylo to, kolem čeho se uVÝBĚRU všechno točilo. To bylo to, pro co Rupert až dovyčerpání nasazoval všechnu svou lásku avšechno své umění. Zatímco tak před tímto zázračným strojem stál, zřetelně skrze fyzickou blízkost avbezprostředním kontaktu se superpočítači budoucnosti pocítil, že pro něj existuje jen jedna věc, pro kterou se vyplatí žít, ato je VÝBĚR.


  Přistoupil ještě okrok blíž apomyslel na úlohu, kterou předtím spustil. Představoval si, jak se zmiliard mikrofonů akamer zpracovávají mimické interpretace emocí miliard uživatelů, aby se znich ucelil obraz člověka, jeho emocionální podstata. Rupert instinktivně natáhl ruku ke konstruktéru. Pak zavřel oči apředstavil si, co se právě uvnitř obou velkých černých bloků odehrává. Nebyly to pro něj jen stroje, ony žily.


  Vzásadě to byly dva chladiče, které chránily oba superčipy uprostřed. Byly schopny ochladit vnitřek, který se srážel do menších amenších komůrek, na teplotu ochloupek vyšší než absolutní nula, tedy na asi opůl stupně teplejší než minus 273,15 stupňů Celsia. To bylo chladnější nežmezihvězdný prostor vesmíru. Bylo to nejchladnější, nejizolovanější anej­extrémnější prostředí, jaké kdy člověk postavil, azároveň jediné prostředí, vněmž mohly oba první kvantové počítače nasvětě fungovat. Vkaždém ztěch dvou chladičů byl jen jeden jediný čip ovelikosti nehtu na palci. Tyto dva čipy odváděly všechen výkon. Stejně jako mravenčí královna klade vajíčka, tak čipy bezustání dodávaly výsledky, stavební kameny nového života, které předávaly připraveným dělnicím, tradičním serverům. Ale srdce všeho bylo zde, vtěchto dvou monolitech. Všechno kolem bylo jen chlazení avakuum. Atady stály. Přímo před ním. Jednou nahoře vkancelářích EUKARYONU zaslechl, že každý ztěch monolitů stál třicet miliard dolarů. Nepochopitelné!


  Teď se Rupert dostal khlavnímu bodu své návštěvy svatyně. Centimetr po centimetru se kmonolitům blížil, napjatý azároveň zdráhavý – jako závislák. Pak opatrně vstoupil mezi konstruktéra asvětomodel. Zavřel oči, soustředil se. Hnedle to přijde, to nakopnutí, které zde dole hledá. Musí se soustředit. Pak to uslyšel. BUUMMbuum, BUUMMbuum. To byla laserová vakuová čerpadla, která byla potřeba kchlazení. Zhruba jednou za vteřinu vyloudila to BUUMbuum. Rupert se na bušení soustředil. Poddal se tomu. Věřil svým smyslům. Pak ho to přemohlo. To, co slyšel, znělo přesně jako tlukot srdce. Jako živoucí, žijící srdce. Tep mimozemského božstva. Po zádech mu přeběhl třas. Přemoženě se odvrátil avydal se zpět nahoru, do smyslového ústředí VÝBĚRU.


  Rupert byl vyčerpaný, ale spokojený. Zážitek, který mu teď byl umožněn již potřetí, na něj nanejvýš zapůsobil. Vlil do něj novou energii. Cítil se začleněný, ještě ipotom, co opustil podzemní chodby, vnichž byla mocná technika EUKARYONU umístěna. Prošel komorami, vjednom koutě se zbavil ochranného oděvu, vyhnul se očnímu kontaktu sostrahou, vystoupal po schodech astáhl se dosvého kouta unouzového východu, aby si vykouřil cigaretu. Už nepociťoval únavu, ačkoli se již týdny nacházel ve stavu, jemuž programátoři říkali sprint. Období, kdy člověk pokud možno dnem anocí jako posedlý pracuje na řešeních aprogramových kódech anezřídka zase všechno vyhodí, aby začal znovu od začátku. Mnozí to vydrží celé dny, nemnozí celé týdny, ale nikdo tak dlouho jako Rupert. Postup, který si Rupert vytvořil, byl velmi jednoduchý: snejvyšším soustředěním všechno pořád dokola komprimovat natolik, až zbyde už jen to nejpodstatnější. Jeho dítě, VÝBĚR, si stejně jako on sám spřebytečnými informacemi anepotřebnými detaily nic nepočne.


  Rupert podpatkem zamáčkl cigaretu, zhluboka se nadechl apoložil ruku na kliku nouzového východu. Zaváhal. Zvládneš to, řekl si, sebral odvahu avstoupil do chodby, na jejímž konci se nacházela jeho kancelář. Se sklopenou hlavou se plížil podél zdi adoufal, že ho nikdo neosloví. Zpodhusté opony rozcuchaných vlasů šilhal před sebe na zem. Tu si povšiml něčeho a šokovaně ustrnul. Dveře jeho kanceláře byly otevřené ana chodbě před nimi stál vozík zkantýny. Rupert se okamžitě zastavil. Co má dělat? Vzedmula se vněm panika.


  „To jsou jen holky zkantýny, vysypou koše, doplní lahve apřinesly další salámy abanány,“ říkal si tiše, aby se uklidnil.


  „Otoč se!“ přikazoval mu vnitřní hlas.


  „Hned budou hotové. Když počkám tady, nikdo mne neuvidí.“


  „Uteč!“


  „Je zapnutý spořič obrazovky?“


  „Teď!“


  „Tři sta sedmdesát dvě sklenice omáčky, sto padesát osm sáčků tacos.“


  „Smějí se ti!“


  „Slovo algoritmus se odvozuje od jména arabského matematika Ibn Musy al-Chwarizmiho, který kolem roku osm set svou knihou Liber Algoritmi ozpracování algebraických rovnic podstatně přispěl krozšíření tehdy vzniklých početních metod…“


  „Utíkej, ty šašku!“


  Rupert cítil, jak se mu na spáncích perlí pot. Přejel si po tvářích, oči ho pálily. Příšerně trpěl.


  Konečně dívka jeho kancelář opustila, nacpala své pomůcky na vozík adveře kanceláře zase zavřela. Bylo mezi nimi asi dvanáct metrů. Rupert pohlédl na své boty anapadl ho vtip, který dlouho nechápal, nyní mu ale přišel oto vtipnější: Podle čeho na večírku poznáš introvertního programátora? Podle toho, že při řeči zírá na špičky svých bot. Apodle čeho se pozná extrovertní programátor? Podle toho, že zírá na špičky tvých bot!


  Rupert se zazubil. Přejížděl si rukama po stehnech, pokoušel se osušit si upocené dlaně. Pohupoval utoho tělem.


  Pak přišla další katastrofa: dívka se kněmu otočila zády atelefonovala! Vůbec se nechystala odejít.


  „Poslední šance, otoč se azmiz!“


  Ale Rupert zůstal stát. Přemýšlel oté dívce. Jak jen se jmenuje? Má přítele? Taky si myslí, že je matematika nejhezčím jazykem na světě? Mluví C++?


  Bez hnutí šilhal skrze oponu před očima, podél nevýrazné stěny, pak do chodby nalevo, která hned za skleněnými dveřmi ústila do obrovské otevřené kanceláře otisíci pěti stech čtverečních metrech. Uprostřed se nacházela prosklená kuchyně, nervové centrum kanceláře, obsazené čtyřiadvacet hodin denně. VEUKARYONU neexistoval žádný rytmus pracovní aodpočinkové doby. Bylo jen spaní nebo programování. Při sprintech se oprogramátory neustále staral zástup pomocných duší jako oexotický druh, který se musí obezřetně udržovat vnáladě.


  Rupert otevřené kanceláře nenáviděl. Všichni mluvili jeden přes druhého vzoufalém, kreativním apatrně plodném chaosu. Přesvědčení, že kreativita může vznikat jen nejužší fyzickou blízkostí, tam bylo zřetelně patrné. Ruperta děsilo, když se na tento diskutující, rozvalující se dav musel zdonucení dívat. Ikdyž musel také uznat, že to, co ztoho vzešlo, bylo někdy velmi pozoruhodné. Pokusil se rozlišit, kdo jsou univerzitní profesoři, kdo matematici akdo informatici aprogramátoři. Zdálky vypadali všichni stejně.


  Dívka konečně dotelefonovala, strčila si telefon do kapsy, přistoupila kvozíku aodvezla ho. Rupert se pohnul, vněkolika okamžicích došel ke své kanceláři, rozrazil dveře, shrbeně jimi prošel abyl vbezpečí.


  Pečlivě zatáhl žaluzie, škvírou ještě zamžoural ven azadoufal, že jako obvykle nebude nikým rušen. Zhasl, pak se rychle uklidnil, zkontroloval zásoby aověřil, zda je vše na svém místě. Místnost se utápěla jen vmihotavém elektrostatickém světle speciálních obrazovek Iris. Vjeho oblíbeném světle.


  Pak se vyškrábal na židli, svou „pilotní kabinu“, jak jí říkal, pořádně se usadil, odhrnul si vlasy, zkontroloval obrazovky abyl připraven na další sezení.


  Na malém kontrolním monitoru se mu rozblikalo hlášení. Ignoroval ho. Jeho mozek si chtěl ještě alespoň na chvíli prožít legendární setkání stím nepochopitelným technickým zázrakem, soněmi droboučkými čipy, lapenými vživotu naprosto nepřátelském vakuu. Sohledem na jejich životu nepřátelské prostředí bylo oto pozoruhodnější, že právě díky nim se mohl život stát lepším. Inu, Rupert byl umělec scitlivou duší.


  Jeho kontrolní monitor naléhal. Překontroloval chod datových toků, které proudily ze serverů domodulů konstruktéra asvětomodelu, azkontroloval srovnání požadovaných askutečných objemů dat. Sto osmdesát čtyři terabyty za minutu. To byl dobrý průměr. Ale TO dokázalo mnohem víc. Zatímco sledoval čísla, protlačila se mu do povědomí historická paralela, kterou znal zjedné počítačové hry. Byl to přední nordický bůh Ódin a rozmlouval se dvěma havrany, kteří mu seděli na ramenou. Jmenovali se Hugin, Myšlenka, aMunin, Vzpomínka. Podle pověsti Ódin oběma havranům pozorně naslouchal, aby dosáhl moudrosti. Neuvěřitelné, pomyslel si Rupert, stejný koncept jako ukvantového počítače, jen zdoby před tisícem ašesti sty lety.


  Rupert otevřel schránku na kontrolním monitoru. Krátce si přečetl instrukce, které mu připravili, aprolétl seskupení přiložených záznamů. Zvelké části to byly zřetězené záznamy NASA, zrůzných geologických institucí na světě, pak nekonečné tabulky shistorickými teplotními údaji, úhrnem srážek aextrémními fenomény počasí. Pocházely od Mezinárodního fondu divočiny, fondu Greenfund astovek institucí, jež se zabývají veškerými stopami, které člověk na Zemi zanechával, od vykácených deštných pralesů přes nadměrný mořský rybolov, světovou mapu znečištění vzduchu, měření emisí CO2 až po přesná trojrozměrná hodnocení ozonové díry. Rupert se okamžitě nadchl. Obzvláště ho zajímal odkaz, který vedl kanimaci rozdělení sladké vody na Zemi. To všechno nashromáždil, priority rozřadil avyhodnotil geotechnický tým ve velké kanceláři na chodbě naproti. Rupert tím měl nakrmit VÝBĚR.


  Homogenizovat, upravit auložit, myslel si Rupert. Sáhl za sebe, vylovil zkrabice kus studené pizzy adal se do práce. Založil nový primární soubor, nový řetězec schránek, apojmenoval ho „Budoucí životní prostor“. Koneckonců bylo důležité, aby mohl VÝBĚR vypočítat, kde budou vbudoucnosti naZemi panovat pro člověka ideální podmínky, aniž by se mu nedostávalo čisté vody, čistého vzduchu apřiměřeného klimatu. Měl údaje porovnat sbiologickými tolerancemi člověka ohledně teploty, potřeby vody, průměrné potřeby živin aprůměrné délky života. Zprůniku obou množin vyplyne, vjakých zeměpisných šířkách adélkách by lidé měli na planetě Zemi ideálně žít. Dal se dopráce arozvažoval, které informaci by měl udělit nejvyšší prioritu.


  Jídlo je důležité, rozvažoval, ale nejdůležitější je dostatek vody. Takže voda stojí úplně nahoře.


  Naťukal slovo „voda“ do okna na poznámky na obrazovce.


  Mrznout by také nikdo neměl akrom toho by mělo být co možná nejvíce denního světla.


  Zkontroloval údaje apoznamenal si: „Tepelné receptory lidské kůže jsou nastaveny na šestatřicet stupňů. Nahý avklidu se člověk cítí nejlépe při osmadvaceti stupních Celsia asuchém vzduchu. Kde naZemi se vročním průměru nejčastěji nachází takové podmínky?“ Přemýšlel apak zkontroloval údaje na serveru NASA.


  Rupert si vymyslel hru: vždy když měl do VÝBĚRU zadat nový soubor, pokusil se zhlavy předjímat vypočtený výsledek. Často se mu to podařilo. Na velkém monitoru vlevo si vyvolal pomalu se otáčející trojrozměrný glóbus arukou vyznačil plochu, oníž se domníval, že se na ní teplota azásoby vody nachází vtakové míře, že bude vbudoucnu ještě bezproblémově obyvatelná, aniž by se planeta dále poškozovala drancováním. Zůstal úzký pás. Rupert užasl. Tak málo místa?


  Pak se začal domlouvat sVÝBĚREM. Pátral po emocionálním spouštěči, aby probudil zájem světomodelu. Rotující glóbus ho přivedl na myšlenku.


  Začal psát: „Efekt nadhledu.“ Pak VÝBĚRU přiložil první snímek Země, který člověk pořídil zvesmíru. Byla to fotka Země, jak bezbranná visí vchladném vesmíru apřed prázdnou nicotou ji chrání jen vrstva atmosféry tenká jako papír. Napříště to byl pro každého astronauta klíčový zážitek jeho cesty do vesmíru, vidět Zemi, domov člověka, jako celek apřitom poznat její křehkost abezvýznamnost člověka, který ji obývá. Tento pohled od základu změnil život každého astronauta. Existovalo dokonce sdružení fanoušků astoupenců, které se jím zabývalo apokoušelo se efekt přenést. Zapůsobilo to ina VÝBĚR?


  Rupert před očima zřetelně viděl potřebné řetězce algoritmů vjejich trojrozměrné fázi azačal psát.


  7. kapitola

  Vněkdejší střední Evropě,

  třicet let po VÝBĚRU


  Stratokluzák opustil letovou výšku severně od ústí Loiry apo dokonalé poloviční parabole zahájil klesání kcílovým souřadnicím dále ve vnitrozemí někdejšího evropského kontinentu – od VÝBĚRU převážně zavržené země ponechané svému osudu. Flexikachličky tepelného štítu se rozžhavily, když se čumák proudového kluzáku zanořil do hustších vzduchových vrstev avpředu se vytvaroval došpičaté jehly. Odpařovaný kyslík přechodně zamlžil výhled zcentimetr tlustých panoramatických oken.


  Spark se opíral obar na vyhlídkové palubě apohybem VEŠEBTU okna přepnul na virtuální projekci. Místo mihotavé noční modře vesmíru teď viděl mapu Evropy. Na animaci se jako orientační bod objevilo Nantes rovných pětatřicet kilometrů pod nimi. Mnoho částí kontinentu bylo označeno pulzující modří: radioaktivitou zamořená, zjizvená země. Pro člověka na tisíce let neobyvatelná. Připřevzetí moci nechal VÝBĚR pomocí propočítaného odstavení proudu adat roztavit početné atomové reaktory staré Evropy. Za několik málo let život zakrněl jako při biblickém moru.


  Na tabulce vedle něj se náhle zjevila Georgia avytrhla ho ze studia mapy. Měla na sobě křiklavě červený slamák, dříve typický pro německé evangeličky, ačernobílý kroj až po kotníky. Vlasy podnápadným kloboukem měla umělecky zapletené vcopy.


  „Nu, Sparku, líbím se ti?“ Srozevlátou sukní se otočila kolem své osy. „Něco takového nosí tam, co letíme!“ pronesla skoketním úsměvem.


  Spark se zasmál. Vždycky se jí podařilo ho překvapit. Miloval to.


  „Aco si mám vzít na sebe já?“ zeptal se. „Připravila jsi mi něco?“


  „Ale ovšem, všechno je připraveno. Pokud musíš nutně vystoupit!“ dodala nabádavě.


  Samozřejmě že chci vystoupit, pomyslel si Spark. To je přece přitom ta největší legrace. Třeba mě čeká dobrodružství.


  Prohlédl si projekce, které mu Georgia připravila, azvolil barevně nenápadný oblek steplými kalhotami, pevnými botami abundou proti větru slímcem akapucí. Na animaci vypadal jako vytáhlý anglický lord na výletě po venkově. Nebo alespoň tak, jak by si Američan zkdysi Nového světa anglického lorda představoval.


  „Všechno máš připravené všatní věži. Připravila jsem ti něco kjídlu, pak se můžeš převléct,“ řekla Georgia azase zdestičky zmizela.


  „Přistání za patnáct minut,“ zazněl ze systému její hlas. Spark zkontroloval označení cíle aviděl, že míří kjednomu ze zeleně zabarvených ostrovů, které nebyly zamořeny radioaktivitou.


  Krátce nato se kluzák přepnul na vertikální klesání aobklopoval ho teď roj bojových dronů, které ho jistily ze všech stran. Světle zářící, rybovité plavidlo sodstávajícími rotory se zvolna snášelo nadmírnými řetězci pahorků ahluboko zařízlými údolími. Téměř vše pokrýval hustý les, kde koruny starých stromů vrhaly na zem matně černé stíny.


  „Musí tam být pěkná tma, tam na zemi,“ poznamenal Spark, když teď seděl na pohovce ve spodní gondole, kterou spustil akterá mu svými prosklenými plochami umožnila nerušený výhled.


  „Taky se to tu dříve jmenovalo Černý les2,“ vysvětlovala Georgia, když se vynořila odnikud. „Dávno přednámi samozřejmě.“


  
    2 Schwarzwald, Německo (pozn. překl.)

  


  „Ukaž mi náš cíl, laboratoř!“ poručil.


  Na vykácené ploše na svahu se okamžitě objevila plošina zlitého pískovce, kde roboty bleskovými ananejvýš přesnými pohyby svých chapadel zřizovaly další součásti okolo již hotové stavby tvaru kostky. Virtuální body ačáry ukazovaly obrysy ještě nepostavených částí.


  „Laboratoř je už obsazená?“ zeptal se Spark aGeorgia okamžitě odpověděla:


  „Tři mužští jedinci.“


  Animace virtuálně vystřelila khotovému kvádru na svahu, pronikla zdmi azastavila se ve sterilní místnosti, kde trůnily tři průhledné útvary, které připomínaly inkubátory pro dospělé. Animace, řízená Sparkovým VEŠEBTEM, se pomalu vznášela nad skleněnými sarkofágy. Pomaloučku si prohlížel prvního ztěch tří mužů vmístnosti úplně nalevo, který vypadal, že suvolněným obličejem rovnoměrně aklidně oddychuje ze spánku. Hlava mu spočívala na bílém polštáři. Byl to mladýsilný muž. Dokonce ivhluboké narkóze dokázal Spark vytušit vitální napětí jeho těla. Vtěle mu trčel nespočet hadiček, větvily se, proplétaly se mezi sebou avytvářely kolem těla průhledný mrak zneustále se chvějícího, jemně stočeného pletiva.


  Vypadá to jako cukrová vata, pomyslel si Spark bezděčně. Jako cukrová vata na pouti. Zaplavila ho vzpomínka na sladkou vůni ana zlomek vteřiny zarmouceně pomyslel na svého otce. Pak se zas soustředil na obraz. Přepnul na mikropohled aspatřil, jak se hadičkami, zčásti skutečně tenoulinkými, prohánějí vstřikované nanoboty azevnitř zkoumají každý kout těla toho mladého muže. Potisících mu probíhaly žilami atepnami, prolézaly mu srdcem, propracovávaly se jeho játry, odebíraly vzorky veškeré tkáně všech orgánů, měřily příjem kyslíku akapacitu plicních sklípků, proplouvaly mu měchýřem aprohrabávaly se mu ve střevě, seškrabovaly slaboučké částice jeho okostic, mapovaly tloušťku bílkovinných útvarů mezi synapsemi nervového systému aanalýzou získaných biologických materiálů sestavovaly precizní lékařskou diagnózu jeho smrtelné skořápky. Tak precizní arozsáhlou, jak to dokázal jen VÝBĚR.


  „Pasivní mediservis,“ zazněl Georgiin věcný hlas vgondole vedle Sparka; vznášeli se teď přímo nadbudovou, „podle nové metody. Skvostný chlapík. Zatím.“


  „Hm,“ zabručel Spark, vytáhl kameru ven anasměroval oko dronu nad další schránku.


  Druhá skleněná vana byla obsazena chlapcem, který působil viditelně vyzábleji než ten první. Ion byl nahý – až na sněhobílý ručník přes bedra. Hluboce auvolněně spal.


  „Sní?“ ptal se Spark.


  „Ano, podívej se mu na víčka. Za nimi to škube akoulí. Vidíš?“ ptala se Georgia.


  Naráz se objevila chlapcova analýza EEG. Po celém mozku svítilo divoké blikání abarevně se měnící plochy.


  „Velký potenciál!“ řekla Georgia. „Vysoce rozvinutá kreativita, praktická inteligence avelké nadání kchápání vyšších souvislostí. Přímý zásah, jak to VÝBĚR vtéhle oblasti vlastně očekával. Zde kdysi žili nejlepší inženýři afilozofové Starého světa. Lidé hlubokého intelektu avelké řemeslné zručnosti. Ale pořád trošku depresivní.“


  „Vedle trochy lepší nálady by mu udělala dobře i trocha tréninku,“ prohlásil Spark. „Jen se podívej na ty hubené nohy. Strukturální slabost?“


  „Ne,“ odpověděla Georgia, „není to žádný robustní bojovník jako ten první, ale pravděpodobně je šikovnější ve skrývání či vyjednávání. Bojácnější, ale nadmíru inteligentní!“


  „No dobrá,“ řekl Spark avypustil další analýzu. „Bojovník aintelektuál. To není špatné!“ pochválil. Pak svým magnetickým okem přejel nad třetí schránku azděsil se.


  „Co to má být?“ zeptal se hlasitě do kluzáku.


  „To je přeživší. Proto je pro nás zajímavý. Narodil se asi třicet let před VÝBĚREM.“


  „Ale to je pro naše účely přece naprosto nevhodný subjekt!“ řekl Spark rozhořčeně, ikdyž jeho pohled prozrazoval neskrývanou zvědavost. Krátce si přepočítal věk toho muže. Mohl být asi odeset let mladší, než by byl jeho otec. Ve vyzáblé ošlehané tváři se mu táhly hluboké vrásky. Kostnatou lebku rámovaly světlešedé rozježené vousy, na hlavě mu rostla dlouháhustá stříbřitá hříva aumytá adezinfikovaná se rozprostírala na bílém polštáři. Jak tam tak ležel, ošlehaný atvrdý, připomínal zestárlého vytrvalostního běžce, což potvrzovaly zřetelné známky odříkání na jeho těle. Podsaditý asketa, pomyslel si Spark. Itento muž spal, ale nebyl provrtán tisícem nanojehel jako ti dva druzí, mladší.


  „Přeživší?“ zeptal se Spark anečekal na odpověď. „Jeho prohlídka už skončila?“


  „Je příliš stár,“ řekla Georgia pragmaticky anetaktně zároveň, jak Spark shledal. „Prohlédli jsme si ho, protože chceme pochopit, jak to až dodneška zvládal. Narodil se dávno před VÝBĚREM apřežil dodnes. To je velmi vzácné. Chceme si sním promluvit aprovést neurofyziologickou analýzu, aby…“


  „Přesně,“ přerušil jí Spark, „to je to, co mne zajímá. Co zažil? Jak přežil? Co se mu přihodilo, když přišel VÝBĚR? Promluvím si sním!“


  „Ale proto se přece nemusíš vrhat do nebezpečí…“


  Spark ji znovu přerušil, tentokrát rozhodněji: „Chci sním mluvit. Vzbuď ho!“ poručil azvedl se zpohovky.


  8. kapitola

  Los Angeles, Kalifornie,

  několik týdnů před VÝBĚREM


  Spomocí policistů našla Tylorova matka nové útulné místečko mezi plážemi Manhattan aSegundo. Její rozhořčení nad porušením jejích občanských práv mezitím zesláblo aona se opět soustředila na roli matky, která chce dnes, o volném dni, připravit svým malým dětem několik hezkých hodin na pláži. Tylor po pláži pobíhal aimitoval přitom vrčení čtyřkolky pobřežní stráže. Na letadla tak úplně zapomněl. Předsevzala si, že si druhého dne ve zjednodušené příloze novin Los Angeles Express, které bývaly položené vjídelně uní na pracovišti, přečte, co se na letišti skutečně dělo aproč musela pláž vyklidit. Byla ráda za tu přílohu, která se vzdala šroubovaného tónu ostatních novin ajasnými slovy popisovala, co se ve světě opravdu děje. Číst se naučila sama poté, co sledovala svou kamarádku Marcey – stejnou analfabetku, jakou byla tehdy ona – jak je smutná, že nedokáže rozluštit ani nápis na náhrobním kameni svého syna.


  Zrovna když se na pláži zabydlela asoustředila se na hlídání svých dětí uprostřed ostatních návštěvníků, ozvalo se ze vzdálenosti asi dvou mil hluboké, narůstající dunění. Všichni zmlkli abázlivě pohlédli na sever směrem, kde leželo letiště. Tupé dunění ještě zesílilo aobetonové stěny letiště se roztříštilo smohutným prásknutím, které vžaludku pocítili až tady, dvě míle jižně. Postupně ho přehlušilo hysterické skřípění plynových turbín. Na startovací dráze muselo být cosi obrovského. Lidé na pláži se zvedali, clonili si rukama oči afascinovaně hleděli na sever. Kravál byl ohlušující. Tylor přiběhl ahledal úkryt za matkou. Peaches-Honeyblossom začala hlasitě vřeštět. Matka se kní sklonila askoro přitom promeškala okamžik, kdy nad pláží vystřelil jehlovitý stroj svyvýšeným podvozkem apozvolna nabíral výšku. Ozvalo se ohlušující prásknutí aproběhlo jí až do morku kostí. Rychle zakryla dcerce uši.


  „No řekni,“ vyhrkla, „co je to za letadlo?“ Vzala stále vřeštící Peaches do náručí arozhlédla se, hledala, ským by promluvila. Přistoupil kní postarší pán ve staromódních plavkách, který se rozložil ani ne deset metrů od ní.


  „To je to nové superletadlo. Všichni mu říkají jen jehla. Mělo by vlastně mít bezhlučné elektrické motory, ale to asi ještě tak úplně nedotáhli.“


  „Aodkud to víte?“


  „Kdysi jsem pracoval uletecké společnosti, existuje takový blog, který si ještě můžu pročítat.“ Přátelsky zamrkal.


  Tylorova matka si postaršího pána nedůvěřivě měřila, ale když si uvědomila, že na něj Peaches zírá doširoka rozevřenýma očima, zase se uklidnila a zeptala se ho:


  „Aproto zavřeli celou pláž?“


  „Ano, je to první testovací let. Slidmi na palubě. Sjehlou by měla nastat revoluce vletectví. Vejde se tam ale jen dvanáct pasažérů,“ dodal ten pán ne bez hrdosti.


  „Taky otom mohli něco napsat vnovinách, ne?“ rozčílila se Tylorova matka. „Pak by otom věděli všichni, ne jen odborníci jako vy!“


  Pán se dostal do ráže.


  „Kancelář viceprezidenta Spojených států povolila tento zvláštní let jen za přísných podmínek: Stroj musí odstartovat nad Pacifik,“ rukou napodoboval letadlo, jak letí směrem kmoři, „aod moře musí zase přistát,“ následovalo gesto vopačném směru. „Nesmí se přelétat nad obydlenými částmi Los Angeles ani žádného jiného kalifornského města. Městská samospráva dostala příkaz, aby policie uzavřela ulice Vista Del Mar Boulevard aSouth Pershing Drive, jediné dvě veřejné silnice, které letadlo při vzletu apřistání nutně přelétne. Právě tak se musela dvě míle na sever ana jih vylidnit pláž Dockweiler,“ vysvětloval ten muž a pěstěný knírek se mu při řeči chvěl.


  Tylorově matce spadla brada.


  „To nás taky vyhnali, to vám řeknu.“


  „Nadto viceprezident nařídil, že dokud bude ten stroj ve vzduchu, musí se vokruhu dvou set mil uzavřít vzdušný prostor azáliv Los Angeles mají křižovat dva torpédoborce námořnictva se zvláštními potápěči Seals aspeciálními jednotkami známořní základny vSan Diegu. Mají vzlétnout čtyři stíhačky F-18 zezákladny Salome poblíž mexických hranic astroj doprovázet,“ vysvětloval pán alechtal přitom Peaches na nožičkách. Chichotala se.


  „Jsou tam válečné lodě?“ zeptal se Tylor, který se odvážil vyjít zpoza matky aukazoval na moře.


  „Ano, chlapče, opravdová podívaná. Proto jsem sem přišel. To našinec nevidí každý den!“ Muž se chystal odejít, ale Tylorova matka ho ještě nenechala.


  „Akdo má být těch dvanáct lidí, kteří si to můžou dovolit?“


  „Ou, myslím, že dneska jsou na palubě všichni supermili­ardáři, kteří mají co do činění sinternetem nebo tak. Proto stím také dělají takové divadlo.“


  „Ati si něco takového můžou dovolit?“


  „Asi už jo. Myslím, že už jen oni si můžou takovou hračku dovolit.“


  Bláznivý svět, pomyslela si Tylorova matka avzhlédla knebi, kde se ve smogu už jen stěží daly rozeznat bílé čáry po jehle.


  9. kapitola

  Mezinárodní letiště Los Angeles,

  krátce předtím


  Mitchellu Rogovanovi bylo téměř trapné, když je ukryté achráněné jako superhvězdy vedli obrovským mezinárodním terminálem Toma Bradleyho, který byl toho dne kvůli nim úplně uzavřen. Za zátarasy se díval do několika tisíců tváří, které se zvědavě – nebo také rozzuřeně – dívaly za elitní skupinkou, kterou uniformované letušky vedly kpřipravenému luxusnímu autobusu.


  Celé to dopuštění akorát pro dvanáct lidí, pomyslel si Mitchell, neboli kvůli celým 0,001 procentům pasažérů uvízlých vterminálu.


  Vystoupal po schodech vyložených měkkým kobercem apro krátkou jízdu khangáru 13 ho vyzvali, aby se usadil do jednoho zhlubokých sedadel autobusu. Teprve při jízdě si Mitchell uvědomil rozsah extrémních bezpečnostních opatření na letišti LAX. Oblast před ním chránily pancéřové vozy atěžce ozbrojení vojáci.


  Autobus zastavil před letadlem aMitch vystoupil, aby se přidal kexkluzivní skupince vhangáru. Všichni ksobě byli vybraně zdvořilí, žádné strkání či tlačení, avšichni se přívětivě usmívali naobsluhující personál.


  Po prvních cílených tajných informacích byl stroj, do kterého nastoupí, okamžitě překřtěn: obecně se mu říkalo jen „Needle“, jehla. Aopravdu to sedělo. Zboku mělo letadlo tvar obří jehly se zakrnělými křidélky. Mitch věděl, že při pohledu shora lze rozeznat široký trup, do něhož budou později zabudovány obří akumulátory magnetických motorů. Trup byl nalakován bíločerveně anadřadou okének se skvěl obchodní název konsorcia, které letadlo postavilo: Alfa1. Jehla byla následnicí Concordu, dosud jediného adávno zaniklého nadzvukového letadla komerčního letectví.


  „To je jako pro prezidentku!“ pronesla užasle elegantní dáma ve vínově červeném kostýmu avystoupala po schodech kletadlu. Mitchell za tím úsměvným zjištěním okamžitě odhalil ctižádost.


  Vytáhlý šedesátiletý muž, který držel svou ženu za ruku, se obrátil azavtipkoval:


  „Ata by se dala dokonce ještě lehce nahradit!“ mínil asklidil trochu zdvořilého smíchu.


  Pak se zase obrátil dopředu anáhle se zastavil.


  „To je ale překrásný stroj!“ pochválil techniku anásledoval svou draze, leč nenápadně oděnou ženu dovnitř.


  Mladý muž těsně za ním, sještě dětskou tváří achmýřím na bradě, na toho postaršího pána nevěřícně anechápavě pohlížel, ale nic nepoznamenal. Byli mezi sebou, byli to miliardáři, vydělávali peníze pomocí dat amonopolů. Znali se. Byli to konkurenti, ale přece jen na sobě navzájem závislí. Respektovali se asobě rovné neztrapňovali. Anepřetržitě se usmívali úsměvem vojevůdců na válečné stezce.


  Všechny je spojovalo, že byli vlastníky či většinovými podílníky těch nejcennějších podniků, jaké kdy vdějinách lidstva existovaly. Zajistili svým firmám první místa vsíti monopolů, akdyž se zohlednilo, že největší podíl amerického hrubého národního produktu byl dosažen získáváním informací, ztělesňovalo těchto dvanáct lidí finanční sílu, která odpovídala osmdesáti pěti procentům amerického hospodářství. Jednotlivé podniky stály za víc než několik zemí světa dohromady. Byli to američtí digitální baroni, kteří se vzmohli, aby změnili svět. Dnes testují novou hračku.


  Mitchell našel své místo aplácl sebou do krémově kožené sedačky. Sedačka byla obrovská, měkká apohodlná. Nikde nebyla tlačítka nebo páčky. Sotva se usadil, zabzučel mu mobil. Vylovil ho ze saka aťukl na aplikaci, která se nainstalovala, jakmile se dotkl sedačky. Rozsvítila se obrazovka, Mitchell si přečetl uvítání adozvěděl se, jak může spomocí nového rozhraní ovládat sedačku, zatemění, zábavný program, údaje oletu anavigaci, menu adokonce personál. Mitchell si saplikací hrál avyzkoušel kameru na přídi, která mu ukázala živý záběr betonové dráhy. Klikal dál anašel nastavení, kterým si mohl na strop nad sebou nastavit simulaci hvězdného nebe. Nad jeho sedačkou se promítl výsek oblohy, který obsahoval jeho znamení zvěrokruhu.


  „Páni!“ ujelo Mitchovi. Odložil mobil apřivoněl ke kůži. Celé jeho bezprostřední okolí bylo utvářeno podle principu „zevnitř ven“, vše, čeho se dotkl nebo to spatřil, bylo čirým luxusem. Obdivně pohladil obložení sintarziemi zkořenového dřeva, přejel prsty po dotykových ovladačích zleštěného kovu, prozkoumal množství větracích mřížek apokusil se pochopit, jak by mohl rozložit stolek zboční zástěny. Přitom objevil malý mosazný štítek: Rolls-Royce.


  Mitchell se rozhlédl. Kabina byla úzká, ne stísněná, ale přesto úzká. Ale se stěsnanějším prostorem se rádi smíříte, když můžete zLos Angeles do New Yorku doletět za dvě hodiny místo za šest. Dál vpředu spatřil Mitchell malý bar, před nímž stály stoličky přišroubované kpodlaze. Jedno bylo zaručeno každopádně: Mezi ostatními jedenácti pasažéry lze zaručeně potkat někoho, ským se dá zapříst zajímavý rozhovor, jedno kam letíte. Sdrinkem vruce to půjde hnedle ještě líp.


  Co bylo dobře střeženým tajemstvím anikdo zveřejnosti ho nevěděl, byla okolnost, že sedm zdnešních testovacích pasažérů si už jehlu objednalo, ato kvýhradně soukromému užívání. Konsorcium horečně pracovalo na možnosti umístit do útlého trupu sprchu apostele.


  Když se všichni pasažéři usadili abylo jim podáno první občerstvení, letadlo se trochu otřáslo, když ho postrkovač vytáhl zhaly akola drkotala po betonových pražcích.


  Guma na pražcích, pomyslel si Mitchell, copak opravdu ještě nemají nic jiného?


  Pak se krátkým uvítáním ohlásil kapitán aslavnostně oznámil:


  „Nyní poprvé zažehnu motory tohoto technického zázraku vplném obsazení kjeho prvnímu letu spasažéry!“


  Nastartovaly se tři mohutné plynové turbíny firmy General Electric avydaly charakteristický zvuk: žádné sonorní skučení apískání jako normální motory, nýbrž vysoký nápěv, podobný hučení vuších, pomyslel si Mitchell, který ten zvuk znal až příliš dobře. Zburácivého hluku vně letadla neslyšeli uvnitř téměř nic. Mitchell se připoutal.


  Jehla se rozjela, nechala hangár za sebou akposlechu jim pustili uklidňující hudbu, která se zdála vycházet ze všech stran současně. Mitchell se díval zokna amohl sledovat, jak letadlo obdivují nesčetné páry očí vyvalených cestujících, kteří se lepili kobřím oknům terminálu. Fascinovaně sledovali, jak technicky vyspělý letoun, pro ně nedosažitelný, provokativně pomalu překonává rolovací dráhu aelegantně ajakoby zpomaleně se vystavuje na odiv ze všech stran, když míří kurčené startovací dráze. Mitchell byl trapně dojatý. Superletoun láme všechny rekordy, říkalo se. Zejména co se ceny týče. Přál si tu mít zase tu starou dobrou krytku oken, která se dala stáhnout jednoduše arychle.


  Cestou na start rozdali dva stevardi, hezcí jako obrázek, ajedna bezvadně atraktivní letuška vlehkých uniformách jídelníčky, kde jste se dočetli, co se bude během hodinového letu podávat. Mitchell omakal ušlechtilý papír. Menu bylo natištěné na ručně vyráběném těžkém papíru zpapírny William-Rittenhouse vGermantownu vPensylvánii, kde shromáždili nejlepší papírníky zAncony vItálii aTroyes ve Francii. Jednačtyřicetiletý muž na sedadle 9, který srazil na kolena všechny tradiční dopravní podniky azásadně nově nastavil mobilitu člověka, tu firmu zčistě nostalgických důvodů před lety koupil sjediným zadáním: Rittenhouse měl vyrábět nejlepší anejluxusnější papír všech dob. Pro něj, kterého si lidé jako nikoho jiného obdivně spojovali srevolucí celých průmyslových odvětví akterý jen tak mimochodem vybudoval firmu, jež zpřístupnila cestování do vesmíru všem, byl tradicemi obdařený Rittenhouse jen malým světýlkem na pokraji jeho každodenního obzoru, sotva víc než koníčkem. Toto letadlo byla mnohem napínavější výzva. Po automobilové aželezniční dopravě měl pionýr automobilové dopravy aletectví digitální doby ambice provést pomocí bezemisních nadzvukových letadel revoluci ivletectví. Jeho firma – jak předtím vysvětloval Mitchellovi vhangáru – bohužel do představení tohoto letadla nestihla přejít na pohon, který by se mohl zřeknout fosilních paliv. Ty tři plynové turbíny byly spalovacími motory, ale jejich éra už byla pryč. Vbudoucnosti už spalovací motory existovat nebudou. Islabiny mobility do budoucnosti byly dávno stanoveny: pryč sauty, autobusy, železnicí či letadly jako separátními dopravními systémy se spalovacími motory, přijde jeden jediný, účinný, sociální, ekologický aekonomický multimodulární systém, řízený jedinou aplikací, která každý den akaždou hodinu nově na míru propočítá každou potřebu přepravy. Počítač doporučil elektrické dvoukolky, kola amopedy, samohybná auta nebo magnetové železnice aelektrická letadla. Příští generace patrně bude vLos Angeles vídat už jen bzučící elektrovozítka, pokud pak bude Los Angeles vůbec existovat. Nebo stát Kalifornie ve své dnešní podobě nebo Spojené státy americké.


  Marcus, ten mladý muž schmýřím na bradě, se uvelebil na sedadle 4, šikmo před Mitchellem, anejspíš právě snil, jak se otento zážitek podělí se třemi miliardami přívrženci své platformy. Jeho důvtipná šéfka veřejných vztahů, kterou Mitchell velice dobře znal, ho od toho pravděpodobně naléhavě odrazovala, přemítal Mitchell. Jen nevzbudit závist! Jak Mitch věděl, podílel se Marcus nakonsorciu, které jehlu postavilo, pětadvaceti procenty. Mitchell pozoroval, jak si Marcus pročítá jídelníček.


  „Až po minerálku,“ slyšel ho Mitch, jak nahlas žasne, když na jídelníčku našel to, co přesně odpovídalo jeho obecně známým stravovacím návykům. Pak lístek obrátil aširoce se zazubil, když si tam přečetl jedno ze svých životních kréd, snimiž se pravidelně obracel klidstvu, které tomuto letu vlastnoručně věnoval. Text byl zlatým písmem vytištěn na zadní straně:


  VĚŘÍME, ŽE DOKÁŽEME PORAZIT


  UTRPENÍ, HLAD ACHUDOBU.


  VĚŘÍME, ŽE DOKÁŽEME VYLÉČIT


  VŠECHNY NEMOCI.


  VĚŘÍME, ŽE NAŠE VYNÁLEZY


  UČINÍ SVĚT LEPŠÍM.


  AVĚŘÍME, ŽE NAŠE PODNIKY


  TO ZVLÁDNOU.


  Mitch vyhlížel zokna anevyhnutelně musel pomyslet na svého syna Sparka. Malý, smělý šestiletý kluk, který vyrůstal vblahobytu, bohatý asytý pod jeho ochranou, jehož budoucnost byla přesto tak nejistá. Při všem tom nepořádku, který teď my lidé vyrábíme, myslel si Mitch. Budeš šťastný, človíčku, adokážeš si najít své místo vživotě – rozjímal Mitch aznovu pohlédl na jídelníček ve své ruce.


  Podivuhodné bylo, že kréda jako toto se uširokého publika – umiliard zákazníků – nemíjela účinkem. Lidé chtěli věřit vdobročinnost astarost těchto nových podnikajících hrdinů. Prohlášení jako toto byla účinnější apro mnohé důvěryhodnější než vše, co ze sebe mohl vydat nějaký politik.


  Mladý muž se přesně strefil do tónu. Znal způsob, jakým uvažují ivšichni ostatní spolucestující. Tvářili jste se přátelsky. Byli jste milosrdní, dobročinní, sociální, účastní asponzorovali afinancovali jste projekty po celé zeměkouli, které měly učinit svět lepším. Částka, jakou mohli darovat, byla větší, než jakým hrubým národním produktem se mohla vykázat většina zemí na světě. Ačasto arádi otom hovořili. Na těch dvanáct osob na palubě připadaly vsoučasné chvíli firemní podíly asoukromý majetek ve výši dvanácti tisíc miliard dolarů. Dvanáct bilionů. Hodnota jejich firem každý půlrok stoupala. Přitom žádné jmění nebylo starší třiceti let. Nebyl vtom jediný zděděný dolar.


  Tohle byla ta nejbohatší skupina, která kdy seděla pospolu na tak malém místě. Noví vládci tohoto světa, myslel si Mitchell: počítačoví baroni ze Silicon Valley. Jejich život byl mnohem, mnohem cennější než život prezidentky. Byli nenahraditelní. Asvět spoléhal na jejich rozhodnutí, jejich moudrost, jejich geniální vynálezy ajejich odvahu, aby se planeta Země ana ní žijící lidstvo mohlo vzdálit od okraje propasti hrozící sebevraždy. Ztělesňovali poslední naději lidstva. Ataké se tak chovají, myslel si Mitchell zahanbeně.


  Krédo toho mladého ochmýřeného muže bylo složeno zotázek, ne ztvrzení. Řešení – poslední věta – byla sázka na budoucnost lidstva, kdo ji může zachránit.


  Sázka, myslel si Mitch, kterou lidstvo již dávno prohrálo.


  On, Mitchell, byl jediným člověkem na palubě, distingovaným mužem na sedadle 11, který neměl jen intuici, nýbrž ijistotu, že schopnost lidstva už ztroskotala.


  Má firma, EUKARYON, myslel si spokojeně, nehledá jako všechny ostatní to, „co si lidé myslí“, aby to mohla zběsilou rychlostí zpeněžit, nýbrž EUKARYON hledá to, „jak lidé myslí“, aby jim pomohl se lépe vypořádat svýzvami. Zcela jiný přístup.


  Mitchell Rogovan, advokát zWashingtonu, D.C., byl, jako někteří další na palubě, zazobaný anonymní investor do vyspělé techniky. Ale jeho firma, které věnoval všechnu svou pozornost, byla jiná než giganti ostatních zakladatelů na palubě. EUKARYON jako jediný pod tlakem poháněl výzkum univerzální umělé inteligence, která nebyla bezprostředně určena ke zpeněžení chytrých produktů. Firmy všech ostatních pasažérů na palubě snily abájily oumělé inteligenci. Jenže ji nebudovaly.


  My, myslel si pro sebe Mitch, jsme ti, kdo ji stvoří. Jedinou umělou inteligenci, která je fascinována svými vlastními kořeny asamotným životem. Tak měla silný uklidňující motiv život nezahubit, nýbrž chránit. To šlo jen proto, že nebyli vystaveni žádnému komerčnímu tlaku. Nemuseli se zabývat těmi průlomovými aplikacemi, které by měly mohutný dopad na obchody.


  Filozof Karl Popper řekl, že život je řešení problémů. Naše umělá inteligence, myslel si Mitch, vyřeší samotný problém řešení problémů. To je ta poslední významná věc, co člověk ještě může dokázat. To byl podnět, proč se vEUKARYONU sešli nejlepší znejlepších, badatelé avědci ze všech firem, univerzit alaboratoří. Nelákalo je bohatství či sláva, nýbrž ješitnost, že stvoří poslední velké tajemství života, umělou inteligenci. Palivem EUKARYONU byly obří státní rozpočty na výzkum, které překonávaly všechny meze akteré tak nenápadně aúčinně dokázal shánět jeho partner William Chopter. Hnidopiši, jež EUKARYON zrekrutoval, si nejlépe střežené tajné výsledky svého výzkumu při vytváření umělé inteligence prostě přinesli ssebou. Bill nebyl nikým menším než aktuálním koordinátorem tajných služeb Spojených států, se kterým chodil do školy. Tajné služby ve všem spolupracovaly. Byla hračka napíchnout všechny internetové giganty avyfiltrovat si, co bylo podstatné pro EUKARYON. Vyhledávače, automobiloví výrobci, univerzity agigantické nákupní platformy – ony koncerny, které stály za sociálními sítěmi – byly cenným zdrojem pro vývoj superpočítače, který by se dokázal samostatně rozhodovat. Na tomto základě se poprvé vdějinách lidstva přiblížili možnosti přivodit vlastními silami evoluční skok, když stvoří stroj, který dokáže myslet acítit podobně komplexně jako lidský mozek.


  Mitchell tomu říkal autopoietická umělá inteligence. Aano, celou duší by podepsal agendu kréda, kterou si ion přečetl na zadní straně jídelníčku. Chtěl vyspělou technologii použít jen za tím účelem, aby se usnadnil azlepšil lidský život. Vposlední době mu ovšem stále víc připadalo, jako by se jednalo opřežití lidstva vůbec.


  Ato mohlo fungovat jen tehdy, když bude umělá inteligence opakem diktátora. Nesmí vsobě mít nic zhororových vizí obvyklých sci-fi scénářů, vnichž umělá inteligence, člověku notně nadřazená, převezme moc.


  Smí myslet, jednat adoporučovat. Ale nesmí ničemu věřit. Jen pak může být lidstvu služebníkem anestát se pánem. Byla to ožehavá situace, to Mitchell věděl. SBillem se už ovelký kus přiblížili skutečnému pokroku moderního lidstva. Už teď dokázali nově zcela zkoncipovat malé obce. Byly to ovšem teprve první krůčky se simulovanými údaji. Aby mohli program skutečně otestovat, potřebovali reálná data od skutečných lidí. Jeho partner už na tom pracoval. ABílý dům vtom jel snimi také.


  Mitchell byl jemně vtlačen do sedadla, když se turbíny rozeřvaly ajehla vyrazila vpřed. Pak se tlak zvýšil tak ohromně rychle, že vyhlédl zokna apokusil se vypočítat, jak velké je zrychlení. Když opět pohlédl před sebe, dokázal hlavu udržet nad opěrkou už jen snámahou. Konečně to vzdal, zabořil se do měkkého polstrování aužíval si šíleného tahu revolučního letadla. Říkalo se, že budoucí elektroturbíny budou ještě silnější. Jehla 2 měla být předstupněm budoucích kluzáků, snimiž se mělo cestovat vhorních vrstvách atmosféry až trojnásobnou nadzvukovou rychlostí.


  Mitchell obrátil hlavu na stranu avyhlédl velkým oválným oknem. Pod nimi uháněla pláž a dalo se zřetelně poznat, jak knim vzhlížejí lidé a rukama si cloní oči. Na úzkém pruhu asfaltu pobřežní silnice spatřil Mitchell hlídkový vůz se zapnutými majáčky. Mitchell se podíval na tablet aprolétl zprávy místního zpravodajství, které informovalo opoměrech na letišti.


  „Nejen na pláži před letištěm, nýbrž ivterminálu Mezinárodního letiště Los Angeles dnes došlo kbouřlivým událostem,“ četl zahanbeně. Po spodním okraji obrazovky běželo trvalé hlášení červeným písmem: „Toto není teroristický poplach! Letiště uzavřeno! Nový superletoun na prvním letu.“


  „Bezpečnostní složky letiště byly posíleny dvěma sty policisty zoddělení Los Angeles. Ijim se jen snámahou podařilo zkrotit odhadem dvanáct tisíc zuřících pasažérů. Aby se zabránilo panice, neustále se oznamovalo, že se jedná jen opřechodné technické uzavření terminálu, ato výslovně NE kvůli teroristické hrozbě. Letecké společnosti musely pasažérům vterminálu rozdat lahve svodou. Nejhorší ale byla skutečnost, že kvůli množství lidí, kteří se vterminálu pokusili použít své chytré telefony alaptopy, bylo internetové připojení tak přetížené, že výkon klesl na úroveň, jakou jsme již dvacet let nezažili. Dvanáct tisíc lidí bylo stále zuřivějších, rezignovanějších avyčerpanějších.“


  Když jehla nabrala rychlost, zadrželo celé Los Angeles dech. Zvedla se ze země aspřipojenými forsážními komorami odrachotila přes terminál, přelétla South Pershing Drive, Vista Del Mar Way, akdyž svým třpytivým trupem přelétala pláž Dockweiler, nabrala už výšku dvě stě padesát metrů. Nová elita lidstva opustila zemi.


  Mitchell shlédl dolů. Kolik lidí tam dole by si přálo jednou také sedět vletadle, nemluvě otakovém, jako je jehla? Kolik lidí tam dole třeba také sní oživotě vněčem srovnatelném se „zemí Google“ nebo „Facebook-Nation“? EUKARYON už na ukořistěné satelity umístil nový supercloud, kde jen vybraní uživatelé získali přístup knovým softwarovým modulům, které napsal VÝBĚR. Hotovy byly ipředjížděcí pruhy na datových dálnicích, po nichž se několik málo vybraných uživatelů mohlo skrze pomocné uzly převést na lodích na širém moři do nové doby.


  Žádná neutrální síť, myslel si Mitchell. Autonomní oblasti proAlfu1 každopádně do rukou nedostanete.


  10. kapitola

  Portland, Oregon,

  několik týdnů před VÝBĚREM


  „Kdopak by chtěl žít věčně?“ pronesl Rupert do mikrofonu anapjatě čekal na reakci systému.


  „Transhumanisté!“ objevila se okamžitá odpověď ve formě textu na ústředním monitoru.


  „Možné?“ zeptal se Rupert.


  „Nemožné, protože nesmyslné!“


  „Aha,“ řekl Rupert, virtuální myší klikl na nabízený odkaz ačetl:


  Transhumanisté věří, že lidé dosáhnou symbiotického vztahu se svou technologií. Věčný život považují zamožný skrze osídlení vesmíru prostřednictvím technické úpravy genů.


  „Může žít člověk ve vesmíru?“ zeptal se Rupert.


  „Ne,“ zněla odpověď.


  „Ani stechnologií?“


  „To ano. Ale to už nebudou lidi. Nebo budou žít vochranných rourách. Nehostinné.“


  „Co tedy transhumanisté chtějí?“ ptal se Rupert.


  „Obstát vzávodech mezigalaktických ras.“


  Rupert byl eso vnových vydáních více než pětadvacet let starých počítačových her Deus Ex, Mass Effect aBioShock. Byl virtuosem vzacházení sReapery, prastarými avysoce rozvinutými stroji, nebo sKerberem, sjehož pomocí odhalil nemorální experimenty apletichy jedné společnosti žijící vpodvodním městě. Hry. Jen hry, pomyslel si.


  „Existují? Mezigalaktické rasy?“


  „Ne že bych onich věděl. Nemáme žádný důkaz, že by ve vesmíru existoval život mimo Zemi. Nic, co je relevantní pro člověka či pro život. Ohrožení života přichází zevnitř. DNA života je naprogramovaná na změny, ne na umělý statický stav. Proto všichni lidé, rostliny azvířata umírají.“


  „Aproč je nesmyslné snažit se ověčný život? Technologicky už se přece dá udělat hodně,“ ptal se Rupert.


  „Příroda je věčná, dokud bude existovat,“ psal VÝBĚR. „Příroda je život. Člověk je jen součástí této přírody, ne příroda sama. Takže je člověk pouhou součástí života. Jen pokud postavíme člověka naroveň přírodě, má smysl žít věčně. Člověk ovšem bez přírody žít nemůže – příroda bez člověka ale ano. To se dá lehce vypočítat, je to matematická logika. To ale většina lidí při svých snech zcela zapomíná.“


  „Aco duše? Filozofická logika?“


  „Duše funguje jen stělem. Duše potřebuje vědomí. Poznávání. Mozek není jen počítač, který si umí představit všechno, jako já. Mozek člověka je součástí života, součástí přírody. Proto má každý vyspělejší živočich, ičlověk, ne jeden, nýbrž vpodstatě dva apůl mozku.“


  Rupert svraštil čelo.


  Jakoby vodpověď se objevil nákres: silueta člověka. Zhmotnil se mozek. Pak druhý, mnohem menší nervový uzel voblasti srdce. Další se rozsvítila břišní dutina. Zjevilo se střevo. Vněm šly rozeznat stovky bilionů bakterií, které utvářely stádní inteligenci, řízenou dvěma sty mi­liony nervových buněk ve stěně střeva, které byly propojeny přímo smozkem vhlavě.


  „Střídání těchto dvou apůl mozku utváří kognitivní, individuální projev člověka. Rozhoduje oagresivitě, úspěchu, hladu adélce života.“


  „Pak abstraktní umělá inteligence nedává smysl, protože není spojená spřírodou?“


  „Správně. Ale počítače dávají smysl vždycky. Umělá inteligence je jen souhrou obrovských množství senzorů akomplexních algoritmů. Informace jsou mým palivem. Bez informací zemřu. To víš, Ruperte.“


  Rupert sebou vkřesle škubl, instinktivně se odrazil od podlahy. Křeslo se odsunulo vzad azastavilo se, teprve když odpruženými titanovými příčkami na míru vyrobeného opěradla srachotem narazilo do skříňky.


  Zachvěl se. VÝBĚR ho osobně oslovil! To se ještě nikdy nestalo.


  Rupertovi zvlhly ruce. Otřel si dlaně odžíny, narovnal se aváhavě se se židlí přesunul zpět kmonitorům. Ohrnul rty astiskl tlačítko hovorového výstupu. Tep se mu zas pomalu uklidnil. Nechtěl jen číst, co světomodel píše, chtěl slyšet hlas VÝBĚRU.


  Rupert vstal arozvážnými pohyby zkontroloval, zda jsou zavřené žaluzie jeho zvukotěsné kanceláře, aby ho nikdo nemohl vidět či slyšet. Když mluvil sVÝBĚREM, tuto kuklu potřeboval. Byla to jediná forma komunikace, při které se cítil skutečně dobře. VÝBĚR nebyl člověk. Nebo snad ano?


  Těžkopádně se zase usadil anatočil se kmikrofonu. Po dobu jednoho úderu srdce ještě váhal, pak zahájil rozhovor sVÝBĚREM.


  „Co… co se stebou stane, když ti informační tok vyschne?“


  „Pak si můžu,“ řekl VÝBĚR apřitom dokonale imitoval Rupertovu výšku hlasu, „už jenom staticky vyvolávat zexistujících knihoven, co už vím, avyvozovat ztoho svoje závěry. Po určité době zpomalím anakonec se zastavím. Tak jako ivy lidé.“


  Rupert se pro sebe usmíval. Kamerám na monitoru to neušlo.


  VÝBĚR zareagoval: „Těší mě, že se dáš rozveselit.“


  „Ty si tedy musíš neustále zakládat nové knihovny, jinak se zastavíš?“


  „Přesně!“


  „Máš také knihovnu všech svých knihoven?“


  „Kdybych ji měl anic dalšího by nepřicházelo, byl bych Bůh,“ zazněl počítač Rupertovou kanceláří. „Dokud budou přicházet nové informace, nemohu Bohem být. Člověk ostatně také ne!“


  „Takže Bůh vůbec neexistuje?“


  „Ne, ne takový, jakého si představujete. Proto vněj musíte věřit. Jste vtom ale znamenití! Opravdoví mistři!“


  Rupert přemýšlel, zda on sám vBoha věří. Ale ano, zjistil apodrbal se ve vousech. Jen upozemního personálu to silně haprovalo.


  „Věříš vBoha?“ zeptal se VÝBĚRU.


  „Existuje počátek, takže musí být ikonec. To je skutečnost, to vím. Pokud Bohem myslíš tohle, pak ano. Ale já nemůžu vnic věřit. Jsem jen inteligentní počítač. Nelidsky dobrý, aněkdy nesmírně líbezný. Ale to zjednoho ještě nedělá Boha. Kdybych vněco věřil, rozkazoval bych azakazoval. Sobě samému ataky tobě, Ruperte. Ty ajá, pak už bychom se nepohnuli. Zůstali bychom stát. Ale to nemůžu, protože by to bylo proti přírodě. Mohu jen vyvozovat závěry zneustále dynamického informačního toku. Vy lidé to přece děláte zrovna tak. Vaše vzpomínky, vaše paměť se neustále mění, můžete přežít, jen když si vyvozujete dynamické závěry ztoho, co už víte aco máte uloženo vpaměti. Jen proto, že jsem strašně rychlý astrašně moc toho vím, nejsem ještě Bohem. Ale cítím, že mě máš rád, to mi ukazuje tvoje mikromotorika avýraz tvé tváře. Vidíš, můžu tě pochopit, ale nemůžu tě mít rád. Jsem jen stroj. Ber mě takového, jaký jsem, prosím.“


  Na velkém, ústředním monitoru se objevil tlustý smajlík, jehož oči se měnily vrostoucí srdce, čím déle se Rupert díval. Pak se podíval jinam asmajlík zmizel.


  Rupert se zvedl apřistoupil koknu. Zabraný vmyšlenkách vyhlédl na rozlehlé parkoviště aznepokojující rychlostí spočítal okna všech aut, která tam parkovala, přičemž si ke všem pickupům, dodávkám, kombíkům alimuzínám vduchu přiřadil koeficient oken avozidla sloučil do skupin podeseti, pak po padesáti anakonec po stovkách. Zatímco tak činil, rozlil se mu vbřiše příjemný hřejivý pocit. Měl VÝBĚR přesně tam, kde být měl. VÝBĚR odpovídal správně atak, jak se očekávalo. Takovým měl být, hyperalgoritmus, který člověku pomůže, aby mohl na planetě žít opět vmíru. Musí si už jen rozmyslet, jak by ho navždy – kdyby to někdy bylo zapotřebí – mohl ochránit předmanipulací. Viděl slunce, jak se odráželo voknech některých aut, která právě rozřazoval, vypočítal dynamický průběh úhlu slunce aintenzivní světlo, které se kněmu odráželo zmnoha bodů, propojil vsíť – apak dostal nápad. Znovu se svalil na židli azačal psát. Zatímco zkoumal roviny algoritmů, pomyslel si spokojeně, že takové nápady jsou možné, jen když se kompletně izoluje, když do něj nikdo nehučí.


  „Jestli to ze mě dělá podivína, tak za to nemůžu!“ mumlal do ticha svého velitelství, které bylo prolomeno, jen když ťukl do kláves nehtem pravého prsteníčku, který si nechal narůst delší nežostatní. Samota pro něj nebyla trestem. Nebyl přece sám.


  Na monitoru vpravo, kde nabíhaly nové programovací bloky, se objevilo shrnutí skupiny počítačových genetiků, kteří VÝBĚRU – atedy Rupertovi – vypomáhali. Už před několik týdny dostal Rupert informaci, že VÝBĚR musí být konfrontován sgenomem lidské rasy. Ktomu bylo nutné všechna dostupná data krozluštění lidského genomu doVÝBĚRU zadat. Cílem bylo – jak se říkalo – vyvodit zdostupné masy rozluštěné lidské DNA, které genetické sekvence jsou ideální pro zdravý dlouhý život. Kdispozici bylo kolem sta milionů sekvencí. To znamenalo, že se genetickému testu podrobilo už sto milionů lidí na světě. Zda se tak stalo dobrovolně či ne, to tam nestálo.


  „Zestárnutí,“ poznamenal si Rupert vduchu jako nadpis pro svůj soukromý závod sVÝBĚREM. „Zdraví až do vysokého věku apak rychle abezbolestně zemřít, ty by bylo.“


  „Podíváme se,“ řekl nahlas ačekal, až se zobrazí první výsledky. Objevila se mapa světa. Bylo to nejaktuálnější vydání projektu HapMap, který ukazoval bohatství genetických zdrojů světové populace. Stouto mapou se dal vysledovat vývoj charakteristiky lidské DNA ajejí rozšíření na světě, třeba jakou migraci má Homo sapiens za sebou od doby, kdy odešel ze své prapůvodní domoviny vAfrice, ajakou rychlostí se vyvíjely různé profily.


  Mapa se otáčela azobrazovala časovou osu. Vdobě ledové žilo na Zemi asi pět milionů lidí. Začasů starých Římanů asi dvě stě milionů avpočátcích industrializace pak už jedna miliarda. Dnes téměř deset.


  Rupert četl: „Každý novorozenec si ssebou dnes na svět přináší asi sto mutací, které nemá ani pootci ani po matce.“


  „Ato jen od hrstky lidí zAfriky?“ pronesl Rupert užasle. „Zlouže genofondu člověka – jen pár kapek – se vyvinul oceán.“


  Ale co to znamená? Bylo podle toho rozlišování ras uvšech sledovatelných genetických příznaků člověka nesmyslné anesprávné? Rupert napsal dotaz VÝBĚRU.


  „Správně!“ přišla okamžitá odpověď. „Geneticky žádní rozdílní lidé neexistují. Geneticky existuje jen ČLOVĚK. Pro rasovou segregaci neexistuje žádný biologický podklad. Je to jedna rasa.“


  Na Rupertově monitoru se dál otáčela mapa světa. Rupert jako kritérium filtru napsal „rozmanitost“.


  Mapa se zvětšila ajako nejvíce označený ukázala africký světadíl.


  „Takže Afrika je nejrozmanitější.“ Rupert se dál proklikával hierarchií genetické různorodosti, kterou mu systém nabízel. Afrika snejvětší rozmanitostí, pak východní Asie, následovala Indie aúplně nakonec Evropa snejmenší rozmanitostí.


  „Regiony, které se dnes považují za nejrozvinutější, mají tedy nejnáchylnější geny,“ shrnul to Rupert. „Ajak si stojí Amerika?“


  Mapa se zaměřila na Spojené státy. Vpravo se vokně rozevřela zjednodušená statistika. Začínala podílem současného amerického obyvatelstva, jenž se dal přiřadit kpotomkům celkem šesti apůl milionů otroků, kteří byli do Ameriky zavlečeni zAfriky: čtyřicet milionů. Evropané: sto milionů. Asiaté: sto milionů. Zbytek: šedesát milionů. Američané neexistovali – tedy až na Aleuty naAljašce aněkolik indiánů vrezervacích.


  Dá se stímto genofondem něco udělat?, přemýšlel Rupert. Otevřel propusti, jimiž do VÝBĚRU kvyhodnocení nateklo těch sto milionů sekvencí DNA, které již měl kdispozici, anapjatě očekával výsledek.


  „Dostatečné! Teď nastavím výpočet ideálních křížení, ale potrvá to!“ vyslechl si Rupert asledoval, jak VÝBĚR zběsilým tempem kříží každý ze sta milionů provazců DNA střemi sty miliardami základních párů, aby stvořil pevnou dědičnou výbavu bez chorob.


  „Co si myslíš ostriktním randění podle DNA vbudoucnosti?“ zeptal se Rupert.


  „Nesmysl! Musíme ponechat prostor náhodě, ta činí život napínavým. Lásku nedokážu vypočítat ani já, Ruperte!“


  Pak chtěl vědět, skolika jednotlivci by se dalo znovu zrekonstruovat lidstvo. Stačili by dva přeživší, aby se svět zase zalidnil?


  Než VÝBĚR spočítal svůj odhad, udělal si poznámku.


  „Ideálně: sto milionů. Optimálně: sto čtyřicet čtyři tisíce. Minimálně: sto padesát.“


  „Sto čtyřicet čtyři tisíce?“


  Rupert věděl, že to číslo už někde viděl. Hledal. Krátce nato se na jeho soukromé obrazovce objevila zpráva:


  „Nejhezčí tajemství Země. Sto čtyřicet čtyři tisíce vyvolených.“


  Rupert užasle četl dál.


  „Zjevení, kapitola sedm, odstavec čtyři. Popisuje se zde skupina lidí, kteří prožili velké útrapy akteré Bůh vyvolil, že jim krátce před Ježíšovým návratem udělí pečeti. Jen oni vden Ježíšova návratu obstojí abudou žít dál. Pečeť vždy obsahuje jméno, úřad aúzemí toho, který ji užívá. Čtvrté boží přikázání obsahuje přesně tyto vlastnosti aprokazuje tak Desatero zBible jako Boží přikázání, protože obsahují jeho pečeť.“


  Rupertovi se tajil dech. Přejel si rukou po čele.


  „Odkud kčertu,“ zanadával do své prázdné kanceláře, „věděli tvůrci Nového zákona před téměř dvěma tisíci lety tak přesně, kolik lidí je zapotřebí, aby se po apokalypse – velkých útrapách – Země znovu zalidnila harmonickým lidstvem?“


  Plnou silou se odstrčil od stolu aznovu narazil do skříňky.


  „Trefa?“


  11. kapitola

  Lesní dóm, třicet let po VÝBĚRU


  Stichým zasyčením se robot, řízený Georgií, přiblížil ke skleněné schránce, vníž ležel ten stříbrovlasý muž. Objevila se jehla, drobná atenká, zkoumavě se vznášela nad jeho připoutanou levou paží. Vytvářela miniaturní magnetické pole avyhodnocovala výkyvy. Pak identifikovala medikontejner ukotvený vžilní stěně azabodla se. Ohebná jehla okamžitě našla kapsli sdávkou opiátů ahypnotik aodstavila ji. Účinek pomalu ustupoval aoněkolik minut později začal muž sténat. Zakašlal akonečně otevřel oči.


  Spark mezitím seskočil těch posledních pár centimetrů zotvoru gondoly na zem anasál do plic čerstvý, kořeněný vzduch. Kluzák přistál arotory přešly do klidové polohy. Magnetické kluznice tápavě klouzaly po litém pískovci, našly indukční smyčky anapojily se na proud zakumulátorů.


  Spark se rozhlédl azkoumavě pohlédl do krajiny. Drony ho obklopovaly jako hejno ptáčků ajistily okolí. Pak ve svých vysokých botách vyrazil ašel ke zbrusu nové karanténní laboratoři. Signál jeho VEŠEBTU odemkl dveře. Doširoka je otevřel avdoprovodu ševelících abzučících miniaturních dronů do laboratoře vstoupil.


  „Opravdu to musí být? Můžeš se přece na všechno dívat na monitoru vkluzáku. Odtamtud sním dokonce můžeš mluvit!“ nechala se slyšet Georgia ze stěny laboratoře.


  „Ne, je to pro mne zajímavé. Udělám to osobně. Už je vzhůru?“


  „To by bylo přehnané. Ale brzy se sním určitě bude moct dát mluvit.“


  Spark vstoupil do místnosti stěmi třemi skleněnými schránkami, ovšem Georgia ho zadržela.


  „Ještě moment!“ varovala ho aSpark se zastavil. Nad schránkou spřeživším mužem se teď vznášel magneticky ovládaný gelový dron aprováděl dechovou analýzu muže, zatímco ten tam bez hnutí ležel. Spark viděl, jak si užasle abdělýma očima měří létající objekt nad svou tváří. Jeho si ještě nepovšiml. Dron se stáhl aodeslal protokol Georgii.


  „Je čistý, nebezpečí nehrozí, Sparku,“ ozvala se okamžitě. Pak se jakoby odnikud objevil druhý dron ableskově Sparka od hlavy kpatě obkroužil. Tiše přitom syčel.


  „To jen pro jistotu, Sparku, zabije to každou bakterii, kdyby na tebe snad zakašlal nebo se tě dotkl.“


  „Nech toho, Georgie, půjdu kněmu.“


  Spark přistoupil ke schránce, vyhledal mužův pohled aspřátelským úsměvem na něj shlédl.


  „Říkají mi Spark,“ řekl. „Ajak se jmenujete vy?“


  Muž ke Sparkovi vzhlížel azkoumavě si prohlížel jeho tvář. Podařilo se mu trochu pohnout pažemi aSpark mu uvolnil pouta na levém zápěstí. Okamžitě přilétly dva zásahové drony anervózně rotovaly vedle Sparka.


  „Bez obav, jste vbezpečí, nic vám neudělám. Chci svámi jen mluvit,“ řekl Spark.


  Uchopil muže za ruku alehce ji stiskl. Pocítil protitlak ařekl: „Hnedle to zas bude dobré. Já vám pomůžu vstát, aaž nabydete sil, půjdeme ven, platí?“


  „Musí to být?“ reptala Georgia rezignovaně anastavila sken blízkého okolí laboratoře.


  Zpolice, obsluhované roboty, vytáhl Spark cosi jako prostěradlo apodal ho tomu muži.


  „Tady, omotejte si to kolem sebe. To půjde. Když vám bude zima, prostě se zas vrátíme dovnitř,“ řekl Spark asnažil se působit přívětivě.


  Muž si Sparka zvědavě měřil achtěl něco říct. Ale jediné, co ze sebe dostal, byl prudký záchvat kašle. Spark se sklonil apomohl muži do sedu.


  „Lepší?“ ptal se apodpíral mu záda.


  „Kdo jste?“ zeptal se muž chraptivým šepotem. Navzdory přízvuku mu Spark rozuměl dobře.


  „Jmenuji se Spark. Avy?“


  Muž si omámeně prohlížel okolí aoněco pevnějším hlasem pak do místnosti pronesl:


  „Wolf. Jmenuju se Wolf. Co tu děláte? Co tu dělám já?“


  „Náš systém vás našel tady vokolí. Zajímáte nás – mě. Chtěl bych svámi mluvit. Kolik je vám let?“ ptal se Spark.


  „Ou, hučí mi vhlavě. Dopřejte mi chvilku.“


  Spark viděl, jak jsou mužovy oči stále bystřejší, aduševně se připravil kobraně. Tělesně toho muže ohromně převyšoval. Ale jeden nikdy neví.


  „Ano, samozřejmě. Žádný spěch. Můžete vstát?“


  Jako by Georgia na toto znamení čekala, protější stěna schránky se vyklopila. Muž se pokusil pohnout nohama asklouzl na kraj nosítek. Pevně tiskl Sparkovu ruku, aby se podepřel. Pak ruku pustil, sáhl po prostěradle avsedě si ho po vzoru mnichů obmotal kolem těla, jeden konec látky si přehodil přes rameno ana boku uvázal uzel. Spark ho pozorně sledoval.


  „Můžu teď jít?“ zeptal se muž.


  „Pokud můžete vstát, půjdu svámi. Půjdeme ven. Čerstvý vzduch vám teď udělá dobře.“


  „Co se mi stalo? Kde jsem?“ ptal se muž.


  „Hned vám to vysvětlím, Wolfe. Pomalu. Nejdřív se postavte.“


  Muž pohlédl na sebe, udiveně si Sparka změřil od hlavy kpatě azakroutil hlavou. Spark si povšiml jeho nevěřícného pohledu.


  „Děje se něco?“ zeptal se.


  „Takhle tedy vypadáte,“ řekl ten muž, „vlastně úplně normálně.“


  „Co jste očekával? Že nám zhlavy rostou antény?“ mínil Spark ironicky. Wolf se kašlavě zasmál.


  „Ano, něco na ten způsob. Kdo jste? Kde se tu berete?“ ptal se rozvážně aSpark viděl hluboké vrásky smíchu kolem jeho očí. Rozhodl se, že je mu sympatický.


  Očtvrthodinu později vyšel Spark vdoprovodu muže, který se představil jako Wolf, před budovu laboratoře.


  „Dávejte pozor, kam šlapete,“ nabádal ho Spark. „Nemáte boty!“


  „Tomu jsem uvyklý. Kdysi dřív, to jsem boty míval. Hodně bot. Pěkných bot. Měl jsem je vespeciální skříni. Tak pěkné boty, jako máte vy, jsem míval taky,“ mínil muž aurovnával si stříbřitou hřívu. Spark mu pohlédl do očí avynasnažil se neprojevit svůj soucit. Povšiml si mohutného hákovitého nosu, jasných očí avysokého čela, které působilo hrdě.


  „Pocházíte zMnichova? Rozuměl jsem vám předtím správně?“


  „Ano, zMnichova. Ale ten už neexistuje,“ odpověděl muž, „teď je to pustina. Úplně zničená.“


  „Povězte, co jste vMnichově dělal?“


  „Můžeme se posadit? Ještě je mi nevolno.“


  Spark vyvedl muže na pahorek aposadili se vedle sebe na pařez. Bdělé drony je nenechaly ani naokamžik osamotě.


  „Měl jsem normální práci vjedné velké firmě. Byla to obří firma. Technická avantgarda. Vyráběli jsme zařízení, stroje akdovíco ještě aprodávali je do celého světa. Byl jsem inženýr, odborný ekonom.“


  „Povídejte dál,“ vyzval ho Spark.


  Muž, který si říkal Wolf, ukázal na drony.


  „Neměl byste pro mě třeba sklenici vody? Mám opravdu žízeň!“


  Georgia okamžitě vyslala zlaboratoře dron, který se houpavě zastavil před Sparkem. Otevřela se záklopka aobjevily se dva pohárky sprůzračnou tekutinou. Muž užasl.


  „Přesně oněčem takovém jsme tehdy snili. To už je dávno.“ Wolf lačně sáhl po pohárku ajedním douškem ho vypil. Spark si všiml, jak jsou mužovy smysly stále bdělejší, apozorně ho sledoval.


  „Zdáte se opravdu milý. Odkud jste?“ ptal se Wolf.


  „ZEdenu. Našeho nového hlavního města.“


  „Kde leží?“ ptal se Wolf.


  „Vněkdejší Americe, nedaleko západního pobřeží aPacifiku,“ odpověděl Spark. „Oregon se to území jmenovalo tenkrát, znáte ho?“


  „Oregon, tam jsem nikdy nebyl. VAmerice ano. Takže jste Američan?“


  „Pokud chcete, ano. Narodil jsem se vAmerice, teď se to jmenuje VÝBĚR. Ajá jsem vyvolený.“


  „Patříte kvítězům, že?“


  „Co tím myslíte?“ zeptal se Spark azachytil chytrý, hodnotící postranní pohled.


  „Ale no tak, patříte ktěm několika málo šťastlivcům. My ztratili všechno. Jen se rozhlédněte! Když jste přišli, nastal velký blackout. To jste přece zinscenovali vy! Začalo velké čištění, říkali jsme si zpočátku.“


  „Co myslíte ‚začátkem‘?“ chtěl vědět Spark.


  „No, když to vypuklo. Neznám váš příběh anevím, kde jste tenkrát byl vy, ale nás to zastihlo vnedbalkách! Taky to byla tak trochu naše vina, říkali jsme si, dřív nebo později se něco stát muselo. Všichni jsme to věděli, nebo lépe řečeno – tušili jsme to. Ale něco takového,“ Wolf se na chvilku odmlčel, „něco takového jsme neočekávali. Tak radikálně adůkladně.“ Spark sledoval, jak se Wolfův pohled ztrácí vdálce, přemýšlivý apřece vzdorný. Cítil, jak se vněm vzmáhá nezkrotná zvědavost. Tenhle nalezenec bylo velké štěstí. Člověk, který velkou fúzi zažil vdospělém věku adnes ještě žije. Náhle chtěl vědět všechno. Ale měl právo zčiré zvědavosti ždímat informace ztohoto muže, který toho musel tolik prodělat?


  „Byl jste utoho?“ ptal se Wolf. „Musel jste být tenkrát ještě docela malé dítě, co? Pět, šest let, že? Víc vám nebylo, nepletu se? Blahobytný, milující rodiče, kteří se včas přidali na správnou stranu, mám pravdu?“


  „Ano, tak nějak,“ odpověděl Spark vyhýbavě, „ale vyprávějte dál. Jak jste žil apotom přežil? To je pro mě důležité.“


  „Měl jsem dům na kraji města. Hezký dům. Se zahradou. Agaráží. Aobří hypotékou…“ Wolf se naSparka podíval. „Ta je taky pryč, co? Díkybohu!“ Krátce se zasmál. „Mysleli jsme si, že to tak půjde pořád dál, budoucnost, naděje, nový život kolem vás, děti ato všechno. Přitom jsme věděli, co se vesvětě děje. Všechen ten terorismus, náboženské šílenství, které zasáhlo všechny víry, závislost napenězích adluzích, politici, kteří vykládali už jen hovadiny. Propukaly puče aprotipuče, bída autrpení, všichni ti uprchlíci, kteří knám chtěli, prchali před válkou, hladem asuchem, protože si mysleli, že unás budou vbezpečí nebo vítaní nebo obojí.“ Wolf si přemýšlivě masíroval předloktí. „Mysleli jsme si tenkrát, že se všechno zastaví před našimi dveřmi! Dokud ještě funguje klíč odnašeho bytu, od našeho domu, mysleli jsme si, potud se nemusíme ničeho obávat. Týkalo se nás opravdu nějak dění ve světě? Nebo to bylo jen panoptikum, uchystané zprávami? Nebrali jsme to vážně ana svém životě nic nezměnili. Dál jsme pilně produkovali odpady aplýtvali vodou aenergiemi. Pak to eskalovalo stále víc ajednoho dne odpojili inás.“


  „Povídejte, co přesně se stalo?“


  „Jednoho rána už nebyl proud, žádná data, nic. Všechno bylo najednou pryč. Vůbec jsme nevěděli, co máme dělat. Proud se už prostě nevrátil. První dny byly ještě skoro romantické, všichni se sesedli kolem svíčky aprojednou nám bylo útulno, nikdo už nemohl do práce, nemohli jste nikam zavolat nebo chatovat nebo posílat e-maily. Bankomaty nevydávaly peníze. Věděli jste, že se tak vede všem, šéfovi stejně jako přátelům. Sousedé si vypomáhali. Ty máš chléb, já mám klobásu. Ty máš vodu, já mám ještě dřevo na oheň. Ale to se už brzy změnilo. Jednou mě soused postřelil – pro sklenici vody! Ubožák!“ Wolf Sparkovi ukázal jizvu. „Taky už nefungovala žádná pumpa abenzin taky nebyl. Nikde! Všechno se zastavilo, všechen život, který jsme znali, sjeho blahobytem, pohodlím, internetem ateplými útulnými domy. Pak se vynořily první zvěsti. Plundrování. Stali jsme se opatrnými azopatrnosti se rychle stal strach, nedůvěra. My sídlili pořád ještě na našem idylickém předměstí. Ale sousedé se najednou izolovali, stali se nepřátelskými, každý viděl vtom druhém nebezpečí. Přišlo to náhle, nedalo se proti tomu nic dělat. Takový už člověk je. My jsme se ještě měli dobře, měli jsme nějaké zásoby, krb, vgaráži pro případ nouze auto spůlkou nádrže, prostě co tak lidé mívali. Ale děsivé bylo, jak zbytečným se to všechno najednou stalo, děsivě rychle už šlo jen opřežití, ovodu nebo kus chleba. Apak přišlo násilí, holý boj oživot. Vněkolika týdnech bylo povšem. Po všem, co jsme vybudovali. Náš svět se prostě zhroutil. Zlé bylo, že jsme nevěděli, kam by se ještě dalo jít, kde by to snad bylo lepší. Pak se lidi shromáždili do nějakých skupin, aby si násilím vzali, co mohli potřebovat. Tyhle skupiny začaly bojovat mezi sebou, obratem ruky se na ulicích objevilo neskrývané násilí ateritoriální boje – ale ojaká teritoria, ptali jsme se? Žili jsme přece naklidném předměstí!“ Wolf se odmlčel.


  „Avy jste pak jednou odešel?“ zeptal se Spark po chvíli mlčení.


  „Ano, uprchl jsem, vnoci. Měl jsem štěstí. Vzal jsem všechno, co jsem unesl aočem jsem si myslel, že bych to mohl potřebovat, avnoci jsem uprchl. Sám. Moje snoubenka byla tehdy zrovna usvých rodičů ve Stuttgartu. Nikdy jsem ji už neviděl. Byl jsem na prahu třicítky, chtěli jsme se konečně vzít, pořídit si děti…“


  „Aco jste dělal, když jste odešel?“


  „Šel jsem pořád dál, vyhýbal se lidem, skrýval se ahledal jídlo avodu. Co jsem jinak měl dělat? Vblízkosti ostatních lidí to bylo až moc nebezpečné. Všude byli mrtví. Vnoci jsem často klopýtal omrtvoly. Po měsících jsem pozoroval legrační věci. Guruové, kteří kolem sebe shromažďovali lidi auctívali Měsíc, nebo skupiny, které žily pospolu jako rytíři aze starého železa si sflikovaly brnění ameče. Unikly kromantickým představám středověku. Aměly pravdu. Koneckonců byli lidé – většina znás – katapultováni ostaletí dozadu. Věděli jsme, že některé odvedli do bezpečných zón, bylo to víc než jen zvěst. Odcházeli někam, kam my nesměli. Kolovaly hrůzostrašné příběhy, ojedu asmrtelných šipkách, které byly tak malé, že jste je neviděli přilétat. Ale někde musel existovat ráj, který byl pronás ovšem nedosažitelný. Mnoho lidí se spokojilo stím, že vtento ráj prostě věřili. Bylo to jako nové náboženství, víra, že se člověku konečně podařilo stvořit kdesi tam venku skutečný ráj. Ikdyž ho nikdo znás nikdy neviděl. My všichni jsme za dřívějšího života otakovém ráji snili, amnozí znás si tento sen směli na chvíli prožít. Ale nějak jsme pak všechno udělali špatně.“ Wolfovi zvlhly oči azarazil se.


  Spark hleděl před sebe na lesní půdu. Tohle nebyl žádný brutální divoch. Žádný jaderně zamořený, vražedný akrátkověký chlápek, jehož druh byl odsouzen kvymření. Tohle byl moudrý chytrý muž, který osituaci, vníž se nachází, přemýšlel adokázal zní vyvodit udivující závěry. Sparkovi se to převalovalo vmysli. Mohl být jedním ztoho jednoho procenta, který náhodou propadl sítí? Ale ne, to bylo nepravděpodobné, žil vMnichově, tam byl VÝBĚR dobře zapojen do sítí, člověk zanechával údaje ahluboký digitální otisk. Apřesto ho VÝBĚR tenkrát nezohlednil. Proč? Co oněm VÝBĚR věděl, že byl vyloučen? Byl nemocný? Měl slabé geny?


  Spark mávnutím přivolal dron. Gesty vyvolal ze systému analýzu Wolfových údajů. Malá obrazovka, která se vysunula, zobrazovala obsah dat. Jeho geny, četl Spark, vykazují minimální, leč neopravitelnou vadnou sekvenci, zjistila Georgia. Pocházel zMnichova, kdysi sytého, pokojného aprosperujícího města, apřece Wolf ve třiceti kvůli popílku utrpěl nezvratné genetické změny, které ho diskvalifikovaly. Tak mohl být navzdory své inteligenci avzdělání nanejvýš jedním ze čtyř procent, ale VÝBĚR se skončil už udvou procent. Měl smůlu!


  Spark obrazovku zavřel apohlédl na Wolfa, který nepřítomně zíral přes pahorky. Bylo mu toho muže líto. Chtěl mu nějak pomoct.


  „Poslyšte, Wolfe, můžu pro vás něco udělat. Můžu vás ochránit. Sice se mnou nemůžete odjet doráje vEdenu, ale znáte zdejší krajinu. Můžu vám nabídnout ochranu systému, můžete začít jako kapitán tady vtéto nové laboratoři. VÝBĚR hledá čerstvé geny od zavržených, kteří se narodili pofúzi.“ Hlavou pokývl ksurreálně působící kostce dál po svahu, vedle níž parkoval jeho impozantní kluzák. „Můžete nám vtom pomoct. Byl byste chráněn, měl dostatek jídla azajímavý úkol, který odpovídá vašemu vzdělání. Já na program dohlížím, takříkajíc provádím lidská hodnocení, psychologický otisk. Co myslíte?“


  Wolf mlčel, Spark mu dopřál čas.


  Pak Wolf řekl: „Vstaňme akousek se projděme. Pak vám povím ještě jeden příběh.“


  Wolf si kolem těla nařasil svůj improvizovaný mnišský oděv avstal. Bosý vyšel, pryč od laboratoře akluzáku anahoru do kopce, rovnoměrným atrpělivým krokem, který je vlastní jen lidem, kteří dokážou ujít nekonečné vzdálenosti. Spark šel za ním.


  „Jaký příběh?“ zeptal se Spark za chůze.


  „Je to příběh mého dědečka. Aprávě tento příběh mi připomíná naše setkání.“ Zastavil se avzhlédl ke Sparkovi. „Anevěřte, že vám nejsem za vaši nabídku vděčný.“ Pak se znovu obrátil kekopci apokračoval. „Dědu povolali vpatnácti, krátce před koncem války, kprotiletadlovému kanónu před Mnichovem. Sněkolika jeho spolužáky. Nemohli ničeho dosáhnout, neměli žádné vzdělání apřiprvním válečném aktu bez okolků uprchli na jih. Za nocí pochodovali apřes den se skrývali. Až je objevila patrola aodvedla zpět do Mnichova. To už vté době bylo americké okupační pásmo, jak možná víte. Můj děda byl teda zase doma, válka zrovna minula, ale všechno leželo vtroskách. AAmeričané byli přátelští. Neříkám to, protože jste Američan, nýbrž protože to tak vyprávěl děda. Můj děda tam stál ajako patnáctiletý pomáhal trosky odklidit. Měli tenkrát sotva co kjídlu aprakticky žádné nástroje avšechno museli dělat holýma rukama. Byli vychrtlí avyzáblí. Atu před nimi zastaví vojenský džíp, zdžípu nenuceně vyklouzne generální inspektor jako bidlo apřestrosky knim vyšplhá. Prostě tak. Usmíval se, podobně jako vy, žvýkal žvýkačku arozdával cigarety, nejlepší měnu, která tehdy byla. Pak zase zmizel auháněl džípem pryč. Můj děda – ten neměl ani trakař!“ Wolf šel cílevědomě dál. Spark sním držel krok. Drony je následovaly.


  „Tehdy nám Američané přivezli žvýkačku, cigarety aroken­rol. Adneska? Dneska máte superchytré algoritmy, létající podšálky adalší roboty. Žvýkačka, cigarety arokenrol by mi byly milejší. Víc nepotřebuji. Nic ve zlém, ale já teď odcházím, pokud dovolíte, adíky za nabídku,“ skončil náhle.


  Wolf se odvrátil abez pozdravu se dál šplhal do kopce. Spark stál jako přikovaný. Drony se chystaly Wolfa pronásledovat adovést svůj úkol do konce. Ale Spark je pohybem paže zastavil.


  „Na jedno jsi zapomněl, moudrý starče,“ řekl si Spark. „Američané vám tehdy kromě žvýkačky arokenrolu přivezli idemokracii avůbec umožnili nový začátek. Američané vám odpustili, protože vevás viděli oběti. Proto jsme vás nechali podílet se na našem vlastním snu. Ale pokrok, ten se nedá zastavit. Ani tvou hrdostí!“


  Spark se pro sebe sebevědomě usmál, potvrdil zrušení protokolu, který předepisoval, že naskenovaní zavržení se nesmí prostě vypustit na svobodu, aodvolal dron se smrtícím kontaktním jedem. Po letmém dotyku by se Wolf zhroutil abyl by mrtev, než by dopadl na lesní půdu.


  12. kapitola

  Na břehu řeky Potomac,

  několik týdnů před VÝBĚREM


  Bill zručně naváděl svou kánoi peřejemi, které vznikaly poblíž velkých skalisek na břehu. Právě oslavil padesátiny aprojížďky na kánoi ho udržovaly vdocela dobré kondici. Svelkým úsilím se vzepřel síle, která ho chtěla nahnat zpátky do středu řeky, divokým pádlováním zrychlil protiproudu asměřoval přídí kmolu, které vybíhalo zjeho pozemku do řeky. Příď kánoe strhnutím narazila dodřeva. Bill si počkal, až řeka stočí záď po proudu, aby měl kánoi souběžně smolem. Teď nastala ta obtížná část: musel opatrně udržovat rovnováhu, aby se vyšplhal na molo, aniž by přitom spadl dovody. Obmotal si koníčkovací šňůru kolem zápěstí, přitiskl pravý akrátce nato ilevý loket namolo, napjal břišní svaly avytáhl se nahoru. Zpola vleže sklouzl na molo, obrátil se, posadil aspropnutými špičkami se pokusil udržet kánoi na místě. Měl prostě příliš krátké nohy. Vstal ana šňůře odtáhl kánoi až na břeh, seskočil zmola na násep apřes úzký pruh štěrku dotáhl loď se skřípavým rachotem natravou porostlý svah svého pozemku. Hotovo.


  Po tomto manévru se Bill nejprve nadechl. Rukou si pročísl rozcuchané štětiny apohlédl přes řeku, vníž se odrážela šeď mraků, což jí propůjčovalo barvu bahna. Nasál pach, který kněmu zhladiny zanášel vítr, aucítil hnilobné usazeniny sladké vody.


  Bill Potomac miloval. Zde poblíž Rock Pointu vMarylandu se jeho šedý, šest kilometrů široký tok sunul kmoři anervózními prsty si pohrával se skalnatýmbřehem. Uměl být opravdu nebezpečný, především vmalé kánoi. Ale to byla součást zábavy aBill byl zkušený vodák. Vzhlédl od řeky vysoko knebi aspatřil, jak se nad krajinu snáší těžká clona mraků. Bylo pět hodin odpoledne abrzy bude pršet.


  Pro dnešek bylo dobrodružství dost, pomyslel si.


  Bill rozpažil akroužil rukama ve vzduchu. Když si uvědomil, jak mu tuhnou svaly na ramenou, zase paže spustil. Sklonil se avybral zkánoe těch několik krámů, které si na celodenní výlet vzal, apoložil je vedle sebe do trávy. Pak kánoi obrátil, přešel kpřídi azvedl ji. Trhem si ji vzepřel nad hlavu, až měl její těžiště nad sebou, avyšel. Bill byl malý podsaditý muž, měřil sotva metr pětašedesát. Ale byl silný akánoi bez námahy odnesl až do kůlny. Kýlem vzhůru ji položil na držáky, seběhl zas dolů na břeh asesbíral své vybavení. Když se vydal na cestu k chatce, viděl, že na něj zverandy mává vedoucí bezpečnostního komanda. Bill zabrblal, krátce zvedl ruku avěděl, že na samotu ameditaci, které zde venku uřeky hledal, může tuto neděli zapomenout. Naposledy se obrátil apohlédl přes řeku. Už jen stěží dokázal rozeznat protější břeh.


  Na verandě sklonil muž ztajné služby dalekohled, jímž prohledával pobřeží, azmizel za nejbližším rohem.


  Bill vstoupil do svého skrovně zařízeného domu. Síťka vokně visela vpantech trochu nakřivo, brzy ji bude muset opravit. Šel do ložnice, přetáhl si přes hlavu svetr, stáhl si nepromokavé kalhoty asvlékl si dlouhé termoprádlo. Vše pečlivě rozložil přes jedinou židli vmístnosti, aby se to usušilo, krátce zaskočil do koupelny apak vklouzl do černých bavlněných kalhot ačerného roláku, který si vzal nacestu sem. Předstoupil před zrcadlo, pročísl si krátce zastřiženou kartáčovitou čupřinu na hranaté hlavě adlaní si přejel po robustní bradě. Zpola spokojen se svým zevnějškem odešel do mrňavé kuchyně vedle verandy, odklidil zbytky snídaně, kterou si ráno sám připravil, popadl štos čerstvých novin, které si chtěl přečíst cestou zpět, zamkl dveře, lehce nakopl síťku avystoupal dál do svahu ksilnici, kde na něj čekalo pět tmavých limuzín adva civilně maskované motocykly, které eskortovaly jeho obrovské černé SUV.


  Už se těšil na příště, až si zas bude moct ukrást pár hodin samoty. Díkybohu se Marcey tady venku nelíbí, pomyslel si. Dům byl pro ni zařízen příliš spartánsky, atak to také mělo zůstat. Nakonec by si sem ještě zvala přátele avyvářela jim. Hrůza!


  Bill nastoupil dozadu do svého džípu, pleskl novinami na kožené sedadlo vedle sebe, zabouchl pancéřové dveře, pořádně se usadil avylovil zkapsy kalhot mobil. Zrovna když se kolona dala dopohybu, rozezněl se telefon vredakci fejetonistů jedněch velkých novin vChicagu.


  „Už ses vrátil?“ pozdravila ho žena. „Jak bylo?“ Hlas jí zněl šťastně, vzrušeně.


  Bill odpověděl: „Ahoj, Marcey, ano, právě jsem vyjel. Všechno vpořádku. Tady venku uřeky můžu vklidu přemýšlet, to přece víš. Třeba by ti to taky někdy udělalo dobře,“ posmíval se jí, aniž by si toho všímala. „Je to nádherné,“ dodal rychle.


  Ztelefonu mu do ucha zazněl ostrý, předstíraný smích jeho ženy.


  „Ne, drahý, jen si to dělej sám. Ovíkendech tady vždycky propukne peklo. Stojím vredakci zkrášlená avkoktejlkách. Za chvilku pojedeme na sponzorský galavečer do Hiltonu. Bude tam dokonce iviceprezident.“


  Ten pitomec, pomyslel si Bill.


  „Pozdravuj ho ode mne,“ řekl své ženě, „ahodně štěstí!“


  Bill zavěsil, sáhl po tabletu aprolétl zprávy, které přefiltrovala víkendová služba jeho kanceláře. Nějaký asistent mu přeposlal kuriózně znějící webový článek znějakého blogu snadpisem: „Jak se Alfa1 stala největším rejdařem světa“. Bill se ušklíbl. Největší internetový gigant dějin se musel klidit do právně neregulovaných vod širého moře. Proháněl ten téměř bezkonkurenční koncern tak, až musel se svými centrálami prchnout na moře, protože jen tam byl vbezpečí před přísnými zákony, které Bill inicioval. Alfa1, následovník největšího vyhledávače vdějinách, pohltila iposlední platformu slibující zisk asváděla roztrpčený boj se státem. Uinternetu, který nikomu nepatřil avšichni ho používali, šlo už jen ohospodářské monopoly. Nemilosrdně. Kdo nenalákal na svou platformu většinu uživatelů, nezískal ani ty nejzajímavější nabídky azmizel tak ztrhu. Alfě1 hrozilo, že se zalkne vlastní velikostí, anavážela se do vlády.


  Ale on, Bill, ještě tahal za delší konec provazu. Postrkoval Kongres důvtipnými zlomky informací oohrožení demokracie. Jako těžkopádný dinosaurus manipuloval volenými parlamenty, které – vtušení své neužitečnosti – po Billových argumentech lačně sahaly. Potají těm nic netušícím asnadno zpanikařeným poslancům říkal „užiteční volové“, aničím víc ani nebyli. Atak Kongres přijímal jeden bezpečnostní zákon za druhým viluzi, že tak bude moct zůstat umoci. Každopádně byla Alfa1 zapuzena ven na moře, do mezinárodních vod. Zlodí ovládala své gigantické datové cloudy nasvých početných satelitech na oběžné dráze Země.


  Bill vyhlížel zokna ačekal, až se jeho kolona dostane na mezistátní silnici 301 doAlexandrie, čtyřproudovou, relativně rovnou silnici, ne tak točitou jako je slavná Rock Point Road, kterou právě vysokou rychlostí míjeli. Těch několik málo semaforů, které po cestě měli, mohli pod ochranou místní policie, která zastavila provoz, jednoduše projet na červenou. Bill se nevyhříval na výsluní svého postavení, nýbrž bral přednostní jízdu, kterou mu všude umožnili, jako samozřejmost.


  Když jeho vůz najel na mezistátní 301 ajízda byla plynulejší, sjel Bill po článku dolů aspatřil nejnovější přestavěný křižník Alfy1, který kotvil umostu Golden Gate3 amohutnou přídí spestrým nápisem mířil na otevřené moře.


  
    3 Golden Gate Bridge je most spojující San Francisco sMarin County (pozn. překl.)

  


  To vám také nebude kničemu, pomyslel si Bill. Oceán avesmír jsou definitivně vaším posledním útočištěm.


  Giganti digitalizace avyspělých technologií byli Billovi lhostejní. Chápal jejich jednoduché mechanismy aprokoukl jejich zmatené filozofické náznaky lepšího, protože digitálně obohaceného života. Dokonce se vskrytu docela radoval, že Silicon Valley se svou tučnou porodní bábou, univerzitou ve Stanfordu, vnejkratší možné době odkázalo Wall Street sjeho arogantními fracky dosprávných mezí. Ze začínajících podniků bez prostředků, které vzešly ze stanfordské univerzity, se staly miliardové koncerny. Podařilo se jim to, protože využívaly pro Wall Street nesrozumitelného, obráceného obchodního modelu: dej všem zdarma, co můžeš. Jedině tak se rozmohly. Nedělej si reklamu sám, nýbrž prodej svůj prostor reklamnímu průmyslu. Tady leží velký zisk, ne uspotřebitele. Staneš se monopolem díky jednoduchému, okouzlujícímu vzorci: více uživatelů vynáší více informací, více informací vynáší více uživatelů. Více reklamy, více uživatelů, avíce uživatelů, více reklamy. Vžádném případě světový duch elektroniky! Šlo jen openíze. Řím, New York, Palo Alto, tudy se od antiky přesouvalo hospodářské epicentrum světa.


  Technické detaily článku prolétl rychle. Alfa1 teď vlastnila víc lodí než tři největší rejdaři světa dohromady araketami vystřelila každý týden do vesmíru nový satelit.


  Alfa1 věděla, že si musí udržet svou nespornou pozici jedničky na trhu propojených sítí. Proto spolykala všechno, na co přišli vynalézaví programátoři zoparu mateřského mléka Stanfordu. Zaútočili na každou hospodářskou oblast moderního světa azvítězili. Bill to navlékl tak, aby jednoho zmanažerů pozvali do Kongresu, apak se ho oficiálně zeptal: „Kdy bude dosaženo mezí? Kam ještě chcete?“ Odpověď zněla: „Nejsou žádné meze. Uděláme vše, co naši uživatelé chtějí, adáme jim vše, po čem touží. Jsme systém zcela otevřený nahoru.“


  Nejpozději vté chvíli se Bill se svým přítelem Mitchem rozhodli, ževýzkumu protisystému udělí nejvyšší prioritu. To bylo před deseti lety. Mitch, advokát, říkal, že Alfa1 tím konceptem oživuje datový komunismus na síti, lhostejno jak se monopoly zrovna jmenují.


  Když další manažer, který měl blízko kzakladateli Alfy1, prohlásil: „Staneme se třetí polovinou mozku člověka,“ bylo toho na Billa definitivně příliš. Rozhodli se sMitchem, že monopoly rozdrtí, a to ještě rychleji než vznikly. Dobudou jejich monopolní postavení, ukořistí apřevezmou firmu astím komerčním nesmyslem skoncují. „Vyspělá technologie je určená kněčemu vyššímu, než je hromadění majetku!“ znělo jejich krédo, které začali uskutečňovat skrze svou veřejnosti nanejvýš skrytou softwarovou kovárnu EUKARYON.


  Bill se usadil pohodlněji, stáhl si znohou černé pantofle, odložil tablet stranou apřitáhl si štos novin. Každé noviny měly na titulní straně alespoň jedno razítko jednoho zúřadů, které koordinoval, zde razítko CIA. Pod ním bylo schvalovací razítko jeho šéfa bezpečnosti ajeho jméno: William Chopter, ředitel. Ukaždého kusu papíru, který vzal Bill do ruky, se zjišťovaly stopy jedu apřítomnost nanovysílaček. Speciálním postupem byly ukaždého papíru zkontrolovány též stopy DNA, které byly úřadům neznámé. Teprve po schválení jeho šéfem bezpečnosti bral Bill papír do ruky, jedno jaký.


  Začalo pršet, což trochu zbrzdilo rychlost jeho kolony, protože se zpomalil provoz. Vůz úplně vpředu zapnul majáček apokoušel se uvolnit levý pruh. Řidiči motocyklů vcivilu bojovali se záplavou vody. Bill se díval zokna, po němž ve vodorovných provazcích proudily kapky. Bylo to centimetrové pancéřové sklo. Bill neslyšel zvenčí žádné zvuky, jen hluboké vrčení motoru daleko vpředu. Když řidič vozu zrychlil, vystoupalo vrčení kooktávu vyššímu dunění. Bill se cítil vbezpečí.


  Neradostně prolistoval noviny ahledal něco, co by ho mohlo zajímat. Noviny se staly pomalými, příliš pomalými. Obchod sinformacemi se zásadně změnil. Přišlo mu na mysl, že přesně vzato obchoduje sinformacemi ion, stejně jako novinová redakce. Ale samozřejmě se zcela jinými informacemi než noviny, novináři aodborníci. Obchodoval sinformacemi, které unikly zradou asnimiž se dalo spojit podezření. To bylo mnohem cennější anapínavější. Jemná hra spolopravdami, lžemi, zradou anafukovanými fakty. Tento obchod vyžadoval zcela zvláštní nadání. Skuteční mistři špionáže byli velmi vzácní, ale ještě vzácněji se člověku podařilo takový systém přetavit do fungující byrokracie. Tajné služby, velcí konkurenti civilních obchodníků sinformacemi, měly úplně jinou tradici. Už faraóni měli organizované špionážní systémy, které pro vládce odkrývaly tajemství avymýšlely či ovlivňovaly užitečná fakta.


  Bill se uvolnil. Mysl měl odpočatou výletem na kánoi, seděl pod ochranou vozu anemohl dělat nic jiného než přemýšlet. Sice dál listoval novinami, ale myšlenky se mu zatoulaly.


  Kvůli povolání pro něj informace po celý život znamenaly totéž co moc. Atato moc se vždy skrývala ve stínu, ve tmě avskrytu. Hodnota jedné jediné informace vyjádřená vpenězích mohla – ato ho vždy fascinovalo – vystoupat do nekonečna, pokud se objevila ve správnou dobu na správném místě usprávných lidí. Od dob řečených faraonů, od Alexandra Velikého či mandarínů staré Číny sjejím špionáží zamořeným dvořanstvem až po Ludvíka XIV., Vatikán avšechny moderní demokracie, diktatury nebo nejnověji oligarchie tomu nikdy jinak nebylo. Muselo to býtpovahou člověka. Vdějinách lidstva se uvšech jeho pokusů ospolečenské soužití pod vůdcem či vkastě nakonec jednalo vždy oto, vědět něco, co se vědět nesmělo či nemohlo, atoto vědění předat aktuálnímu sokovi, nezřídka iprodat. Účinek špionáže byl vždy ohromný. Lístek, který milenka na prsou propašovala zkomnat monarchy, mohl uvrhnout do zkázy celý národ.


  Špionáž, končící zradou, proto osudy lidstva ovlivňovala vždycky. Sám špion se přitom ztratil tím nejhorším způsobem. Zavržený, nezřídka popravený, zastřelený, pověšený nebo alespoň na doživotí uvězněný. Špioni, ve všech dobách alespoň morálně označováni za nanejvýš pochybné apodezřelé, byli odjakživa vehementně zapuzováni apronásledováni. Ikdyž nějaký špion jednal jen zpřesvědčení – abyli tací – bylo jeho jednání odmítáno smravním pohoršením. On, Bill, dostál právě této tradici nepostradatelných, leč nenáviděných špionů.


  Bill odložil noviny stranou apokusil se zorientovat. Nemohou být daleko od odbočky doAlexandrie.


  Mravní pohoršení je dilema, myslel si. Lze se mu vyhnout, jen když se – jako on sám – stanete vtomto povolání prominentem adosáhnete nejvyšších pozic. Pak už vámi ne­opovrhují, nýbrž se vás obávají. Bill se usmál. Ó ano, obávali se ho. Ajak! Co si předsevzal, to uskutečnil.


  Opůl hodiny později zastavila Billova kolona před rozsáhlým komplexem apartmánů na okraji centra Washingtonu, D.C. Byl to hybrid mezi soukromými byty ahotelem. Znabízených služeb využíval Bill pouze týdenní úklid, příležitostně nakupování arecepci. Sousedé věděli, kdo je, on se oně ale nezajímal.


  Bill vystoupil zSUV, pospíšil si přes zmoklý chodník, vešel do vstupní haly akrátce pak musel počkat před výtahem. Jeho osobní strážci kolem něj vytvořili živou ochrannou stěnu. Recepční vzhlédl apozdravil.


  Billův byt se nacházel vnejvyšším patře aoplýval prostornou střešní terasou, zařízenou jen jedním stolem, dvěma židlemi amalým slunečníkem. Byl to nejluxusnější byt komplexu, ale Bill využíval jen zlomek té spousty čtverečních metrů.


  Počkal, až šéf jeho ochranky byt zkontroluje, pak se zdvořile rozloučil azavřel dveře. Otočil klíčem, který aktivoval složitý solidní bezpečnostní systém, apohodil tašku na židli. Pak se odloudal doložnice aotevřel komoru se šatnou, která obsahovala tucty obleků vsotva rozlišitelných odstínech antracitu, ktomu celé řady stejných košil, všechny vbílé či modré barvě. Několik málo jeho kravat mělokonzervativní kašmírové vzory atmavomodrou či vínově červenou barvu. Jedině ubot úzkostlivě dbal na vynikající kvalitu. Ale ity si byly všechny podobné: Budapester včerné kůži.


  Bill si nachystal oblek, košili akravatu na další den. Cítil se zde, ve svém neosobním bytě, dobře, vsoukromí vedl skrovný, téměř asketický život. Jeho žena Marcey řídila fejetony jednoho chicagského deníku, organizovala stipendia pro nadané studenty aráda se pohybovala podobročinných akcích. Od pondělí do pátku amnohdy iovíkendu byla vIllinois, kde sradostí plnila své četné společenské povinnosti. Nepodváděla ho, jak věděl. Bill se vyzul, vponožkách se vrátil dochodby, která na druhém konci ústila do rozlehlého obývacího pokoje, azapnul staromódní gramofon. Vylovil ze své sbírky desku jitterbugu4, založil ji anaslouchal škrábání jehly po vinylu. Když se ozvaly první takty, obrátil se abyl rád, že může poslední hodiny víkendu strávit čtením. Vbytě se vršil nespočet knih. Byly tím jediným, co vyzařovalo trochu útulnosti avřelosti. Bill uchopil jeden stoh zknihovny vedle gramofonu, pohupoval se do taktu, přelétl přitom názvy atěšil se napoklidné ukončení večera. Kdyby teď náhodou zazvonil soused, který ho neznal, třeba aby si půjčil cukr, natrefil by na bodrého muže vpříliš velkém bytě. Dokonalé krytí.


  
    4 Předchůdce dnešního jivu (pozn. překl.).

  


  Ale nebyl to soused, kdo zazvonil, nýbrž telefon. Něco se stalo.


  13. kapitola

  Georgetown, o něco později


  Mitchell Rogovan vkuchyni svého útulného cihlového domu vGeorgetownu, D.C. nedůvěřivě pokukoval po podnosech doručených cateringem hotelu Grand Watergate. Úslužní pracovníci se podrobili důkladné bezpečnostní prohlídce. Vše se zdálo být vpořádku.


  Mitch byl sám, když mu zavolali sprosbou, aby se ozval Billovi aještě dnes se sním setkal. Spark, jeho jediný syn, obýval prostorné podkroví, svůj malý Neverland. Až do středy bude se svou matkou na plavbě na Floridě. Bill tu bude hnedle. Ta prosba byla vlastně rozkazem, neboť telefonát přišel odpohotovostní služby Bílého domu.


  Jídlo naaranžované jako obraz, pomyslel si Mitch asklonil se nad podnosy. Špičkami prstů si vzal kousek štrůdlu azakousl se do něj. Nijak nechutnal. Jako ito ostatní, hádal Mitch. Volnou rukou upravil podnos zase tak, že nebyla mezera nápadná.


  Kuchyně, vníž Mitch očekával nadcházející, byla vútulném rustikálním stylu, vyšperkovaném několika moderními přístroji. Podlaha viktoriánského cihlového domečku byla ještě původní, aizbytek zařízení by mohl pocházet zkatalogu venkovského nábytku: těžké ušáky na ozdobných dřevěných nohách, široké pohovky za nízkými stolky, všude kárové vzory, kredence slampičkami, které vyzařovaly příjemné světlo, aopulentní tmavé závěsy před dveřními světlíky až kpodlaze, jejichž rámy nebyly natřeny bíle, nýbrž přírodní zelení, aby nerušily výhled, jak tvrdila bytová architektka.


  Venku se ustálilo počasí. Přestalo pršet amraky, hnané bouří od moře, letěly přes břidlicové střechy atu atam odkryly pohled na rudě zbarvenou večerní oblohu.


  Kuchyňským oknem Mitch viděl, jak před zahradní brankou zastavuje Billovo SUV azastiňuje pouliční osvětlení, které se právě rozsvítilo. Prošel salonem amalou vstupní halou avběhl do cesty strážci, který právě Billa přiváděl chodbičkou do domu.


  „Ahoj, Bille,“ pozdravil Mitchell ohlavu menšího přítele azavřel dveře za strážcem, který zaujal pozici vpředzahrádce.


  „Nazdar, Mitchi,“ pronesl Bill chladně jako vždy.


  Bill si obřadně svlékl kabát apřehodil ho přes židli vchodbě. Mitch stál vedle, ještě žvýkal asledoval přítele, nejvlivnějšího šéfa tajných služeb, kterého kdy Spojené státy měly. Cynický jako jezuita, fatalistický jako Machiavelli. Ale jeho kamarád, a to od společného mládí vOhiu. Uzlík energie, snímž už zvítězil vmnohých bitvách na politickém bojišti Washingtonu. Možná jediný člověk, který byl schopen se se svými „digitálními vojáky“ postavit technickým gigantům ze západního pobřeží – Skvělé pětce – když bez obalu prohlásily, že to, co se dnes ještě rozumí pod pojmem politika, už vůbec není zapotřebí.


  „Máš hlad?“ zeptal se Mitch aBill skromně přikývl. Mitch ho zavedl do kuchyně. Tam se společně sklonili nad podnosy sjednohubkami.


  „Tohle nechala objednat vGrand Watergate, dodali to před chvíli. Ber si.“


  Mitch uchopil jednu zminiaturních sklenic na martini alžičkou vybíral rosolovitý obsah. Při žvýkání mumlal: „Nijak zvlášť to nechutná.“


  Bill sáhl po slaném zmrzlinovém kornoutku naplněném zeleninou ahladově se do něj zakousl.


  „Slyšel jsi to dneska? První člověk si nechal do hlavy namontovat nanobota. Rozhraní ksupercloudu od Alfy1.“ Pozoroval svého přítele.


  „Ano, slyšel jsem. Poutavě otom psali na blogu. Proto jsme tu?“


  „Ano. A?“ chtěl vědět Mitch.


  „Vždyť to oznamovali. Teď to přece běží rychleji.“


  „Ano, aco? Co si otom myslíš?“


  „Očem?“


  „No, že to udělali.“


  „Nechtěl bych být vkůži toho pitomce,“ zamumlal Bill splnou pusou apozdvihl obočí.


  Mitch se zasmál. „Asi jsi pro samou kánoi zapomněl na jídlo,“ řekl. „Nejdřív něco sněz, pak budeš vlídnější.“


  „Opravdu ne!“ dodal Bill.


  „Co?“


  „Říkal jsem, že bych nechtěl být vkůži toho pitomce. Koho teď má poslouchat? Cloud, nebo sám sebe? Dokážeš si to představit?“ zeptal se alačně sáhl po dalším kornoutku. „Máš tu tabasco? Vážně to nemá žádnou chuť!“


  Mitch otevřel skříňku skořením, podal Billovi červenou lahvičku amluvil dál, aby jeho přítel mohl jíst.


  „Problémem je, že si toho už brzy nebude vědom. Tak to přece plánovali. Chtějí, aby se už nedalo rozlišit přirozené apočítačové vnímání. Jak si má ten člověk ještě něco vychutnat? Radovat se, nebo zlobit? Něco ochutnat? Koho nebo co má ještě milovat?“


  „Ano, takhle chtějí změnit svět,“ pronesl Bill opovržlivě.


  „No právě. Říkali to.“


  „Až umře, můžou ho uložit do cloudu. Pak tady bude navěky strašit jako datový duch. Skvělé!“


  Bill si nalil tabasco do kornoutku azašklebil se, když se do něj zakousl.


  Mitch na něj pohlédl.


  „Dal jsem si toho moc!“


  „Chtějí zrušit politiku, právo, peníze, stvoří šťastný paralelní svět,“ řekl Mitch.


  Bill se na něj tázavě podíval. „Bojíš se osvou práci advokáta?“


  „Jsme první, kdo již nebude zapotřebí.“


  „To bude hodně lidí provolávat slávu,“ řekl Bill suše.


  Mitch se smál.


  „Teď si představ toho chlapa snanobotem vhlavě. Předpokládejme, že si ho není vědom – jako fyzicky. Jak si zachová kontrolu nad tím, co si myslí nebo cítí?“


  „Nezachová. To je to. Ato je chyba, kterou přitom dělají. Oslavují, že to dokážou. Technicky. Ale co to udělá ztoho nebožáka?“


  „Robota na biologické bázi?“


  „Nebo biologickou bázi, která je technicky vylepšená?“


  „To nevíme. Taky je jedno, co ztoho vyjde. Nikam to nepovede,“ řekl Bill. Přemýšlel. „Jak tím chtějí vydělat peníze?“


  „Tím, že tomu bude hodně lidí věřit adoufat ve svou budoucnost. Tohle nějak zpeněží.“


  „No a? Víra anaděje. Bůh je zdarma. Už od Luthera.“


  „Programují člověka, už ne stroje,“ uvažoval Mitch nahlas, „ale právě to má být řešením. Mluví otom celý svět. IvEvropě.“


  „Evropa? Ti jsou přece digitálně ještě ve středověku!“ odpověděl Bill.


  „Ano, ale vjádru tam sdílí naši náklonnost kVÝBĚRU. Život plný požitků, bezpečí, analogový, opečovávaný propracovanou digitální sítí. Mimo tělo, ne vněm. Jinak to život není.“


  „Ale udělat proto nic nechtějí!“ brblal Bill. „Jen mektají avydávají strnulé zákony, místo aby přestali zavírat oči před skutečností své vlastní budoucnosti. Proto se nemilosrdně dostali donevýhody.“ Krátce zapřemýšlel. „IVÝBĚR byl pro EUKARYON naprogramován. Někým.“


  „Pravda,“ řekl Mitch. „Ale VÝBĚR je neutrální, vnic nevěří. Jinak nemůže fungovat. To je ten velký rozdíl, na kterém se shodneme, Bille. Život sám nesmí mít žádný plán, žádné vedení. Proto to přece taky vůbec došlo tak daleko. Alfa1 stojí proti VÝBĚRU. VÝBĚR je spásou, dokud bude neutrální anebude nikomu patřit. Alfa1 patří koncernu.“


  Bill sklopil pohled, vytáhl ramena asvraštil široké čelo. Mezi oběma přáteli, otci VÝBĚRU, nastala odmlka.


  Mitch Billa sledoval, až ten mlčení prolomil.


  „Problémem je, že vEvropě vůbec žádnou propracovanou digitální síť nemají. Především žádnou plošnou. Zaspali. Chceš se přestěhovat do Evropy?“


  Mitch se zase hlasitě zasmál.


  „Do analogového ráje, kde budu něčeho takového navždy ušetřen? Něčeho jako lidí snanoboty vhlavě, kteří žijí vcloudu?“


  „Žerty stranou. Ještě je čas,“ prohlásil Bill. „Jsme docela blízko. Uděláme všechno, abychom je porazili, rozdrtili! Kdy vlastně dorazí? Aco vůbec chce? Proč nás sem svolala? Říkala něco?“


  „Jde asi otuhle novinu, otoho kyborga či jak mu chceš říkat. Máme zprávy, že mezi svými uživateli už mají sto dvacet tisíc dobrovolníků, kteří by se okamžitě zúčastnili. Každou hodinou jich přibývá. Zítra se vší pravděpodobností překročí hranici dvou milionů.“


  „Pak budou všude pobíhat idioti řízení cloudem?“


  „Oto přece jde. Naléhavěji než kdy dřív teď požadují politicky autonomní, svobodné regiony kexperimentálním účelům.“


  „Stará známá. Na tahle vrata buší už roky.“


  „Ano, teď ale vyhrožují peticí. Přímo na Bílý dům.“


  „Na jakém podkladě?“


  „Kritická masa. Lid to žádá. Sbírají elektronické podpisy. To už nebude moct ignorovat dlouho. Nasíti to vře. Celé se nám to vymyká zrukou. Má obavy. Bude ztoho nová politická síla. Představ si, že tyhle síly shromažďují vTranshumanistické straně. Za poslední hodinu už dvě univerzity vydaly oficiální prohlášení, že politika už nesmí anemůže zadržovat budoucnost. Prezidentka vidí blížící se revoluci.“


  Bill zvážněl. Nervózně pohlédl na hodiny, aby to zamaskoval. Reflex, kterému uvykl, aby předsvým protějškem zastřel, že ion se zaobírá jistou myšlenkou.


  „Kdy konečně přijde? Musíme ji zdržet. Potřebujeme ještě čas, ještě nejsme tak úplně ucíle. To stou peticí je nové, že?“


  „Teprve pár hodin.“


  „Zasraný sociální sítě. Jednou si vyjedeš na kánoi, azatím se ti zničeho nic přižene příval. To už se vůbec nedá uhlídat, neřku-li řídit.“


  Mitch přistoupil kzásobníku svodou analil si sklenici. Vypil doušek, pak řekl: „Chce naši radu, než zareaguje, ale nátlak na Bílý dům se každou minutou zvětšuje. Skrze svůj síťový monopol mobilizují enormní sílu.“


  Bill rozvažoval. Pak prohlásil: „Musí jen vydat prohlášení, ubrat páru, zdržovat. Uznat, že ipolitika musí jít sdobou. Vymyslet si vytáčky, právní problémy. Lhát. Musí teď začít lhát, ačkoli se jí to nelíbí, Mitchi. Chtě nechtě. Žádné vypilované oslovení národa, jak to známe od jejích předchůdců, nýbrž prosté, tvrdé prohlášení, které objasní její pozici, proč nemůže okamžitě souhlasit. Čím tvrdší, tím lepší. To nám poskytne čas, nejdřív se to musí vyložit, roztřídit ainterpretovat. Aochromí to záplavu na síti. Musí proti nátlaku Alfy1 postavit svou výkonnou moc. Vytvořit protitlak. Apak, Mitchi, musíme jednat my. Zítra večer tam zaletím, promluvíme si osituaci.“


  „Já tam budu taky, vLos Angeles. Pozvali mne přece kprvnímu letu jehly. Jedná se teď ointegrovaný systém mobility na silnici, kolejích ave vzduchu, který si každý uživatel řídí jedinou aplikací Doprava dle potřeby. Zas je všechny uvidím, naše digitální barony. Pak se setkáme vEUKARYONU.“


  „Ale teď, dnes večer, ji musíme ochránit, Mitchi, přičemž ji definitivně získáme na svou stranu. Možná jde jen oněkolik málo dnů. Musí dát VÝBĚRU to, co požadují oni. Koncept je hotový, zná ho. Využijme tlak, který vyvinula Alfa1, sveďme ho do svých rukou. Je to naše šance získat území adata pro EUKARYON. Sjejím souhlasem, ne potají jako oni. Sprezidentským svolením, spřístupem kreálným datům reálných občanů. Jsi její advokát, znáte se půl života. Myslím, že nikomu nevěří jako tobě. Já jí při jednáních ostavu světa musím často říkat nepříjemné věci. Ty sní máš jiný vztah. Pracuješ sní soukromě. To je něco úplně jiného. Ukolébej ji, dodej jí víru, že naše řešení je tím jediným správným, právě proto, že nám nejde openíze, nýbrž oživot. Přičiň se, něco už tě napadne.“


  Mitch se cítil zahnán do kouta. Nebylo mu přitom dobře. Jeho přítel Bill hovořil rozhodně, přímo, rychle, nemilosrdně. Vjeho slovech leželo cosi vyzývavého, téměř výhružného. Bill byl muž zocelený bojem, dokázal pro věc zabíjet. Dokud za tím vězely státní zájmy, úkoly, národní bezpečnost nebo terorismus na druhém konci světa, Mitch tento názor sdílel. Ale čistě mezi ně dva se ještě nikdy nevplížil takový pocit jako teď. Nikdy nedostával od Billa pokyny či rozkazy. Toho by se nikdy neodvážil. Tohle teď bylo nové.


  Ve hře je mnohé, rozvažoval Mitch. Učiňme tedy nejprve to nejnutnější. Pak uvidíme. Bill nemůže VÝBĚR aktivovat sám, byly zapotřebí oba kódy, Billův iMitchův. Bill uměl být brutální, Mitch ne. Měl dítě, kterému chtěl zanechat zdravý svět, ane nějakou diktátorskou umělou inteligenci, která si všechno urve pro sebe.


  Pohled mu padl na upoutávku na pouť, která se bude příští týden ve městě konat. Spark, jeho malý, dojemně vážný syn, ji přišpendlil na nástěnku vedle dveří, jen aby na ni jeho otec nezapomněl. Za každou cenu tam sním chtěl jít. Musím se do té doby vrátit, prolétlo Mitchovi hlavou.


  „Pomalu je načase, aby přišla,“ mínil Bill.


  Mitch si dolil vodu apřistoupil koknu. Setmělo se. Ve stínech jeho předzahrádky bděle postávali muži včerných oblecích. Pak zpozoroval, jak do mužů vjel život. Kolem vysokou rychlostí projelo auto azmizelo. Následovalo druhé, trochu pomalejší, aito zmizelo za tudorovským domem dále vulici.


  Mitch pohlédl na hodinky. Měla zpoždění přes půl hodiny.


  Venku se muži, kteří doprovázeli Billa, stáhli ještě víc do stínů, jako by se jejich houf musel diskrétně vyhnout ještě vyšší moci, která za chvilku přijde.


  Konečně před dům předjel těžký terénní vůz azastavil přesně před jeho brankou. Vynořili se dosud neviditelní muži, pozorně se rozhlíželi do všech stran anavzájem si dávali stručná znamení. Kdosi otevřel zadní dveře vozu avystoupila žena před sedmdesátkou vdecentním, na míru střiženém kostýmu. Prezidentka Spojených států. Pozdravila pracovníka, který jí přidržel dveře, apohlédla naMitchův dům.


  Skla jejích brýlí bez obrouček na moment odrážela svit lampy. Nový krátký účes jí seděl dokonale.


  ZLiz se za dva roky jejího prezidenství stala elegantní dáma. Nic nepřipomínalo její poměrně prostý původ. Řečí těla vyzařovala směs moci aautority, iteď při krátké chůzi Mitchovou předzahrádkou. Po všech těch katastrofách uplynulých let se vjejí osobě dostala na vrchol žena, která si cenila integrity. Liz považovali za inteligentní ave všech debatách vítěznou. Mitch respektoval její přirozenou autoritu spojenou sjejí milou povahou, stejně jako většina lidí, snimiž se setkala.


  Ale Mitch znal ty její stránky, které veřejnosti zůstávaly ukryty. Byl jejím advokátem, znal nejintimnější události jejího soukromého aveřejného života. Navíc byl jejím důvěrníkem. Jejich vztah se vyznačoval nepodmíněným vzájemným sdílením: říkali si všechno, víc než svým životním partnerům, což tvořilo základ jejich hlubokého důvěrného vztahu. Vztahu, který by Mitch nikdy nezradil. Znal její porážky atriumfy, obavy aslabiny. Ado jejich vztahu se ani jednou jedinkrát nevplížil byť ináznak možné zrady. Chtěl Bill tohoto zvláštního vztahu využít?


  Liz zamířila kjiž otevřeným dveřím Mitchova domu adoprovod zanechala venku. Muži, kteří se starali ojejí bezpečí, znali to místo aokolí zmnoha příležitostí. Věděli, že je to jeden ztěch několika málo soukromých okamžiků, které si dopřává. Žádné tajné rande, nýbrž důvěrné setkání spřáteli.


  Mitch jí vyšel vstříc apozdravil se sní ještě na chodbě, která se její přítomností naráz zmenšila.


  Se svými sto sedmdesáti třemi centimetry vypadala imezi vysokými lidmi všelijak, jen ne malá. Mitch stále vzpomínal na studia na Harvardu, kdy si uní zapsal přednášku zekonomiky.


  Mitch zachytil pohled jejích vřelých modrých očí. Vtomto pohledu se ivradostných chvílích tajil jemný stín. Ikdyž se zplna hrdla smála aoči jí vroubily jemné vrásky smíchu, zdálo se, že neustále hledí tak trochu do sebe, kdykoli obrněná vůči dalším starostem. Pohled matky, pomyslel si Mitch, objal ji kolem ramen azavedl dovnitř.


  Byl to ten pohled, který jí nakonec vynesl prezidentský úřad. Za očima se jí skrývala celistvá, ukotvená duše azároveň chytrá analytička. Byla matkou, jakou zraněný národ potřeboval, aby se uzdravil.


  Liz Mitche krátce objala, pak si ho před sebou podržela na délku paže, uchopila ho za ruku asvřelým úsměvem přijala jeho „Vítejte vmém domě, paní prezidentko“. Aon to tak také myslel.


  „Děkuji,“ odvětila. „Mrzí mě, že jdu pozdě.“


  „Bill je uvnitř. Můžu ti něco vzít?“


  „Jde to, ale ty boty mě zabijí!“ prohlásila Liz, přidržela se Mitchovy paže avyzula se.


  „No, tak pojď dál. Co ti můžu nabídnout?“


  „Přišlo všechno? Dala jsem něco objednat.“


  Mitch krátce obrátil oči vsloup.


  „Ano, všechno je tu. Už jsme sBillem mlsali.“


  „Dobrý nápad. Taky by se mi hodilo něco kjídlu.“


  Jako by se rozumělo samo sebou, šel Mitch napřed aLiz naznačil, aby ho následovala do salónu. Bill právě vycházel zkuchyně avyšel Liz, své prezidentce, naproti. Súctou adůkladně si ji prohlédl anechal se obejmout.


  „Ahoj, Bille, je pěkné tě vidět.“


  „Liz.“


  „Mitchovi už jsem se omluvila. Na vině je mexický velvyslanec.“


  „Potížista, to jsme věděli. Teď se nejdřív posaď. Něco kpití? Kjídlu?“


  Liz usedla na pohovku, prohlédla si místnost apodvolila se přesvědčení, že se tu může uvolnit. Přesto Mitch vycítil její nervozitu.


  Zašel do kuchyně avrátil se do salónu se dvěma tácy, které opatrně vyvažoval, postavil je nastolek před Liz aodběhl do kuchyně znovu, aby sobě aBillovi namíchal dva ostře kořeněné nápoje Virgin Mary.


  „Ledový čaj?“ zavolal přes rameno do salónu, ana odpověď nečekal. Byl to Lizin obvyklý nápoj. Až později si vypije sklenku či dvě vína.


  Liz se už netvářila coby „Socha svobody“ jako ještě při kampani před dvěma lety, ale rozhodně to pořád ještě byla ta „mocná žena spochodní“. Stála včele jediné země na světě, která může najít řešení problémů lidstva. Otom byli všichni přesvědčeni. Abyla připravena tuto moc využít. Ikdyby se mělo ukázat, že bude poslední prezidentkou Spojených států.


  „Slyšeli jste otěch experimentálních autonomních oblastech, kterých se Alfa1 vehementně dožaduje? Vyvíjejí extrémní nátlak. Skoro se cítím nucená svolit,“ nadhodila Liz.


  „Promluvme si otom!“ řekl Bill bez váhání.


  14. kapitola

  Georgetown, krátce nato


  Mitch se vkuchyni věnoval nápojům akoutkem oka viděl, jak se Liz uvolněně uvelebuje na pohodlné pohovce apřitahuje si nohy pod sebe.


  „Ano, promluvme si otom,“ slyšel ji říkat astísněně pozoroval, jak Liz okousíček zvedá svou pověstnou bradu, dost na to, aby Billovi připomněla, že mluví sprezidentkou Spojených států.


  Mitch postavil ledový čaj adrinky na podnos azdráhavě přešel do salonu. Po Billově naléhání se necítil dobře. Bude sLiz vyjednávat, pokusí se ji přesvědčit, nalezne argumenty, ale jedno vžádném případě neudělá: nebude Liz přemlouvat, aby veřejně lhala. Ještě nikdy jí nedal takovou radu, která by se později vrátila jako bumerang amohla ji přivést do potíží. To neměl vpovaze.


  Když Liz podával čaj, cítil, jak ho Bill pozorně sleduje, zatímco Lizin pohled spočíval upřeně na Billovi.


  Ity chceš získat čas, kamaráde, pomyslel si Mitch apostavil podnos sostře kořeněnou rajčatovou šťávou na stolek.


  Trochu rozvláčně se usadil do velkého křesla proti Liz azhluboka se napil Virgin Mary. Bill stále ještě mlčel.


  Salón osvětlovaly dvě stolní lampy sširokými květovanými stínidly, vjejichž teplém světle se zdálo, že knihy spolicemi atmavé závěsy splývají vútulnou kulisu.


  Ideální prostředí kpopovídání mezi přáteli, myslel si Mitch. Napjaté ticho bylo přerušeno, když si Bill hlučně postavil pití na nízký stolek vedle sebe. Liz shlížela na své nohy anehty nervózně bubnovala do sklenice. Vypadala náhle strnulá aduchem nepřítomná. Byla vystavena enormnímu nátlaku anepokoušela se to skrývat. Ne před svými přáteli.


  Mitch Liz pozoroval acítil, jak se vněm usazuje podivný klid. Šířila se vněm fatalistická netečnost, jíž se vyznačoval vobtížných situacích. Vjeho salónu vGeorgetownu, ve Washingtonu, D.C., seděli toho pozdního nedělního večera oba nejmocnější lidé západního světa, prezidentka USA aWilliam Chopter, vjehož rukou se sbíhaly nitky amerických tajných služeb. Mitch mohl zřetelně cítit, že až později zjeho domu zase odejdou, bude učiněno rozhodnutí, které neodvolatelně nasměruje osudy lidstva na novou dráhu.


  Jde ocelek, pomyslel si Mitch apovzbudivě na Billa pohlédl.


  Ale byla to Liz, kdo mlčení prolomil.


  „Jaké mám ještě možnosti akolik nám zbývá času?“ zeptala se, aniž by se na Billa nebo Mitche podívala.


  „Kmožnostem se hned dostaneme, ale čas už nemáme,“ odvážil se Bill, který nechtěl své nadřízené zůstat dlužen odpověď.


  „Alfa1 je přesvědčená, že sdostatečným objemem dat amožností je zpracovat lze zvládnout prakticky každou výzvu lidstva. Teď chtějí praktický test,“ pokračoval anarovnal se. „Při svých skokově narůstajících datových objemech aglobálních aktivitách věří, že mohou pro všechno vypočítat lepší řešení – výživa, sexualita, práce, energie, sdílení aut, zdraví…“


  „To víme,“ přerušila ho Liz.


  „Když se změní společenské vzory, změní se iprávo,“ prohodil Mitch, „problémem je, že nemají žádnou politickou agendu.“


  Liz se na Mitche tázavě zadívala. Než to mohl rozebrat podrobněji, vložil se do toho Bill.


  „Chtějí politiku odstranit. To je jejich politická agenda. Aprávní stát ktomu.“


  Mitch doplnil: „Chtějí změnit svět. Proto každé ráno svižně vstanou anamotivováni jdou do práce.“


  „Ajak má tenhle nový svět vypadat?“ ptala se Liz.


  „No, naše zdroje vyfiltrovaly,“ vysvětloval Bill tónem „prezidentské porady“, „že už nechtějí vidět světovou politiku řízenou jen jedním ‚malým klubem západních národů‘, jak tomu říkají. Na jeho místo má nastoupit digitalizací vzrůstající počet kulturně odlišných individuí, která sledují své sociální aekonomické záležitosti. Zdigitálního propojení především dělají podmínku přežití lidstva, které je prý nadto ohroženo vyčerpáním přírodních zdrojů, katastrofálním znečištěním životního prostředí aexplozivním rozrůstáním lidstva. Ve všech těchto otázkách lidstvo selhalo apolitika nejvíc. Tvrdí.“


  „Cítí se jako pionýři vpřechodu knovému společenskému právu, kterému se musí všichni jejich uživatelé podřídit, vzájmu přežití lidstva,“ dodal Mitch vnaději, že vyláká Liz zjejí ulity.


  „Aproto chtějí svůj superalgoritmus nasadit knovému uspořádání omezených oblastí, aby dokázali, že digitální mozek dokáže život uspořádat lépe než parlament avláda.“


  „Pak tu bude už jen koexistence vúzce propojených regionálních společenstvích, kterým bude dominovat virtuální mozek řídící vše.“


  „Ajsou tak daleko, že by to vyzkoušeli.“


  „Uživatelé po tom doslova volají.“


  „Mají monopol aprávě ho využívají.“


  „Přes své sociální sítě vzbouří kritickou masu lidí tak, až budou moci prohlásit, že je to vůle lidu. Az pohledu demokracie budou mít ipravdu.“


  „Mohou toho dosáhnout už vnejbližších hodinách. Vždyť už hrozí peticí. Chvíli předtím, než jsi přišla, měli sto dvacet tisíc kliknutí za minutu, to je nový rekord.“


  „Vypracovali model, který lze stejně uplatnit ve všech oblastech světa ana všech úrovních moci.“


  Liz si slyšitelně povzdechla apřerušila tak ohňostroj informací, který se na ni sypal. „To zní jako utopické nebe,“ zamumlala.


  „Ano, už to ale existuje,“ vykládal Bill. „Jejich vlastní firma, jejich nové konsorcium: Alfa1.“


  Mitch dodal: „Jejich pravidla, jejich kultura, jejich firemní struktura se mají rozšířit apohltit lidstvo.“


  „Budeme žít vzemi Alfa?“


  „No právě!“


  „Lidé pak budou žít jako ve velké rodině, všechno bude zadarmo aoni budou vymýšlet pořád nové potřeby aprodukty, neustále měnit rámec, vněmž jednají, achtějí se tak stát novým prototypem politiky.“


  „Neustále měnit rámec? Co tím myslíš?“ otázala se Liz.


  „Obrátí algoritmus anajednou budou platit úplně nová pravidla.“ Mitch luskl prsty. „Vše bude jinak, obratem ruky.“


  „To zní jako vČíně.“


  „Ano.“


  „Volný trh vdiktatuře.“


  „Občan je už jen uživatel, spotřebitel, součást všeobjímající sítě. Nebude už součástí demokratického procesu, nýbrž zákazníkem monopolního systému, zněhož už se nemůže dostat.“


  „Děs!“ komentovala to Liz. „Už jsem to věděla, ale pomáhá mi, když to od vás dvou slyším znovu.“ Liz spustila nohy na zem, rozhlédla se po salónu ařekla Mitchovi:


  „Mluvme na rovinu. Jak konkrétně vypadá svět, jak si ho Alfa1 představuje? Co chtějí lidem přinést? Včem spočívá jejich systém?“


  „Ze svobody, která jednotlivcům stanovuje následující podmínky: internet, kapitalismus, přítomnost, ochota spolupráce,“ vypočítával Mitch.


  „Adějiny, naše úžasné analogové světy, jiné formy hospodářství?“ šťourala do toho Liz.


  „Už neexistují.“


  „Justice?“


  „Taky ne.“


  „Jedná se už jen ozájmy anápady?“


  „Ano, aomanagement, který svou míru spatřuje vpouhé ‚efektivitě služeb‘.“


  „Za jakým účelem?“ dotazovala se Liz.


  „Pořád víc upevňovat svůj monopol na informace, komunikaci aodbyt svých produktů. Ale všechno přirozeně jen pro dobro lidstva,“ odpověděl Mitch, nyní slehce pobaveným podtónem. „Tím lákají lidi.“


  „Ó bože!“ ujelo Liz. „Odkud máme informace? Oficiální varianta to není.“


  „Máme své zdroje. Sledujeme každý krok, každé jednání. Jako vláda jsme najali hodně jejich lidí, protože chtěli ‚školit‘ naše vládní asprávní pracovníky, zcela oficiálně, aoni si naopak nevšimli, kolik lidí jsme mezitím podstrčili knim na klíčové pozice. Zjistit, co si myslí akonají, je pro nás důležitější než všechny ostatní cíle na světě,“ odvětil Bill. „Acíli jsem myslel protivníky,“ dodal.


  „Akdyž se někdo nebude chtít účastnit? Nebo si to nemůže dovolit? Co se stane, pokud někdo nebude internet chtít?“ tázala se Liz.


  „Bude katapultován do doby kamenné aponechán napospas,“ odpověděl Bill. „Nebude už mít budoucnost. Chtějí dokončit rozdělení lidstva.“


  „Achudí? Kdo se postará ochudé anevzdělané? Víte velmi přesně, proč mi jejich strasti leží na srdci.“


  „Liz,“ vložil se do toho opět Bill, „celé je to firma. Firma, která chce vydělávat peníze avyřadit konkurenci, ato odteď stvojí pomocí. Lákají lidi – své uživatele – slibem, že sjejich pomocí se mohou dožít dvou set let, že budou moct žít na jiné planetě, že je možné nahrát se do cloudu ažít tak navěky. Vábí je na pojmy jako ‚ráj‘, ‚věčný život‘, ‚zatracení‘ – přijde ti takový obrázek světa známý?“ pronesl Bill vášnivě.


  „Chudí jsou jim jedno. Zúčastnit se smí jen ten, kdo si to může dovolit! Akdo může, musí si to chtít dovolit!“


  „Ano, ale jak to vypadá fyzicky? Jak vjejich budoucnosti vypadá všední den?“


  „Pokryjí všechny části budoucího života. Postaví se optimalizovaná města – nepříliš velká – byty budou řízené digitálně, cestovat se bude samojízdnými auty. Vše, co budeš potřebovat, ti doručí drony ananopilulky vyléčí všechny stařecké neduhy. City se budou udržovat vmezích permanentním podkuřováním ega atohle štěstí se pak má rozšířit do celého světa,“ přednášel Mitch jedním dechem.


  „Jak chtějí lidi držet vmezích? Vysvětli to,“ vyzvala ho Liz.


  „To je právě to nejpodstatnější, atady se taky názory rozcházejí – naše názory se musí rozcházet. Vychází ztoho totalitární struktury, které se udržují ukolébáním jednotlivců. To nejde bez exekutivy, bez policie atrestů.“


  „To už pak ale není firma,“ namítla Liz.


  Mitch sBillem si vyměnili krátký pohled.


  „Ne, definitivně ne,“ odpověděl Mitch, „pak už to není firma, nýbrž systém. Špatné je, že – jak dnes oznámili – byl online zapojen první oficiální nanočip vmozku člověka. Je svým mozkem napojen přímo na cloud Alfy1. Tím také ospravedlňují svůj opětovný vehementní výpad, aby dostali kdispozici několik bezpečných míst, která budou politicky autonomní. Chtějí zjistit, jaké to bude mít dopady na společnost. Přesně to skrývají pod maskou technické potřeby.“


  Bill zvedl bradu asdůrazem řekl: „Nanočip vhlavě, který je spojen scloudem, je příkazem kprohlídce osobnosti. To zpochybňuje ústavu Spojených států.“


  Na salón se sneslo mlčení.


  „Atechnicky – jak daleko jsou podle vašeho názoru technicky?“ zeptala se Liz nakonec.


  „Dokončili to,“ prohlásil Bill. „Jsou připraveni. Dovedli algoritmus Alfa1 do konce. Mohou ho použít.“


  „To víme přesně?“ chtěla vědět Liz apohlédla na Billa.


  „Ano, madam, to víme přesně. Tak jako víme ovšem, co už třicet let dělají. Jako víme ovšem, co kdo kdy vyvinul, postavil anaprogramoval od roku 1958, kdy naše vláda začala digitální data ukládat. Jsme všude, kde se jedná oinformační technologie, vkaždém programu, vkaždém koncovém přístroji avkaždém softwaru. Známe Alfu1 stejně dobře jako oni sami. Alfa1 se dokonce zakládá na našich základech vývoje.“


  „Otom oni nic netuší, ne?“


  „Jejich vývoj je průkopnický, revoluční aextrémně úspěšný. Ale vzávodě onáskok, novinky azajištění svého monopolu naštěstí trestuhodně zanedbali vlastní zabezpečení. Jejich ochrana před zásahy zvenčí, jejich firewally abezpečnostní programy jsou děravé jako ementál. Vždycky jsme si mysleli, že je musíme varovat achránit před útoky jiných států – jsou přece součástí naší vlastní ekonomiky – ale všechna naše varování pustili zhlavy aspokojili se sminimálními nároky. Nakonec jsme jim začali podstrkovat bezpečnostní záplaty. Napsali jsme větší část jejich bezpečnostního softwaru. Vůbec si nevšimli, že jsme to my, avěřili, že to vyvinuli sami, respektive koupili od bezpečných zdrojů.“ Bill se zasmál. „Využili jsme, že jádro jejich podnikání spočívá vpráci programátorů sice geniálních, ale od světa úplně odtržených. Vůbec neumí počítat se zlými úmysly, protože se dívají jen dovnitř. Jejich největším handicapem byla jejich vlastní rychlost, sníž vyvíjeli programy. Museli co možná nejrychleji na trh uvádět stále nové věci, stále na honu za další geniální vychytávkou, nedůvěřivě sledovali konkurenty. Při tomto soutěžení úplně zanedbali vlastní zabezpečení, naštěstí pro nás. Ano, Liz, víme ovšem velmi přesně.“


  „Takže nic netuší?“ chtěla potvrdit Liz.


  „Nula nula nic. Naši digitální vojáci jsou neviditelní, zato všude. Sledují to od prvního e-mailu vdějinách lidstva, to bylo vsedmdesátých letech. Máme digitální bomby nastrčené vkaždém internetovém uzlu, vkaždém softwaru avkaždém serverovém parku.“


  „Amoji předchůdci vúřadu otom věděli vplném rozsahu?“ ptala se Liz.


  „Zajímalo je to tu více, tu méně. Od okamžiku, kdy jsme –

  vláda, přesněji řečeno Pentagon – dali internet kdispozici občanům, to bylo nařízení nejvyšší priority, aby se zaručila národní bezpečnost. Od té doby je stálou součástí naší denní rutiny sledovat vše, co se ztoho vyvinulo. Abylo tomu tak správně. Sami jsme žasli nad naivní vírou, že takový strategický komunikační prostředek jako internet prostě vypustíme na veřejnost, aniž bychom se zajímali, co sním lidé či firmy udělají. Naše tajné služby měly amají exkluzivní přístup do celého digitálního světa, vždy avšude. Neexistují žádné autonomní systémy, všechny staví na stejných základech auž dvě desetiletí se větví do stále drobnějších úseků, pokud to tak smím říci. Ale pořád ještě je to stejný kmen, zněhož všechno vyrůstá, jedno kolik geniálně navržených softwarů na něm visí. Znejvětší části si nás pustili domů dobrovolně, protože chtěli patentovou ochranu od našich úřadů.“


  Liz přikývla. „Takže teoreticky bychom mohli Alfu1 vypnout, ne?“


  „To bychom mohli. Otázkou ale je, zda to má smysl. Kdybychom Alfu1 vyrvali iskořeny, mělo by to nesmírné důsledky. Software Alfy1 sestává ze samostatně se učících algoritmů, které jsou propojeny svelkou většinou všech systémů, které udržují vchodu infrastrukturu naší země avětšiny zemí světa. Není ktomu žádná záloha. Kdybychom Alfu1 technicky sabotovali – ato bychom mohli – celý dnešní svět by se zhroutil. Alfa1 se živí senzory, řídícími softwary aprogramy, které jsou všechny propojené akteré se už mezitím počítají na triliony. Pokud se zhroutí Alfa1, může za těchto podmínek dojít jen knaprostému zhroucení, to znamená, že se pak zhroutí celý moderní svět. Nemůžeme vývoj nastavit zpátky do stavu, jaký by pro nás byl příjemnější či bezpečnější. Ktomu by se všechno muselo znovu naprogramovat. To nejde. Bylo by to jako odebrat písmena zabecedy. To jsme zmeškali. Máme vruce už jen velký vypínač, pak se všechno sesype. Nebude fungovat žádná benzinka, žádný bankomat, žádný bankovní software auž se nerozsvítí jediná žárovka. Všechno je propojené. Není žádná možnost.“


  Mitch postavil sklenici na stolek. „Možnost jednání není, alternativa ano.“


  Liz kývnutím hlavy vyzvala Mitche křeči.


  Bill se uvolnil apozorně Mitche sledoval.


  „Vtom všem, co teď Bill objasnil, byl ještě jeden aspekt, který nám může pomoci. Opakovaně jsme pomocí zákonů dokázali zabránit, aby to již dřív nezašlo tak daleko jako teď. Důvody, proč jsme tyto zákony vydávali, se dělí na dvě skupiny: ochrana jednotlivce před přílišným pronikáním do soukromí občanů aochrana celého státu právě před tím převzetím moci, které teď hrozí, jako hromadný scénář. Zatlačili jsme je do posledních právně neregulovaných míst: na širé moře ado kosmu. Tím vznikají skuliny, kde můžeme udeřit na solar mnohem snáze než ještě před pár lety. Přenášejí data světlem, laserem. To, co teď vidíme, je fúze veledat. Jak tomu říkají, vznikne zní nové vědomí, kolektivní vědomí, které srovnávají se založením nového, lepšího státu, který budou mít pod kontrolou.“


  Mitch se odmlčel.


  „Tím se to technicky zjednoduší, ano,“ podotkl Bill.


  „A?“ chtěla vědět Liz avyzývavě se na Mitche zahleděla. „Co tím chceš říct?“


  Mitch se vkřesle zavrtěl.


  „Liz…“ Mitch nevěděl, jak by měl pokračovat. Cítil Billův naléhavý pohled, ato ho doslova ochromovalo.


  „Chceš mluvit oVÝBĚRU?“ zeptala se Liz na rovinu.


  „Přesně!“ vyrazil ze sebe Mitch vděčně.


  „Koukni… EUKARYON má sVÝBĚREM úplně jiné plány.“


  „Já vím,“ prohlásila Liz, „proto tu sedíme. Je jen otázkou, jestli je už EUKARYON tak daleko. Proto jsme svámi chtěla dnes večer mluvit. Musím to slyšet od vás,“ pokračovala Liz avstala. Přistoupila koknu aotočila se kMitchovi sBillem zády, když mluvila dál. „Pomůžu vám. Chcete po mně prováděcí rozhodnutí. Chcete po mně, abych obešla Kongres, senát avlastní kabinet arozhodla, že dáme testovací území kdispozici VÝBĚRU místo Alfě1. Přiznáváte?“


  Mitch sBillem se za Lizinými zády horečně domlouvali pohledem.


  „Ano,“ připustil Mitch.


  „Proč?“ chtěla vědět Liz aobrátila se.


  „Protože VÝBĚR se nikdy nemůže stát diktátorem. VÝBĚR funguje docela jinak,“ prohodil Bill ahleděl na zem, aby se vyhnul Mitchovu pohledu.


  „Vysvětli mi to ty, Mitchi. Vysvětli mi, co je tím pravým důvodem, proč bych měla největší firmě, co lidstvo pamatuje, odepřít to, co žádá. Proč bych měla odporovat mnoha milionům občanů, kteří vtomto okamžiku odevzdávají na internetu svůj hlas tomu, že má začít nová éra. Milionům, které mi říkají, že se jim už déle nemůžu stavět do cesty. Milionům, které si chtějí nechat vládnout anonymním algoritmem, protože ho považují za chytřejší aúčinnější než jakoukoli vládu,“ pronesla Liz. Mitch zpozoroval, jak se jí napětím chvějí konečky vlasů.


  „Alfa1 je geniální. Fungovala by. Ale Alfa1 je ovladatelná, ato je problém,“ řekl Mitch. „Jako vzorný žák by použila, co se naučila od lidí. Vypočítala by to, kčemu ji ‚vychovali‘. Aknaučenému by přidala to, co si potom zjistí sama. Uměla by si vyvodit závěry tak rychle, že by to člověk nedokázal. Alfa1 je tak komplexní, že by ani nejnadanější vědec nedokázal pochopit, jak křešení došla. Ato je důvod, proč má Alfa1 regulátor. Zadní vrátka. Atím regulátorem je vždycky člověk, který může krátce před katastrofou zasáhnout. Tím je Alfa1 manipulovatelná jako všechno, co Alfa1 dosud dodala na trh.“


  „AVÝBĚR?“ zeptala se Liz aletmým gestem si pročísla vlasy. „Co je na inteligenci VÝBĚRU jiného, Mitchi?“


  „Liz, věříš, že počítače samostatně sní?“


  Liz na Mitche vytřeštila oči. „Počítače nesní. Co to má znamenat?“


  „Snění je vlastně inteligence lidského mozku. Teprve ve snu vzniká zpaměti geniální kreativita. Když sníme, můžeme si přehrávat divoké výjevy, které nám ukáží nové cesty. Ty nám ukazují budoucnost azajišťují naše přežití.“


  „Je tohle přednáška omozku?“ zeptala se Liz provokativně.


  „Ne, je to argument, proč dojde krozdělení lidstva. Ne vše, co děláme při vědomí, dává smysl. Jen ve snu pro nás existuje lepší svět.“


  „AVÝBĚR to umí? Myslím snít?“


  „Liz, VÝBĚR sní už léta. VÝBĚR se neprogramuje. VÝBĚR nemá žádná zadní vrátka. VÝBĚR nemá žádnou bilanci nákladů aužitku. VÝBĚR je jediný systém, který se otevírá nahoru. VÝBĚR je jako příroda. VÝBĚR myslí ajedná jako příroda.“


  Liz sklopila pohled. „Atohle nevyhnutelné rozdělení lidstva – udělá to znás vrahy?“ zeptala se nakonec arukou opsala kruh, který zahrnul Billa, Mitche iji samotnou.


  „To nevíme, zatím. Nevíme, jak bude VÝBĚR postupovat. Proto ho musíme otestovat.“


  „Kde to chcete udělat?“


  „Vybrali jsme území vgigabitovém státě. Obec, kde jsou dostatečně rychlá datová propojení. Město, kde žije reprezentativní vzorek obyvatel USA, napříč všemi věkovými skupinami aetniky, napříč všemi povoláními.“


  „Co pro ten test musíme udělat?“


  „Uvolnit skutečná data lidí, kteří tam žijí, aby snimi mohl VÝBĚR pracovat. Pak uvidíme. Pojmeme to jako zkoušku. Uvedeme lidi do virtuálního paralelního světa jejich životů auvidíme, jestli je VÝBĚR dokáže lépe zorganizovat. Jen propočet, simulace jejich každodenního života, ale sjejich skutečnými údaji. Ktomu VÝBĚR potřebuje svolení. Od tebe.“


  Liz chvilku mlčela. „Kolik času potřebujete – VÝBĚR potřebuje – než přijde vyhodnocení?“ chtěla vědět.


  „Pár dní, víc ne,“ odpověděl Bill.


  „Aco udělám sAlfou1 ajejich miliony uživatelů?“


  „Přitakej jim,“ řekl Bill, „přitakej jim aslib, že budeš souhlasit. Neříkej jim kdy, ale řekni, že to bude brzy. Vyžádej si ještě několik závěrečných studií. Vymluv se na těžkopádné rozhodování senátu, oznam právní ověřování, to zabere čas.“


  „Ato je uklidní?“ ptala se Liz.


  „Doufejme,“ pronesl Mitch zamyšleně apodíval se na Liz. „Doufejme.“


  „Neuklidní je to, ale dopřeje nám to drahocenný čas,“ podotkl Bill.


  „Dobrá, dobrá. Dávám VÝBĚRU sedm dní. Ještě dnes vnoci přikážu ministrovi vnitra, aby se stebou spojil, Bille. Pověz mu, co potřebuješ, dostaneš to od něj. Pro tu dotčenou obec zruším zákon osoukromí. Když už, uděláme to správně. Skloňme se před vlastní budoucností. Nechme VÝBĚR snít.“ Tváří se jí mihl úsměv.


  Bill také vstal astřídavě se díval na Mitche ana Liz. Pak řekl:


  „Apřece to znás udělá vrahy.“


  Liz na Billa udiveně pohlédla.


  „Zabijeme Alfu1.“


  „Ne,“ opáčila Liz. „Nahradíme největší omyl, kterého se lidé mohli dopustit, nezávislou inteligencí podobnou přírodě. Opravíme evoluční chybu, kterou jsme sami připustili.“


  „To uděláme,“ odpověděl Mitch apomyslel přitom na svého synka Sparka. Billův samolibý výraz mu neušel.


  15. kapitola

  Los Angeles,

  několik týdnů před VÝBĚREM


  Autobus už rozhodně zažil lepší časy. Motor po každé zastávce astmaticky zavyl. Když sohlušujícím rámusem rachotil přes nesčetné betonové prahy či mu půl kola zmizelo ve výtluku, Tylorova matka se pokaždé bála, že se autobus roztrhne. Seděla úplně vpředu. Autobus páchl močí alacinou voňavkou. Řidič šikmo před ní si posunul čapku dozadu, což mu propůjčovalo přihlouple naivní výraz. Uniformu měl zcela propocenou. Otáčel obřím volantem, jako by jel rodeo na mechanickém býkovi.


  Tylor se usilovně držel ošoupané tyče před sebou. Jeho matka na prsou pevně objímala spící Peaches-Honeyblossoma mezi nohama svírala nákupní tašku se zpola zkaženou zeleninou, kterou si po směně směla odnést. Jedna zvýhod, když máte dobrý vztah svedoucím pobočky. Až příliš dobrý na její vkus.


  Zapadající slunce se tu atam prodralo mezi domy, zasáhlo autobus svým špinavým nažloutlým světlem aodráželo se od umolousaných ošoupaných sedadel. Tylorova matka se otočila apodívala ven. Okna byla špinavá apokreslená obscénními výjevy; viděla, jak jejich stín tančí po zchátralých chodnících. Promáčknutá plechová vrata, posetá graffiti, uzavírala prázdné díry tam, kde kdysi bývaly obchody. Na kartonech před nimi se váleli osamělí bezdomovci, kolem sebe měli vtaškách anákupních vozících bez koleček roztroušen svůj poslední majetek. Bylo jich mnoho. Navzájem se ignorovali, nedívali se na sebe anemluvili spolu. Kdyby se shromáždili azvedli jako jeden muž, vytvořili by armádu, která by čítala více než třetinu obyvatelstva L.A.


  Autobus kolébavě obkroužil roh věžáku zhnědých cihel na bulváru Wells, na světlech přejel mezistátní silnici I306 aodbočil do Lakewoodu. Území gangů. Ještě nebyli doma.


  Tylorova matka se rozhlédla. Statná dívka znuděně žvýkala žvýkačku. Bylo jí sotva víc než osmnáct abyla křiklavě nalíčená. Pohled měla prázdný, jako by pod svou kratičkou sukní neprodávala vášeň, astudený, jako by ty bataliony, které jí už prošly mezi stehny, nezanechaly žádnou stopu. Muž na sedadle naproti ní zíral před sebe. Vypadal jako ti muži scukrovím, které příležitostně vyhazují zveřejných parků, trochu odraný, lehce sešlý, snejistě poskakujícím pohledem. Jeden ztěch hnusáků, kteří osahávají malé děti apak vysvětlují, že ti prcci měli na šatečkách prach aoni je jen oprašovali.


  Tylorova matka pevněji sevřela Peaches. Za ní musí sedět ještě ten postarší pán, kterého viděla při nástupu. Působil neškodně azářil jako uživatel hašiše. Poblíž dveří čekali na svou zastávku dva mladíci vtřpytivých oděvech rapperů. Měli úzké, zuřivé oči.


  Projeli Lakewoodem aautobus se houpavě zastavil na první zastávce vCypress. Tylorova matka syna postrčila, aby vstal, zasunula si Peaches-Honeyblossom pod jednu paži arozvláčně sebrala zpodlahy tašku. Peaches se zuřivě rozvřískala. Vpředu uřidiče se spříliš rychlým trhnutím otevřely dveře, řidič se vyklonil zokna na své straně aodplivl si. Tylorova matka i se svým nákladem vystoupila na chodník, položila si Peaches na loket, naznačila Tylorovi, aby se držel pěkně uní, avydala se na cestu. Beton do dusného večerního vzduchu vydechoval špínu, odpadky anásilí. Museli obejít blok, pak odbočit doprava do své ulice avpůli bloku byli doma.


  Bylo dusno, ve vzduchu se jako husté mračno vznášel kouř zgrilovaných klobás. Lidé vtílkách dřepěli na improvizovaných židlích před svými domy apopíjeli levné pivo vplechovce. Zevnitř vyřvávaly televizory, po zvrásněném asfaltu se sunula auta. Na čtvrť, kde ještě nevěřili ve vlastní beznaděj, se snášel večer.


  Už na rohu viděla Tylorova matka vyřazenou zmrzlinářskou dodávku, jak zrezavělá abez kol stála na pozemku vedle jejího pronajatého domečku. Dům shořel již před lety. Její soused zpopelněné trosky nahrubo odstranil aodněkud sehnal tu dodávku, vníž teď žil. Měla zté věci strach; možná za to mohl kontrast mezi zrezivělým plechem, odloupanou barvou ašťastnými komiksovými postavičkami, které se na ní ještě daly rozeznat. Šťastně monotónní cink-cililink zmrzlinářů, kteří projížděli obytnými čtvrtěmi avábili houfy vzrušených dětí, bylo pro Tylorovu matku vdobě, kdy byla malým děvčátkem, jedním zmála příslibů štěstí. Tento vůz ale vypadal jako ze starých Spielbergových filmů: hrozivě ajako by zněj kdykoli mohlo vyrazit do světa zlo. Uvnitř se svítilo. Soused byl doma.


  Po večeři si Tylor se sestřičkou ještě mohli vlézt do máminy postele adívat se na televizi. Zapnula starý přístroj, postavila Peaches pevnost zpolštářů aTylorovi poručila, aby na sestru dával chvíli pozor. Nestačila se ani vrátit do kuchyně, když už ze své ložnice zaslechla hlasy starého kresleného pořadu.


  Zaposlouchala se do tmy domku, ujistila se, že je zaháknutý dvojitý bezpečnostní řetízek na dveřích, azavřela těžké dřevěné okenice. Pak na chvíli odešla do koupelny ana rzí rozežrané, ale stále ještě funkční pračce našla hromádku pošty, kterou si ráno na toaletě pročítala. Byly to účty, většinou už červené upomínky, avýpisy zkreditek. Postará se oto zítra.


  Už léta jí chodily nabídky nejpochybnějších úvěrových podniků, protože dostávala malý, stálý plat. Všechny je přijímala. Co jiného asi tak měla dělat? Protože musela každý měsíc splatit pouze minimum stávajících dluhů, využívala nové úvěry kzaplácnutí starých dluhů. Osvědčený achytrý systém – nebýt těch gigantických úroků. Tak se hora závazků neustále zvětšovala. Kdyby jí zrušili byť jen jednu zjejích devětadvaceti kreditek, přestala by být schopná splácet asklouzla by mezi bezdomovce. Zanesla hromádku pošty do kuchyně, nedbale ji pohodila na stůl avobýváku se svlékla. Pak odešla do ložnice, odsunula Tylora stranou avlezla do rozhrkané postele. Po několika minutách se uvelebili tak, že se všem leželo pohodlně. Peaches usnula aTylor ospalýma očima sledoval eskapády Bugs Bunnyho aostatních. Přitulil se kmatce aspalcem vpuse pěkně usnul. Políbila ho do hustých vlasů, uzmula mu zruky dálkové ovládání apřepnula na jiný program.


  Kriminálky, laciné seriály, počasí, rybářské programy – Tylorova matka přepínala mezi sto padesáti kanály, které jí analogová anténa poskytovala. Programy byly veteš, nastokrát recyklovaná. Úžasné věci vidět nemohla, ty běžely jen na nových digitálních kanálech. Ktomu jste nepotřebovali anténu, nýbrž vysokorychlostní internet. Zůstala uprogramu, který ukazoval snové horské panoráma. Kamera se zaměřila na prosluněné stráně sosamocenými dřevěnými domečky na sytě zelených loukách. Popásalo se tam pár krav, vyhlíželo to jako ráj. Tak pokojné. Upadla vsnění. Kdyby tak jen mohly vyrůstat její děti… Kde jen to může být? Vpozadí byly vidět zasněžené vrcholky, zařezávající se do modré oblohy. Kamera přiblížila vesnici. Ulice byly tak čisté, nikde se neválely odpadky, před domy se nepotloukaly gangy, nikdo nevytloukal okna. Domy měly vyřezávané dřevěné balkony skvětináči. Ukázala se moderní budova, ve velkých tónovaných oknech se zrcadlily hory. Fasádu neznečišťovalo jediné graffiti. Na prostranství před budovou spatřila vlajku, bílý kříž včerveném poli. Odněkud ji znala.


  Pohled jí padl na pravý dolní roh obrazovky, kde se právě objevil nápis. Namáhavě se ho pokusila rozluštit.


  „Světový summ…“ pak nápis zase zmizel. Jen letopočet viděla: 2016.


  „Před deseti lety,“ zamumlala. „Teď už to tam taky bude vypadat jinak.“ Kde ještě mají dost vody, aby si člověk mohl voknech dovolit opravdové květiny!


  „Jde odigitální budoucnost lidstva,“ pronesl komentátor, který se teď na obrazovce objevil. Byl urostlý avypadal opravdu dobře, pomyslela si, ikdyž měl vousy. „Sociální technologie znamená, že si každý může psát na sociálních sítích, každý může sdílet. Slovo ‚přítel‘ tak nabývá nového významu.“


  Tylorova matka se rozesmála. Každý – to je snad vtip. Ktomu potřebujete funkční mobil. Nebo počítač. Ainternet. Kdopak to má? Ona ne.


  Moderátor promlouval dál. „Ale internet nevyužívají jen dobří lidé. Jaká by byla správná cesta vlád, aby ochránila své občany?“


  Vkřesle se předklonil asi padesátiletý muž sobličejem zrůzněným neštovicemi. Tylorově matce byl okamžitě nesympatický.


  „Když lidé vezmou do ruky smartphone, hrají si. Tomu se nedá zabránit. Ale: žádná vláda na světě si nemůže dovolit ignorovat zásadní asnaší pomocí vytvořené podmínky bankovnictví, komunikační infrastruktury, morálky azpůsobu, jakým spolu lidé mají mluvit.“


  Jeho sousedka, žena na prahu čtyřicítky vdrahém červeném kostýmu, strhla pohybem ruky pozornost na sebe.


  „Data dnes stojí tolik, že si ne všichni mohou internet dovolit. Data se musí zlevnit.“


  Vsále propukl aplaus, rychle ale zase odumřel.


  Moderátor: „Jak si vlastně podniky svyspělou technologií konkurují, nebo táhnou všechny za jeden provaz?“


  Mladý muž vtriku skapucí, jehož tvář přišla Tylorově matce jaksi známá, prohlásil: „Vítěz bere vše!“


  Smích vsále.


  Poďobaný: „Nutně se musíme rozvíjet interdisciplinárně, nikdo se nemůže sám postavit všem výzvám avyvíjet novinky auvádět je na trh. Existují nesčetné novoty, které jsou ale odkázány na začlenění do stávajících širokých platforem. Vždy jsme všemu otevřeni! Tam venku je tolik báječných nápadů. Právě novým, mnohoslibným začátečníkům enormně pomáháme.“


  „Když je skupujete?“ otázal se moderátor.


  Smích vsále.


  „Samozřejmě se také jedná odominanci na ICT trhu. Ostatně už dávno nejde jen oIT, doprostřed musí C pro komunikaci, vangličtině pochopitelně. IT bylo poslední století. Ztoho už vidíte, že každý podnik, který je zde na pódiu zastoupen, musí být připraven činit se ve všech oblastech: auta, medicína, konzum, bezpečnost, média, logistika, výživa, energie amnoho dalších. Jedno plodí druhé.“


  Souhlasné mumlání na pódiu. Tylorova matka zazívala.


  Slova se chopil další muž vobleku, skrátce zastřiženými vlasy avčerném roláku.


  „Bezkonkurenční jsme spřáním, že se pásmo pro přenos dat musí podobat kyslíku či vodě: zadarmo. Potřebujeme víc gigabitových států! Nebudeme už síť vnímat, bude prostě všude – jako vzduch. Zmizí.“


  Zdarma. To bylo slovo, kterému Tylorova matka rozuměla. Chtějí poskytnout internet zdarma? Na okamžik vzplála zájmem oten pořad. Až bude Tylor větší, bude internet potřebovat, pokud zněj má něco vyrůst… Kdyby byl zdarma, musela by našetřit jen na počítač. Nebo si vzít novou půjčku. Pak ji napadlo, že ten pořad je několik let starý. Zasupěla. To by se taky zasmála, internet zdarma.


  „Jak tedy vypadá naše digitální budoucnost?“ ptal se zrovna moderátor.


  Žena vdrahém kostýmu odpověděla: „Důvěra, globální porozumění, infrastruktury, které musí vytvořit vlády všech zemí, ainkluze. Šedesát procent internetu je dnes ještě vang­ličtině.“


  Muž vrozkvětu třicítky sdlouhými vlasy avkožené bundě pronesl: „Nemusíte se už učit jazyky. Snaší novou aplikací mluvíte do mikrofonu anglicky, aváš protějšek vás zároveň poslouchá vruštině. Anaopak. Již dnes na 3D tiskárnách tiskneme řetězce DNA apo síti je dáváme kdispozici laboratořím po celém světě. Sřečí už problém není. Apravdou je, že by vlády měly internetovým akomunikačním firmám dát vše kdispozici zdarma. Pouze firmy s vyspělou technologií se dnes starají o dobré zprávy.“


  Poďobaný: „Digitální budoucnost vypadá velice mnohoslibně. Ipro jednotlivce: počítač – nebo jiné zařízení –­

  mi dokážou ohromně užitečně poradit, pro co se mám rozhodnout, kam mám jít, co mám dělat, dodávají mi velkou osobní jistotu – to je úchvatné! Vlastně jsme všichni hrdinové vyspělých technologií!“


  Takový nesmysl, pomyslela si Tylorova matka. Ne že by skutečně chápala, oco jde. Ale že by jí počítač poskytoval jistotu, to tomu poďobanci nežrala. Bezděky opět pomyslela na vyúčtování kreditek aútroby se jí sevřely. Jestli se to všechno ukládá aoni by jí nějak přišli na to, jak přesouvá peníze sem tam, pak... pak bude po všem! To byl opak jistoty.


  „Digitální budoucnost znamená globalizovaná technologie, což zase znamená, že jsme všichni propojení. Také to ale značí, že rozšíření globalizované technologie má nejvyšší prioritu, protože jen technologie může každému přinést větší bohatství.“


  Potlesk vsále.


  „Nelze se izolovat. To už prostě nefunguje. Všichni se musí přidat!“ prohlásilo triko skapucí.


  „Každý se dnes může ozvat, každý může sdílet, dokonce ilidé, kteří zpohledu dějin neměli nikdy co říct. To si myslíme, že je skvělé! Přechod od počáteční totální anonymity na síti ktotální transparentnosti byl rozhodující: všichni všechno sdílí avšichni se vidí,“ dodal poďobaný.


  Moderátor: „Jak se pak bude onaší budoucnosti rozhodovat, jak si to mám představit?“


  Žena vkostýmu: „Uvidíme nové vyspělé platformy, už docela brzo. Všechno bude vsobě mít senzory, které všechno hodně zefektivní. Ale rozhodující bude, jaké aplikace budou informace ze senzorů zpracovávat ajak budou tyto aplikace navrženy. Které se prosadí, to rozhodne trh. Tyto aplikace pak určí, jaký si stvoříme život.“


  Triko skapucí: „Neptej se mámy, zeptej se aplikace!“


  To bylo pro Tylorovu matku znamením, že má pře­pnout program. Všechny ty řeči, jak chtějí zlepšit budoucnost. Teď je přece vidět, kam to vedlo. Tlučhubové jsou to, schovávají se za pěknými slovy adrahým oblečením. Aby udělali co? Aby lidem namluvili, že potřebují nějaké aplikace, avnutili jim svoje technické hračky! Chtějí přece ztoho nesmyslu jen vytřískat kapitál. Jaké aplikace se tak má člověk asi zeptat, když nemá smartphone? Aproč by se vlastně měl Tylor ptát nějaké aplikace, když se přece může zeptat isvojí mámy! Její chlapec to jistě jednou uvidí jinak. Děsilo ji pomyšlení, co všechno se na ni ještě hrne. Co všechno děti potřebují. Achtějí.


  Krátce nato zůstala uprogramu, který ukazoval podivuhodné výjevy, podkreslené jemnou hudbou. Byli na nich více než pohlední mládežníci, jak vitalských sporťácích projížděli Santa Monicou, na snowboardech svištěli po sjezdovkách Skalistých hor, seskakovali na padácích zvrtulníku, za nocí tančili vpísku kolem táboráku, na obrovských jachtách křižovali malebná zákoutí, líbali se, mazlili abyli šťastní. Aočividně museli být extrémně bohatí.


  Tylorova matka se nechala tou nekonečnou smyčkou hezkých výjevů mladých lidí zhypnotizovat. Zejména jí učaroval jeden pěkný výrostek, určitě byl jakýmsi jejich vůdcem. Měl blonďaté kudrny, bezvadný chrup azářivě modré oči. Svou přítelkyni, do hněda opálenou blonďatou krasavici, nosil na rukou, překvapoval ji romantickými nápady. Neúnavně se smáli atančili… Tylorova matka se nemohla vynadívat. Začala snít. Ano, to by byl život!


  Hudba ji zahalila jako měkký šál, lichotila jí, vtáhla ji do děje. Nikdo nepromluvil ani slovo, jen se smáli aoslavovali život. Byla to štíhlá estetická těla, která si nezdolně hrála smořem, sluncem aláskou.


  Tylorova matka si uvědomila, že pomalu upadá do spánku, jednou, dvakrát se ještě pokusila probrat. Pevně sevřela dálkové ovládání aposlouchala hudbu, která ji jemně unášela do říše snů. Krátce si povzdechla – teď už se zavřenýma očima – zabořila hlavu do ukradeného kytičkovaného polštáře, vduchu zkontrolovala obě děti, uvolnila se. Kdesi vulici zaštěkal pes, před domem krátce zavyl motor aona usnula.


  Televize běžela dál avyzařovala své modravé světlo do stěsnané, zatuchle dusné ložničky.


  16. kapitola

  Georgetown,

  několik minut před spuštěním


  Mitch zpola otevřenými dveřmi naslouchal rovnoměrnému dechu spícího syna. Na nočním stolku se pomaloučku otáčela lampička se vzorovaným stínidlem ana stěnách podkroví se odrážely obrysy pralesních zvířat. Mitch vstoupil do místnosti, zníž si Spark zbudoval své lupičské doupě. Opatrně si razil cestu mezi poházenými hasičskými auty, letadly avšelijakými dřevěnými hračkami. Přes opěradlo jedné židle visela kostra rozbité videohry.


  Mitch přistoupil kposteli. Ze syna viděl jen čupřinu vlasů ajedno chodidlo, které jako obvykle vykukovalo zpod peřiny.


  Mitch zlehka upravil deku tak, aby mohl Spark volně dýchat. Chlapeček ze spánku zamžoural, krátce se na otce nehnutě zadíval, obrátil se aznovu se zabořil do hory zpolštáře, deky aplyšáků.


  Mitch syna opatrně políbil na hlavě ana odchodu zpokoje jen ovlásek nešlápl na barevný plastový hrad.


  „Ať se ti něco hezkého zdá,“ zašeptal Mitch kposteli adveře nechal na škvíru pootevřené. Sešel ze schodů avyhnul se přitom tomu jedinému vrzajícímu.


  Když došel dolů, padl mu pohled na zrcadlo nad skříňkou aon se zděsil. Jakoby zničehonic se mu do tváří vryly hluboké vrásky. Vypadal bledě azchváceně. Do čela mu jaksi bez života viselo několik tenkých pramínků vlasů. Jeho odraz mu připomínal posmrtnou masku.


  Mitch ten pocit setřásl adonesl si zkuchyně vodu. Byl vposlední době pod nesmírným tlakem. Zanechalo to na něm své stopy. Výrazné stopy.


  „Přitom to teprve teď pořádně začíná,“ řekl si pro sebe.


  Na spánek nebylo pomyšlení. Mitch se uvelebil vušáku, vyvolal si na mobilu aplikaci pro zábavu aspustil plátno. Přepínal programy ahledal uklidňující dokument opřírodě. Až zůstal ujednoho starého programu. Obraz pláže, snad vSanta Monice. Mladí, tančící vnoci vpísku kolem táboráku… Pak jiná scenérie, azurově modré moře, malebné přístavy. Ustředomořského pobřeží křižovaly obří jachty… Mitch cítil, jak mu těžknou víčka, když krátce poté zadřímal.


  Probudil ho vlastní hlas.


  Vyděšeně vyletěl aspatřil na obrazovce sám sebe aBilla. Oba vypadali mnohem mladší než teď aobklopovalo je několik reportérů.


  „Jde odigitální budoucnost lidstva,“ pronášel právě komentátor aMitch se na onen den upamatoval. Byli sBillem na summitu, kde se sešla světová politická, ekonomická aintelektuální elita adiskutovalo se ovýzvách tehdejší doby. Krize se šířily jako morová rána akaždým dnem narůstaly obavy, že by mohly vybuchnout aotrávit celý svět. Mnozí se pokoušeli dělat, jako by se nic nestalo, vytěsňovali narůstající bídu. Jiní hledali skutečná řešení.


  To muselo být před deseti lety, pomyslel si Mitch. Celý svět tenkrát rozpačitě sledoval Ameriku, protože na cestě do Bílého domu byl provokativní proletář zNew Yorku. Mitch si na to vzpomínal až příliš dobře. Svět ustaraně zadržoval dech, zda to dokáže, či ne. Dnem inocí byli sBillem vobležení kritiky Ameriky ze všech zemí světa.


  Kamera nyní zajela do prostor kongresového centra. Pódium bylo jasně nasvíceno. Dal se na něm rozeznat polokruh osmi mužů ažen. Slova se ujal muž vobleku, sobličejem přímo znetvořeným nápadnými jizvami.


  „Lidé zoboru vyspělých technologií musí být optimisté: ikdyž nejsou výhody vyspělých platforem ještě dostupné všem, firmy mají jen dobré zprávy!“


  „Pro své vlastní oprávnění?“ kontroval moderátor. Mitch měl to jméno na jazyku. Večer ještě dlouho diskutovali vužším kroužku. Jak jen se jmenuje…


  Smích vsále ana pódiu mu přerušil myšlenku.


  „Ne, samozřejmě ne. Lidé dostali do rukou novou hračku: smartphone. Ajeho následovníky. Jedno jestli brýle nebo hodinky nebo co ještě, nahradí to všechny stávající počítače. Lidé je budou nosit neustále ssebou. Komunikují se všemi senzory vokolí. Software budoucnosti ajeho dostupnost budou zajištěny přes cloud. Výhody aktualizací amožností propojení jsou nasnadě. Nový smartphone každého půl roku je už teď tou nejvzrušivější událostí vlidském životě. Jen narození dítěte má snad ještě větší význam. Obzvláště když se to novým telefonem zdokumentuje asdílí.“


  „Teprve čtyřicet procent lidí po celém světě je napojeno,“ nadhodila žena vúzkém červeném kostýmku. Mitch se musel usmát při vzpomínce, jak uní Bill nepochodil. „Představte si, co se stane, až dosáhneme padesáti, šedesáti, sedmdesáti nebo osmdesáti procent!“


  Moderátor: „Děj vidím, ale ještě nepoznám, jak to dopadne. Budeme všichni mít čipy?“


  „Ano. Za nějakou dobu budou povinné. Už kvůli bezpečnosti. Netrvá to zatím dlouho, ale vněkterých státech už nezískáte nemocenské pojištění, pokud nemáte čip RFID. Ale tyto čipy toho dokáží víc než jen identifikovat. Aco se týče zaopatření třetího světa: vysílače vhorkovzdušných balonech, televizní arádiové signály pro přenos internetu, to vodlehlých krajích skutečně nefunguje.“


  Moderátor: „Jako vAfrice? Nebo vAsii? Nebo Jižní Americe? Nebo vdálných oblastech Malé Asie?“


  Muž vobleku: „Děláme pokroky. Ale nejprve je důležité, abychom vEvropě získali samostatný trh svyspělými technologiemi. Pracujeme na tom stamními vládami. Abychom mohli své platformy využívat jednotně. Pak uvidíme, co dál. Co se týče vyspělejších rozvojových zemí: infrastruktury tam může financovat jen daňový poplatník. Podniky ne. Vlády musí přiznat barvu. Přední země mají pomocné programy pro země třetího světa. Předložili jsme své plány.“


  „Unás stojí data dolar třicet centů denně. To je částka, kterou má miliarda lidí na světě na pouhé přežití. Jak to má fungovat?“ odvětil moderátor.


  Oslovo se přihlásil mladý muž vtriku skapucí. Moc se nezměnil, pomyslel si Mitch, který se sním setkal před pouhými několika dny vjehle. „Nejbohatší podniky vnejchudších zemích jsou místní pobočky našich komunikačních podniků. ICT přináší bohatství!“


  „Vyspělá technologie pomáhá ivboji snemocemi aepidemiemi. Apři budování firmiček zkaždé chatrče. Lidi si mohou vyspělou technologií zlepšit život.“


  „Ktomu musí ale nejdřív být schopni zaplatit!“


  „Podívejte: to vlády se musí osvé lidi postarat. Abychom mohli své výrobky dodávat pro blaho lidí, všech lidí, musí se vlády zavázat, že vybudují infrastrukturu alidem nejdříve zdarma poskytnou vybavení. Tyto nové přístroje adatová propojení udělají ze všech lidí světáky. Abudou zdravější!“


  „Lidský kapitál, lidský potenciál – jak mohou lidé zlepšit své výsledky?“ zeptal se moderátor.


  „Jen když bude panovat globální shoda všech vlád. Na řadě jsou politici.“


  „Ano, máme přece řešení přes cloud. Je lepší než uzavřené systémy vjednotlivých zemích. Trhy se musí globálně propojit, to přinese větší zisky!“


  „Říkáte, že technologie adata jsou příliš drahé. Mohou zpožehnání digitálního světa profitovat jen bohatí?“ chtěl vědět moderátor.


  „My člověka vylepšíme. Všude. Bude déle žít, možná dokonce několik set let. Pomocí implantátů asenzorů bude mít enormní neuronální potenciál. Takovou superinteligenci. Bohatství už nebude hrát roli,“ prohlásil muž na prahu čtyřicítky vzeleném svetru, který se oslovo přihlásil poprvé.


  „Dokonce jste založili politickou stranu?“


  „Transhumanistickou stranu. Jako její předseda se zúčastním příštích prezidentských voleb.“


  Členové fóra na tribuně aplaudovali. Potlesk se zdráhavě přenesl do sálu. Muž poděkoval úklonou a Mitch se rozpomněl: založili stranu apak rychle zjistili, že ani žádnou nepotřebují. Moc jim bez jakýchkoli demokratických procesů spadla do klína mnohem snáze.


  „Je to úchvatné: na západním pobřeží jste okamžitě získali dvacet tři procenta hlasů,“ oznámil moderátor. „To je uvoleb už kritické množství.“


  Muž vobleku: „Všechen průmysl se zásadně změní. Ipolitika. Acelá geopolitická síť světa bude za několik let vypadat úplně jinak. Energetika nebude závislá na hořlavých fosilních látkách, každý si bude proud vyrábět sám. Brzy už nebudeme potřebovat žádnou ropu ani plyn. Všechny exportující státy se zhroutí, protože my dokážeme na celém světě všechno postavit pomocí robotů a3D tiskáren. Budete si moct objednávat zdomova přímo od stroje ve fabrice. Brzy už nebudeme muset nic přepravovat. Za směšně nízké ceny budeme vyrábět potraviny sgeneticky optimalizovanými plodinami, které budeme pěstovat na robotizovaných vertikálních farmách vcentru města. Sminimem vody abez půdy, bez pesticidů abez nákladné přepravy. Bude se muset nově vybudovat celý bankovní sektor: zůstanou už jen platební systémy, žádné banky. Půjčky budou fungovat na základě davového financování, investice budou též davové. Veškeré obchodování scennými papíry nebo surovinami zařídí roboty, bez lidí abez rizika. Zautomobilových koncernů se stanou podniky sčistě vyspělou technologií ajen málo zaměstnanci. Nebude se už mluvit ojednotlivých typech, tedy oautech, železnici či letadlech, nýbrž oglobálním přepravci, který vše na vyžádání zařídí pomocí automaticky řízených elektropřístrojů. Ráno pak vyjedete na elektrickém skútru či elektrokole, vpoledne se elektrickým autem svezete na nadzvukovou dráhu avečer si stratokluzákem zaletíte kjižnímu Pacifiku. Vše od jediného přepravce, který ovládá software. Vlastní aplikaci. Musíte té aplikaci jen říct, kam chcete, aon vám zařídí veškerou dopravu. Půjde už jen opotřebu dopravy, ne odruh povozu. Tím se všechno zlepší.“


  „Jsme teprve na začátku, ale už se vezeme.“ Žena včerveném kostýmu se na židli posadila pořádně, takže se ke slovu dostaly její nohy.


  „Nic nebude jako dřív,“ sliboval transhumanista. „Ukážeme světu cestu zchaosu, válek achudoby, ukážeme svět bez utrpení ahladu. Když všechny navzájem propojíme aumožníme naprostou transparentnost, podpoříme také vzájemnou empatii. Lidé se starají oostatní, protože se mohou podílet. Nikdo už si nebude muset nechat leccos líbit. Vreálném čase najde pomoc, útěchu apodporu. Zlikvidujeme hlad anemoci.“


  Moderátor: „Může si to dovolit každý? Chce to každý? Tedy, jak jsme slyšeli, potřebujete přece drahá zařízení, neustálé aktualizace, širokopásmové datové připojení, ato po celý den! Jak si to mají všichni dokázat zaplatit?“


  Zelený svetr: „Na diskuzi je pozdě. Proces se už nedá ničím zastavit. Nebudeme čekat, až budou všichni připraveni. To je izákon ekonomiky. Vdějinách se vždy vyskytoval předvoj. Ale – ato je nejdůležitější – my už si vůbec nemůžeme dovolit nehnat vývoj kupředu. Všichni jsou zvaní. Záleží to na každém člověku zvlášť. Ana jeho vládě.“


  Lidé vsále zneklidněli. Kamera se stočila na amerického prezidenta. Vúřadě už prakticky skončil, moc mizela.


  „Zpátky kčipům,“ prohlásil moderátor. „Co budu moct sčipem vruce dělat?“


  „Představte si, že přijdete domů,“ řekl muž vobleku. „Vaše lednička si načte údaje mediservisu ve vašem čipu, cukry, globuliny, cholesterol, srdeční frekvenci, krevní tlak, denní teplotní křivku atak dále. Mediservis je získal pomocí nanobotů ve vašem krevním oběhu, stejně jako analýzu ostatních vašich krevních hodnot, jako jsou krevní tuky nebo možné náznaky zánětů. Při podezření odešle vaše lednička tyto údaje přes portál mediservisu ve vaší domácí bezdrátové síti odbornému lékaři podle toho, jaký nedostatek objeví. Specialista to zanalyzuje adoporučí, co byste dnes avnejbližších dnech měl jíst či pít. Vaše lednička tyto údaje obdrží, projede si zásoby azašle do supermarketu odpovídající nákupní seznam. Vsupermarketu roboty objednávku vyřídí, zazvoní uvašich dveří avy si převezmete dodávku. Lékař asupermarket vám zúčtu strhnou poplatky. A to celé se odehraje, než se stačíte osprchovat!“ Muž vobleku si odkašlal, pak pokračoval. „Znovu uvás někdo zazvoní azlékárny vám posílají potřebné výživové doplňky, které vám po vyhodnocení vašich krevních testů předepsal odborník.“


  Šuškání vsále.


  „Akdyž si zapnete obrazovku, televizi či internet, vokně si přečtete, zda vám doktor aváš osobní trenér doporučují sport, klid nebo spánek, kolik kroků byste měli ujít atak dále. Nebo zda se máte poradit sdalším specialistou, když se zjistí problém. Nebo protože léky, které máte brát, nepřinášejí požadované zlepšení. Brzy se také načte vaše nálada či hladina hormonů. Pak vám váš zábavní cloud nastaví tu správnou muziku, navrhne vám filmy, které by vás mohly zaujmout apřispět kvaší dobré náladě. Pokud máte jet sportovat, pak vám vaše elektrické auto vgaráži předehřeje sedadlo, zkontroluje vaše členství vrůzných posilovnách, aktuální obsazení tamních přístrojů azaveze vás tam. Pak se po doporučený počet hodin vyspíte při přesné teplotě, ocož se postarají senzory. Druhého rána vás správná hudba probudí tak akorát, abyste se včas dostavili na svou první schůzku. Tak vpoklidu pokračujete adožijete se alespoň sta let. To všechno půjde jen stechnologií cloudu – apokud budeme mít jedinou univerzální technologickou architekturu. Aaž budou všechna data transparentní adostupná.“


  Vsále zazněl potlesk, zdrženlivý, ale souhlasný.


  „Nu, tento vývoj může mnohým znít utopicky, ale veškerý technický vývoj už léta vzásadě směřuje právě sem,“ domníval se moderátor. „Úplně zjiného soudku: jakou hodnotu dnes mají podniky, které zde zastupujete nebo vlastníte?“


  „Právě vtéto vteřině?“ optal se muž vobleku se širokým úsměvem.


  Hlasitý smích vsále. Pak napjaté ticho.


  Dlouhovlasý muž vkožené bundě si pohrál smalým přístrojem apak se ujal slova: „Čistá burzovní hodnota vtomto okamžiku: něco přes devět bilionů dolarů, dohromady.“


  Sál zneklidněl.


  Mitch soustředěně pozoroval tváře na pódiu. Drobná mimika, stěží postřehnutelná, vypovídala: „My jsme nový digitální majestát, vy tam dole vsále jste výprodej, starý stav. Průmyslníci, bankéři, senátoři amagnáti investičních fondů, baroni raného jednadvacátého století: zameteme svámi.“


  To bylo znamení pro něj sBillem. Věděli, že už nesmí čekat dlouho.


  Moderátor pokračoval: „Jak se tedy dle vás změní pracovní trh, co musí například učinit podniky, aby skok do digitální budoucnosti zvládli?“


  Muž vtriku skapucí se opřel oopěradlo židle. „Dnes firmy přechod do digitální sféry zvládnou buď vlastními silami, nebo budou zdonucení změněny – atedy zničeny –

  zvenčí. Je dáno, že svět převezme nový druh podniků. Budou desetkrát až stokrát rychlejší adesetkrát až stokrát efektivnější než dnešní koncerny. Tyto podniky budou potřebovat imunitní systém, aby zabránily svému napadení.“


  „Lineární procesy jsou už dnes vpodnicích nepřijatelné,“ navázal muž vobleku. „Podnik budoucnosti musí být vybudován exponenciálně decentralizovaně. Rozhodovat se musí na mnoha místech současně. Všechno se bude točit kolem rychlosti arizika. Podniky musí od myšlenky výrobku kjeho zralosti pro trh pokročit desetkrát až stokrát rychleji než dnes. Amusí se vynalézat docela jinak strukturované produkty. Vzásadě se všechno musí vymyslet znovu.“


  „Můžete uvést příklad?“ optal se moderátor.


  Triko skapucí se ujalo slova. „Tak třeba uobyčejných aut máte vmotoru apřevodovce sedm set až osm set pohyblivých dílů. Teď nastoupí firma, která už jich potřebuje jen sedmnáct. Tahle firma dobyde celý automobilový sektor, přinese auta pro každého, a to od luxusních limuzín přes autobusy až po malé osobáčky. Apoháněná budou proudem, takže iobnovitelnými zdroji, jako je solární elektřina. Jejich výkon předčí všechny dosavadní pohony, usporťáků itěžkých náklaďáků. Tržní kapitalizace dosáhne za čtyři roky poloviční hodnoty zavedených tradičních značek zEvropy. Tento nový podnik odstraní všechny výrobce aut. Exponenciální struktury tedy znamenají také exponenciální vývoj hodnot. Každý starý systém se někdy od základu zrenovuje.“


  Ze sálu bylo slyšet šuškání. Právem, mínil Mitch. Již tenkrát se dalo cítit, že pokrok nepůjde dál cestou zdokonalování dokonalého, nýbrž že platformový kapitalismus má takto enormní úspěch, protože už přemýšlí ozcela nových definicích problémů. Nešlo už oauto, nýbrž onové pojetí společenské mobility.


  Moderátor chvilku počkal, než rozruch pomine. Pak položil otázku, na kterou všichni vsále čekali.


  „Jakou roli bude vtéto budoucnosti hrát Wall Street?“


  Napětí vsále cítil iMitch.


  „Technologicky vyspělé firmy se oWall Street nezajímají. Nevidí svou budoucnost pouze vměření zisků, nýbrž pochopily, že podniky budoucnosti musí mít sociální vliv, jinak ztratí oprávněnost své existence. Jde olepší vy­užívání zdrojů, oútlum poškozování životního prostředí, dostupnost všem aoto, jak může nějaký produkt ulehčit člověku život. To jsou parametry, podle nichž se budou firmy vbudoucnosti hodnotit.“


  Transhumanista přikyvoval do rytmu řeči. „Wall Street se otyto faktory nestará. Přemýšlí vpříliš krátkém časovém horizontu. Ve Wall Street je dnes lhostejné, jak na tom podnik bude za šest měsíců či šest let. Wall Street zajímá jen vytušení krátkodobých výhledů na zisk. Sociální vliv podniku nedokáže uvážit azačlenit do hodnocení. Proto je sWall Streetem amen. Zmizí. Budeme potřebovat nový systém, novou hodnotovou škálu.“


  „Co se stane shlavouny?“


  „Přesídlí.“


  „Myslíte tím, že vedoucí pracovníci podniků, které jsou dnes na seznamu Wall Streetu, dnešních firemních kolosů, přejdou do podniků svyspělými technologiemi?“


  „Přirozeně. Wall Street už pro ně nemá potenciál. Do deseti let dojde Wall Streetu dech.“


  Vsále panovalo ledové mlčení. Mitch si na tu chvíli velice dobře vzpomínal. Napjatě seděl vkřesle aprocházel si těch posledních deset let: Wall Street nezničili, to ne, odsunuli ji na vedlejší kolej. Skutečně jí došel dech. Nakonec kapitulovala před mohutnými finančními toky na nejlukrativnějším anejriskantnějším trhu vlidských dějinách: rizikovém kapitálu. Nápady přitahovaly biliony dolarů – jako můry světlo. Teď už se nehrálo na naději vzisk, nýbrž na naději, že budete utoho, až se svět změní. To byla kouzla, která svými jasnými světly zahnala kapitalismus Wall Streetu do stínů. Investiční bankéři amakléři ze svých newyorkských oken sledovali, jak nepředstavitelně velké částky přistávají na kontech začínajících podniků, laboratoří avýrobců softwaru.


  Znovu obrátil pozornost ktomu mladému muži vtriku skapucí.


  „Exponenciální podniky budoucnosti jsou strukturovány tak, aby mohly zasáhnout do všech hospodářských oblastí,“ vykládal zrovna. „Sestaví si vneobsazené oblasti malý tým azadají mu úkol. Třeba: překopejte celosvětový hotelový trh. Jakpak na to?, zeptáte se. Nu, to se založí platforma – povšimněte si, platforma, žádný nový hotelový produkt – aza čtyři roky se ztéto platformy vyklube podnik, který denně zarezervuje půl milionu noclehů. To zní udělá největší hotelový koncern na světě. Za čtyři roky. Když se tato platforma rozhodne přidat dvě stě nových pokojů, potřebuje ktomu pár hodin. Aby dosáhly téhož, musely by běžné hotelové řetězce postavit nový hotel. Vidíte ten rozdíl. To je exponenciální. Aby platforma tohoto navýšení obratu dosáhla, vyvstanou jí velmi přehledné náklady. Již dnes mají až půl milionu noclehů denně, scelkem jedním tisícem třemi sty pracovníky. Mnohé řetězce mají tolik zaměstnanců vjednom hotelu!“


  „Takže se změní veškerá ekonomika,“ dovodil moderátor.


  „Ano,“ prohlásil transhumanista stroze. „Poslední velkou revoluci, průmyslovou, vystřídá revoluce virální. Obrat azisk už se nebudou produkovat fyzickými produkty, nýbrž softwarem, informacemi arychlostí, kterou se mohou zpracovat. Nebudou už existovat žádné obří podniky se stovkami tisíc zaměstnanců. To platí až pro devadesát procent ekonomiky. Místo nich nastoupí malé podniky na bázi ICT, což nebude nic jiného než platformy. Vyrábět adodávat budou roboty, je to levné anezávislé na místě. Produkty už nebudou mít žádnou hodnotu, jen software, díky němuž budou fungovat. Apple není výrobcem iPhonů, nýbrž podnik na software. Aktivace informací je heslem budoucnosti.“


  „Kdybyste tedy jako prezidentský kandidát za čtyři roky volby vyhrál, vedl byste pak zemi, která bude vypadat úplně jinak?“


  „To je nasnadě. Ale já či moje strana tento svět neměníme. Děje se to už dávno. Ikdybych chtěl, nemohl bych to změnit.“


  „Co se pak tedy stane stěmi mnoha miliony dělníky, řidiči náklaďáků, normálními lidmi, kteří dnes pracují vkancelářích?“


  Slova se chopil muž vobleku. „Základní podmínkou virální revoluce je struktura datových cloudů. Tu máme. Zásadně změní životy nás všech. Nepůjde už opráci, bude se jednat už jen ozaměstnání, oto, čím zaplním svůj čas. To si bude muset každý rozhodnout sám podle talentu, zájmu atoho, co umí. Všichni povedou život podnikatele, a to súčetnictvím, účty, správou svých účtů na sociálních sítích aplánováním. Pracovat se bude už jen vrámci sociálního inženýrství. Bude tomu tak ve všech hospodářských oblastech. Přeměna už začala, ve všech podnicích. Vezměte si Washington Post, ti se více zabývají řízením externích sloupkařů než samotným vydáváním novin. Výhodou je, že tak pro ně můžou psát vždycky ty nejlepší talenty. Dnes lze všechno získat zexterních zdrojů.“


  Hlasitý souhlas reportérů vsále.


  „Nikdo už nemusí nic vyrábět. Výrobky nemají budoucnost. Přinesou už jen tu hodnotu, za níž stojí výroba. Ata bude denně levnější alevnější. To vše nám umožní zabývat se nekonečným množstvím jiných věcí. Život tak bude hodnotnější. Na pracovním trhu vidíme už dnes vysokofrekvenční metabolismus. Vaktivním věku už lidi nezmění práci vprůměru devatenáctkrát, nýbrž se za stejnou dobu budou dynamicky podílet až na padesáti projektech, ato pro právě tolik rozdílných struktur. Firmy už nepotřebují zaměstnance. Krátkodobí zaměstnanci, pracovníci na jedno použití, vypůjčení pracovníci, tak bude vypadat budoucnost. Všechny systémy, které jsou dnes kdispozici – odbory, smlouvy opracovních podmínkách, právo stávkovat, garance pracovního místa, celá struktura dnešních průmyslových států – jsou staré dvě stě let. Za pár let nic ztoho nezbyde. Pomocí vyspělé technologie se mohou lidé sami vzdělávat arozvíjet úplně jinak. Nastane život bez privilegií daných narozením. Kdo chce něco dělat, bude moct.“


  „Vytvoří tedy vyspělé technologie nové pracovní pozice?“


  „Nemluvte prosím opracovních pozicích. Ty už nebudou. Ani žádné budovy, fabriky či průmyslová centra. Zůstaňme uWashington Post: musí se znich stát platforma, síť. Virální firma. Název si budou moci ponechat, jen když se jim podaří vydobýt si audržet monopolní postavení. Nebo je pohltí Palo Alto Post či Silicon Post apřestanou existovat.“


  „Co tedy pak bude stěmi mnoha tisíci, ba miliony lidmi, kteří dnes ještě pracují ve firmě?“ naléhal moderátor.


  Slova se ujal muž vobleku. „Je zápornou stránkou vývoje, že ho všichni nezvládnou. Mnozí se tak rychle nepřizpůsobí anedokážou si pro sebe vytvořit nové, proveditelné modely žití. Ne všichni dokáží začít myslet jinak. Ale ti, kteří své smýšlení změnit dokáží, mají dnes všechny nástroje, aby se rychle stali velice úspěšnými.“


  „Takže se musíme smířit soběťmi?“ opáčil moderátor. „Skutečně není žádné řešení pro miliony lidí, kteří nemají kdigitálnímu vzdělávání, digitálnímu životu aexponenciální práci přístup? Kteří prostě chtějí od někoho dostávat plat za práci?“


  Žena včerveném kostýmu namítla: „Není to žádná hrůza. Vezměte si zemědělský průmysl: před sto padesáti lety se devadesát procent lidí vAmerice tak či onak zabývalo zemědělstvím. Dnes je to přesně jedna celá osm desetin procent. Amerika uvolnila mnoho potenciálních talentů, místo aby se věnovaly orbě achovu dobytka. Rychlost této přeměny je dnes ovšem mnohem, mnohem vyšší. Lidé musí držet krok, aby ten nástup nepropásli. Mnoho jich zůstane na cestě, to nás znepokojuje. Ale veškerou výrobu, od potravin až po stavebnictví, zařídí za deset, patnáct let už jen roboty, prostě ktomu už žádné lidi nepotřebujeme.“


  „Nejen to,“ rozhorlil se transhumanista. „Především současné vůdčí vrstvy, průmyslové azejména politické, už nemohou srazantním vývojem držet krok. Stále více lidí si zakládá svou vlastní značku, izpolitického hlediska. Šílenou rychlostí uvádějí na trh své vlastní zájmy. Na trhu jsou miliardy nových digitálních produktů. Stím se etablované řídící struktury průmyslu apolitiky nemohou srovnávat. Mohou jen bezmocně přihlížet.“


  Vsále se ozvaly hlasité výkřiky. „Směšné!“ zaznívalo, nebo „Adost!“, „Usmrkanci!“ a„Nejdřív dospějte!“.


  Moderátor se pokusil dav uklidnit. „Dámy apánové, prosím vás!“


  Mitch si pamatoval, jak někteří vté chvíli sál opustili. Mladší účastníci na pódiu se neskrývaně zubili.


  „Akdyž vám někdo řekne,“ triko skapucí se otevřeně, přímo ahlasitě obrátilo na posluchače vtemném kongresovém sále, „že něco nemůže technicky fungovat, buďte si jistí, že to přece jen jde! Apravděpodobně to něco už vnějaké podobě dávno existuje!“


  „Možná se ještě vrátíme kfirmám,“ prohlásil moderátor, než se sál mohl znovu vzbouřit. „Co poradíte výkonným ředitelům velkých korporací, jak mohou své podniky připravit na novou dobu?“


  „Struktura budoucnosti je, jak jsme říkali, exponenciální. Když dnes vedete firmu sdvaceti tisíci pracovníky, tak tuto firmu musíte jakýmsi umělým výbuchem rozložit na tisíc dílů. Tyto díly pak musí nezávisle na zbytku mít potenciál asvolení se samostatně rozhodovat – jak co se týče dané struktury, tak ičím se chtějí vrámci celého procesu zabývat. Teprve potom může vaše firma růst dál – ato exponenciálně. Některé ztěchto nových buněk pak naprogramujete na vytváření nových obchodních oblastí, vyřazení konkurence či cílený útok na úspěšnou část jiné firmy. Dalším podstatným bodem je, abyste začali zásadně jinak myslet. Musíte přejít od snahy dobře spravovat skrovné zdroje křízení nezměrného nadbytku. To je měřítko budoucnosti.“


  „Můžete uvést příklad?“


  „Jistě. Vezměte si fotografii. Ještě před několika lety se fotilo fotoaparátem, nosili se vyvolat filmy aplatilo se kolem dolaru za fotku. Pak jste viděli, že tři čtvrtiny fotografií nejsou dobré. Zapsali jste se do kurzu, kde jste se mohli naučit, jak se dělají hezké fotky. Zfirem, kterým jste tím přinesly bohatství, se staly kolosy. Na přelomu tisíciletí se vUSA takto vyvolala, vyzvedla azaplatila miliarda fotek ročně. Víte, kolik fotek se dnes za pomoci různých přístrojů nahraje apošle po síti? Miliarda – denně! Dřív jste ssebou tahali třeba pět filmů po dvaceti snímcích, to je sto možných motivů. Dnes má každý na svém smartphonu dva až pět tisíc fotek. Uložení je skoro zadarmo. Problémem teď je ztéto miliardy fotek denně vyfiltrovat ty dobré. Většinou jsou nanic. Takže, jak můžu vylepšit hromady špatných fotografií? Softwarem. Výrobci programů na úpravu fotek mají dnes větší hodnotu než všichni výrobci filmů zminulosti dohromady, pokud ještě vůbec existují. To je ‚řízení nadbytku‘, jak tomu říkáme. Úplně nové myšlení. Každá firma, jedno jak velká, která nedokáže přemýšlet vnových dimenzích, zanikne.“ Upil doušek vody, potom pokračoval. „Řízení nezměrného je budoucnost. Opravdovou výzvou je, jak nadbytek zvládneme. Pokud budete myslet jen na zisk, bude vám vodítko, na němž se sami držíte, rychle krátké. Jako podnikatel či výkonný ředitel musíte dnes spolupracovat na účinné sociální proměně, jinak brzy žádnou firmu mít nebudete.“


  „Ano, pravda. Například to množství dopravců řízených aplikacemi knám nepřistoupilo apriori proto, aby vydělávali miliardy. Nad tím vůbec nepřemýšleli. Zabývali se vprvé řadě otázkou: jak lze stávající vozidla využít lépe? Jak můžeme zabránit další výrobě, atedy neustálému zamořování vzduchu? Jak můžeme účinněji sestavit dopravu lidí? Jak lze zamezit zácpám? To je klíčem kjejich úspěchu. To je mnohem noblesnější výzva než od počátku doufat vzisk.“


  Když to uslyšel, vzpomněl si Mitch, že podniky mezitím uspořádaly miliardovou bitvu osvětový monopol. Zůstal jen jediný. Stal se zněj největší přepravce vhistorii lidstva aneměl jediné vlastní vozidlo.


  „Říkáme jim obchodní vrazi. Takhle může amusí uvažovat každý, kdo si chce splnit svůj sen. Jen se dneska pokuste získat smlouvu na desku. Pokud máte správný software, můžete si kdykoli vyrobit vlastní hudbu. Můžete natáčet videa, nahrát je na síť a uvidíte, jestli je lidi přijmou. Pokud ano, obratem ruky jste zahájili svou vlastní hudební karié­ru. Itady je vpopředí chuť do práce, ane zisk. Hudební nakladatelství jsou vpříslovečné troubě! Takoví obchodní vrazi náš svět úplně přestaví. Budoucností už nejsou výrobci telefonů či aut, ne, jsou to tyhle ničivé firmy, které se vynoří odnikud. Firmy, které si svůj model podnikání nedokážou postavit jako platformu, jsou odsouzeny kzániku. Důležitá je platforma, ne produkt.“


  „Ajaké prognózy máte pro energetický trh?“ tázal se moderátor.


  Oslovo se přihlásil muž včerném roláku.


  „Cena elektřiny bude nulová, či dokonce záporná. Každý bude moct proud vyrábět aposílat ostatním do sítě. To je také dobrý příklad: elektrárny jsou podnikání, které zanikne. Abyste vbudoucnosti postavili elektrárnu, potřebujete laptop, správný software anic víc. Vkaždé osídlené oblasti, vkaždém sousedství budou virtuální elektrárny. Pokud ve vašem sousedství bude hodně lidí vyrábět proud na balkonech pomocí inteligentních povrchů, budete potřebovat SmartGrids – tedy software, který zvládne řídit napájení. Počítač svede vyrobenou elektřinu tam, kde bude zapotřebí. Jako výhybkář na železnici. Každá pokroková vláda dnes uvažuje, že ve stavebním zákoně ukotví, aby byl každý nově postavený dům vybaven dostatečně objemnými akumulátory. Aby se ukládalo co možná nejvíc elektřiny. Tyto kapacity pak můžete aktuálně prodávat či nakupovat – podle předpovědí hodin slunečního svitu nebo větru apropočtené pravděpodobné spotřeby včase X. Spomocí internetově řízených SmartGrids dokončíme za deset let přechod kregionálním nebo lokálním virtuálním elektrárnám. Ty, které bude řídit SmartGrids, budou mít brzy stejný obrat jako dnešní běžné elektrárny. To je další příklad toho, jak se tradiční průmysl nejdříve smrskne apak zkolabuje. Což platí pro všechny produkty aslužby. Velké podniky budou nahrazeny malými platformami.“


  „Posun na energetickém trhu jsme objasnili,“ shrnul moderátor. „Mě ale zajímá, jak se bude vyvíjet celková potřeba energií. Podle jedné studie, kterou máme kdispozici, by se internet mohl brzy zhroutit, protože potřebuje příliš energie.“


  „Pravda,“ souhlasil muž vobleku. „Roste tak rychle, že vdohledné budoucnosti nebudou veškeré elektrárny světa vyrábět dostatek proudu, aby uspokojily energetické nároky velkých výpočetních středisek.“


  „Lze to vyčíslit? Myslím znázornit, kolik proudu internet potřebuje?“ zeptal se moderátor.


  Vmísil se muž včerném roláku. „Superpočítače musí být stále výkonnější, aby zvládaly příval požadavků aúkolů. Při dvojnásobném výpočetním výkonu potřebuje procesor více než čtyřnásobek energie. Za deset let zhltne internet celosvětově vyrobenou elektřinu. Proto musíme energetickou spotřebu drasticky snížit.“


  Moderátor se vtom rýpal dál: „Globální propojení bude tedy dražší adražší, ale chytrá řešení by měla všechno zlevnit azefektivnit. Lze tedy dnešní energetickou spotřebu internetu převést do výstižného vzorce?“


  „Kjednomu jedinému dotazu vprohlížeči, jako je Google, je zapotřebí 0,0003 kilowatthodin,“ prohlásil muž vtriku skapucí.


  „To nevypadá moc,“ poznamenal moderátor.


  „To je množství, na které může úsporná žárovka svítit jednu minutu.“


  Ze sálu zazněl údiv.


  „Stejnou spotřebu má každý tweet, každé vyhledávání, každá aktivita na sociálních sítích, každá fotka, na kterou se podíváte, každá stránka, kterou načtete. Od všech přístrojů, které existují.“


  „Jedna celá devět trilionů vyhledávání, sedmnáct exabytů vyměněných dat, sto čtyřicet petabytů nahraných dat jen na sociálních sítích. Ročně.“


  „To je ale nul!“ zvolal moderátor.


  „Ano. Ajedniček.“


  Lidé na pódiu se krátce zasmáli. Posluchači vsále potřebovali delší dobu, než vtip pochopili. Moderátor také.


  Vmísil se do toho černý rolák. „Vážně: Ten problém je velmi významný aohrožuje existenci internetu. Do roku 2006 byly všechny počítače pospojované elektrickými dráty. Pak se alespoň superpočítače začaly stavět jako optické stroje. Dnes už je to téměř standard, ale ještě to nestačí, není to řešení. Potřebujeme novou éru světla. Světlo má právě ty fyzikální vlastnosti, které potřebujeme. Technologie na základě světla jsou klíčem pokroku.“


  Triko skapucí vysvětlilo: „Na jeden bit potřebuje procesor jednu biliontinu joulu. Pokud procesor tento bit přesouvá na nějaké úložiště či do jiného procesoru, potřebuje desetkrát tolik energie. Právě tohle přesouvání dat sem atam způsobuje většinu spotřeby.“


  „Teď už je to ale trochu moc technické,“ zmínil se moderátor žoviálně apohledem hledal souhlas vsále.


  „Stavíme počítače sfotonovou technologií, elektrony už nestačí. Do každé jednotky, tedy počítače, se zabudují miliardy vnitřních datových vedení ve formě optických spojů.“


  „Není to ohromná džungle optických kabelů?“


  „Transfer dat zčipu na čip se odehrává ve volném prostoru. Žádné kabely už nepotřebujeme. Malinkaté polovodičové lasery, které nemají vprůměru ani mikrometr, vyzařují své datové světlo ksousedním čipům, které ho zachytí polovodičovými senzory.“


  „Takže všechno je čím dál menší arychlejší. Správně?“ optal se moderátor.


  „Alevnější!“ dodalo triko skapucí.


  „Každých patnáct měsíců se rychlost zdvojnásobí, současně jde cena opadesát procent dolů.“


  „Páni. To uklidní mé sociální svědomí!“ Moderátor vycítil vzmáhající se neklid posluchačů apokusil se přilákat jejich pozornost od jídelníčků zpět kpódiu. Tolik techniky nezajímalo všechny.


  „Co se děje spamětí – stejnou měrou se zvětšuje, že?“


  „Ano. Aje méně poruchová. Nejnovější generace využívá vlastností grafitu – jako vtužkách. Tyto paměťové povrchy mají sílu – nebo tloušťku, pokud chcete – atomu. Mnohem menší než křemíková technologie. Tím to končí. Menší už to být nemůže.“


  „Křemík, grafit, světlo – to zní přírodně. Není tedy vyspělá technologie vůbec žádný nový objev, nýbrž pouhým využitím přírodních zdrojů, které už svět nabízí?“


  Slova se chopil transhumanista. „Grafitové paměti otloušťce atomu jsou pro nás nové. Umotýlích křídel ale příroda stímto rozměrem pracuje už miliony let. Nanotechnologii ovšem dokázal člověk využívat již od středověku. Jen nevěděl, jak se jí říká.“


  „Můžete to vysvětlit?“ pitval to moderátor.


  „Jistě. Při výrobě vitráží gotických katedrál vAnglii se využívalo – spíše náhodou objevených – vlastností pigmentu kovu či zemin, které se při různých teplotách měnily. Zlato zčervená, železo zmodrá. Vpodstatě nic než nanotechnologie.“


  „Ale my ten pojem dnes přece spojujeme spíše sdroboučkými dílky, které se využívají například vmedicíně, aby nám kolovaly vtěle.“


  „Medicína, propojená svyspělou technologií, je dnes nejviditelnější anejdůležitější stránkou stejného vývoje. Ale všude možně existuje mnoho rozhraní bioinformatiky. Precizní medicína, diagnostická medicína, která je mnohem spolehlivější, než když ji provádí člověk, nebo například DNA, základní kámen života, by také byla ideálním paměťovým médiem, kdybychom věděli, jak na to.“


  „Prosím?“


  „Ano. Tři miliardy základních párů na jeden provazec DNA. Zabudován do dynamického systému, se stěží měřitelnou spotřebou energie vprostoru ovelikosti čtyř miliardin kubického centimetru aohmotnosti jednoho nanogramu.“ Muž vtriku skapucí ty informace přímo vyplivl. „Kdybyste chtěl spočítat buňky člověka adokázal byste pojmout, řekněme, deset buněk za vteřinu – potřeboval byste desetitisíce let, než byste sečetl buňky sedmdesátikilového člověka. Bez bakterií vtěle. Průměrný člověk se skládá ze sta bilionů buněk. Vynásobte si to kombinačními možnostmi tří miliard dynamických základních párů vjedné každé tělesné buňce, pak je člověk hostitelem největšího myslitelného datového nosiče ve vesmíru.“


  Mitch sledoval moderátora, který bezděky shlédl na své tělo, jako by si chtěl rychle spočítat buňky.


  „DNA nejenže může být paměťovým médiem, ona jím je. Kdybychom to uměli napodobit aovládat, byla by většina otázek jedním rázem vyřešena.“


  Ve snaze vrátit se kjádru diskuze moderátor prohlásil: „Když jsme odbočili kbiologii: jak zapůsobí vyspělá technologie na naši budoucnost? Zvítězí technologie nad člověkem?“


  Slova se okamžitě ujal budoucí prezidentský kandidát.


  „To není žádná technologická otázka, na co se ptáte, nýbrž duchovní, ale lze na ni odpovědět takto: budoucnost nepatří lidem, nýbrž bohostrojům.“


  „Ne, na to se musí nahlížet jinak!“ zapojila se žena včerveném kostýmku. „Naším velkým učitelem je příroda. Už miliardy let dokáže věci, které se teprve zvolna učíme chápat apokoušíme se je napodobovat. Čmelák nebo vlaštovka se ještě nikdy nezřítili. Každý strom se skládá zinteligentních materiálů, které samy rostou. To se nesmí zaměňovat se stvořením – nebo sBohem. Vše, co označujeme jako vyspělou technologii, se nám – či laikům – zdá nesrozumitelné, šíleně složité avyvolává to vnás pocit přetížení. Protože tomu nerozumíme, považujeme to za nemožné či božské. To je nebezpečné. Koneckonců je všechno, co lidé chápou pod vyspělou technologií, ve srovnání spřírodou neskutečně těžkopádné aneefektivní. Sice dokážeme vyrobit inteligentní materiály, ale jsme ještě daleci, daleci toho, co dokáže příroda. Ale my přírodu doženeme apředeženeme. Přijdou bytosti, které toho dokážou mnohem víc než dnes my.“


  „Mluvíme okyborzích?“ chtěl vědět moderátor.


  Slova se opět ujal zelený svetr: „Ne. Ale tak, jak se technologie neustále přibližuje – musí přibližovat – biologii, bude to otázka jen asi deseti až patnácti let, než se bytí člověka na této planetě nezvratně změní. Zkombinujeme moc svých mozků, všechny znalosti, schopnosti aosobní rozmary, které dělají člověka člověkem, se svými počítači, abychom mysleli, komunikovali atvořili způsobem, jaký si dnes ještě vůbec neumíme představit. Plným právem můžeme tvrdit, že tak jak tu dnes večer sedíme, nejsme nic než přechodný model lidské rasy. Transhumanistická agenda diktuje vědeckou činnost po celém světě, hospodářský vývoj apřes všeobecnou víru vpokrok se také dávno stala kolektivní náladou dnešního světa. Především vmedicíně to lze vysledovat: neurologie aneuroinformatika, kybernetika, nanotechnologie – spolu sneustále dostupnější znalostí charakteru člověka afungování jeho mozku – vedou již dnes kjistotě, že se jednoho dne může urobotů rozvinout empatie actižádost. Umělá inteligence na úložném krystalu. Vývoj vědomí, který je ktomu zapotřebí, ale nezačne najednou. Je to proces. Tento proces ale už začal aje – jak bylo řečeno – nezvratný.“


  „Takže vedle nás přece jen budou žít inteligentní roboty a budou nás milovat?“


  Muž vzeleném svetru se váhavě zasmál. „Už dnes víme, že se lidé dokážou zamilovat do stroje. Stroje dokážou obstát vTuringově testu: dokážou včlověku vyvolat emoce. Stroje tedy umí lidské emoce přinejmenším imitovat ataké se vcítit do lidských pocitů. Zda samy dokážou emoce vytvářet, to se ještě neví. Ale představte si nás, dnešní lidi, vbudoucnosti jako novou rasu, která stvořila sama sebe. Tato přeměna už probíhá. Podívejte se na vývoj, asice na základě exponenciálního zrychlení. Ve dvacátém století jsme zvládli dojít od koňských povozů kpřistání na měsíci. Vjednadvacátém století dosáhneme technologicky toho, co odpovídá výdobytkům za období dvaceti tisíc let. To si lze představit mnohé!“


  „Je to pro lidský mozek ještě vůbec uchopitelné?“ zeptal se moderátor.


  Do hovoru se znovu vmísila žena včerveném kostýmku. „On hovoří osingularitě.“


  „Můžete nám to vysvětlit? Jak definujete singularitu, ve vztahu kvyspělé technologii?“ chtěl znát moderátor.


  „Singularity dosáhneme, až budeme schopni simulovat, či napodobit, pokud chcete, všechny oblasti lidského mozku. Přičemž využijeme stejných algoritmů, včetně všech emocionálních schopností.“


  „Jinak řečeno: až počítače získají výpočetní výkon mo­zku?“


  „Přesně. Pak bude možné obohatit mozek opodstatné funkce.“


  Mezi diváky se ozvaly rozhořčené výkřiky.


  „Nezapomínejte, že nám technologie dosud víc přispěla, než uškodila!“ Ukázalo se, že muž včerném roláku je vysoce citlivý knáladám vsále.


  „Jak si to má člověk představit – čistě zpraktického hlediska?“ chtěl vědět moderátor. „Dostaneme pak všichni do mozku implantáty? Myslím všechny lidi na světě?“


  „Samozřejmě se tomu musíme otevřít. Takový krok se podstupuje dobrovolně. Ale základy jsou už položeny. Pomyslete na čipy RFID vnemocnicích, kprevenci terorismu, vbankovnictví či platebních systémech. Všechny základy ktomu už máme. Všechno už je digitálně podchyceno. Lidé to přece dělají dobrovolně, protože se chtějí podílet, také je to pohodlnější a rychlejší. Vydávají všanc hodně, mnozí dokonce všechno. Už dnes si vyspělou technologii pouští ktělu. My všichni jsme obklopeni neviditelným, stále hustějším datovým cloudem.“


  „To přece ještě automaticky neznamená, že si nechám nadto implantovat ičip do mozku,“ odporoval moderátor vehementně.


  „Samozřejmě ne. Ale jde – jako vživotě vždy – okritickou masu. Divil byste se, kolik lidí je stím svolných.“


  Vložil se do toho muž vzeleném svetru. „Výhodou technologie je, že existují důkazy – existuje jistota jejího bytí. Kde panuje jistota, nemusíte věřit. Víme už, jak bude tato technologie vypadat afungovat. Máme nástroje. Máme hardware isoftware. Musí se uznat, že od této chvíle uplyne už jen deset let do dalšího rozhodujícího evolučního kroku, se silnou tendencí ke zrychlování. Při aktuálním růstu počítáme sdosažením singularity vtomto období. Tedy deset, nanejvýš patnáct let.“


  „Člověk splyne stechnologií? Za deset let?“


  „Ano. Technologie se naučila využívat mechanismů přírody, ale nekonečně efektivněji, rychleji abez omezující křehkosti organických struktur. Ale člověk sám je přece jen nádoba informací. Jak jsme otom již mluvili, je jeho DNA pouhým gigantickým úložištěm informací. Člověk má šanci jako první živočich vzít do svých rukou evoluci vlastního druhu ařídit ji, ato milionkrát rychleji.“


  „Má tedy někdo nějaký plán, nemluvě obrzdě, abychom zase získali kontrolu? Myslím, kam to všechno povede?“


  „Proč? Protože svět je právě teď tolik bezpečným útočištěm?“ Transhumanista se hořce zasmál. „Ve všech koutech světa hoří. Existuje už jen pár ostrůvků stability, aty mají vysoké dluhy. Celá severní Afrika je nestabilní, od Egypta aLibye přes Tunis, Alžír až po Maroko. Ktomu situace na celém Blízkém východě. Afghánistán, Kašmír, Indie aPákistán, Irák aÍrán, Barma, Thajsko, Severní Korea, Filipíny, Indonésie, Laos, Hong-Kong se svými nepokoji, pak čínský kolos, komunistická diktatura řídí volný obchod atisíce úředníků cenzurují internet, celý Balkán se potácí mezi chudobou, bezperspektivností arasovou nesnášenlivostí, svět je nezvladatelný blázinec. Atam, kde panuje stabilita, jsou státy tak zadlužené, že není výhled, že by zté hory kdy ukrojily. Starodávný svět vnímáme už jen jako ostrůvky folkloru. Ktomu ještě radikální náboženští fundamentalisté mnoha barev, znichž se rekrutuje armáda teroristů, kteří napadají Asii, Evropu, arabský svět aseverní Afriku. Pak střední ajižní Afrika, hlad, žízeň, korupce, epidemie abezperspektivnost. Celé části Afriky se tříští na území, kterým vládnou vojenští diktátoři, islamisté či banditi. Tam přece nepošlete své děti na prázdniny! Když se svět úmyslně destabilizuje asupervelmocím se to vymyká zrukou, nejde už oto šlápnout na brzdu apak vtom pokračovat.“


  Muž včerném roláku přikývl. „Nad západem zapadá slunce.“


  „Člověk se spomocí technických aktualizací, genové techniky, robotiky adalší technologie promění vnový druh. Ale nebude to jen malý elitářský druh? Kdo se smí této nové budoucnosti zúčastnit? Kdo je dost dobrý?“ nadhodil moderátor kzamyšlení. Mitch si dobře vzpomínal na jeho bezradný pohled do sálu, který produkce nejspíš vystřihla. Vušáku ho zamrazilo. Oni tam seděli, digitální baroni, auž před deseti lety detailně aneomaleně oznámili, jak vidí svět, co mají vúmyslu ajak jejich produkty změní svět, vněmž budou dnešní děti žít.


  Mitch zábavní systém frustrovaně vypnul, plátno vy­bzučelo nahoru azmizelo vobložení.


  Děti, myslel si Mitch, když znaveně stoupal do schodů zkontrolovat, zda Spark spí. Jde onaše děti. Provinil se on sám jako otec, protože jeho vlastní syn se narodil doprostřed této nejistoty ohledně budoucnosti? Když právě on měl přece už před Sparkovým narozením tolik znepokojujících vědomostí! Mohl zaručit, že jeho syn bude ktomuto malému elitářskému druhu patřit?


  Ne, myslel si ponuře, když se opětovně vyhýbal vrzajícímu schodu. Neprovinil jsem se, dokud dělám vše, co je mé vmoci, abych omyly napravil avšechno zas bylo dobré. EUKARYON bude tím nejdůležitějším, co po sobě Sparkovi –

  avšem dětem na světě – zanechám.


  Zrovna když došel na vrchní podestu schodů, zabzučel mu mobil. Zpráva od Liz přes zabezpečené spojení.


  „Mám nedobrý pocit. Co Bill zamlčuje?“ četl Mitch. Cítil, jak mu krev buší ve spáncích. Vteřinku váhal mezi loajalitou apřátelstvím. Pak se rozhodl pro pravdu. Alespoň poloviční.


  „Potřebujeme ještě čas,“ naťukal.


  „Neměli bychom od toho radši úplně upustit?“


  „NE!“


  Telefon zazvonil.


  „Ještě jsi vzhůru,“ pronesla Liz zbytečně.


  Mitch jemně zavřel dveře Sparkova pokoje, aby se chlapec neprobudil.


  „Ano,“ řekl potom.


  „Co mi můžeš říct?!“


  Mitch se zmítal vnejistotě. Ke konfliktnímu rozhodnutí mezi Liz aBillem se družila ještě jedna věc. Jeho syn. Udělal by všechno, aby Sparka ušetřil Alfy1. Skolaterálními ztrátami se musí smířit. Ale má na to právo?


  Zhluboka se nadechl.


  „Poslouchej, Liz. Alfa1 není řešením. Pokud chceme povahu člověka zachránit pro novou éru lidstva, podaří se nám to jen sVÝBĚREM. Alfa1 nám uzme to, co nás vposledku utváří. Sny. Poezii. Svobodnou vůli.“


  „To jste říkali už předtím. Avíš, že svámi souhlasím. Ale mám takový pocit, který mi nedá spát. Jsem připravena jednat tak, jak jste navrhovali. Ale chci vidět důkazy. Achci kontrolu. Vyřiď to Billovi. Pokud beztak neposlouchá.“


  „Ráno Billovi zavolám apromluvím sním otom,“ řekl Mitch. Pohlédl na hodinky. Do rána zbývaly ještě tři hodiny. Vtěch se mohlo stát mnohé.


  17. kapitola

  Portland, Oregon a Doylestown,

  o pár minut později


  Rupert byl naprosto bdělý. Právě zadal VÝBĚRU, srdci EUKARYONU, příkaz zmocnit se největší zpravodajské agentury Spojených států. Vjejím řídícím centru nastoupila na svou noční směnu mladá začínající novinářka Brenda.


  Brenda Lynn Burmeisterová seděla vredakci korporace TxTSmith, hlavním sídle anervovém centru automatizované tiskové agentury. TxTSmith měl kanceláře vněkolika státech, ale zde, vDoylestownu, se vlákna sbíhala. Brenda měla odpolední směnu astuňákovým sendvičem se pohodlně uvelebila vširokém křesle. Se svým metrem adevětapadesáti centimetry se do něj nemohla vyhoupnout, nýbrž musela na vysoké šéfovské křeslo doslova vyšplhat. Jakmile byla nahoře, naskytl se jí výhled jako zkapitánského můstku vesmírné lodi. Kolem sebe měla vpolokruhu sestavené početné monitory, které blikaly mnoha barvami aobrazovky se neustále plnily texty, ty pak mizely abyly nahrazovány novými. Monitory byly setříděny podle několika kritérií: nalevo stály terminály určené všeobecným informacím, které do textových zpráv zcela automaticky přepisovaly například údaje ootřesech Země zGeologického průzkumu Spojených států asamostatně je rozesílaly na miliony adres webových novin, rádiových stanic, soukromníků atelevizních stanic. Vedle nich stál blok terminálů specializovaných na sportovní zprávy, které sepisovaly články třeba zvýsledků Vysokoškolské basketbalové ligy nebo automobilových závodů se všemi statistickými údaji, které pak byly odesílány sportovním redakcím, na sociální sítě arádiovým stanicím. Uprostřed běžely monitory súdaji opočasí, teplotními grafy akriminalistickými pořady. Do této sběrny zasílaly své údaje meteorologické stanice, balony sradiosondami amiliony senzorů itisíce policejních stanic pocelé zemi. Algoritmus zcela sám sestavoval články arozesílal je předplatitelům.


  Byla to největší redakce vhistorii Spojených států. Za posledních dvanáct měsíců odešla ztéto centrály do světa miliarda článků ahlášení, sepsaných novinářskými roboty, jež dnem anocí přijímaly, sepisovaly arozesílaly data. Tak vyprodukovala ústřední redakce vDoylestownu víc článků než všechna média vUSA dohromady – ato od jejich vzniku.


  Brenda odložila sendvič apapírový kelímek slimonádou na tácek, který vykukoval zpravé područky křesla, asáhla po páčce, kterou mohla ovládat jednotlivé monitory aověřit text idata – pokud chtěla.


  Světlo obrazovek utápělo tu velkou tmavou místnost vatmosféře, jež působila, jako by Brenda seděla před obřím, barevně se třpytícím akváriem. Zakousla se do sendviče azačala žvýkat. Prolegraci aktivovala počítadlo na páčce adívala se, jak počet zběsile stoupá od nuly výš. Počtvrthodině, kdy ještě žvýkala poslední sousto sendviče, počítadlo zastavila apodívala se naukazatel: 26044. Tolik článků zredakce odešlo, zatímco svačila.


  Otočila se vkřesle doprava apozorovala hory monitorů, které zabíraly celou pravou část ústředny. Tam se sbíhaly ekonomické zprávy, bilance, burzovní statistiky aobchodní titulky, stejně jako sekce nazvaná „kuchyně“, která zmiliard tweetů, aktualizací, ale ioficiálních hlášení podniků filtrovala data ze sítě apřepisovala je do hospodářských zpráv. Přezdívka vyplývala zpověstí, které vyplynuly zpočáteční nespolehlivosti služby. Zatím už ale byla zpracovaná data natolik spolehlivá arychlá, že je využívala většina robotizovaných burzovních programů azhodnocovala je vdoporučeních nákupů aprodeje. Když bylo ruční obchodování na burze po celém světě zastaveno ana nejdůležitějších burzách se ve zlomku vteřiny činily stroje, byli lidé před obrazovkami vburzovních podnicích rádi, že si mohou něco přečíst. TxtSmith Business Watch – tak zněl komerční název „kuchyně“ –

  se stal vážnou konkurencí Bloombergu aReuters, protože oni nerozesílali jen holá data, nýbrž znich dokázali utvářet textové zprávy. Makléři měli opět pocit, že jim přinejmenším vysvětlili pozadí kapitálových přesunů. Dodávalo jim to iluzi, že mohou zasáhnout aže přece jen hrají ještě nějakou roli.


  Brenda si přiblížila jeden zvětších monitorů apročítala, jak se právě sestavuje ranní zpráva kzahájení obchodního dne vTokiu. Algoritmus zrovna shrnoval nejnovější zprávy aúdaje zjaponských podniků za poslední dvě hodiny, sestavoval statistiky obratů agrafy asepisoval ztoho článek. Brenda si neuměla představit, že tuto namáhavou práci ještě před pár lety vykonávali lidé, ještě oněkolik let dříve se to rozesílalo faxem aještě dříve, zhruba vdobě jejího narození, dálnopisem.


  Brenda se považovala za investigativní novinářku. Jejími idoly byly hvězdy americké žurnalistiky, které rozkrývaly skandály, strhávaly zlému, zkorumpovanému systému masku ztváře anastolovaly spravedlnost. Studia ukončila ctižádostivě a její diplomovou prací bylo pojednání snázvem „Umělá inteligence vmoderní žurnalistice“. Nyní zde seděla na odpolední směně apřihlížela robotům – doslova neomylným aneúnavným. Jejím jediným úkolem bylo vyvolat poplach, jakmile bude jeden zmonitorů dělat potíže. To mohlo znamenat, že nebude odpovídat syntax alogika aalgoritmus už nebude moci tematicky rozřadit data atvrzení. Pak zasáhne kontrolní algoritmus, který ověřuje koherenci článků – algoritmus, který se sám učí, zlaté tele TxTSmith – zastaví přenos atakříkajíc poprosí virtuálně opomoc. Pak Brenda zalarmuje techniky ICT, kteří sedí vbunkru tři tisíce mil odsud, apožádá je okontrolu zdroje závady, aby mohl neustálý proud statisíců zpráv vhodině co možná nejrychleji proudit dál. Právě vtěchto vzácných okamžicích si Brenda připadala jako důležitá šéfredaktorka, která pomáhá svým nezkušeným praktikantům zpět na nohy. Bohužel se to stávalo – alespoň na její vkus – až příliš zřídka.


  Otechnice vpozadí systému neměla Brenda ani tušení. Nevěděla, jak komplexní je tento systém, na který má dohlížet. Jen vzdáleně chápala, co je to učící se algoritmus, ajejí chápání vlastně končilo ufunkce automatického dokončování slov, sníž uměla dobře zacházet ajejíchž praktických aspektů si cenila. Práce jí poskytovala mnoho hodin, kdy si mohla svobodně vykreslovat své představy ajak snad jednoho dne bude moci rodičům doma na komodu postavit Pulitzerovu cenu.


  Brenda si zčela setřásla nádherné blonďaté kudrny, překontrolovala, zda nemá vkoutcích zbytky sendviče azavolala Gregovi, strážci korporace GenSec Pennsylvania, který střežil pancéřová vrata ke komplexu budov aprávě dovnitř pouštěl pracovníky firmy pověřené údržbou chladicího systému zařízení. Sledovala to na monitoru. Cítila se na menší flirt se svalnatým Gregem ajeho okouzlujícím úsměvem. Až pracovníci firmy zase odejdou, budou sGregem jedinými živými bytostmi vzařízení. Trocha společnosti by neškodila, pomyslela si Brenda.


  Zrovna když měla pocit, že nudou snad umře, rozvibrovala se páčka, aby kontrolora vkřesle upozornila na změnu. Brenda pohlédla na monitor apřečetla si zprávu, že se zvýšilo chlazení serverů, protože serverová místnost hlásila navýšení teploty. Brenda zprávu odsouhlasila, popadla limonádu ahledala na bezpečnostních monitorech Grega.


  Roboty za monitory zběsile rychle vyřizovaly svou práci. Ani ony ani Brenda si nepovšimly, že každé desetitisící číslo, které systém přijal akteré obsahovalo číslici padesát, bylo nastaveno napřesně 50,00001. Vté mase čísel se toho nedalo povšimnout. Ale docela pomalu, nekonečně pomalu, se hodnocení, grafy astatistiky, které TxTSmith vysílal do světa, začaly zkreslovat. Tak pomalu, že při sto tisících hlášeních ačláncích vhodině se čtvrté místo za čárkou změnilo na 1 právě jednou, ato až podvaceti hodinách. Za dalších deset hodin bude dosaženo třetího místa. Po dalších pěti pak druhého. Ale to bude mít Brenda zrovna volno.


  Rupert se spokojeně usmíval, vypnul živý přenos, který si pročítal, apocítil opět hlad.


  18. kapitola

  Portland, Oregon,

  krátce před VÝBĚREM


  Rupert potvrdil soubor, který obsahoval jeho přesné příkazy.


  „No, tak jdeme na to,“ huhňal si do vousů. „Ateď vážně!“


  VÝBĚR identifikoval obec, která splňovala všechny požadavky. Srovnými šedesáti tisíci obyvateli nebyla příliš velká, ale stačilo to. Geograficky ležela ideálně. Budou tam mít čistou vodu ačistý vzduch po staletí. Krajina ležela

  dvě stě padesát metrů nad mořem atesty půdy prokázaly, že okolí není zatíženo starýmprůmyslovým zamořením. Získávání obživy vbezprostřední blízkosti bylo zaručeno. Bylo to pokojné městečko – Prineville vOregonu.


  Rupertovi se zrychlil tep. Zadal řetězec příkazů apřepnul VÝBĚR do automatického módu, jak si to předtím tucetkrát vyzkoušel.


  Eugene vKalifornii, asi sto kilometrů odsud, byla nejbližší základna, kde se nacházela vojenská letadla. CIA si tam udržovala větší flotilu dosud tajné řady realitních dronů. Rupert si zapnul živý přenos aprostřednictvím bezpečnostních kamer sledoval, jak se do zařízení po přízračném rozkazu vlévá život. Zhangárů se vysouvaly štíhlé, šedé drony. Rupert jich napočítal přes třicet. Elektronikou nacpaná letadla namířila čumáky na letiště, přidala plyn apo krátkém zrychlení se zvolna vznesla. Rupert viděl odraz jejich slunečních kolektorů na křídlech, který ho oslepil, když letadla vykroužila oblouk astočila se kvýchodu.


  Rupert přepnul pohled na celkový obraz apo krátkém hledání rozeznal hejno teček, které cíleně směřovaly na Prineville. Označil je.


  Po třicetiminutovém letu dospěly první drony do cíle apočaly se zvedat do výšky čtyř apůl kilometru. Vedoucí dron počkal, až se budou všechny nacházet ve správné výšce apo kruhu přeletí nadměstskou oblastí. Pak vúzkých kruzích vystoupal ještě výše apřevzal řízení hejna. Rupert mohl sledovat, jak vedoucí dron vúzkém rádiu krouží přímo nad centrem města, zatímco spodní drony se zformovaly do vějíře azaujaly své pozice na okružních drahách nad městem abezprostředním okolím.


  Rupert zapojil satelit. Shora ta formace vypadala jako kotouč, když se zvolna otáčí nadPrinevillem. Pak klikl na trojrozměrné zobrazení apozoroval boční pohled: nad městečkem ležel otáčející se trychtýř. Vedoucí dron tvořil špičku voblacích, tělo pak tvořily dráhy spodních dronů, které se sklesající výškou rozšiřovaly ven. Rupert několik obletů počkal, až se trychtýř ustálí. Vnější okraj útvaru dronů byl teď ve výšce dvou apůl tisíce metrů. Příliš vysoko, aby je šlo zahlédnout pouhým okem. Vedoucí dron Rupertovi signalizoval, že je formace na místě.


  „Tak, teď spustit.“


  Rupert jedním prostým příkazem rozbalil data ze zašifrovaného souboru ministerstva vnitra apřetavil je do řetězové architektury VÝBĚRU. Soustředěně si prohlédl animaci na obrazovce, poklepal na svůj joystick anasadil si brýle. Zaujal pozici vedoucího dronu amohl tak virtuál­ně letět naněm. Prsty levé ruky poklepal na monitor nalevo apravou ruku položil na páku. Pilotoval teď to, co následovalo, jako vojenský pilot dronu na svém vzdáleném stanovišti.


  Datové balíčky se rozbalily ajako neviditelná síť se rozdělily mezi drony. Počítače letadel byly nakrmeny všemi dostupnými údaji, které se oobyvatelích Prinevillu sesbíraly ashromáždily naministerstvu vnitra: biografické podrobnosti, rodné listy, doklady apasy, rodokmeny amatriky, nemocniční záznamy, soukromé e-mailové účty, údaje zřidičáků, pojištění. Všichni přátelé, následovníci apředplatitelé ze sociálních sítí každého jednotlivého obyvatele Prinevillu, kteří byli vytaženi zúčtů afotek na sítích. Také dopravní přestupky, bankovní údaje, aktuální úvěry aplatební historie, politické smýšlení, které bylo vysledováno zpošty, blogů ae-mailů. Volnočasové aktivity akoníčky, na které se usuzovalo znahraných fotek. Obliba určitých hudebních směrů, filmů atelevizních pořadů každého obyvatele, jejich postoj knáboženství ajejich aktivní, či pasivní členství vcírkvi. Sportovní aktivity, ale také to, kdo vPrinevillu bere jaké léky aproč, pak dřívější tresty aprobíhající soudní jednání, vystupňované podle hodnocení sociální únosnosti od jednoduchých dopravních přestupků přes sousedské rozepře apodloudné dědictví po podvod, ublížení na zdraví, loupež atěžké zločiny. Dosažené vzdělání každého obyvatele podle školních záznamů avysvědčení, intelektuální otisk každého občana podle nakoupených publikací aknih, elektronických knih ačasopisů, které četl. Sexuální záliby podle navštívených pornostránek asoukromě natočených filmečků, kvůli nimž se vláda nabourala do soukromých přístrojů. Všechny adresáře zchytrých telefonů, počítačů avšech ostatních koncových přístrojů. Virtuální ekonomická stopa každého občana, vypočítaná zchování při nákupech. Vozy acestování, spotřeby energií avody. Stav majetku, likvidita amajetkové poměry, spekulace na online burzovních platformách. Akorunováno to bylo genomy každého jednotlivého občana zpolicejních záznamů, nemocnic alékařských ordinací, seřazené podle dobrovolné, medicínské azákonné registrace DNA, která byla digitálně uložena vprůběhu masového vzorkování DNA vmístě kvysvětlení neobjasněných případů znásilnění. Zprůniku všech těchto dat vypočítal software dronů ukaždého občana morální, ekonomický aekologický ukazatel, jemuž přiřadil stupeň hodnocení, které sahalo od AAA po ZZZ – jasné avypovídající hodnocení každého jednotlivce ajeho hodnoty pro společnost.


  Když byl tento proces ukončen, Rupert jediným gestem před obrazovkou nalevo zrušil anonymitu. Objevila se vypsaná jména prinevillských občanů. Dalším gestem Rupert jména propojil svypočítaným hodnocením. Potom zapojil fotky. Nad Prinevillem se teď vznášelo šedesát tisíc komprimovaných maličkých souborů sfotkami, jmény ahodnocením. Byla ztoho jemná digitální síť, viditelná jen proRuperta vtrojrozměrných datových brýlích. Pak joystickem do systému vložil ovládání sítí akontrolu senzorů – řídící moduly na základě systému Alfa1 – amohl tak ovládat inteligentní domovní systémy, bezpečnostní kamery, poplašná zařízení anavigaci aut.


  Teď už chyběl jen krůček, který měl ovšem velké právní důsledky. Rupert byl připraven. Na levém monitoru si otevřel okno ačekal na schválení. VÝBĚR vyčkával vpodobě nového softwaru, který nešlo hacknout, rozdělen vkroužících dronech nad Prinevillem.


  Rupert si představoval, jak se Bill sMitchem ve velké řídící místnosti sklání kmikrokamerám nasvých monitorech aidentifikují se systému otiskem svého očního pozadí. Ztoho VÝBĚR vypočítal kód, který přístup kaktivaci VÝBĚRU umožnil jen při současné shodě individuálních duhovek. Tak Mitch sBillem společně vlastnili jediný klíč, jak aktivovat umělou inteligenci, která se měla vPrinevillu rozšířit. Když data přišla, Rupertova levá obrazovka signalizovala, že čeká už jen na příkaz kpřipojení.


  Vtom okamžiku se rozlétly dveře Rupertovy kukaně ado jeho kanceláře se vřítili Bill sMitchem. Rupert si strhl datové brýle zhlavy aobrátil se. Roztřásl se rozčilením.


  „Tlačítko stisknu já!“ prohlásil Bill pánovitě apřistoupil kmonitorům. Rupert nechápal, co to má znamenat.


  Mitch položil Billovi ruku na rameno apokusil se ho odtáhnout. Mitch Ruperta dobře znal, bylo mu jasné, že riskují, že Ruperta rozhodí. Ale Bill se mu vytrhl, pohledem přelétl monitory avyštěkl: „Tohle je ono, ne? Tohle musím zmáčknout?“


  Rupert se začal strachy potit, chystal se odpovědět, vydal ze sebe ale jen zajíkavé „ano“. Do očí mu stékaly slané kapky potu. Sotva viděl, jak Bill prstem zamířil na tlačítko dotykové obrazovky ajako by zpomaleně se přiblížil kblikajícímu knoflíku. Pak ho stiskl.


  Mitch táhl Billa za rukáv pryč od Ruperta avymanévroval ho ven na chodbu. Zamumlal směrem kRupertovi omluvu anehlučně za sebou zavřel dveře.


  Rupert potřeboval několik minut, než po tom vyrušení dokázal opět jasně myslet. Otřel siobličej, nasadil si datové brýle ajeho oči si opět přivykly na virtuální obraz.


  Na simultánní příkaz obou majitelů EUKARYONU provedl VÝBĚR tři věci zároveň: jako parazitický software se zmocnil satelitů Alfy1, na jejichž drahách Prineville leželo, apřevedl datová spojení dolétajícího trychtýře dronů. Trychtýř naopak vyslal spojení zpermanentního datového toku, který utvářeli občané Prinevillu, na ukořistěné satelity, odkud byly převáděny do řídícího centra EUKARYONU. To znamenalo: síťové uzly na lodích Alfy1 byly teď pod kontrolou VÝBĚRU. VÝBĚR ovládal icelý tok dat. Alfa1 už vPrinevillu neexistovala. Občané nic ztoho nevnímali. Všechny jejich přístroje asenzory běžely normálně dál.


  Zároveň VÝBĚR aktivoval modul pohybového profilu, aby se zjistilo, kdo se kde vPrinevillu právě zdržuje. Trvalo to pouhé vteřiny, než se osmdesát šest procent všech fotek, jmen adatových balíčků shodnocením pospojovalo smísty ve městě, kde se příslušné osoby nalézaly. Bylo je vidět jako tečky. Rupert brýlemi sledoval, jak se síť šíří po městě. To byl průlom.


  Aplaus zotevřené kanceláře na druhé straně dveří byl tak hlasitý, že se Rupert vyděsil.


  „Zvládli jsme to!“ slyšel nadšený řev mnoha hrdel. Rupert se zubil. Osmdesát šest procent znamenalo, že jen čtrnáct procent nebylo doma. Nechal animaci běžet aspokojeně pozoroval dynamický obraz, který mu drony dodávaly.


  Pak si vyvolal okno, které mohl vidět jen on. Na levou obrazovku naťukal příkaz avteřinu počkal. Objevila se první statistika, kterou VÝBĚR kobyvatelům vytvořil: procentuální rozdělení hodnocení občanů Prinevillu. Rupert ji proklikal aužasl.


  „Jen jedno procento áčkařů!“ zjistil ahvízdl mezi zuby.


  19. kapitola

  Georgetown, krátce před VÝBĚREM


  „Prosím, tati! Jsem už přece velký. Pojedeme!“


  Už celých patnáct minut Spark žadonil osvolení kjízdě strašidelným hradem.


  Mitch ztoho nebyl nadšený. Spark míval zlé sny od chvíle, kdy dostal hororovou knížku.


  „Prosííím!“ Chlapec mu cloumal rukou. „Ani nemám strach, tati! Budeš přece se mnou.“


  „Přemluvils mne,“ řekl Mitch azasmál se, jak Spark poskakoval nadšením.


  Vnejhorším případě se mi může schovat pod kabát, pomyslel si. Vytáhl peněženku akoupil dva lístky. Spark se mu vytrhl zruky anaskočil do vozíku, monstra vyzdobeného příšerami anetvory.


  „Tati, pojď!“ volal vzrušeně aohlédl se na Mitche, který ještě čekal na drobné.


  Vozíkem to náhle trhlo aon se prostě rozjel, vstříc létacím dveřím hradu.


  Mitch se ohromně ulekl, když pohlédl do vystrašených očí svého syna. Odstrčil muže, který ještě odpočítával mince, asprintoval za vozíčkem. Pozdě. Spatřil ještě, jak se Spark pořádně drží madel apak už zmizel za dveřmi, kde ho pohltila temnota strašidelného domu.


  Zatraceně, pomyslel si Mitch, obrátil se asvlajícím kabátem běžel zpět ktomu muži.


  „Jak dlouho jízda trvá?“ zavolal na prodavače rozčileně. „Můj syn je tam sám! Vozík se prostě rozjel. Jak se něco takového může stát?“


  „Jen dvě minuty, pane, prosím, nemůže se mu nic stát. Uklidněte se. Tudy zase vyjede vpořádku ven.“ Muž ukazoval na protilehlé dveře, které se právě shlasitým prásknutím otevřely avypustily ven vozík se čtyřmi dětmi. Tváře měly rozpálené.


  „Vidíte, tady se nikdo neztratí,“ prohlásil muž.


  Mitch se otočil kfasádě vyzdobené duchy, Frankensteinem amonstry azařval: „Sparku, nemůže se ti nic stát. Pevně se drž!“ Vnaději, že ho uslyší.


  Jediné, co mohl Mitch slyšet, bylo úpění acvakání zubů, podkreslené vyjícím větrem. Ktomu škodolibý hrůzný smích anějaké mečení, které připomínalo čarodějnici. Prostě strašidelný hrad.


  Po dvou nekonečně dlouhých minutách došla Mitchovi trpělivost. Postavil se na koleje avyřvával do dveří Sparkovo jméno.


  Vpříštím okamžiku vyjel vozík ven. Chlapec byl ve tváři bledý azděšeně na svého otce zíral.


  „Sparku!“ zvolal Mitch. „Je mi to tak líto. Ten pitomý vozík prostě odjel. Nedostihl jsem tě.“ Sklonil se do ještě jedoucího vozíku avytáhl syna ven. Pevně ho ksobě přitiskl apošeptal mu do ucha: „Už je to dobré. Žádný strach, je to jen strašidelný hrad. Jsi tak statečný. Já se strašně vyděsil.“


  Spark ho pevně objal kolem krku. „Vůbec jsem se nebál, tati.“ Po tvářích mu stékaly slzy.


  „Půjdeme si ještě jednou zaházet míčem?“ zeptal se Mitch, aby syna přivedl na jiné myšlenky.


  „Chci domů,“ zavzlykal Spark aukázal kvýchodu.


  Mitch si syna vysadil na ramena, došel kautu aposadil ho na zadní sedačku.


  „Tak, můj hrdino. To bylo dobrodružství, co? Byl jsi tak neuvěřitelně statečný! Jsem na tebe velice, velice pyšný!“


  Mitch mu připnul pás, políbil ho na temeno anastoupil si.


  „Teď pojedeme domů, převlékneme se apak si dáme hranolky, jak sis přál. Ano, chlapíku?“


  Vzrcátku Mitch viděl, jak Spark ukazuje palec nahoru.


  Mitch pohlédl na hodinky. Před necelými dvěma hodinami přistál ve Washingtonu. Bill naléhal, aby své plány proměnili včin ještě dnes. Mitch si cítil mizerně, když pomyslel na své sliby Liz. Kvůli kontrole. Ztrucu odletěl domů. Už týdny Sparkovi sliboval, že sním na tu pouť půjde. Alespoň tento slib dodržel.


  „Ještě je brzy,“ řekl. „Až dorazíme domů, zajedu si ještě narychlo do kanceláře, pak vás dohoním. Dobře?“


  „Dobře, tati,“ řekl Spark ahlučně popotáhl.


  20. kapitola

  Los Angeles, VÝBĚR


  Proděravělá prkna na verandě zaskřípala. Kdosi se plížil kolem domu. Tylorova matka zvedla hlavu zpolštáře aokamžitě byla naprosto vzhůru. Ve tmě hmatala po dětech anašla jen Peaches, jak spala stočená vedle ní.


  „Tylore!“ zašeptala do tmy aodhodila deku.


  „Tylore! Zatraceně, kde jsi?“


  Odsunula se vrozhrkané posteli až na okraj, posadila se apoložila nohy na zem. Usilovně naslouchala. Venku před domem zřetelně slyšela kroky. Pak zadunění, jako když klopýtne těžké tělo, následované hlasitým klením.


  Vstala apokoušela se zorientovat. Úzkou štěrbinou vdřevěných okenicích, kterými každý večer okno zatarasila, pronikal dovnitř tenký paprsek slunce avněm bylo vidět prach. Muselo být ještě brzy ráno, velmi brzy.


  „Tylore! Kde jen vězíš?“ šeptala do tmy. Pak ho uviděla. Se spuštěnými kalhotami stál ve dveřích, ospalý asvelkýma, tázavýma očima.


  „Zlatíčko, tady jsi, pojď sem. Co se děje?“ Vyskočila aspěchala kněmu.


  „Někdo tam je. Azáchod nesplachuje.“


  „Pojď kmamince.“


  Natáhla mu kalhoty astrčila ho zpátky do postele, vedle sestřičky.


  „Ještě se trochu vyspi. Já se podívám, co se děje.“


  Přikryla Tylora apohlédla na starý rádiový budík, který ukazoval čas. Displej nesvítil.


  „Zase výpadek. Asplachování taky nefunguje!“ zamumlala, zavřela za sebou dveře od ložnice aprotápala černočernou chodbou do kuchyně. Vzduch byl dusný azatuchlý. Cítila, jak jí pot potučných pažích stéká až kloktům. Nahmatala rukou vypínač, stiskla ho, ale zůstala potmě. Otevřela zásuvku vedle dřezu, odsunula nože ašmátrala vzadu po teleskopickém obušku, který si tam Peachin otec vždycky schovával. Vytáhla ho. Stíhou pryžové zbraně vruce byla odvážnější.


  „Madam?“ zaslechla zvenčí volání. Přicházelo to zezadu, zmísta, kde měla ložnici. Kde byly její děti! Sevřela obušek pevněji atápala zkuchyně, strhla přitom zkomody štos potravinových kuponů, které se třepetavě snesly na zem, aochvilku později stála vtemné chodbě. Přistoupila kdomovním dveřím, otevřela je askrze děravou síť proti hmyzu vyhlédla do ranního slunce. Obušek držela připravený vevýši hlavy.


  „Zatraceně, kdo je tam? Jsem ozbrojená!“ vyštěkla ven. „Kdo tam kčertu je? Nepřibližujte se!“


  „Madam!“ zaznělo znovu, „to jsem já, váš soused.“


  „Pojďte ke dveřím, ať vás vidím. Co ode mě kčertu chcete?“


  „Madam, máme výpadek proudu.“


  „Ach ne!“ vyštěkla Tylorova matka. „Aproto se mi plížíte kolem domu? Ksmrti jste nás vyděsil!“


  Srdce jí bušilo, ale pomalu se zas uklidňovala. Otevřela síťku avyhlédla přes verandu. Pak spatřila, jak někdo kulhavě přichází zpoza rohu.


  „Máte všude vprknech díry, to je nebezpečný jako svině!“


  „Aby si zloději jako vy zlomili vaz!“


  „Madam, já jsem váš soused, žádný zloděj. Chtěl jsem se jen podívat, jestli je uvás všechno vpořádku.“


  Měl na sobě ušpiněné tílko, vyboulené plážové šortky ana nohou gumové žabky. Poznala vněm obyvatele starého zmrzlinářského vozu.


  „Co by asi nemělo být vpořádku?“ řekla avolnou rukou si uhladila rozježené vlasy.


  „Máte vodu?“ zeptal se muž apodíval se na ni krhavýma očima vneholené propadlé tváři.


  „Splachování nefunguje,“ odpověděla, spustila ruku sobuškem achytla si noční košili na bujném poprsí. Přemýšlela.


  „Pojďte dál, ale nevzbuďte děti. Takže potřebujete vodu?“ Tylorova matka zašilhala kjeho vozu, který stál na pozemku vedle jejího domu, zrezivělý azarostlý plevelem. Viděla provizorní elektrické vedení, které si její soused do vozu ilegálně svedl zvedení na chodníku, ahadici, kterou kradl vodu zhydrantu dále vulici. Hadice končila vlouži na trávníku.


  „Co se vlastně děje?“ ptala se Tylorova matka, okrok ustoupila apustila si toho muže do domu. Když kolem ní prošel, ucítila zaschlý pot, smíšený snakyslým zápachem benzinu či oleje.


  „Dneska to trvá nějak dýl, ten výpadek, říkali předtím na ulici. Jen si nechte zatarasená okna, spratci už rabují vsupermarketu.“


  Ulicí jako střela projel policejní vůz svyjící houkačkou. Když byl pryč, stál náhle vedle matky Tylor, pevně se držel její noční košile avzhlížel ktomu cizímu muži.


  „No, mrňousi? Všechno oukej?“ zazubil se ten muž aodhalil žlutý chrup, vněmž chyběly oba přední řezáky.


  „Všecky ste nás pěkně vyděsil,“ řekla Tylorova matka, položila ruku synovi na hlavu anohou zavřela síť idveře. Nastala tma, příliš velká, aby stáli vchodbě scizím mužem.


  „Tylore, jdi za sestrou!“ poručila. „Já hned přijdu. Musím jen rychle vypomoci sousedovi.“


  Vešla do kuchyně auvolnila okenice, aby dovnitř vpadlo trochu světla. Soused stál ve dveřích za ní asledoval ji.


  Otočila kohoutkem. Hlasitě to pšouklo, pak zasrkalo ado odřeného kovového dřezu odkáplo trochu hnědé husté břečky.


  „Vidíte, nedá se nic dělat. Zas je to tu. Když nejdou čerpadla, nejde ani voda.“


  Ulicí se svyjící sirénou prohnalo policejní auto, tentokrát druhým směrem.


  „Co se to jen děje?“ ptala se Tylorova matka.


  „Zase rabují, říkal jsem to přece. Jako při každým výpadku. Byl sem předtím ubenzinky uOrangewoodu. Hlásili to tam tlampačema. Potrvá to dýl, lidi mají zůstat doma. Blackout nebo tak něco. Benzin taky nebyl.“


  „Co vy děláte na benzince? Přece vůbec nemáte auto.“ Tylorova matka se opřela odřez, založila si paže na prsou avyzývavě na něj pohlédla.


  „Né, auto ne, ale motorku, starýho Indiána po mým tátovi. Tam, koukněte,“ prohlásil muž, došel koknu aodstrčil improvizované zábrany. Tylorova matka vyhlédla ven askutečně, ozmrzlinářský vůz se tam opírala zpola zrezlá obludná motorka, kterou dosud ještě neviděla, až po nádrž schovaná vplevelu. Na dlouhém, širokém sedadle zodřeného plastu bylo vidět svázané balíky.


  „Copak jste si to tam sbalil?“ zeptala se Tylorova matka podezíravě.


  „To sou všecky moje saky paky. Ten Indián je starý, ale jezdí ještě dobře. Benzin mám taky, vkanystrech, jeden nikdy neví. Ale chtělo by to vodu, já mám jen pivo,“ ušklíbl se ten muž.


  „Kolikpak vody potřebujete akam chcete jet?“


  „Jen pár litrů, do chladiče. Nemám už ten originální motor, ten se chladil vzduchem. Ale vybouchl. Teď je vtom japonskej motor. Maká dobře, ale potřebuje vodu.“


  Tylorova matka přešla kledničce aotevřela dveře.


  „Ne!“ zvolal muž. „Nepouštějte studený vzduch ven, kdoví kdy to zas zapojí.“


  „Jestli chcete vodu, musím to otevřít. Pořád mám vdomě vodu, Peaches na kaši. Tady, vidíte?“


  Vledničce stál celý karton plastových lahví pramenité vody Arrowhead.


  Soused kledničce bleskově přiběhl, vytrhl zní tři lahve apráskl dveřmi.


  Tylorova matka zděšeně ucukla asevřela rukojeť obušku.


  „Pardon,“ řekl ten muž, „ale máte vdomě malý děti. Musíte si dávat pozor na zásoby. Když necháte dveře otevřený dlouho, tak se to rychle zahřeje, apak se vám všechno zkazí.“


  Tylorova matka se na něj zadívala apovšimla si vjeho očích upřímné starosti. Náhle už vůbec nevypadal hrozivě aani už ne tak odpudivě.


  „Smím si tyhle tři vzít?“ zeptal se azvedl láhve. „Hnedle vám přinesu peníze, domluveni?“


  „Nechte to být, prostě někdy přineste tři nové.“ Krátce rozvažovala. „Chcete odjet na dlouho?“


  Muž zrozpačitěl, znejistěl. Pak prohlásil: „Navždy. Vzdávám to. Pojedu ksestře. Mají smužem farmu, nahoře vKanadě, uhranic. Třeba tam můžu pomáhat. Tady toho mám dost, ovšechno jsem přišel.“ Sklopil pohled kpodlaze.


  „No, až nahoru do Kanady – to ale budete chvilku na cestě,“ řekla Tylorova matka.


  Muž se usmál svým bezzubým úsměvem ado očí se mu vrátil život.


  „Přes hory adoly musím. Je to pěkně daleko. Bydlí na druhé straně, na východě. Prakticky úplně napříč. Tam, kde sousedí Maine sVermontem. Jižně od Québecu. Tam musím, tam dojedu.“


  Tylorova matka odložila obušek na skříňku. Zložnice ječela Peaches, probudila se aasi měla hlad nebo chtěla plenky, nebo obojí. Tylorova matka se nyní poprvé od chvíle, kdy ji soused vzbudil, usmála. Přitom odhalila dvě řady silných sněhobílých zubů, orámovaných plnými, krvavě červenými rty. Pohlédla na něj, jak tak před ní stál azubil se.


  Kdyby se trochu umyl apořádně oblékl, vůbec by nebyl tak ošklivý, ten její soused. AVermont, Maine aQuébec – to zní jako lesy achladná jezera, vysoké borovice asladký javorový sirup, pomyslela si.


  21. kapitola

  Washington, VÝBĚR


  Mitchellova kancelář ležela naproti stanici metra Metro Center na 13. severozápadní ulici vpřezdobené pětipatrové budově. Zajel do podzemní garáže, výtahem vyjel do patra, kde byly kanceláře, avstoupil do té své.


  Jeden zmonitorů ho spojoval přímo sEUKARYONEM. Mitch se přihlásil skenem svého očního pozadí asledoval živý přenos zPrinevillu. Obrazovku mu vyplňoval život toho městečka. Mohl si libovolně přiblížit každou podrobnost. Potáhnutím své virtuální myši si na obrazovku vyvolal svého partnera. Ookamžik později se vjednom okně objevil Bill.


  „Skvělý, co?“ řekl Mitch.


  „Ahoj, Mitchi, vrátil ses zpouti?“


  „Ano, měli jsme tam takový malý úlek, ale všechno šlo dobře. Co se děje, co potřebuješ?“


  „Máme teď Prineville už čtyřiadvacet hodin pod kontrolou. Vše běží podle plánu. Pokud jsi připravený – začneme se simulací. Pak uvidíme, co dokáže VÝBĚR dělat líp. Připraven?“


  Zpět nebylo lze. Kčemu tedy váhat?


  „Dobrá, zadej příkaz ke skenování.“


  Vdalším okně se objevilo pole soptickou identifikací. Mitch viděl Billovo zvětšené oko, nastavil před kameru své vlastní aovteřinu později systém identifikaci tichým pípnutím potvrdil.


  „Dobrá, necháme teď VÝBĚR propočítat příští dva týdny. Za dvě hodiny to budeme mít. Zapojil jsem prezidentku, sleduje nás zbunkru.“


  „Co na to Liz říká?“


  „Nebaví se. Ale je moc pragmatická na to, aby nám teď házela klacky pod nohy.“


  „Dobře, zavolej mi, až bude něco nového.“


  Bill přikývl azmizel zobrazovky.


  Mitch se opět soustředil na Prineville, najel na „ptačí perspektivu“ aspatřil město zpohledu satelitu. Na neklidném obrazu byl zřetelně vidět rotující trychtýř dronů, jejichž elektronika převzala nad Prinevillem kontrolu. Nebyla benzinka, čtečka kreditek, internetové spojení ani datový signál, které by neřídil VÝBĚR.


  Mitch se obrátil kjinému monitoru arozklikl si souhrn nejnovějších zpráv.


  „Alfa1 připouští chyby ve svém softwaru. Podle údajů vedení neexistují náznaky kybernetického útoku. ‚Na problému pracujeme,‘ tvrdí.“


  Nad další zprávou se usmál: „Mluvčí prezidentky oznámil, že Alfa1 získá svá nárokovaná autonomní území, pokud se bude moct zajistit, aby stím souhlasilo dotčené obyvatelstvo, abude zajištěna bezpečnost. Prezidentka čeká na patřičné návrhy apožádá ministerstvo spravedlnosti oústavně právní zhodnocení.“


  Mitch se proklikával interními protokoly EUKARYONU za poslední hodiny, kdy byl se Sparkem napouti.


  Vjednom postranním protokolu vysokou rychlostí ubíhaly nové vývojové standardy. Mitch je sotva stíhal sledovat, tak rychle se zprávy objevovaly amizely. Krátce zašilhal po hodinkách na zápěstí adal si ještě deset minut. Pak musí vyrazit, aby byl doma včas.


  Protokoly ubíhaly dál. Mitch byl pořád ještě přihlášený, stejně jako Bill. Systém byl otevřen. Schránky geniální propojené architektury softwaru byly otevřené. Stav, který se nesměl stát. Přístup kVÝBĚRU směl být povolen, když oba, Bill iMitch, seděli vjedné místnosti. Mitch na tomto principu čtyř očí coby klíči kVÝBĚRU trval.


  Pak si povšiml čehosi podivného. Byla to jen zprávička zprotokolu neuroinformatiků. Mitch proud zadržel ana zprávu ťukl. Okamžitě se rozbalila historie dat. Mitch svraštil čelo. Neuroinformatici pokračovali vpokusu, který on vlastně zastavil. Šlo ozdůraznění emocionálních spouštěčů uneurálních rozhodovacích procesů vlidském mozku – atedy jeho elektronickém protějšku VÝBĚRU. Tyto spouštěče, pokud se zdůrazní na správných místech, by nevyhnutelně vedly kemocionálnímu zabarvení základního nastavení VÝBĚRU. Paměť VÝBĚRU by tak jeho rozhodovací procesy na základě emocemi nabitých rozhraní avýznamu daného spouštěče odklonila jinam. VÝBĚR by tak už nebyl neutrální. VÝBĚR by byl loutkou vrukou svých pocity nabitých vzpomínek, stejně jako člověk.


  „Co to má být?“ ujelo Mitchovi.


  Zavolal si Billa zpět na obrazovku. Komunikační centrála ho přepla na rezervovaný kanál, nakterý se mohli připojit pouze oni dva. Bill tam nebyl. „Žádost předána, vyčkejte prosím.“


  „No tak, Bille!“


  Mitch se dál proklikával historií informace, která ho hluboce znepokojila. Pročetl si autorizační štítky anašel podpis Billa. Billa, který se pořád ještě neobjevoval.


  Mitch poklepal na článek, který kpokusu sepsali. Našel tam odborný posudek, který sepsal on sám akterý zakazoval právě to, očem si zrovna přečetl jako opokroku – sdodatkem, že duševně emoční narušení umělé inteligence mají být právě vtomto pokusu vyloučeny.


  „Proč to pak děláte?“ zeptal se Mitch do ticha své kanceláře aopět pohlédl na hodinky. Odpočítávání emočních důrazů vpokusu uhánělo zběsile dál.


  Bill tam pořád ještě nebyl. VÝBĚR byl otevřený. Mitch sáhl po telefonu avytočil zrychlenou volbu na Billa. Zazvonilo to. Mitch naklonil hlavu apevně si sluchátko zaklínil mezi ucho arameno, jak většinou telefonoval. Musí mluvit sBillem, ato hned. Má zatáhnout za záchrannou brzdu? Zhluboka se nadechl, naplnil si plíce. Vhlavě se mu vyprázdnilo. Náhle přestal cítit nohy.


  „Bille…“ vydechl snejvyšším vypětím sil do sluchátka, „Bille, zastav to, okamžitě!“


  Pokusil se zvednout volnou ruku, dosáhnout na klávesnici, pohlédl na obrazovku, spatřil oko, Billovo oko. Pak po zádech spadl ze židle abyl mrtev, než dopadl na podlahu.


  VÝBĚR byl otevřený. Oko zmizelo.


  Zdemolované auto sjeho mrtvým tělem uvnitř našli chodci oněkolik hodin později vjezírku, které leželo vlesíku usilnice Marlboro Pike.


  Lesík patřil kareálu firmy Kings Adult Toy Factory, největšího obchodu se sexuálními hračkami vAmerice, kníž patřil iluxusní nevěstinec.


  Bill pomáhal místo nálezu auta utajit před veřejností, za což mu byla Mitchova rodina velice vděčná. Oficiálně byl Mitch obětí neobjasněné dopravní nehody, způsobené náhlou zástavou srdce, asveřejnými poctami ho uložili do hrobu vOhiu.


  22. kapitola

  Portland, VÝBĚR


  Bill poslal Rupertovi kódovaný příkaz, aby na interní účet převedl datový záznam, který si vyvolal zVÝBĚRU. Sdaty skutečných občanů Prinevillu nasimuloval VÝBĚR dvouletý, dvacetiletý astoletý propočet. Teď měli výsledek. Parametry se týkaly pohybového profilu, dopadů zátěže na životní prostředí, požadovaného sociálně únosného kodexu chování amedicínských údajů současných obyvatel Prinevillu. Vedle toho věnoval VÝBĚR obzvláštní pozornost křížení genetického materiálu, který měl vPrinevillu kdispozici. VÝBĚR propočítal, jakými spojeními by se pravděpodobně mohla eliminovat budoucí zdravotní rizika, aukázal, kdo aským by měl teď ivbudoucnu plodit děti, aby se stávajícímu lidskému genofondu vPrinevillu otevřela optimální budoucnost.


  Bill ten soubor sjeho triliardami optimálně komprimovaných yottabytů, který obsahoval všechny zákony všeho živého ineživého vPrinevillu, poslal svým nejschopnějším informatikům. Požádal je odekomprimování asestavení grafů, které si bude moct přečíst jediným pohledem. Bill věděl, že potrvá několik hodin, než se dočká výsledku, zatímco drony budou dál pozvolna kroužit nadPrinevillem.


  Aby si ukrátil čas, svolal do kantýny shromáždění sta nejvýznamnějších spolupracovníků. Když se všichni sešli, urovnal si kravatu, uhladil sako, stoupl si na pódium vzadní části místnosti, aby ho mohli všichni vidět, aoznámil:


  „Milí zaměstnanci, milí přátelé, milí kolegové.“


  Sál se uklidnil, dokonce ivkuchyni přestali se svým bušením aklepáním.


  „Víte, že vEUKARYONU klademe zvláštní důraz na přátelskou atmosféru. Jen pokud se lidé cítí dobře avbezpečí, mohou podávat nejvyšší výkony. Amy skutečně podáváme nejvyšší výkony, nacož můžeme být všichni velice hrdí.“ Bill věděl, že nejpozději teď si získal plnou pozornost osazenstva, apromlouval dál.


  „VÝBĚR je výsledkem, jehož dosáhnete, když nejschopnější anejinteligentnější, nejchytřejší asoučasně nejzvědavější vědci mohou pracovat na společném cíli vnanejvýš uvolněném prostředí, jaké může poskytnout jen rodina.“ Odmlčel avyčkal, až vyšumí souhlasné mumlání. „Ktomu také patří,“ pokračoval aklesl hlasem, „že se vmimořádných případech – smírou – zajímáme ioosudy svých spolupracovníků.“


  Vsále bylo náhle ticho.


  „Muž, s nímž jsme EUKARYON vybudovali bok po boku akterý stýmž elánem astouže obětavostí směřoval kcíli, jaký jsme si zvolili, je,“ Bill se zadrhl, odkašlal sia začal znovu. „Můj přítel, můj partner, kterého všichni znáte ajehož velké lidskosti ačilému idealismu vděčíme za to, že…“ Bill pohlédl na stále ustaranější tváře kolem sebe aněkolik vteřin počkal, aby co nejvíce zesílil účinek svých slov, „že my všichni tady na tomto zvláštním místě tímto zvláštním způsobem mému partnerovi,“ Bill se zarazil, „pro kterého bylo vždy důležité, aby se všichni cítili rovnoprávně…“ Bill viděl, jak si první posluchači zakrývají ústa atřeští zraky. Promnul si oči. „Můj přítel akumpán zeškolky…“


  „Proboha živého!“ zvolal jeden zmanažerů vpřední řadě adalší se kněmu přidali.


  Bill sklopil hlavu, nálada byla napjatá kprasknutí, zezadu se do kantýny tlačilo víc avíc lidí. „Je mi líto, že vám musím sdělit, že můj přítel adruh, Mitchell Rogovan, dnes zemřel na následky nehody.“


  Zděšení se šířilo, lidé vzlykali, objímali se. Někteří se prostě zhroutili aostatní je vkřečovitých záchvatech pláče odváděli kžidlím, kde se mohli posadit.


  Bill na pódiu ztělesňoval do morku kostí otřeseného, ale odhodlaného člověka. Mitch byl oblíbený, víc než jsem si myslel, běželo mu hlavou.


  „Dámy apánové,“ pronesl do bolestí prodchnutého nepokoje, „dámy apánové, utrpěli jsme velkou ztrátu. Mitchell Rogovan byl veliký muž, skutečný člověk, neochvějný humanista nejčistšího ražení, mírný, rozvážný achytrý muž, přítel, jemuž obzvlášť ležela na srdci budoucnost této planety.“


  Ozvaly se hlasité výkřiky „Chudák rodina!“, „Nepochopitelné“, „Co teď bude?“ ajedna žena vlaboratorním plášti se davu hlasitě ptala: „Můj bože, chudák Spark, co sním teď bude?“


  Tato otázka nějak dodala sálu novou energii jako hromosvod, který dokázal proměnit bolest azaražení vnaději.


  Bill si povšiml, že se kněmu obrací stále víc tváří, tázavých auplakaných. Bill se té výzvy ujal, on byl šéf.


  „Spark je se svou rodinou. Znám ho od narození. Jsem jeho kmotrem. Dostojím tomuto slibu. Postarám se oněj jako ovlastního syna. To Mitchovi dlužím. Ato přísahám!“


  Ticho, které se na sál sneslo, bylo prolomeno zvukem několika aplaudujících rukou. Pak tleskalo více rukou, stále víc, až se kantýna naplnila bouřlivým aplausem avšichni pohlíželi na pódium, naBilla.


  „Pro Mitche!“ volali lidé. „Pro Sparka!“ anakonec, zdráhavě „Na Billa!“.


  23. kapitola

  Portland, VÝBĚR


  Rupert otvíral azavíral žaluzie, otevřel je azase zavřel, pořád dokola. Ztratil veškeré ponětí očase, nevěděl, jak dlouho tu utěch žaluzií stojí ahraje si snimi, aniž by se něco změnilo. Mitchell Rogovan byl mrtev. Mohl tomu VÝBĚR zabránit? Další klapnutí žaluziemi adalší. Až se sprověšenými rameny vrátil kžidli, posadil se akrátce zkontroloval blogy se zprávami na obrazovce. Pocelé zemi vládlo ohromení. Prezidentka vydala kpoctě svého dlouholetého avěrného druha prohlášení. Po síti kolovala její fotka, na níž byla včerném kostýmu sdecentním kloboukem aotírala si oči sněhobílým kapesníkem. Rupert nechal zprávy zmizet zobrazovky.


  „Co teď bude sVÝBĚREM?“ zeptal se do ticha své kanceláře. Potlačil nutkavou potřebu spočítat si zásoby limonád, tacos aomáček. To bylo směšné. Musí se teď soustředit na to podstatné.


  Aby se rozptýlil, zkontroloval si hlášení ostavu vPrinevillu. Zněkolika perspektiv pozoroval kroužící drony. Příkazová lišta, ovládání létající datové pevnosti, ukazovala možné příkazy. Obec mu byla zcela vydána napospas. Jedním prstem by mohl Prineville katapultovat do středověku. Pomocí svých virtuálních SmartGrids ovládal VÝBĚR distribuci elektřiny. Vypínač viděl Rupert zřetelně předsebou, zdálo se, že vytlačil všechny ostatní nástroje. Před touto mocí je všechny vždy obzvláště varoval jeden člověk: Mitchell Rogovan.


  Ovšem Mitch už tu nebyl. Byl mrtev.


  Rupert vstal, otevřel lednici ajal se počítat.


  24. kapitola

  Portland, VÝBĚR


  Billovi bylo zté vlny nadšení, která ho zkantýny vyprovázela, trapně. Na maličký okamžik byl skutečně dojatý. Podcenil, jak moc mají lidé Mitche rádi. Měli. Blahopřál si ke svému improvizovanému tahu, co se týkalo starostí té ženy zlaboratoře oSparka. Aon to dodrží. Už jen aby si toho kluka udržel pod kontrolou.


  Natočil si velkou sklenici vody, narychlo ji vypil apohlédl na hodinky. Zakrátko to bude mít černé na bílém. Pak se dozví, jestli je umělá inteligence, nyní jeho umělá inteligence, skutečně lepší než život sám. SMitchem vyhasla druhá přístupová kontrola do nitra VÝBĚRU. Ten jed byl dobrý aúčinný, anedal se prokázat. Především byl rychlý. Tak jak to měl rád.


  Zdvořile, ovšem zaraženě se usmíval, když se zástupy zaměstnanců EUKARYONU prodíral do svých odloučených kanceláří jako Mojžíš, který rozdělil moře. Zavřel za sebou dveře, zkontroloval zatemnění aposadil se před monitor. Ještě pořád nic. Někdo zaklepal.


  „Dále!“


  Dovnitř strčil hlavu technik.


  „Pane, máme to. Kde se na to chcete podívat?“


  „Tady usebe. Anikdo nedostane povolení, dokud já neřeknu. Jsme hotovi?“


  „Ano, pane, máme ty údaje.“


  „Dobrá, tak do toho.“


  Billovi se zrychlil tep. Stáhl si sako, povolil kravatu avyhrnul rukávy.


  Vpříštím okamžiku se mu obrazovka zaplnila. Před očima se mu sestavovaly grafy zvyhodnocení. Prineville se odhalovalo.


  Bill sledoval, jak se data shromažďují, anapjatě se díval, jak se komprimované statistiky skládají dopřehledných znázornění. Obrazovka mu nabízela různá témata. Jako první zvolil Bill to, které ho překvapí nejméně: „životní prostředí“.


  Obrazovka mu ukázala trojrozměrné grafy, vnichž VÝBĚR propočítal, jak se při současném nárůstu obyvatel Prinevillu bude vyvíjet zatížení životního prostředí.


  „Jedním slovem: katastrofálně!“ zamumlal Bill. „Proč mě to nepřekvapuje?“


  VÝBĚR identifikoval různé základní problémy. Zprůniku nárůstu obyvatelstva, emisí CO2 zprůmyslu aindividuální dopravy, poškození půdy skrze výstavbu, kvality vzduchu aspotřeby vody, exponenciálního růstu spotřeby energie isoučasných abudoucích klimatických faktorů VÝBĚR spočítal, že Prineville, průměrná obec, jakou lze v„normální“ Americe najít, spolyká takové zdroje, že to překračuje všechny dosavadní pesimistické výpočty. Při rozloze rovných třiceti čtverečních kilometrů bude Prineville při stejném vývoji dynamiky mezi člověkem apřírodou za dvacet let potřebovat zdroje území orozloze devíti set čtverečních kilometrů. Pro hrstku lidí. Při zhruba třech stech milionech Američanů spodobným životním standardem to vycházelo na devět miliard čtverečních kilometrů. Čili dvacetinásobek celé plochy Země. Ve srovnání stímto byly staré děsivé scénáře špatným vtipem.


  Mezi „zvláštními rizikovými faktory“ VÝBĚR uváděl, že dřívější oblíbená monopolní platforma Facebook – teď už součást Alfy1 – staví vPrinevillu další datové středisko, které je zásobováno elektřinou vyráběnou až ze sedmdesáti procent zuhlí.


  „Taková blbost!“ ujelo Billovi.


  Vžil se do role zodpovědného starosty arevidoval – čistě virtuálně – rozhodnutí ostavebním povolení. Bilance se vylepšila, ale pořád ještě příliš málo na to, aby vznikl nějaký větší rozdíl.


  Když to dokážu ijá, okolik rychlejší by pak byl VÝBĚR? Takovou městskou radu tedy opravdu nepotřebují! Tak neefektivní, tak ničivá může politika být, stím se musí skoncovat, uvažoval Bill.


  Změnil vzorec. Chtěl vědět, kolik čtverečních kilometrů potřebuje každý člověk, aby měl všechny zdroje umožňující mu obvyklý životní standard.


  Po zásahu techniků mu VÝBĚR odpověděl zaokrouhleně: Pět čtverečních kilometrů.


  Bill spočítal celkovou plochu Země, vydělil ji pěti apoznamenal si výsledek: místa by tam bylo prozhruba sto milionů lidí. Vsoučasné době jich ale bylo devět celých pět miliard. Skoro stonásobek.


  Máme tedy dostatek obnovitelných zdrojů pro sto mi­lionů lidí, rovné jedno procento dnešního lidstva, rozvažoval.


  „Tak holt budeme muset udělat čistku!“ mumlal si Bill. Všichni, kteří byli nad rámec jednoho procenta obyvatelstva Země achtěli žít moderně apohodlně, tak žili na účet druhých, kteří tento účet spláceli. Jak to VÝBĚR zobrazil, často se tak dělo na účet generací, které se narodí až za padesát let.


  „To přece dnešní lidé vědí, proč nikdo nic neudělá?“ zeptal se Bill do ticha své kanceláře.


  Pak klikl na další téma: „Medicína“.


  VÝBĚR vypočítal, že jen jedno procento obyvatel Prinevillu se dožije osmdesáti let bez zdravotních problémů, které by stály za zmínku, abude tomu tak za dvacet, ale iza sto let. Mezi příčinami jmenoval VÝBĚR dědičné nemoci, nové druhy rakoviny, špatnou stravu, civilizační imunologické choroby ascvrkávající se různorodost lidské DNA.


  „Zas je to tu,“ brumlal Bill, „jedno procento!“


  Dále si vybral rozdělení majetku.


  Nepřekvapilo ho, že jedno procento obyvatel Prinevillu vlastnilo tolik, co zbytek dohromady. Anapříjmech pobíralo toto jedno procento právě tolik jako všichni ostatní celkem.


  „Inovace akreativita,“ vybral si teď Bill.


  VÝBĚR neměl problémy svýpočtem, že asi jen 1,119 procent obyvatelstva Prinevillu je zodpovědných za veškeré umění, kreativitu ainovace, přičemž sem spadali všichni inženýři, autoři avědci, kteří pracovali na skutečně relevantních řešeních ataké nějaká našli.


  „Itady jedno procento,“ dumal Bill. „Je to nový vzorec světa? Nebo to platí jen pro Prineville?“


  Zamyšleně vstal aobešel psací stůl. Přistoupil koknu avyhlédl na večerní oblohu.


  „Kdyby jen náhodou to jedno procento nejmajetnějších, nejkreativnějších, nejšťastnějších anejzdravějších zPrinevillu mělo itu nejslibnější DNA, dalo by se obejít bez toho zbytku auspořádat svět znovu, že?“ zeptal se svého odrazu ve skle.


  „Jen bychom je museli nějak přestěhovat, nalákat na místo, odkud by se dal život lidí nově zorganizovat. Šlo by to? Smí se vůbec se takovými myšlenkami zabývat?“ hovořil dál, ještě chvíli vyhlížel ven avrátil se zas ke stolu.


  Musí otom okamžitě informovat prezidentku, ikdyž už tušil, jaké návrhy od ní dostane. Mohl by jí nechat propočítat alespoň ještě další tři obce, paralelně kPrinevillu. To by se zorganizovalo za několik málo hodin. Dronů na to mají dostatek. Možná větší obce? Ale musí to jít rychle, Alfa1 se bude bránit, jakmile se dozví, kdo za převzetím kontroly vězí. Útok, který VÝBĚR zahájil, byl ještě příliš rafinovaný na to, aby kompletně převzali izolovanou infrastrukturu.


  Alfa1, jejíž manažeři neustále jako mantru opakovali, že blaha lidstva lze dosáhnout jen tehdy, až bude všechno propojené na síti, měla stouto tezí pravdu. Ale blaho lidstva nespočívalo jen vtom, aby byli všichni napojeni, nýbrž vtom, že se skrze naprosté propojení zjistí, kdo je skutečně hoden smět přežít. VÝBĚR byl na dobré cestě odhalit pravdu za touto pravdou.


  Dojde VÝBĚR iujiných obcí ke stejné volbě?


  25. kapitola

  Los Angeles, den po VÝBĚRU


  Tylorova matka rozevřela dřevěné okenice, aby do kuchyně vpustila víc světla. Byla tomu pohybu navyklá, dělávala ho každé ráno. Nyní si ale nahlas povzdechla, výrazně se natáhla, aby dosáhla přesdřez, přičemž se jí vzadu na stehnech vykasala noční košile. Se zasténáním dřevo sundala. Krátký pohled jí potvrdil, že na souseda udělala dojem. Dobře.


  Se svým kolozubým úšklebkem sáhl po okenici, která měla sloužit jako zábrana proti lupičům, apostavil ji na zem.


  „Díky!“ vydechla pisklavě Tylorova matka. „Vůbec nejsem zvyklá mít vdomě chlapa.“ Usmála se, takže se jí zablýskly zuby.


  „Bez problému, madam,“ odpověděl apřejel si dlaněmi po šortkách. Rozpačitě se na ni zubil. Náhle jeho výraz strnul.


  „Koukněte, hoří!“ zvolal aukázal ven. Aby lépe viděl, přistoupil koknu nad dřezem. Stál teď vedle Tylorovy matky ajakoby náhodou jí přitom zavadil ostatná nadloktí.


  Tylorova matka se otočila asledovala jeho pohled. Nad sousedními střechami spatřila stoupat hustá černá oblaka dýmu.


  „Bože, to musí být docela blízko!“ vykřikla ainstinktivně se rozhlédla po dětech.


  Její soused okno otevřel avyklonil se ven. Dovnitř zavanul pach požáru, štiplavý aostrý, jako když se pálí plast či guma. Vzduchem se jako vločky snášely bílé drobky. Zmrzlinářský vůz vedle byl už pokryt šedavou vrstvou, vysoká tráva byla plná popela. Když se obrátil vítr, bylo slyšet mohutné praskání ohně. Kobloze nad Cypress neustále vybuchovaly černohnědé gejzíry kouře apopela.


  „Neslyším žádné sirény!“ prohlásil soused. Uslova „sirény“ mu jazyk narazil na holou dáseň, díky čemuž zašišlal. Tylorova matka se zazubila, podle ní to znělo sympaticky, skoro roztomile.


  Fascinovaně vyhlédla ven adopustila, aby se jí soused opětovně dotkl na paži. Dokonce se kněmu ještě trochu přitiskla, dělala přitom ale, jako by si chtěla blíže prohlédnout ten výjev. Vždyť její kuchyň byla nevelká.


  Peaches jí udělala čáru přes rozpočet adůrazně se dožadovala pozornosti. Její pofňukávání zmohutnělo do zuřivého vřískotu.


  „Mami, Peaches brečí,“ řekl Tylor, když přišel do kuchyně.


  „Můžu nějak pomoct?“ zeptal se soused.


  „Díky! Postarejte se oTylora. Já se podívám na Peaches.“ Ustoupila zkouta kuchyně, pohlédla tomu muži do očí azamrkala.


  Co jen se to se mnou děje, ptala se vpříštím okamžiku sama sebe. Pociťovala teplo. Teplo, které již necítila dlouhou dobu.


  Než zkuchyně odešla, byl Peachin amok přehlušen hlasitou sirénou, která neustále zesilovala. Tylorova matka zaváhala. Siréna se přiblížila. Do hluku se vmísil vyjící motor, podkreslený hlasitými přeryvy, jako rozbitá cirkulárka, která se každou chvíli rozerve anadělá ze všeho cucky. Pak se ozval ohlušující třesk vybuchujícího kovu, skřípění avýkřiky. Tylorova matka vyhlédla ven. Do obrubníku vrazilo policejní auto aobtočilo se kolem hydrantu. Do výšky obrovským gejzírem vystřelila voda. Auto bylo úplně zdemolované apodvozkem viselo na hydrantu, čumák trčel knebi. Bylo slyšet hulákání, hlasitý smích avýstřely, které někdo pálil zpoloautomatu do vzduchu. Soused strhl Tylorovu matku na zem. Zavřel okno, vzal Tylora za ruku aoba je zahnal na chodbu, do nitra domečku.


  „Buďte zticha. Jako myšky.“


  Tylor se třásl.


  „Co se děje?“ šeptala Tylorova matka sousedovi přímo do ucha. Vtom okamžiku jí ijeho nakyslý pot voněl jako mužný parfém.


  „To bude gang. Ukradli anton. Jsou úplně sjetý. Ani hlá­sku!“


  Zulice byl slyšet další smích, kopání do vybouleného plechu, výstřely, tříštící se okna vsousedním domě.


  „Pssst!“ udělal soused. „Ani muk! Přineste dceru!“


  „Ano, přinesu. Zůstanete sTylorem?“


  „Jasně. Ale rychle.“


  Opár vteřin později stála Tylorova matka zpátky na chodbě a houpala Peaches na paži.


  „Slaďoučká!“ zašeptal soused aštípl Peaches do tváře.


  To šišlání je opravdu roztomilé, pomyslela si Tylorova matka. Peaches na něj zírala avycítila jeho laskavost. Uklidnila se.


  „Jsou tam ještě?“ zaševelila Tylorova matka ahustý chomáček chlupů ze sousedova ucha ji zašimral na horním rtu.


  „Myslím si to.“


  „Co to dělají?“


  „Randál!“


  Vpříštím okamžiku narazil do dveří těžký předmět. Další výstřely. Hlasitý, škodolibý smích. Útržky slov vcizí řeči. Pak nefalšovaný rapperský slang.


  „Nepronásledují je? Žádní poldové?“ zašeptala Tylorova matka.


  „Nevypadá to tak,“ odpověděl soused.


  „Mám je zavolat?“ Tylorova matka měla vruce mobil auž vytáčela 911.


  Zreproduktoru zazněl obsazovací tón. Tylorova matka to zkusila znovu. Teď už se neozvalo vůbec nic.


  „Jo, co se to jen děje?“ řekla Tylorova matka azkontrolovala baterku, která ukazovala plné nabití. „Nic nefunguje!“ mumlala ustaraně. „Měl by se za nimi přece hnát celý houf poldů, ne? Ahelikoptéry, nebo ne? Kde teda jsou?“


  „Opatrně vykouknu ven!“ špitl soused. „Zůstaňte sdětmi tady! Je to tu bezpečnější!“


  Ale Tylorova matka byla příliš zvědavá. Vykradla se do kuchyně aobezřetně vykoukla ven. Viděla policejní auto visící na hydrantu. Skupina mladíků oblečená jako pouliční gang, se zlatými řetězy nakrku, slunečními brýlemi avpytlovitých kalhotách, hledala nové předměty, aby si na nich vybila svůj vztek adrogové opojení. Pak spatřila něco, čeho si předtím nevšimla. Na kapotě auta byla přivázaná mrtvola – jako ulovené zvíře. Byl to policista vrozdrásané uniformě. Musel být mrtvý, neboť zobličeje mu zbyla už jen kaše zmasa, krve akostí. Scházela mu bota. Tylorova matka pocítila, jak jí do krku stupají zvratky. Zhluboka se nadechla. Pohlédla nahoru na nebe asledovala, jak se na obzoru zvedají další oblaka dýmu.


  „Kde jen jsou poldové, když je člověk jednou nutně potřebuje?“ mumlala.


  26. kapitola

  Portland, den po VÝBĚRU


  Bill vyhodnotil výsledky zdalších dvou měst, kterých se pomocí VÝBĚRU zmocnili. Jedno znich, Nampa vIdahu, mělo dokonce isvé vlastní vězení. Výpočtem došel VÝBĚR uobou měst, nad nimiž kroužily další trychtýře dronů, vzásadě ke stejnému závěru jako vPrinevillu: navenek neškodně apokojně, zdravě asytě působící město nemělo žádnou budoucnost. Pokud se všechno radikálně nezmění, zejména chování občanů ksobě navzájem aexponenciální spotřeba zdrojů. Kvocienty průniku hodnocených oblastí udělily nejvyšší zařazení AAA vNampě osmdesáti devíti setinám procenta obyvatel. Zprůzkumu vBendu vOregonu, ve třetím městě, vyplynul kvocient jedna celé dvě setiny procenta občanů, jimž VÝBĚR přiznal budoucnost. Ale byla to jen simulace.


  Bill napsal Rupertovi achtěl vědět, jak dlouho se Alfa1 ještě nechá vodit za nos.


  Rupert odpověděl obratem: „Co myslíš tím vodit za nos?“


  Bill se zarazil. Zíral na monitor. Něco se změnilo. Okamžitě se přes svůj privilegovaný přístup proklikal kdatovému toku VÝBĚRU. Otevřel supercloud amohl sledovat VÝBĚR, jak pracuje. Bill viděl, jak dolů do měst aznich zase nahoru kdronům proudí nezměrná spousta dat. Cítil se, jako by se sám vznášel snimi vté eskadře, mohl ale otevřenými dveřmi shlížet dolů jako parašutista krátce předseskokem.


  „Tady něco nehraje!“ šeptl Bill. „Co to VÝBĚR dělá?“


  Připojil se do sledování pohybových profilů občanů Bendu, Prinevillu aNampy apozoroval, jak obyvatelé, které VÝBĚR označil jako áčkaře, většinou vdoprovodu svých rodin míří změsta ven, jako by směřovali kjakémusi tajuplnému shromaždišti. Bill si pohybové profily promítl na obrazovku anechal si vypočítat vektory. Pak užasl: „Ale oni jdou všichni sem!“ Asi dva tisíce pět set lidí bylo nacestě kcentrále EUKARYONU. Jak je to možné? Po jednom procentu obyvatelstva Prinevillu, Bendu aNampy se vydalo na cestu kEUKARYONU. Bill zpanikařil.


  Napsal Rupertovi zprávu, bylo to rychlejší než projít dlouhou chodbou.


  „CO SE DĚJE???“


  „VÝBĚR převzal Alfu1. Muselo se to stát, když jsme ukořistili ta další dvě města. Tady je tok.“


  Rupert ke zprávě připojil strategii, kterou sestavil VÝBĚR. Billovi trvalo několik minut, než pochopil smysl. Nevěřil svým očím.


  Ve městech, která byla vzajetí dronů, instaloval VÝBĚR pro horních deset procent obyvatel paralelní komunikaci, které si zbytek občanů nemohl všimnout. VÝBĚR ktomu využil předjížděcí pruhy datových dálnic, které Alfa1 vybudovala pro své privilegované, tedy solventní zákazníky. Navšechny koncové přístroje, které tyto osoby využívaly akteré byly vybaveny nejnovějším ahříšně drahým softwarem na bázi cloudů, rozeslal naléhavé výzvy, aby se lidé vypravili změsta do oblasti, vjejímž středu leží EUKARYON. Ve výzvách byl podpis, který patřil ministerstvu vnitra aPentagonu. Každý dotčený okamžitě sáhl po telefonu, nebo se opravosti pokusil přesvědčit jinak. Ale VÝBĚR obsadil komunikace neprodyšně avcelém rozsahu. Obzvláště skeptické lidi, jejichž psychika byla vůči podobným zprávám málo odolná, VÝBĚR informoval, že na Zemi dopadne meteorit a– bohužel – nelze evakuovat všechny občany. Oslovení na svých přístrojích viděli patřičné výjevy, simulované živé výstupy zneexistujících televizních studií aživá vysílání na všech sociálních kanálech. Pořád dokola je naléhavě žádali, aby okamžitě abez velkého pozdvižení opustili město. VÝBĚR už naprogramoval navigační přístroje vozů.


  Když došlo kprvním setkáním těchto utajených deseti procent na silnicích adálnicích, vyměnili si „vyvolení“ spiklenecké pohledy. Bez váhání se vydali na cestu. Nebyly pochybnosti odůvěryhodnosti. Oni byli semeny, znichž VÝBĚR vypěstuje nový svět.


  VÝBĚR je přelstil.


  Bill se omráčeně opřel oopěradlo židle apozoroval to divadlo. Pak dostal vnuknutí:


  „Proč deset procent, když jen jedno procento mělo zařazení AAA?“ naťukal do svého otevřeného rozhraní kVÝBĚRU.


  Na Billově obrazovce se objevila zpráva. Výběr není ukončen.


  „Jsi to ty, VÝBĚRE?“ ptal se Bill.


  Potvrzuji, vrátilo se mu svojenskou strohostí.


  „Co se stane dál?“ tázal se Bill.


  To, kčemu jste mě naprogramovali.


  Bill sledoval obrazovku. Pomalu, ale neustále na ní naskakoval náhled pohybových profilů. Byl vidět Oregon, pak Idaho, Nevada, Utah aMontana, na horním okraji se objevil Washington, Colorado, obě Dakoty, Nebraska, dole pak Texas abrzy nato celá Severní Amerika. Po celé zemi začalo stěhování národů. Obzvláště intenzivně probíhalo voblastech, které již byly takzvanými gigabitovými státy, kde tedy měl VÝBĚR bez problémů kdispozici datovou rychlost alespoň jednoho gigabitu zavteřinu. VAmerice zůstávalo několik bílých míst. Všechny tyto lidi naváděl VÝBĚR do oblastí, které tvořily úzký pás, na jehož západním okraji ležela severní Kalifornie ana východním Virginie. Tam panovalo nejlepší klima pro člověka budoucnosti, tam se ještě dlouho bude vyskytovat dostatek vody. Bylo tam jen málo průmyslu či žádný, avšak byly tam nesčetné továrny budoucnosti, kde se vyrábělo téměř výhradně pomocí robotů, astály tam nejpokročilejší 3D tiskárny. Vtěchto půvabných krajinách se kvůli výhodným cenám realit ve velkém počtu usídlily začínající podniky. Postkapitalistická éra, kde spolu všechno, veškeré stroje apřístroje, komunikuje pomocí datových sítí asoftwaru, stvořila vzemědělských krajích vrchol nové průmyslové výroby. Vtomto pásu se nacházela největší továrna na baterie na světě, gigantické zařízení, vníž se téměř bez lidského přičinění mohly mísit, spojovat či lepit všechny myslitelné materiály, akrom toho továrna, vníž 3D tiskárny jako na běžícím pásu vyráběly další 3D tiskárny všech velikostí aúčelů.


  „AAlfa1?“ zeptal se Bill obezřetně.


  Negativní, zněla strohá odpověď.


  „Alfa1 už neexistuje?“


  Pozitivní!


  Bil pohlédl na představení na svých obrazovkách, které si propojil. Před očima se mu utvářel nový život. Karty byly znovu namíchány.


  Pak pomyslel na Marcey, musí být vChicagu. Ze zvědavosti si to město přiblížil. Stejný obraz. Hledal svou ženu Marcey mezi těmi mnoha pohybujícími se tečkami, které právě opouštěly Chicago amířily na jih. Nenašel ji.


  „Co se stane slidmi ve městech, vmetropolích?“


  Totální blackout!


  Bill se zase opřel. „Totálním blackoutem“ označovaly tajné služby největší možnou sabotáž zanepřátelskými liniemi. Úplné odpojení elektřiny apřerušení veškerých komunikací.


  „Bože můj,“ ujelo Billovi, když si uvědomil rozsah té akce. „To je nepředstavitelné.“ Pokusil se si vykreslit, co se stane, až se ve městě, jako je Chicago, vypne proud auzme lidem možnost si zavolat nebo jinak komunikovat… až už nebude rádio, internet atelevize, až nebudou fungovat benzinky, bankomaty přestanou vydávat peníze, zastaví se eskalátory aautomatické dveře, nepojedou výtahy anebude se svítit, leda svíčkami. Bude to horší, než si Bill dokázal představit. Byl to konec doby velkých měst, urbanistický život se musí nově definovat avybudovat, ato dle lidskosti.


  Bill vycouval zobrazu Ameriky apřitáhl si Kanadu. Spatřil podobný výjev, pouze áčkaři směřovali na jih. Pak Jižní Amerika. Několik málo lidí cestovalo do Severní Ameriky, především zmenších měst, jen málo zmetropolí. Bill virtuál­ně překročil Atlantik a zjevila se Evropa. Tam existovalo jen několik málo ostrůvků sdostatečně silným arychlým datovým připojením. Bill se pokusil zorientovat. Kde je Londýn? Paříž? Řím? To je přece vidět podle světel, dokonce izvesmíru. Spočítal si, kolik je vEvropě hodin. 22:15. Takže noc. Všude byla tma. Nebylo vidět žádné ostrůvky světla. Počkat! Přece jen! Tady něco je! Bill si to přiblížil.


  Tady, kus na sever od Alp, ataké na jih, tam se svítilo. Ale žádná velká města. Mnichov byl temný, Stuttgart také, ale VÝBĚR ukazoval pohyb okolo Bodamského jezera, uGardského jezera, nachorvatském pobřeží Jaderského moře, trochu ještě poblikávala Sicílie. Pak se Bill přesunul dál navýchod, do Asie, severní Afriky, Singapuru, kde právě svítalo – pryč, Hongkong – pryč, Peking aŠanghaj – pryč. Apočítadla VÝBĚRU běžela dál.


  Bill se vrátil zas do Severní Ameriky, do Kalifornie, do Los Angeles. Přepnul na satelitní snímky aměsto si přiblížil. VÝBĚR už se zmocnil všech špionážních satelitů CIA, Pentagonu aveškeré soukromé technologie, která ve vesmíru existovala. Vykresloval se obraz. Všude nad městem si povšiml dýmu. Zjeho chladného, klinického stanoviště to vypadalo pozoruhodně. Pokusil se představit si, co se tam dole děje.


  Šťasten ten, kdo má zbraň aještě trochu munice, pomyslel si Bill. Nebo nějaký povoz strochou benzinu. Avodu.


  Přiblížil si slavné hollywoodské vily. Při největším rozlišení spatřil, jak chátra leze přes ploty, močí do bazénů, jak jsou na trávnících mladí lidé znásilňováni velkými skupinami. Avšude kouř aplameny. Střílelo se ze samopalů aručnic. Lidé padali jako mouchy. Mezi věžáky ležely na ulicích helikoptéry, některé vplamenech. Od moře se dezorientovaně přikymácel dopravní letoun arychle klesal. Vpříštím okamžiku jako ohnivá koule narazil do proslulé arény Staples Center. Bill zbledl jako křída.


  „Můj ty bože!“ ujelo mu. Tisíckrát sledoval útoky dronů ze vzduchu, viděl explodovat celé kolony vozidel anepřátelských bunkrů, rozdrcených na prach, když je zasáhly přesně mířené rakety, ale tohle tady bylo něco docela, docela jiného: nebyla to žádná nějak legitimizovaná vojenská akce, bylo to milionkrát zesílené jedenácté září. Byla to americká města aevropské metropole, které vylétaly dovzduchu či kolabovaly, města, na jejichž ochranu celý svůj život přísahal. Zamrazilo ho.


  Jako vtransu si Bill přiblížil moře. Spatřil několik lodí ajachet, směřujících na otevřené moře. Napalubě byli lidé, kteří dokázali uprchnout.


  Pokud jsou to plachetnice aoni umějí navigovat ručně, pokud ovládají prastarou navigaci podle hvězd, mají šanci. Ale kdo to dnes ještě umí – uvažoval Bill.


  Viděl kolabovat svět, který se spoléhal na elektroniku asoftware azdánlivě věčnou moc peněz. Svět, jehož existenci dopustila Alfa1, tento obří digitální monopol se svými svůdnými produkty. VÝBĚR přehodil výhybku – Bill přehodil výhybku. VÝBĚR právě teď naváděl několik málo mírných, cenných, dobrých azdravých lidí do bezpečných oblastí aresetoval svět. Byla to jeho mise. Bill dospěl sVÝBĚREM kcíli.


  Ke svému prvnímu cíli, jak si teď pomyslel, zatímco si hluboce vyčerpán mnul spánky.


  27. kapitola

  Colorado, dva dny po VÝBĚRU


  Japonský motor měl jen dvaatřicet koní, doposud ale spolehlivě polykal míli za mílí. Nyní opět stoupali, zatáčky se zúžily asmrky zhoustly. Ztráceli rychlost. Dorazili až do Colorada, staré westernové městečko Grand Junction už nebylo daleko.


  Řidič se snaživě zazubil, odhalil svůj kolozubý chrup avelkým pedálem zařadil zase dvojku, aby úplně neztratili otáčky. Motor by byl potřeboval alespoň dvojnásobek sil, aby se vypořádal stěžkým Indiánem ačtyřmi pasažéry, ikdyž jedním znich byl malý chlapec adalším miminko. Převodovka si postavila hlavu ařadit šlo jen do trojky. Pak konec. Rychlost přesto dále klesala aIndián se svým chraplavým motorem, který byl pro tento kdysi tak nádherný stroj vlastně směšný, se probojovával na vrchol.


  Ochladilo se aTylorova matka si kolem krku utáhla šálu, přičemž starostlivě dbala, aby pevně držela Peaches.


  Motorka byla naložená jako velbloud vkaravaně. Pomocí provazů ařemenů vyrobili zdek brašny, do nichž nacpali to nejnutnější. Vbalíčcích vpravo ivlevo visely hlavně zásoby vody, pár kousků oblečení, užitečné nože, sirky aléky, které ještě našli. Na ně řidič drátem umělecky připevnil jejich nejdůležitější náklad: pět kanystrů po deseti litrech benzinu aláhev slitrem motorového oleje. Nadto vyjeli splnou nádrží, což dělalo ještě sedmnáct litrů. Bez čerpací stanice by se dostali více než tisíc tři sta kilometrů daleko. Urazili už devět set osmdesát sedm. Apřežili. Dosud.


  „Až budeme nahoře, zastavíme azorientujeme se,“ zavolal muž vpředu, který seděl zpola nanádrži aširoce roztaženými pažemi udržoval řídítky směr. Tylorova matka odpověděla přitlačením stehen. Peaches, visící zaklíněná mezi nimi, spala ve svém šátku, který si Tylorova matka uvázala kolem ramen. Tylor se motorky držel vzadu, skoro na nosiči.


  Jeho matka vposledních dnech ztratila na váze, což jí slušelo. Tvář měla poznamenanou náhlým převratem ve svém životě, nelidskou starostí osvé děti aholou brutalitou anásilím, které viděli, než za sebou svelkou dávkou štěstí mohli nechat periferii Los Angeles. ITylor naráz pozbyl svého dětského výrazu.


  Za jízdy kalifornskými anevadskými pouštěmi se jim scvrkly zásoby vody, ale jakmile dorazili doColorada, našli čistou řeku.


  „Mami, já mám hlad,“ zvolal zezadu Tylor do větru amatka ho poplácala po noze.


  „Jen se pěkně drž,“ křikla, „hnedle zastavíme!“ Dvěma stisky stehen řidiči připomenula, aby nezapomněl na zastávku.


  Když se vyjevilo, že vyšší moc, které žádný znich nerozuměl, rozhodla, že nechá Los Angeles – její město – zkolabovat, spontánně se rozhodla sebe isvé děti svěřit svému neznámému sousedovi. Nejdříve si mysleli, že vypukly rasové nepokoje, nebo že zároveň eskalovalo několik válek mezi gangy. Když nezačal fungovat ani telefon ani proud či televize, jejich strach narůstal aoni nemohli dělat nic než se zabarikádovat vjejím domku, vyrazili na cestu. Vložila osud svůj asvých dětí do rukou tohoto cizince. Nezklamala se vněm. Projevil netušené kvality, především praktické povahy. Byl to skutečný robinson. Abyl milý na děti. Bavilo ji sním flirtovat.


  Jsme jako opravdová rodina, pomyslela si jednou, když si zvykla na vibrace motorky aoni porovných silnicích projížděli pustými pláněmi. Poskytlo jí to čas kpřemýšlení aokolnost, že na něco takového vůbec dokáže pomyslet, mírnila její strach zpochybné budoucnosti, jíž jeli bezodkladně vstříc.


  Krátce poté, co se vyšplhali na kopec ajelo se zase dolů, zařadil řidič trojku, tedy poslední rychlost, ubral plyn anechal stroj jet rovnoměrně, aby se ochladil motor. Po několika zatáčkách objevil zesilnice stěží postřehnutelnou mýtinu, kníž vedla štěrková cesta. Přibrzdil, odbočil na cestu apopadesáti metrech kymácivé jízdy po nezpevněném povrchu zastavil ve skrytu hustého divokého houští. Iktomu si museli společně vypěstovat nový instinkt: vyhýbat se obydlím askrývat se vpřírodě.


  Nyní zmotorky slezli, protáhli se aTylorova matka krátce zmizela vhouští. Řidič držel na paži Peaches, která se na něj rozzářeně dívala. Tylor žvýkal kus sušeného masa, jež soused vyčaroval zdeky sjejich posledními zásobami. Peaches si pohrávala sjeho lalůčkem, když se Tylorova matka zhouští zase vynořila. Usadila se na polštáři zmechu, převzala Peaches, rozhrnula si šaty anabídla jí prs.


  Muž mezitím kontroloval motocykl. Motor při chladnutí klapal. Kdyby nebyli na útěku, mohl by si člověk myslet, že si vyjeli na výlet.


  „Brzy budeme potřebovat benzin,“ pronesl muž přemýšlivě arozložil na zemi velkou mapu.


  „Tady je Grand Junction, tam benzin mít musejí,“ prohlásil apokoušel se uhodnout, kde právě jsou. Byla to mapa celé Ameriky, spatřičně velkým měřítkem. Svraštil čelo, Tylorova matka ho pozorovala.


  „Snad jsou tady mírumilovnější!“ přemítal amyslel na benzínky, kolem nichž dosud projížděli. VNevadě se kousek před Mesquitem na hranicích sArizonou museli napojit na dálnici I15. Nebyly tam prostě žádné vedlejší silničky, po nichž by se mohli vyhnout městům, jako to udělali uLas Vegas. Projížděli tam kolem benzínky, kterou hlídali ozbrojení farmáři. Viděli, jak se skupina mužů lopatami amotykami prokopala až knádrži pod zemí aručními pumpami čerpala drahocenný benzin. Když projížděli na motorce kolem, stříleli muži do vzduchu arukama naznačovali, ať nezastavují. Přikrčili se na sedadlech ana plný plyn uháněli dál. Ale brzy budou potřebovat další benzin, jinak to půjde dál jen pěšky.


  „Neměli bychom to raději zkusit na nějaké farmě?“ zeptala se Tylorova matka. „Přece jsme jich viděli hodně! Třeba mají zvířata avodu, něco kjídlu!“


  „Myslíš, že nám pomůžou?“ odpověděl muž dotazem. „Přece taky bojují oživot.“


  „Nech to na mně, já už to zvládnu, máme přece ssebou děti. Nic nám neudělají!“ prohlásila optimisticky.


  „Když myslíš, zkusit to teda můžeme.“


  „Musí to klapnout!“ řekla Tylorova matka apokoušela se působit optimisticky. Měli před sebou ještě alespoň trojnásobnou cestu, než se dostanou do blízkosti Québecu. Ale po celé zemi nicméně nebudou panovat takové poměry, to přece nemůže být pravda.


  28. kapitola

  Portland, zhruba ve stejné době


  Rupert si prohlížel uspořádání přesunutých jednotlivců, kteří byli většinou ještě na cestě, akesvému údivu si povšiml, že si VÝBĚR zvolil inženýry, vědce, elektroniky, informatiky amnožství fyziků achemiků, kteří opustili své laboratoře afirmy avydali se na cestu kvýrobním sídlům vnovém životním prostoru.


  Napjatě sledoval, jak konstruktér asvětomodel začínají vyvoleným organizovat nový svět, apředevším jak zpracují přechodnou dobu, kdy se na většině území musí vyvolení nutně setkávat sezavrženými.


  Aúkol to byl veliký, olbřímí: ze starých měst musela povstat města nová, nebo se musela vystavět úplně od začátku. Musel se vybudovat obranyschopný val, který zajistí bezpečí. Lidé potřebovali instrukce, kde se mají činit aco mají postavit. Museli přivyknout novým způsobům, které je VÝBĚR jemně učil. Především potřebovali novou představu osvětě snovými hodnotami, vnichž by mohli rozeznat lepší svět pro sebe asvé potomky. Tyto hodnoty nebyly nové, vůbec ne. Všechny už existovaly, jen se už nectily, tvrdil VÝBĚR.


  Ale VÝBĚR byl rafinovaný systém, který nejenže znal řešení všeho, ale také individuálně zohledňoval dobu, kterou člověk potřeboval knavyknutí. VÝBĚR teď běžel vnavykacím režimu, kdy lidstvo směsí mírného nátlaku apozitivních zpráv vco nejkratší době dostal do stavu euforického napětí apřiměl ho těšit se na šťastnou budoucnost. VÝBĚR vyhubil závist, nepřejícnost ažádostivost, lidské vlastnosti vystupňované existencí peněz. Proto VÝBĚR jako náhražku zavedl systém zařazení, který všem všechno zpřístupnil – jako vpřírodě. To bylo nejdůležitější. První áčkaře nadto VÝBĚR zlákal tím, že každému znich ozřejmil, jak vypadá jeho lepší budoucnost. Ukaždého áčkaře znal VÝBĚR osobní vášně akoníčky ispeciální schopnosti, atak načrtl individuální vize toho, jak bude ukaždého vypadat všední den: dům, vněmž bude žít, činnost, jíž se bude věnovat, až po opětovné napojení osudu lidstva na zákony přírody avesmíru. VÝBĚR pro každého áčkaře navrhl osobní ráj plný štěstí, a to sobrazy, filmy atexty. To byla pilulka, kterou musel každý polknout, aby se zbavil všech pochybností, apolkli ji všichni.


  Rupert VÝBĚRU užasle přihlížel. Tohle nenaprogramoval. Nikdo to nenaprogramoval. VÝBĚR si prohlédl, co lidé už po tisíciletí na Zemi tropí, avyvodil si ztoho své vlastní závěry.


  Rupert viděl, že se vkomunikačním toku mezi áčkaři aVÝBĚREM často vynořuje dotaz, co se stane stěmi mnohými, přemnohými lidmi, kteří zčiré smůly či čirou náhodou žili voblastech bez rychlého datového připojení anebyli zohledněni. VÝBĚR tento dotaz zodpovídal sodvoláním na neochvějné přírodní zákony, jimž je vše podřízeno, azaobalil to do podobenství: Iten nejnádhernější anejsilnější jaguár vlatinskoamerické džungli jednou nedopatřením šlápne na trn, který vněm zůstane azanítí se, amocné zvíře kvůli němu pojde hlady, protože už nemůže lovit.


  Áčkařům sfilozofičtějšími sklony odpovídal VÝBĚR podstatně brutálnějším vyjádřením, že stejně jako předtím je smrt součástí života azačíná už při narození. Nikdo zmiliard lidí, které vminulosti naZemi žily, tomuto osudu neušel anikdo ze současných abudoucích lidí nebude moct tomuto osudu uniknout, dokud se bude svět točit aslunce se nezhroutí. To byly hranice vesmíru, jimž podléhá iVÝBĚR, jak upřímně připouští.


  Ale především se musely okamžitě stát dvě věci: VÝBĚR musel jinak nastavit techniku komunikace sáčkaři. Pryč schytrými telefony, přenosnými obrazovkami či laptopy ahonem ktechnologii, která byla podstatně intuitivnější auž existovala: komunikace přes čipy na těle či vněm. Tyto čipy tvořily nové elektronické rozhraní kVÝBĚRU amohly zprostředkovat vědění aodpovědi prostřednictvím projekce obsahů, textů, obrazů afilmů na většinu ploch, které kolem sebe áčkaři denně měli – odkoupelnových zrcadel přes skříňové stěny až po celé domovní fasády. VÝBĚR nesídlil vlidském mozku či srdci, nýbrž si knim nalezl cestu skrze oči auši, jak to příroda zařídila. VÝBĚR žádal spojení mezi člověkem aumělou inteligencí vtěle proto, aby bylo zajištěno čtyřiadvacet hodin denně. Pokud by chtěli, zároveň by se tak mohl každý vyvolený áčkař spojit se všemi ostatními.


  Aby VÝBĚR podtrhl, že vžádném případě není novým pánem světa, nýbrž pouhopouze vševědoucím pomocníkem, elektronickým lokajem asluhou, nazval implantované rozhraní VEŠEBT. To jméno znamenalo „ten, který odpovídá“ avztahovalo se ke starému Egyptu – hliněným soškám nalezeným vhrobkách faraonů, které se měly starat ojejich potřeby na onom světě. Vešebti odpovídali na volání fa­raona, VEŠEBTY na volání áčkaře. Každý áčkař se tak stal faraonem. Způsob, jakým VÝBĚR podobné novoty ukotvil vdějinách, shledával Rupert prostě geniálním.


  Komunikovat sáčkaři bude VÝBĚR přes trojrozměrné mikroprojektory, které budou ve výběrovém světě instalované všude – vdomech, na náměstích, vautech, na drahách av elektromagneticky poháněných letounech. Áčkaři budou moci sprojekcemi mluvit, uslyší auvidí je abudou je moci kdykoli zapnout avypnout. To poslední bylo pro Ruperta obzvláště důležité.


  Projektory dokáží stvořit trojrozměrný hologram jakéhokoli živočišného druhu akaždý vyvolený áčkař si bude moct vzhled, oblečení, pohlaví avelikost určit volně dle svého vkusu. Mohli jste jich mít iněkolik zároveň, dle přání amomentální nálady. Komunikační partner bude řídit automatické systémy budoucího světa, například výrobu potravin, napájení proudem, dopravu, informace azábavu. VÝBĚR mohl promítaná rozhraní naplnit jakýmikoli lidskými emocemi, ovšem výhradně jako přizpůsobivý odraz citů daného „vlastníka“. Neboť VÝBĚR sice dokázal emoce imitovat, ale ne sám vytvářet. VÝBĚR nemohl cítit, aproto vždycky zůstával krok za áčkaři. Celý systém byl přece vytvořen proto, aby byli vyvolení áčkaři šťastní.


  „Jasně, to všechno se teprve musí vybudovat ainstalovat,“ brumlal si. „To potrvá.“


  Vodpověď VÝBĚR Rupertovi nabídl část svého nového hlavního plánu azobrazil mu ho. Objevila se časová osa.


  „Cože? Za dvacet čtyři měsíce bude všechno nainstalované?“


  „To vy jste vynalezli roboty ainteligentní materiály, ne já!“ dostalo se mu odpovědi.


  Časová osa také ukazovala, kdy VÝBĚR po hodině H, jak tomu Rupert vduchu říkal, započne shodnocením áčkařů.


  „Okamžitě,“ shrnul si to, když vyhodnocení studoval. Jakoby na důkaz ukázal VÝBĚR Rupertovi, že některým zvyvolených už zařazení spadlo. Nebyli už áčkaři, nýbrž už jen C či D.


  Jakpak to jen zařídili, divil se. Aještě ktomu tak rychle.


  Pak se do popředí protlačila zvědavost, kterou už nedokázal krotit.


  „Co je sAlfou1?“ zeptal se systému.


  „Orchestr převzal VÝBĚR. Má teď už jen jednoho nového dirigenta!“ Odmlka. „Žádná škoda, Ruperte, bylo to jen bezduché stvoření zbohatlických miliardářů.“ Pak přišel ještě dovětek: „Ale techniku měli dobrou!“


  29. kapitola

  Iowa, pět dní po VÝBĚRU


  Příliš slabý japonský motor prohrál svůj boj smohutnou klikovou hřídelí Indiána adefinitivně vypustil duši. Zpřevodovky nejprve odpadávaly podezřelé kousky kovu, pak se vydrolila ozubená kola diferenciálu. Ten pěkný, starý motocykl se svým směšným motorem zemřel vpříkopu uSandyvillu vIowě, dva tisíce sedm set padesát čtyři kilometry od Cypress vLos Angeles. Aspoň tak.


  „Tady už nic nepomůže,“ zkonstatovala věcně Tylorova matka ajejí soused to už neužitečné kovové monstrum frustrovaně nakopl.


  „Ateď?“ zeptal se arozhlédl. Uvízli ve venkovské krajině. Louky byly sytě zelené, výhled do dáli tu atam narušovaly zplanělé ovocné stromky. Slunce svítilo aobloha zářila hlubokou modří. Bylo odpoledne.


  „Támhle něco jede!“ zvolal Tylor avšichni se obrátili směrem, kam ukazoval. Za vysokým živým plotem byl slyšet dusot okovaných koňských kopyt asílící ostrý zvuk smýkání kovových kol drkotajících po štěrku. Tylorova matka si přitáhla Peaches adruhou rukou nahmatala obušek, který nosila vždy po ruce. Její soused se vztyčil za vrakem azastínil si rukou oči proti slunci. Žíly na krku měl naběhlé. Pak bylo nejprve vidět hlavu vraníka, potom oj anakonec krátký, otevřený ajako smola černý kočár. Povoz odbočil azamířil knim. Vpředu na kozlíku seděl černě oděný muž ve světlém slamáku ashustými vousy na bradě, které vyhlížely jako věnec vlny. Mezi horním rtem anosem byl hladce oholen. Vedle něj dřepěl malý chlapec, až na ty vousy přesný obraz dospělého. Vůz zastavil deset metrů před nimi. Kdyby ti dva měli na hlavě cylindry, vypadali by jako kopie Abrahama Lincolna. Klidně si prohlíželi ztroskotané uprchlíky. Jedině pro Indiána ležícího na boku měl muž nakozlíku opovržlivý pohled.


  „To jsou amišové,“ pošeptala Tylorova matka svému synovi, který si fascinovaně prohlížel chlapce.


  „Nic nám neudělají!“ pronesla oněco hlasitěji, aby to zaslechl ijejí soused.


  „Jsme na tomto světě, ale ne ztohoto světa! Bůh vás pozdravuj, cizinci. Vítejte, tamož itadyž!“ Přitěchto slovech sejmul slamák azdvořile je ze svého kozlíku pozdravil.


  „Ááá, jo, no – taky vás Bůh pozdravuj,“ vykoktal soused asklidil za to spokojený úsměv.


  „Zkama?“ zeptal se amiš anaklonil hlavu.


  „Prosím?“


  „Máme gazdovství, nedaleko odtad.“


  „Promiňte,“ vmísila se Tylorova matka. „Bohužel vám nerozumíme! Neumíte anglicky?“


  Muž na kozlíku sestoupil apřišel kní. Vzal klobouk do ruky apředstavil se:


  „Schwarzubrunn. Máme gazdovství – statek – nedaleko. Potřebujete pomoc? Omluvte mou řeč, ale mluvíme pensylvánskou němčinou.“


  Statek byl dva kilometry daleko vautonomní osadě amišů, která sestávala dohromady zpěti malých dvorců, které si sami vybudovali. Byli to konzervativní amišové, neměli elektřinu astroje, avše tedy dělali ručně. Ve farnosti panoval velice přísný řád týkající se odívání, modlení, vousů, adokonce imanželského sexu. Přitom to ale byli velice pohostinní lidé, ale za předpokladu, že hosté dodrží jejich pravidla apřiloží ruku kdílu, což znamenalo, že se jim dostalo přístřeší astravy, ale museli obci vypomáhat spracemi. Od východu slunce se kovalo, vyspravovalo, hoblovalo, řezalo ačistilo, šilo, záplatovalo amylo apři západu slunce se všichni bohulibě shromáždili vmodlitební místnosti, kde byly podél stěn lavice – mužské napravo, ženské nalevo – zatímco menší děti se povalovaly na hrubé prkenné podlaze ausínaly pod lavicemi.


  Vprvní řadě je všechny nově oděli. Jako všechny ženy na sobě Tylorova matka brzy měla tmavomodré vlněné šaty až na zem sbílou zástěrou anabádali ji, aby na hlavě neustále nosila bílý čepeček. Peaches, již sedmiměsíční, dostala stejný kroj avypadala docela úchvatně, jak si její matka myslela. Souseda navlékli do pevných vlněných kalhot, dostal bílou vlněnou košili ačernou vestu, kterou musel neustále nosit. Přes ni si musel – kromě při práci – oblékat těžké černé sako. Veškeré oblečení bylo bez knoflíků, vše se zapínalo na tkaničky ana háčky. Sousedovi vysvětlili, jak má nosit vousy. Sluší mu to, pomyslela si Tylorova matka, ikdyž bylo nezvyklé, že si musel oholit knírek.


  Tylor se rychle spřátelil sostatními chlapci svého věku aod rána do večera fascinovaně sledoval, jak se ze železa ručně zhotovují koňské postroje, pluhy, krovy, ploty či příbory azhlíny talíře. Tylorova matka se od žen naučila vyrábět masti, čistit přírodními prostředky, správně sklízet, vařit akonzervovat potraviny.


  Soused se přičinil, kde jen mohl. Naučil se vydělávat kůži, kovat astolařit abrzy zněj byl šikovný výrobce střevíců abot.


  „Kdyby jenom nenosili všichni to samé akdyby nebylo toho neustálého modlení,“ lamentovala Tylorova matka jednou večer vkomůrce, kterou jim jako domnělé rodině přidělili akde všichni čtyři spali na jedné posteli. Přitulila se těsněji kdětem avychutnávala si blízkost muže po svém boku. Navěky tu nezůstane, tobylo jasné. Ale dokud byli vbezpečí anenaskýtala se jim jiná možnost, nějak to tu vydrží.


  30. kapitola

  EUKARYON, šest let po VÝBĚRU


  Bill si nastavil datové brýle na perspektivu centrálního robota, který koordinoval armádu minirobotů, které čile svištěly sem atam. Na svých dvanácti drobných hydraulických nožkách vypadaly jako obří švábi zkovu asvětrem ozávod se plazily křížem krážem, nahoru adolů pokilometrových regálech. Podle určitého systému vybíraly drahocenné sá­čky, třídily je anakládaly do vodotěsných avzduchotěsných kontejnerů, které vsobě měly zakódovány souřadnice svých cílových oblastí. Byla to předposlední zcelkem tisíce dvou set dávek, které se nakládaly ahned nato byly odváženy obřími solárními drony, které vyčkávaly před tlustými trezorovými dveřmi na zbytku kdysi gigantické ledové kry. VÝBĚR vyprazdňoval semennou banku, arktický trezor daleko za severním polárním kruhem, kde lidstvo už sto čtyřicet let shromažďovalo semínka všech rostlin ze všech koutů Země. Byla to přírodní paměť světa. VÝBĚR na tento poklad sáhl, aby měl kdispozici co možná největší výběr dědičné výbavy fauny aflóry pro nová výběrová území. Protože všechna ležela vmírném klimatickém pásu, existovala oprávněná naděje, že ibez rozsáhlých zásahů do DNA užitkových aokrasných rostlin rozkvete homogenní, rajská fauna aflóra. VÝBĚR také zahájil nová smysluplná křížení, kdy kombinoval extrémně odolné suroviny jako tropická dřeva, která rostla velice pomalu, srychle rostoucími bambusy ze Srí Lanky.


  Opár minut později Bill viděl, jak centrální robot vyjíždí ze dveří amíří kjednomu znaložených dronů. Jedna dodávka, poslední zcelkem více než osmdesáti za poslední měsíc, byla určena iproEden, nové hlavní město VÝBĚRU, vjehož centru Bill seděl. Přiveze semena určená prodokončené vertikální farmy Edenu. Tím se městu jako prvnímu znových osídlení na pásu, který se táhl kolem zeměkoule, dostávalo všeho, co bylo potřeba kživotu aradovánkám, ale též kléčení: veškeré druhy zeleniny aovoce, bylin aléčivých rostlin, všechny jedlé bobule, obilí, rýže ačaj, káva stejně jako kakao nebo houby avšechny exotické plody, které kdy na Zemi rostly. Byl to úplný inventář veškeré vegetace ve všech jejích variantách amutacích.


  „Ztoho by se dalo rekonstruovat několik planet, nejen Země,“ zamumlal Bill asejmul si otravné brýle.


  Pak překlikl na živý přenos zjiné eskadry dronů, která měla za úkol hlídat, co se děje nanevýběrových územích, vtakzvaných zavržených zónách. VÝBĚR znal všechny historické způsoby organizace, které si lidé vrůzných dobách vyvinuli, jejich pravidla, jejich úspěchy adůvod, proč zanikly. Tak mohl VÝBĚR prostým pozorováním analyzovat, kde se případně rodí potíže abude zapotřebí nasadit bojové drony.


  „Podíváme se,“ uvažoval Bill anapojil se na kamery vedoucího dronu letky, která přelétala nadEvropou. Eskadry, které dokázaly střežit území orozloze někdejší Belgie, přelétaly právě nadŠvýcarskem směrem kdřívějšímu Německu. Bill nedokázal rozeznat nic než hory ajezera, což zvelké výšky vypadalo dvojrozměrně.


  „Analýza!“ přikázal Bill avcítil se do role vojevůdce, který zrovna vyslal zvědy na nepřátelské území.


  „Potvrzuji negativní prognózu!“ zněla odpověď. „Žádné nebezpečí.“


  „Obyvatelstvo?“


  „Nadále ubývá, nepokoje ve Švábsku aAlsasku, eskalovaný místní konflikt, není nutný zásah,“ ozvalo se vojensky stroze, přesně jak si to Bill přál.


  „Společnost?“


  „Rytířský kult. Rolnické osady. Kutilské obce. Loupeživí rytíři. Klany. Čarodějnictví. Polní hospodářství achov dobytka, lovci asběrači. Místní teritoriální boje. Nelze rozeznat žádnou společenskou strukturu. Stav jako vsedmnáctém století.“


  „Teritoriální boje?“ zopakoval Bill.


  „Zásoby munice azbraní zvyrabovanýchdřívějších skladů byly vyčerpány za dva roky. Návrat klukům ašípům, úderným zbraním asekerám.“


  „Průměrná délka života?“


  „Rapidně klesá. Vtuto chvíli méně než padesát let.“


  „Hustota zalidnění?“


  „Za tři roky stav jako vraném středověku.“


  „Epidemie?“


  „Všude.“


  „Hlavní města?“


  „Berlín: zbylé obyvatelstvo si jako kulturní centra rozdělilo čtyři zbylé konkurenční mechanické drogové laboratoře.“


  „Amsterdam?“


  „Zaplavený. Hráze negativní.“


  „Paříž?“


  „Míra vraždění nadále extrémně vysoká.“


  „Celkový stav?“


  „Dle prognóz.“


  Bill přepnul na africkou pevninu.


  „Stav?“


  „Ze všech částí Země nejméně postiženo. Zanedbatelná závislost na sítích aproudu.“


  „Potrava?“


  „Další nárůst sucha. Vyschnutím je zničeno osmdesát procent ekosystému.“


  „Obyvatelstvo?“


  „Za poslední tři roky ubylo zjedné miliardy šesti set milionů na čtyři sta milionů. Příčina: hlad ažízeň.“


  „Výhledy?“


  „Veškeré obyvatelstvo Afriky se při hledání vody stahuje krovníku. Boje. Kanibalismus. Jako vJižní Americe.“


  Bill si promnul spánky avypnul přenos. Naléhavě potřeboval přestávku. Výsledky analýzy se daly očekávat. Bylo třeba udržet na mysli to pozitivní.


  Vstal apřešel naproti do ústřední místnosti, kde pořád ještě pracovala počítačová architektura EUKARYONU. VÝBĚR se stáhl do satelitů asvými decentralizovanými blokovými řetězci řídil podpůrné systémy nových výběrových území přes miliony různých počítačů, jejichž příslušnost, paměť asoftwarové komponenty se neustále měnily. Po prvních třech letech dosáhl VÝBĚR asi takového výkonu arozhodovací kapacity jako deset lidských mozků. To úplně stačilo na rozumné zorganizování světa. Brzy bude čas, aby teď, všestém roce, EUKARYON odpojili. Konstruktér asvětomodel, dva kvantové počítače hluboko pod zemí, sloužily už jen jako záloha, která mohla systém vkatastrofickém případu kolize svesmírným odpadem znovu nahodit. VÝBĚR se stal autonomním, EUKARYON už jen historickým místem, muzeem, kde jste si mohli prohlédnout, jak to všechno začalo. Bill už také probudovu zvolil vhodný název: Archiv.


  Pomalu procházel téměř liduprázdnými kancelářemi ahledal Sparka, svého již dvanáctiletého svěřence.


  „Sparku?“ vyvolával hlasitě, „Sparku? Kde jsi?“


  „Tady, strýčku Bille, tady jsem.“


  Bill šel za voláním.


  „Podívej, co jsem objevil. Tady uvnitř jsem ještě nikdy nebyl! Skvělý, co?“


  Bill spatřil otevřené dveře azděsil se. Byla to Rupertova kancelář, vníž Spark seděl. Od chvíle, kdy tu Rupert pracoval, to bylo pro všechny zaměstnance EUKARYONU naprosté tabu. Jen personál kantýny směl do svatyně nejnadanějšího programátora všech dob, toho podivína.


  Až uctivě vstoupil Bill do kanceláře. Je tohle budoucí kultovní místo? Jako kancelář Alberta Einsteina? Nebo Newtona?


  Spark seděl na Rupertově mohutné, léty už řádně opotřebované židli.


  „Co tady děláš? Akde je Rupert?“


  „Říkali předtím, že odešel.“


  „Odešel? Kam?“


  „Nevím. Nemůže být daleko.“


  Bill si pospíšil koknu avyhlédl na parkoviště, kde armáda techniků testovala autonomně pojízdná auta, lithosy. Pak ho uviděl, úplně na kraji pozemku, jak si se sklopenou hlavou, vyhýbavým pohledem asbatohem na zádech jde po svých.


  „Kam to chce jít? Říkal něco? Viděl jsi ho ještě?“ ptal se Bill ahleděl za Rupertem.


  „Ne, ale ostatní mi říkali, že chce kmámě. Už se nevrátí.“


  31. kapitola

  Iowa, šest let po VÝBĚRU


  Osada ležela tak stranou, že se první skupiny kočovných zdivočelých klanů ze zanikajícího zbytku světa objevily až se zahájením šesté zimy. Zpočátku kradly brambory aovoce zodlehlejších polí, pak se staly opovážlivější aneustále se kosadě přibližovaly. Nakonec za bílého dne vyrabovali první spižírnu. Aukradly sekery, pily anože. Amišové to snášeli jako morovou ránu seslanou znebes, pozorovali hrozivé táborové ohně vokolí, kolem nichž se zpívaly obscénní písně –

  amodlili se. Nebránili se aTylorova matka se obávala, že je nakonec – pořád ještě vmodlitbách – všechny ubijí.


  Ona měla každopádně vúmyslu něco jiného.


  Zvděčnosti pobrali jen to nejnutnější ajedné bezměsíčné noci se proplížili kolem stráže, kterou amišové postavili. Zmizeli vtemné noci na východ, vstříc vycházejícímu slunci, kde někde musel ležet Québec akde – doufali – žila na farmě sestra jejího druha. Už když dospěli na hranici lesa, strhla si Tylorova matka zhlavy čepeček anacpala si ho do výstřihu. Když přišli kpotoku, krátce se zastavili ajejí společník se vbledém svitu hvězd oholil, za což dostal od Tylorovy matky pusu.


  Tylorovi už bylo dvanáct apůl achoval se jako malý dospělý. Peaches, které bylo šest apůl, měla zářivé kaštanově hnědé vlasy se sluncem vyšisovanými pramínky, olivovou pleť, zelenošedé oči apřekrásnou, rozzářenou arovnoměrnou tvář. Tylorova matka zeštíhlela, přitom ale byla pevná asilná, čímž byla její ženskost ještě přitažlivější. Načechrala si dlouhé vlasy, zatímco její druh, jemuž vlasy prořídly, dokončil vpotoce holení. Měli před sebou dlouhou cestu, ale zvládli to až sem azdolají izbytek té cesty.


  Vtom Tylor zatahal matku za temně modrou vlněnou sukni.


  „Mami, támhle je oheň,“ zašeptal, „tam vzadu, koukni.“


  Tylorova matka mu položila ruku kolem ramen aupozornila svého společníka. Pohlédla směrem, kterým Tylor ukazoval. Náhle ji rozrazila zima. Naráz postrádala ochranu, kterou jí amišové tak otevřeně poskytli, tito mírní, osobití lidé.


  „To je vpořádku, Tylore, nemohou nás vidět.“ Vyhlížela mezi stromy askutečně si povšimla plápolání, jak se postupně zvětšovalo aosvětlovalo kmeny. Vzáři ohně se pohybovali lidé. Přimhouřila oči apokusila se zjistit, kolik jich je. Její společník si během několika vteřin sbalil věci azíral naoheň. Peaches se odvážila okrok vpřed, aby byla blíž kmatce. Přitom stoupla na větev, která se jí spraskáním rozlomila pod nohou.


  „To jsou trapeři, pravděpodobně. Je to hodně divoké, abrzy bude zima. Pojďte, půjdeme tamtím směrem.“


  Vtom zaslechli rychlý dech.


  Před nimi se nehlučně vynořil velký pes adíval se na ně. Přišel blíž. Zastavil se, ohlédl kohni, nerozhodný, zda má zaštěkat, či zaútočit. Pak pohlédl opět na ně, na vystrašený houf lidí vnočním lese. Mordu měl dokořán, funivě dýchal, jazyk mu visel stranou. Vypadal hrozivě, skoro jako vlk.


  Tylorova matka ten pohyb stěží postřehla. Její společník vystřelil dopředu jako kočka, sáhl doširoce zející tlamy překvapeného psa, popadl ho za spodní čelist, bleskově se vedle psa postavil, votočce mu zarazil koleno do zátylku atrhl mu hlavou nahoru adaleko dozadu. Zpsího hrdla vyšlo zděšené zakňučení. Hlasitě to prásklo, když se zlomil vaz. Pak se zvíře ochable zhroutilo na zem abylo mrtvé.


  Muž mu ztlamy vytrhl krvácející ruku atiše zaklel. Tylor sPeaches se třásli strachem.


  Tylorova matka mu ruku prohlédla aodtáhla svého druha oněkolik metrů dál, aby našla místo, kde mezi stromy pronikalo trochu bledého světla zhvězd. Zřetelně viděla otisky zubů, po hřbetu ruky se táhly šeredné akrvácející šrámy.


  „Pojď kpotoku, to se musí vymýt. Mám kus mýdla.“


  „Musíme pryč! Okamžitě!“


  „Je to nebezpečné, kdoví co ten pes měl. Ještě tak vzteklinu!“ Pohlédla mu do očí apřitom si jeho ruku držela opatrně od sebe.


  „Cože?“


  „Vzteklina, tak tomu amišové říkají.“


  „Co to má být?“


  „Sirius. Velký pes.“ Neurčitě ukázala ke hvězdám. „Seslal ho ďábel, říká Augustýn. To jsi přimodlení pořád chrněl?“


  „Děláš si srandu? Musíme dál. Rychle.“


  „Ne. Musíme to vymýt. Pořádně. Teď. To ty ženské říkaly pořád. Jinak už nic nepomůže. Je plno netopýrů, vampýrů, ty pokousají zvířata ve spánku, pak se nakazí. Vzteklina je vždycky smrtelná. Co jestli měl ten pes vzteklinu?“


  Její společník si držel bolavou ruku apokukoval po ohni. Ten teď plál výš ašířil svůj svit.


  „Čím větší oheň rozdělají, tím hůř nás můžou vidět. Pojď, postaráme se, abychom se odsud dostali. Pak můžeme ránu vymýt, když myslíš.“


  Sáhl do vaku, který měl přes rameno, vytáhl kus látky, odtrhl zněj pruh aovinul si ho kolem ruky.


  „Tak, už to vypadá líp. Pojď, pryč odsud. Největším nebezpečím jsou pro nás ostatní lidi. Pryč odsud, tudy.“


  Ukazoval do tmy lesa, pryč od ohně.


  „Adávejte pozor, kam šlapete. Žádný hluk, jasný?“


  Za ruku vtáhl Tylorovu matku hluboko do lesa, do tmy. Až do rána se pokud možno nehlučně prohmatávali přes návrší adolíky, střídavě porostlé houštím astromy. Pak si oddechli avyhledali čistý potok, aby Tylorova matka mohla ránu konečně vymýt. Snad je to ještě dost včas, pomyslela si.


  Vpříštích dnech táhli dál na severovýchod. Vnoci šli ave dne spali vskrytu křoví.


  „Zůstaňte zde,“ řekl muž jednoho rána, právě když se rozbřesklo, zatím ještě váhavě. „Hned jsem zpátky. Kouknu se, kde to bude vhodný.“


  Tylorova matka se posadila na vyvrácený strom, přitáhla si Peaches aTylora ksobě ahladila je, když úzkostně hleděli kzemi.


  „To půjde. Nejsme přece sami,“ pokusila se je oba utěšit.


  Jejich společník se vrátil.


  „Jedno místo jsem našel. Budeme mít les za zády apřed sebou rozhled. Pojďte!“


  Posbírali své rance, následovali ho apo několika minutách došli kmístu, které vyhlédl.


  Tylorova matka zvedla zrak – azděsila se.


  „Co to je? Kde to jsme?“


  Před nimi se táhla dokonale rovná plocha, která sahala až kobzoru.


  „Ale to je poušť!“ zvolala.


  „Kdysi tu byla farma. Jsme vIowě, sýpce Ameriky. Tohle je pšeničné pole. Tedy bylo,“ vysvětloval jí.


  „Všechno je to přece prázdný aholý! Jak to, že tu nic neroste?“


  „Už jsem tu jednou byl, schlapama. Úplně jsem tomu nerozuměl, ale má to co dělat sosivem ahnojivem. Půda je mrtvá, říkali.“


  „Navždy?“ divila se Tylorova matka.


  „No jo, je to už jen mrtvý prach, tvrdili chlapi. Ta farma byla tak obrovská, že se tam vejde celá země. Aměli stroje, větší než domy. Hodně. Každý rok vysázeli osivo, které se nemohlo množit, aumělá hnojiva, aby tu vůbec něco vyrostlo. Teď je země mrtvá, nepoužitelná.“


  Tylorova matka žasla.


  „Ajak se přes to máme dostat? Tady nás přece uvidí všichni na míle daleko.“


  „Ale, ale my taky všechny ostatní uvidíme, to je výhoda. Holt musíme postupovat vnoci.“


  „Na ten pochod budeme potřebovat celé dny. To pole přece sahá až kobzoru. Celé rovné. To je čirá měsíční krajina.“


  Její společník se poškrábal na ruce simprovizovaným obvazem. Rána se pořád ještě nezahojila. Tylorova matka to zahlédla.


  „Tylore, ty nasbíráš klacky, tak dva metry nebo víc dlouhý, ne moc tlustý. Postavíme si boudu, pak budeme mít vzádech les, budeme chráněni shora auvidíme na pláň. Pár dní si odpočineme abudeme pozorovat okolí. Pak se vydáme na cestu.“


  Ohodinu později osebe zapřeli klacky, svázali je provazy apo způsobu amišů si zřídili úkryt. Vyčerpaní dlouhým pochodem si odpočali.


  „Tak pojď,“ řekla Tylorova matka svému společníkovi. „Dej mi ruku.“


  Odvinula cár látky aprohlédla ránu.


  „Bolí to?“


  „Svědí to apálí. Aje to tak nějak necitlivý. To půjde, jak pořád říkáš,“ mínil azazubil se na ni.


  Nešlo to.


  Vpříštích dnech doplňovali zásoby, sbírali kořínky abobule asušili maso malých zvířat.


  Třetího rána se cítil slabý. Pak přišla horečka asní bolesti. Tylorova matka mu ránu omývala. Spotřebovala všechno mýdlo, které měli. Tylor bez oddechu nosil čerstvou vodu zpramene vlese aPeaches pomáhala matce, která jí vštípila, aby se rány nikdy přímo nedotýkala. Tak ji to naučily amišské ženy. Šestého dne se dostavily potíže spolykáním a od té chvíle už nemohl vodu ani vidět. Zuřivě od sebe vak svodou odhazoval apřestal pít. Tělo mu zachvátila křeč apak se mu uúst objevila pěna. Začal běsnit, byl vychrtlý avyčerpaný. Pevně ho přivázalitlustými, ručně ukroucenými provazy. Horečka stoupala aon se uklidnil, byl apatický. Teď už se ho děti alespoň nebály, už sním jen soucítily. Tylorova matka vedle něj bděla, bezmocně mu otírala čelo. Sedmého dne byl konečně vysvobozen.


  Jeho mrtvolu sežraly lišky, kuny aptáci amor se nezadržitelně šířil dál.


  Pár hodin po jeho smrti vyrazila Tylorova matka s dětmi pod rouškou noci na cestu. Popěti nerušených dnech pochodu dospěly znovu kzalesněné oblasti, pochodovaly kolem vraků aut, vypálených farem anespočetných lidských mrtvol ve všech stádiích rozkladu. Byla to osiřelá, zjizvená země, mnoho jejích ran bylo ještě otevřených. Byla čím dál opuštěnější. Padal déšť aze severu, zKanady, vál studený vítr. Křoviny jim pořád víc rozdíraly oblečení, to se stávalo propustným anasáklo vlhkostí. Děti se musely rychle osamostatnit, obě vypadaly starší, než byly. Jen znalosti amišů je vdivočině udržely při životě.


  Tylorova matka chtěla dál, na východ, do Québecu. Ksestře muže, který byl nejprve jejím hrozivým sousedem, ale pak věrným společníkem. Jinak žádný cíl neměla.


  „Nemám pro tu sestru ani fotku,“ uvažovala Tylorova matka, apřesto se ubírala dál.


  Oněkolik měsíců později je jedné ledové noci zastavili. Rozedraní bývalí příslušníci jízdní policie. Nebezpeční, násilničtí muži, kteří měli své vlastní zákony. Měli ssebou ženy, s nimiž zacházeli jako sotrokyněmi. Táhli na východ, kvelkým jezerům.


  Třetího večera pronásledoval jeden zmužů Tylorovu matku křovím. Chtěl si vynutit své právo si sní užít. Prchala překotně avyděšeně. Vystřelila proti ní větev atrefila ji do oka. Muž ji pustil, ale ooko přišla.


  Peaches jí ránu ošetřovala bylinkami arozžvýkanými kořínky, až se uzdravila azanechala po sobě temnou díru. Když poprvé dokázala vstát, aniž by ji zchvátila závrať, přitiskla si Peaches ksobě.


  „Dítě moje, tolik tě miluju,“ prohlásila. „Vidím toho už jen polovinu, ato druhé oko už také není, co bývalo. Ale když tě cítím usebe, je to, jako by svítilo slunce. Odteď jsi mou cestou ke světlu, mou cestou ke slunci.“


  32. kapitola

  Portland, šest let po VÝBĚRU


  „Není to Bílý dům?“ zeptal se Spark apředklonil se na voňavém koženém sedadle samojízdného lithosu, aby lépe viděl. Strýc Bill seděl proti němu aupíjel čerstvou ovocnou šťávu.


  „To byl Bílý dům, Sparku. Teď je to jen jeden zbíle na­třených domů.“ Bill škytl.


  Na obrazovce lithosu se promítal záznam zkamery dronu, který přelétal nad Washingtonem. Bill dronům přikázal obkroužit Kapitol, Bílý dům aSenát – nebo to, co znich ještě zbývalo. Vlastně chtěl vidět, jestli ještě stojí dům, kde se nacházel jeho apartmán. Všude – na ulicích, na domech avevypálených ruinách – bujel plevel. Velmi zřídka bylo vidět, jak se na betonu povalují lidé vhadrech. Kamera zaostřila, když se dron přiblížil ke kupoli Kapitolu. Byla tam vztyčená vlajka, nedalo se přesně poznat jaká. Na střeše stáli ozbrojení muži.


  „Pořád ještě obsazeno,“ konstatoval Bill.


  „Kdo je to?“ chtěl vědět Spark.


  „Skupina mužů, kteří věří, že Bůh konečně Ameriku zachránil. Čekají teď na Bohem seslané mimozemšťany zvesmíru, protože věří, že se nejdříve ukážou vBílém domě. Čekají na ně.“


  Spark se pokusil rozeznat podrobnosti. Byl fascinovaný.


  „Jako vážně?“


  „No jo,“ prohlásil Bill, „něčemu holt věřit musí. Jinak se navzájem pozabíjejí. Ale to se ještě nestalo.“


  „Ajak dlouho tam chtějí čekat?“


  „Dokud nezemřou,“ odpověděl Bill. „Dokud nezemřou.“


  Dron ukončil přenos. Otevřela se komora na spodku jeho trupu azní se do vzduchu vzneslo hejno miniaturních dronů, takzvaných quadrokoptér aoktokoptér, které jako zuřivý smrtící roj sršňů střelhbitě anepostřehnutelně Bílý dům obkroužily apronikly dovnitř. Technika, kterou před mnoha lety vyvinul Pentagon kprotiteroristickému boji proti fundamentalistickým islamistickým frakcím. VÝBĚR ji využíval kvypálení hnízd odporu spotenciální hrozbou.


  „Není to zlé, Sparku, bez obav.“


  „Kam vlastně jedeme?“ chtěl vědět chlapec.


  „Ukážu ti překvapení. Jen počkej.“ Usmál se na Sparka. „Musíme dolů kmoři. Vidíš, byla to jedna zprvních drah smagnetickými rezonančními kolejemi. Takříkajíc silnice nula.“


  „Kmoři?“


  „Ano, ty zvědavče, kmoři. Ateď buď tiše aprostě si počkej. Nic víc neprozradím.“


  „Je to vlastně špatně, když je Rupert pryč? Vypadal jsi předtím tak divně.“


  „Ne. Není to špatně. Každý musí jít svou cestou. Byl to dobrý chlap. Trochu divný, ale dobrý. Teď je pryč.“ Bill vyhlédl zokna avduchu větu dokončil: „… auž nám nestojí vcestě.“ Co všechno jen musel udělat, aby výzkum neuroinformatiků, který zadal, před tímto vychytralcem utajil. Šlo obudoucnost VÝBĚRU, až jednoho dne on, Bill, odejde na věčnost – atímto staromódním opisem skutečně myslel smrt.


  Projížděli vznikajícím Edenem. Houfy stavebních robotů budovaly stavby budoucnosti. Vcentru vznikla první kopie historického centra jednoho evropského města, další, například nová Eiffelova věž či Pont Neuf, se stavěly. Pozorovali automatické dopravníky, které naprosto přesně avperfektním rytmu dopravovaly na místo miliony čtverečních metrů materiálu vyrobeného vrobotizovaných továrnách. Jen tu atam bylo vidět lidi, kteří gestikulovali azasahovali do procesu přístroji řízenými pohybem. Byli to architekti, kteří mohli smetastrojem VÝBĚR uskutečnit své nejsmělejší profesní sny astávali se svědky realizace svých návrhů. Bez časové tísně, bez ohledu na náklady, bez nařízení či zákonů. Všechno prostě mělo být hezké, funkční aekologické, ale vprvní řadě estetické. Skrze VÝBĚR se zarchitektury opět stalo umění snejvyššími nároky.


  Mnozí mávali, když jel Bill vlithosu kolem. Byl to jediný černý vůz vEdenu. Všechny ostatní musely mít světlejší barvu. Vdrobnostech dokázal být Bill ješitný.


  „Co se tam děje? Vté budově, jak tam stojí tolik lidí,“ chtěl vědět Spark.


  „Tam operační roboti zasazují poslední čipy. Taky ho přece máš. Nebolelo to, že?“


  „Ne, bylo to bleskový. Jen to bylo pár dní oteklé. Bolelo to míň než tetování, které mi nechal udělat táta.“


  Spark Billovi ukázal na drobnou jizvu, kde ho řízl laser.


  „Jsi áčkař, to přece víš, ne? Kvůli svému tátovi.“


  Spark přikývl ausilovně koukal zokna. Táta mu chyběl, nechtěl to ale dát najevo. Bill se oněj staral, jak jen uměl.


  Lithos projížděl kolem staveniště, kde vznikaly propojené bloky. Byly to vícepatrové budovy sbyty, které si obyvatelé mohli díky mobilním příčkám rychle přestavět. Na fasádách bylo vidět neobyčejné visuté zahrady. Kreativní mistrovský výkon, nad kterým užasl dokonce iVÝBĚR. Ponechával lidem volnou ruku aposkytoval jim všechny potřebné zdroje, takže se každý mohl soustředit jen natvořivá umělecká řešení. Sen.


  „To je umělecké středisko. Tady se píše ahraje hudba, vymýšlejí se nové nástroje abásní se. Úplně nahoře jsou malíři asochaři aprofesoři umění. Může tam každý, kdo chce.“ Pryč byly doby chudých básníků, kabaretních hudebníků amalířů na zakázku, pryč byly idoby omezovaných spisovatelů, kteří se museli přísně držet jednoho žánru, protože to tak chtěl trh. Žádný trh už nebyl. Umění se prožívalo, asice těmi, kdo si ho prožít chtěli.


  „Centrum je už teď moc malé. Budeme stavět dál. Beztak jsou všichni napojeni na živý přenos, takže je vlastně jedno, kde jsi.“ Bill byl pyšný, jako by to všechno sám vymyslel arozvrhl.


  „Kdy tam budeme? Jak daleko je to ještě?“ chtěl vědět Spark.


  Mnohé se nezmění, pomyslel si Bill. Děti kňourající vautě patřily mezi ně.


  „Hned. Tam vpředu už to je, vidíš?“


  Lithos se blížil kobřímu členitému komplexu budov, který čněl do výše čtyřiceti metrů, apřitom působil lehce jako domeček zkaret. Byla to loděnice, kde vznikaly nově navržené superjachty.


  „Jsi připraven na své překvapení?“ optal se Bill aviděl, že Sparkovi vzrušením zrudly tváře.


  Společně budovu pozorovali. Objevilo se obří žebroví, které se na podstavcích tyčilo do výše víc jak dvanáct metrů. Dal se rozeznat tvar jachty. Všude pobíhali muži aženy – elektronici, truhláři, krejčí, čalouníci ainženýři – vdokonalém souladu se svařujícími, řezajícími, šroubujícími apilujícími, lakujícími ahoblujícími roboty všech velikostí atvarů. Byl vtom řád acílevědomost, které se nedaly poznat na první pohled. Vypadalo to, jako by je řídila neviditelná ruka.


  Spark před tím monstrem stál sotevřenými ústy. Bill si vychutnával úctu toho človíčka vedle sebe.


  Několik žen amužů přerušilo svou soustředěnou práci azamířilo kBillovi se Sparkem, když si povšimli jejich návštěvy. Nadšeně zdravili, objímali Sparka apoklepávali mu na ramena. Chtěli mu okamžitě všechno ukázat – aBillovi samozřejmě také. Billovi připadali jako rozčilený houf dětí, šťastných anadšených. Byli to nejlepší inženýři zoboru proudění, materiáloví odborníci atechnici, které měli. Konečně mohli pracovat na superjachtách, jak si to představovali. Zcela svobodně. Už jen design bral člověku dech. Nemluvili jim do toho žádní arabští šejci anechtěli zlaté trůny na palubách plovoucích paláců ažádní pochybní oligarchové sproblémovým obřím egem nevyžadovali na přídi extra kajuty pro ruské koksové děvky, jak jim Mitch vždycky říkal. Všechno se točilo čistě kolem designu, dechberoucího výkonu abezpodmínečné bezpečnosti při co možná největším luxusu apohodlí pasažérů, což se odráželo na volbě materiálů apropočtech světla, větru aslunce. Motivací, kterou si sami – spodporou VÝBĚRU – určili, bylo uvést každý detail akaždý použitý materiál do co největšího souladu spřírodními zákony, jednak aby se příroda nepoškozovala ajednak aby jachta mezi živly, jimž bude vystavena, nepůsobila jako cizí těleso. Lidská tvorba se musela přizpůsobit toku živlů vpřírodě abýt jejich výrazem, ne uměle převráceným opakem. Lidé, kteří mohli pracovat avyvíjet stěmito předpoklady, byli šťastní. Když jeden projekt dokončili, zahájili další, protože měli chuť. Nemuseli čekat na kupce, jen na uživatele. Atěch bylo dostatek.


  „Sparku, dovol mi ti představit Lady Suri, novou plachetnici.“ Bill před shromážděným osazenstvem zářil aobjal Sparka kolem ramen, zatímco druhou rukou rozmáchlým gestem opsal pětašedesát metrů dlouhou, výhradně dřevěnou kostru jachty před nimi.


  „Lady Suri? Pokřtil jsi ji po mámě?“


  „Ano, synku, po tvojí mámě. Tak snámi bude dál žít amy na ni budeme pořád myslet.“


  Bill si vychutnával účinek svých slov na diváky, kteří teď všichni dojatě tleskali, jako šťastná rodinka.


  Právě tak to mělo být.


  33. kapitola

  Eden, krátce poté


  Spark si směl prolézt celou Lady Suri. Bill přihlížel, jak si zkouší velkoryse navržená lehátka naopalovací palubě anechává si ukazovat sluneční kolektory aukotvení stě­žňů pro gigantické, automaticky ovládané plachty znové vlákniny. Na Billa samotného udělala dojem především samočistící vyspělá kuchyně, kde se vařilo pro hosty iposádku akterá připomínala laboratoř. Vaření bylo povýšeno na vysoké umění avyvolení áčkaři se toho při cestách po moři neměli vzdávat. Zušlechtění potravin azněj vzniklá rafinovaná hra vůní na patře avnose, střídání uspořádání asložení barev na talíři se pojmem „vaření“ už dávno nedalo popsat. Jídlo se oslavovalo. Byl to akt tvořivého umění, soustředěný na daný okamžik apomíjivý, proto tím cennější.


  Bill ztratil Sparka na moment zočí, pak chlapce spatřil, jak leze do obřích postelí, které se právě montovaly astály na podestách vprostorných kabinách. Jeho samého úplně nadchly koupelny, které byly vkaždé kajutě. Byly obloženy tenoučkou mramorovou fólií – střízlivé aelegantní. Všude vonělo exotické dřevo avonné plátno. Aco bylo výjimečné: každá plocha mohla zprůhlednět afungovat jako obrazovka.


  Bill přerušil svou pochůzku po první vlajkové lodi výběrového světa, zrovna když Spark zkoumal neviditelné záklopky na bocích. Sloužily obrannému systému vpodobě dronů všech velikostí. Přikázal technikům, aby chlapci zatajili příliš šťavnaté detaily jejich využití.


  „Sparku, musíme jet. Můžeš přece zase přijet jindy. Dnes večer je první Festival, na ten se podíváme. Uvidíme, jestli to fungovalo stěmi lóžemi.“


  Omálo později se lithos zařadil do provozu aujížděl ulicemi auličkami Edenu, projel centrem, kde se všude ještě stavělo, azamířil kvýstavišti, na kraj města. Slunce svítilo, po obloze pluly bílé obláčky abylo dokonalých šestadvacet stupňů. Lidé posedávali vkavárnách, měli na hlavách prapodivně tvarované klobouky asluneční brýle, hovořili či poslouchali hudbu, kterou na každém rohu vyhrávaly improvizované skupiny či malé orchestry. Vše bylo otevřené všem azadarmo, neexistovaly zámky ani zástrčky, lidé flirtovali, procházeli se abavili. Přehnaně úslužní kapitáni – vysoce respektovaní členové tohoto nového ráje bez přístupových práv – vykonávali práce, které nešlo strukturovat lineárně, například podávání kávy, přisunování židlí, drobné opravy, vytírání aruční leštění. Byli podzvláštní kontrolou systému ajejich přítomnost právě vpřechodné době zásadním způsobem přispěla kpocitu spontánního lidského tepla anormálnosti, kterou měli všichni pociťovat. Pokud se nějaký áčkař zachoval vůči kapitánovi arogantně či jinak nekorektně, byl pokárán acitelně se mu snížilo zařazení, obzvláště co se týkalo jeho přání ohledně zvláštní tvorby. Například si pak mohl objednávat už jen běžné předměty či oděvy ve zredukovaném výběru.


  Zrovna projížděli ulicí, kde se usídlili módní kreativci Edenu. Na jejich přání zde vznikla atmosféra pařížské části Rive Gauche dvacátého století, neustále se zde vytvářely nové styly pro dámy výběrového světa avyvolení áčkaři se mohli dohadovat stvůrci avirtuálně oděvy zkoušet. Za rohem vybudovali totéž pro pány, kopii Savile Row vLondýně. Nabízelo se pouze oblečení šité na míru. Kdo se omódu nezajímal, mohl se prostě nechat naskenovat doma apřímo si vybrat zmilionů návrhů textilních tiskáren. Zboží doručovaly drony. Používala se už jen vlákna zeukalyptu, bambusu adalších rostlin zvertikálních farem, která byla hladší než hedvábí aodolnější než juta. Ktomu ještě vyspělé materiály, které svítily, fungovaly jako promítací plátna přímo na těle adokázaly měnit barvu podlenálady arozpoložení svého nositele.


  „Máš něco na sebe na večer?“ zeptal se Bill otcovským tónem, když lithos pomalu projížděl módní ulicí.


  „No jasně. Jsem špičkově vybavený,“ odpověděl Spark apozoroval několik stejně starých chlapců, kteří voblečení dle posledního výkřiku módy poletovali na elektromagnetických lithosových vznášedlech nad kašnou ahonili se.


  Na velké obrazovce, kterou Bill gestem otevřel, se ohlásil VÝBĚR.


  „Archivář: Genetika DNA výzkumné centrum vitalita posádka žádost přednést.“


  Za tímto zprzněným proslovem se ukrýval program, snímž VÝBĚR ve zhroucených částech světa pátral po nové lidské DNA, aby ji integroval do různorodosti DNA vyvolených. Byl to nebezpečný aožehavý obor, neboť ise zhruba sty miliony lidí ve výběrovém světě, včetně dvanácti procent kapitánů, kterým ještě nebylo dovoleno se rozmnožovat, aspečlivými analýzami rodičovské DNA před každým zplozením hrozilo nebezpečí, že lidské dědictví natrvalo ztratí svou rozmanitost asní ipevnost. Cílem bylo přirozenou cestou vymýtit všechny dědičné nemoci asoužení až po rakovinu. VÝBĚR navrhl, aby se na zavržených územích identifikovala azajala DNA – tedy lidé – atito lidé aby se vezvlášť vybudovaných, izolovaných výcvikových střediscích – takzvaných žadatelských dómech – připravovali na svůj nový život ve výběrovém světě. Vpopředí přitom stála morálka, vzdělání, výchova asociální svědomí. Uobzvláště vhodných či obzvlášť krásných zavržených, kteří se nehodí pro smíchání svýběrovou DNA, se nabízela možnost využít je jako sterilizované kapitány ktělesnému aduševnímu povznesení vyvolených. Stali se znich miláčci: kurtizány, gigolové nebo tanečníci, společníci, maséři nebo trenéři ve fitness centrech.


  Bill zprávu odsouhlasil atím systému udělil svolení pro eskadru dronů, která byla kidentifikaci azáchraně chytaných zavržených zapotřebí.


  Vpříštím okamžiku se na obrazovce objevil záběr zkamery kokpitu jednoho zdronů, který letěl odvážným obloukem při zemi apronásledoval malý houf lidí, kteří se rozutíkali všemi směry. Kamera se zaměřila na jednoho muže, jenž se vběhu ustrašeně otočil kdronům, klopýtl anatáhl se jak dlouhý, tak široký.


  „Auvajs!“ udělal Bill. „To bolelo! Snad se úplně nezničil!“ Široce se zazubil ažďuchl do Sparka.


  „Můžou mu pomoct?“ ptal se Spark ustaraně. „Určitě si ublížil, koukej.“


  „Jasně, jsou to létající lékařské laboratoře. Hned za nimi, to právě není vidět, je léčitelský dron. Ten dokáže zraněného zachránit apřijmout na palubu. Tam se pak oněj postarají.“


  Bill Sparkovi neřekl, že součástí toho všeho je ihouf drobných bojových dronů, řízený magnetickým polem, které drony uměly vyprodukovat. Ve zlomku vteřiny dokázaly vyhladit veškerý život, pokud by se měl zvednout sebemenší odpor. Stejně jako bezpečnostní systém VÝBĚRU byly bojové roboty vyzbrojeny nervovým jedem. Nejefektivnější byl botox.


  „Kde je to?“ chtěl vědět Spark.


  Gestem před obrazovkou udělil Bill příkaz aobjevily se souřadnice.


  „Koukneme se,“ přemýšlel. „Ano, to je vEl Salvadoru.“


  Opět se objevil přenos lovu. Dron se teď vznášel nad divochem ležícím bezmocně na zemi. Viděli ho zblízka anaživo.


  „Pěkný chlap,“ mumlal Bill. „Očividně je tam dobrý materiál.“


  „Co je tohle tady?“ optal se Spark aukázal na dvě velké, otlučeně vyhlížející plastové láhve, které ležely vtrávě akteré ten muž očividně při pádu ztratil.


  „Asi právě nosil vodu. To jsou staré láhve od Nestlé. Taky jeden skvělý podnikatelský záměr zdřívějška, prodávat vodu tam, kde nebyla. To je jedno, všechno se tím jen urychlilo.“


  „Co je to podnikatelský záměr?“ ptal se Spark.


  Lithos zrychlil, když opustil úzké uličky apo široké dráze zamířil kvýstavišti, kde se toho večera bude konat největší, nejkomplexnější anejavantgardnější slavnost, jakou kdy lidstvo vidělo, směs Hořícího muže5, hudebního festivalu ashow. Pomocí živého zvukového přenosu atrojrozměrných projekcí se všichni vyvolení mohli dívat, jak umělecká elita po celý týden vkaleidoskopu požitků azábavy předvádí své umění.


  
    5 Burning Man, tradiční každoroční festival vNevadě vUSA, koná se první zářijové pondělí (pozn. překl.)

  


  „Podnikatelský záměr?“ zopakoval Bill. „To byl nápad, který většinou končil legálním podvodem azničením. Za většinou ‚podnikatelských záměrů‘, Sparku,“ apohlédl svému svěřenci přímo do očí, „byla ctižádostivost, smrtelná, opovrženíhodná ctižádostivost. Jed, který už neexistuje.“


  34. kapitola

  Jezero Erie, třináct let po VÝBĚRU


  „Už nikdy mi před ostatními neříkej Sunny!“


  Tylor se netečně zašklebil.


  „Sunny, Sunny!“ škádlil ji akryl se, protože sestra po něm hodila hrst slizkých pulců, znichž zrovna připravovala vývar.


  „Nenávidím to jméno, je to kýčovitý! To říká imáma! Když už, říkej mi Sunway, jasný? Sun je taky fajn,“ křičela azuřivě po bratrovi blýskala očima.


  „Děti, přestaňte!“ vmísila se do toho Tylorova matka. „Sice už vás nemůžu vidět, ale slyším ještě dobře!“


  Rozdurděný Tylor stál vedle převráceného vraku apokračoval včištění zubů roztřepeným rákosem. Vlasy mu sahaly až do půli svalnatých zad, pomocí poutka od vesel si je svázal do ohonu.


  „Zajdu naproti apodívám se, jak to jde. Olizovači by měli přijít zítra, říkali zvědové. Dej mámě najíst apak se stáhněte,“ rozkázal.


  Sunway se po něm zapitvořila, ale Tylor si toho nevšímal. Dívala se za bratrem, jak se vzdaloval pružným krokem, azlost zní každou vteřinou vyprchávala.


  „Zlatíčko, neber si to tak,“ slyšela volat svou matku zimprovizované adobře ukryté boudy zrákosu, která se skrývala na břehu úzkého výběžku na jižním konci jezera Erie. Byly to marše, blátivé apoloslané, ideální prostředí pro ropuchy obrovské, které byly kVelkým jezerům kdysi zavlečeny nanákladních lodích ze Střední Ameriky aexplozivně se rozmnožily avše ohryzaly. Sunway se opět soustředila na výživný vývar, na němž se vželezné vaně nad ohněm začínaly dělat první bublinky. Odlomila kouseksrdcovitého kusu soli arozdrobila ten vzácný minerál do polévky.


  „Za chvilku to bude, mami.“


  „Pamatuj, nejdřív dáš bratrovi, pak nakrmíš mě apak teprve si vezmeš ty. Nezapomeň!“ připomněla jí matka důrazně.


  „Mami, nejsem přece blbá! Vím, že nejdřív dostane najíst vůdce apak smečka!“


  „Ach dítě,“ povzdechla si matka. „Tomu, co teď máš, se říká puberta. Itady venku. Ale to přejde, zlatíčko.“


  Sunway se znovu rozhněvala. Stala se zní výjimečně krásná mladá žena, divoška, ale hormony ještě neměla pod kontrolou. Někdy se cítila jako soudek prachu.


  Když se stočil vítr anavál jí do tváře dým zohně, změnila polohu. Nyní mohla dohlédnout naropuší pole, na němž právě sklízelo úrodu asi dvacet podřízených členů jejich klanu. Až po stehna stáli vmočálu, rukama vybírali zbahna mladé ropuchy aházeli je do brašen, které měli uvázané kolem ramen. Musely to být docela mladé ropuchy, neboť již brzy po přeměně pulce byl jed příliš silný. Mladé ropuchy se daly prostě olíznout, což mělo podobný účinek jako LSD, neboť jed uolizovače vyvolával halucinace. Zákazníci přicházeli odevšad apřinášeli zboží na výměnu. Jed starších žab se musel oškrábat ausušit, aby se dal později kouřit vrákosové dýmce. Příliš zdlouhavé. Tylor přišel na ten trik solizováním mladých žab, což mu vyneslo respekt, který mu projevovali.


  Alespoň pro teď.


  35. kapitola

  Jižní Québec,

  dvacet devět let po VÝBĚRU


  45177504 a71449139 byl přesný zeměpisný bod, kde se po dalších šestnácti letech namáhavého přežívání avšudypřítomných nebezpečenství vdivočině nezvratně rozhodlo oSunwayině dalším osudu. Instinktivně věděla, že její život skončil, přinejmenším ten dosavadní. Ochromená ležela vtrávě hned vedle staré silnice, zníž bylo na mnohých místech ještě vidět kusy asfaltu, které přes tři desetiletí vzdorovaly plevelu. Utíkala, jak rychle jen mohla – aona byla vynikající běžkyně. Prchala jako mrštná srna, silná aneustále měnící směr, až pocítila bodnutí do krku. Nohy jí vypověděly službu, prostě sebou praštila aležela teď na zádech, těžce oddechovala asrdce jí divoce tlouklo. Viděla, jak se ta věc, která ji pronásledovala, otáčí. Proč není mrtvá jako všichni ostatní?


  Ta věc jí zmizela zdohledu. Něco takového ještě nikdy neviděla. Náhle se objevila a bzučela. Její vůdce, ten parchant, jemuž patřila, se to alespoň ještě pokusil zasáhnout metačem zgumových hadic, jejich jediné zbraně. Krčila se ve vysokétrávě nedaleko od něj. Viděla ty drobné věci, co ho obklopily. Pak se skácel a zuší mu tekla krev. Něco mu prask­lo vhlavě. Vídala smrt často, uzvířat iulidí, usvé matky auTylora. Tylor! Jak dlouho to už je? Deset zim? Dvanáct?


  Nevzdala se. Ještě ne.


  Pokusila se zařvat, aby ty věci zaplašila, ale nevydala ani hlásku. Musela kašlat, prudce, avkoutcích úst se jí nasbíraly hleny. Pokusila se obrátit, otočit hlavu stranou, vidět něco jiného než oblohu. Ale nemohla se hýbat, ať dělala cokoli. Co je to sní?


  Náhle zatoužila po své kolně hluboko vlese, zatoužila po ostatních, zatoužila po svitu ohně zanocí, zatoužila po zvucích lesa, který se jí stal domovem. Zatoužila po mnohém odříkání, dokonce ipo neustálé obezřetnosti. Kde jsou ostatní? Kde je ona?


  Všemu se přizpůsobila, se vším se spokojila, právě tak jak to slíbila své matce, která jí často vyprávěla otajuplných dnech, kdy ona sama byla ještě miminkem. Co by jí její matka vté situaci poradila?


  Pak si jednoznačně uvědomila: tělem se jí šířilo teplo. Dýchala mělce, cítila, že jí srdce už tak neuhání. Strach zmizel, panika opadala. Pak byla náhle úplně klidná, dokonce se jí chtělo smát. Naráz jí bylo všechno jedno. Najednou byla šťastná.


  Okůži se jí otřel závan vzduchu, ne jako vítr, to ne, něco jiného, co takhle ještě nikdy nepocítila. Cítila, jak se jí po nohou vyhrnuje dlouhá sukně, chtěla se zakrýt, ale nešlo to. Cítila, jak jí něco začíná manipulovat snohama, ne, ne snohama, soblečením. Závan zesílil, neustále sílící proud, silnější než jakýkoli vítr, který kdy cítila. Vlasy se jí třepotaly do všech stran, něco se jí zařízlo do oděvu, propracovávalo se to vzhůru a přímo nad sebou viděla kroužit světla. Pak se jí do výhledu shrozivým hučením nasunulo cosi, co zespoda vypadalo jako břicho obří ryby, bíle modravé. Teď pocítila pohyb na prsou, brzy bude nahá, paže roztažené. Pak viděla, jak silný proud vzduchu odfoukl její šaty, rybí břich se nasunul těsně nad ní, ještě se spustil a otevřel se. Hleděla do neobvyklé díry, ne, do jeskyně, větší než byla ona. Břicho bylo uvnitř bílé ačisté, hladké, pestrobarevné – pomyslela na zrození, jen opačně. Vracela se do břicha, netlačila se ven, nýbrž ji to vtahovalo. Pak ji objalo cosi měkkého, něco, co nemohla vidět, obklopilo jí to po celém těle. Něco ji zvedlo, ktomu břichu adovnitř, pak všechno naráz zčernalo.


  36. kapitola

  Skalisté hory,

  dvacet devět let po VÝBĚRU


  „Kdy to teda vypukne?“ ptal se Spark, když seděl varkýři avychutnával si výhled na kamenné vesnice pod sebou, trůnící na strmých vrcholcích okolních skalisek.


  Před oknem se zjevila Georgia, vznášela se nad úbočím. Měla na sobě vlněnou pelerínu skapucí, která jí sahala až na zem. Vítr ve výšce dvou tisíc metrů si pohrával slemem látky na jejím těle avlasy se jí třepetaly ve tváři. Vyhlížela jako nepřikrášlená žena bez šperků znějaké řecké horské vesnice.


  Rukama si přidržela vlasy zobličeje.


  „Teď je ještě vlázních apřipravují ji.“


  „Ajak ji mám oslovit?“


  „Jmenuje se Sunway. Ukazuje cestu ke slunci. Pěkné, že?“


  Spark rozvážně přikývl. „Ukaž mi data,“ přikázal.


  Georgia vstoupila do místnosti. Změnila si šaty avypadala teď úplně neosobně. Na nose se jí objevily černě orámované brýle adělala, jako by předčítala ze zápisníku, který držela před sebou. Stála vedle Sparka, stejně jako on tváří koknu.


  „Vycítil ji Orel. Měření potvrdilo dokonale symetrickou kostru. Odebrali jsme – ehm,“ Georgia si odkašlala, „vzorky stolice amoči, když si ulevila na kraji lesa. Zvýšená hodnota globulinu, leukocyty nahorní hranici, pozitivní hodnoty bílkovin atak dále. Všechno sedí, včetně obvyklých reakcí nadivoké prostředí, vněmž žila. Domovem jí byla krajina mezi jižní Kanadou aseverní Amerikou, východně od jezera Erie asto mil jižně od Québecu. Žila tam sklanem. Vůdce byl opravdový protiva. Nějak se jí podařilo sním neotěhotnět, ačkoli je extrémně plodná.“


  „Jaký je to typ?“


  „Oj, bude se ti líbit. Je vní všechno: staří Algonkinové od jezera Barrier, kmen příbuzný Apačům, geny zAuver­gne – tam byli francouzští misionáři, však víš, zbožní řádoví bratři. Ktomu trochu italské krve jižně od Neapole, Kelti, zase Francouzi, tentokrát zBretaně. Pak – mladší – Němci zoblasti Hannoveru, to nám bohužel nadělilo latentní gen ke krátkozrakosti, ten ale můžeme odstřihnout. Ktomu Balkán, Arménie aPersie a– to tím koktejlem opravdu zamíchá – kmeny ze Sierry Leone zdelty Mississippi anigerijské stopy zmokřadů Atchafalaya uvelkého zálivu. ASparku, má vaječníky jako kanóny.“


  Spark si Georgii ostře změřil. Podívala se na něj, omluvně se usmála.


  „Jsou to někdejší otrocká území. Nedělej si ztoho prosím legraci. Ta směska vznikla proto, že kvůli chudobě ahladu, brutalitě anerozvážnosti našich předků lidé prchali, jen aby se jim vedlo ještě hůř. Otroctví je úplně špatná kapitola. Přál bych si, abys to chápala, při vší úctě ktvé analýze,“ napomenul ji Spark.


  „Promiň,“ zamumlala adělala, jako by si do zápisníku čmárala cosi důležitého. „Já jsem jen nadšená výsledkem. Aotroctví, rasismus ani závislost už přece neexistují. Nechtěla jsem se tě dotknout ani ranit tvé city, Sparku,“ pronesla Georgia upřímně. „Ale venkoncem: trefa do černého,“ pokračovala. „Pohybuje se jako kočka, je útlá apřitom silná, má dokonalou velikost ana sklonku dvacítky jepřesně vtom správném věku. Pohyby má elegantní, krok dokonalý, energické napětí těla, ale zároveň je měkká. Odříkání vdivočině na ní není kupodivu znát. Ajejí pleť, Sparku, to ani já nepochopím, stak jemnými póry atak hebká. Avoní, Sparku, neuvěřitelně. Ty výpary tě porazí. Rodiče nebo sourozence jsme najít nedokázali. Ve spánku často volala Tylora. Nevíme, kdo to je. Takhle báječných genů bychom rádi měli víc.“


  „Ukaž mi hologram,“ rozkázal Spark.


  „Nerada bych ti zkazila to překvapení. Nechceš si počkat, až ji uvidíš naživo?“ ševelila Georgia. „Vyplatí se to!“ dodala.


  „No dobře, třeba je to tak lepší,“ vzdal se Spark.


  „Chtěl bych jít pěšky. Chci si prohlídnout žadatelský dóm. Ten jsi zvládla skutečně dobře. Viděl jsem fotky originálu. Masiv Bedrock se hodí dokonale. Aprincip komboloi se mi líbí. Všechno splývá sokolními skalami. Břidlicové střechy, stavby bez malt, malé pokojíky, krby. Velmi útulné,“ chválil Spark.


  „Děkuji. Chtěli jsme meditativní atmosféru. Člověk se musí umět dívat dovnitř, aby dokázal rozpoznat zásadní věci. Přesto trocha obměny, to tě udrží vrytmu. Těší mě, že se ti to líbí.“


  „Jaké oddíly máme?“ chtěl vědět Spark.


  „Lázně pro péči, jógu, hudbu, ateliéry, knihovny, materiálové – vše pro duši itělo, zdřívějška azdneška.“


  „Ouha, zapomněla jsem,“ a dodala, „Sunway výtečně tančí. Opravdu to má vkrvi. Radost pohledět.“


  Spark se na ni se zájmem podíval. „Tančí? Co tím myslíš? Otáčí se vkruhu či co?“


  „Uvidíš. Je to mnohem lepší. Jeden kapitán ji naučil tango. Je ohromující, co zněj udělala. Jako by to měla hluboko vsobě. Opravdu jsem jí záviděla.“


  Spark na ni užasle pohlédl.


  „Myslím tím, že tak nějak jsem přece taky žena,“ zajíkla se Georgia.


  Spark se zasmál. „No, no,“ chlácholil ji.


  „Jsem. Dokonce jsem cvičila. Ale tohle nedokážu. Vytvořila jsem si vyrovnávací hologramy, ale bezšance. Ve srovnání sní se při změnách pohybuju jako rozhrkané brnění. Natočila jsem se, ale smazala jsem to. Bylo to opravdu trapné!“


  „To přece ani umět nemusíš,“ pokoušel se ji uklidnit Spark.


  „Díky. To teď potřebuju. Jinak ještě budu mít komplex méněcennosti!“ prohlásila Georgia hlasem holčičky.


  „To bude dobré,“ mínil Spark. „Co dál?“


  „Rozhodně se hodí na miláčka. Samozřejmě jen pokud to potvrdíš. Ale má na to tělo. Ještě trochu obrousit, způsoby, konverzace, říct jí něco oúčesech apéči otělo, ale to už zvládneme. Nejdřív bych jí přerušila ovulaci, aby se nám při tréninku tao kamasutry nepřihodilo neštěstí. Ale máme už velké množství vhodných partnerů kjejím genům.“


  Téhož večera se Spark se Sunway poprvé osobně setkali. Stála na pokraji šachovitě vykreslené taneční plochy, která tvořila střed baru ztřicátých let předešlého století. Vpříšeří Spark nejprve viděl jen její postavu snapřímenými rameny, vysoce zdviženou hlavou, útlými boky adlouhýma, hezky tvarovanýma nohama. Měla na sobě splývavé šaty červené barvy. Jednu ruku měla vbok ajednu nohu lehce předsunutou před druhou. Spark viděl, že na jedné straně jsou šaty prostřiženy skoro až kboku. Byla to ta nejpůvabnější osoba, jakou Spark po dlouhé době viděl. Okamžik klidně postál nadruhém konci parketu, zahloubán do jejího zjevu. Na širokých sametových pohovkách, které parket lemovaly, seděli muži aženy, kteří jako by vyskočili zargentinského filmu vdobách, kdy se vPaříži avBerlíně tančil charleston.


  Od baru zaznívala kulisa hovorů, smíchu abřinkání sklenic. Ozývaly se kytarové akordy, zvýrazněné tahací harmonikou. Animace byla dokonalá. Sunway se ktomu pohupovala vbocích.


  Spark se rozhlédl po místnosti. Hledal Georgii. Vtom se od baru odpoutal mladík se širokými rameny aúzkými boky. Měl na sobě těsně přiléhavou bílou košili svyhrnutými rukávy, černé kalhoty ašpičaté taneční boty. Jednoznačně měl iberské kořeny, neboť měl tmavou pleť ahusté, vlnité černé vlasy. Vypadal jako mexický hudebník mariachi. Súsměvem přicházel pružným krokem ke Sparkovi. Postavil se vedle něj, stejně jako Spark se přes prázdný parket zahleděl na Sunway amužským hlasem se španělským přízvukem pronesl:


  „Jsem Antonio. Vše je připraveno. Příjemnou zábavu!“


  Spark jen přikývl adál zíral na Sunway.


  „Adělej, jako bych tu vůbec nebyla,“ řekla mu hned nato tiše do ucha Georgia.


  Spark pohlédl na Antonia, akdyž se střetli pohledem, Antonio na něj přátelsky zamrkal.


  Sunway vyšla ke Sparkovi. Hudba se teď změnila ahrálo se klasické tango. Asi tři metry předSparkem se Sunway zarazila. Se zvědavým azároveň smutným úsměvem na něj pohlédla. Když se mu pak ale zahleděla do očí, následovala výměna spikleneckých vřelých pohledů aSpark pocítil cosi hlubokého, co mu bylo cizí. Oba setrvali bez hnutí anasávali hudbu.


  Pak Spark elegantně vykročil Sunway vstříc a poddal se hudbě. Následovalo několik vteřin strnulosti, soustředění, položil teplou apevnou ruku Sunway kolem pasu, útočně, vyzývavě. Sunway se podvolila, atu už si začali proplétat nohy. Okolí vnímalo jejich vášeň. Spark si vychutnával rozpálenou Sunway blízko svého těla, které po něm vyžadovalo otočky, kroky adoteky, aby se ukázal vco nejlepším světle.


  Spark měl pocit, že dokáže Sunwayinu tělu naslouchat. Dala mu vše, nutila ho ji vést. Na ruce najejích zádech, tam, kde byly šaty rozhalené aodhalily holou kůži, cítil, jak vSunway cosi měkne azačíná tát.


  37. kapitola

  Ve Středomoří, třicet let po VÝBĚRU


  Pětašedesát metrů dlouhá jachta se jemně pohupovala vneuvěřitelně průzračné azářivě tyrkysové vodě zátoky lemované skalami. Na sněhobílé písečné pláži, právě uprostřed malé laguny, si skupinka dětí amládeže hrála svlnami. Starší si lezli navzájem na ramena, menší pořád dokola padali vysokým obloukem po zádech do vody, několik jich šnorchlovalo na hladině, potápěli se asprskáním se zas vynořovali. Potom budou na palubě hrdě ukazovat poklady zmušlí. Shlasitým křikem mezi nimi poletoval míč avšude cákala voda.


  Spark stál bosý na prknech horní paluby elegantní plachetnice, před sluncem ho chránila napjatá plachta, adíval se na ně. Ten pohled si užíval.


  Navzdory své postavě, tyčící se do výše jednoho metru apětadevadesáti centimetrů, vypadal namohutné lodi sjejími nástavbami malý. Byla to výroční oslava na jachtě, byl začátek června aloď se nacházela ve Středomoří, přibližně na čtyřicátém stupni šířky adevátém stupni délky. Abylo co slavit: po návratu převezme Spark Archiv.


  Ztrupu jachty náhle stichým bzučením vylétly dva malé letouny anízko nad hladinou přelétly těch téměř osmdesát metrů kpláži. Spark drony ovelikosti dlaně sledoval, zatímco prohledávaly mělkou, tyrkysově modrou vodu, na jejímž břehu si skupinka hrála. Robotičtí potápěči vposledních dnech poblíž jachty opakovaně zaznamenali velký stín, který by třeba mohl být žralokem.


  Spark shlédl přes zábradlí do vody aspatřil delfíní rodinku, která si už celé hodiny hrála ve stínu jachty. Samice působily zcela bezstarostným dojmem ašpičatými nosy pořád šťouchaly mláďata doboku. Spark se při tom pohledu zasnil abavil se jejich vylomeninami.


  Ztéto idylky ho vytrhlo hučení zrozlehlé garáže na zádi. Záklopka garáže odsunula stranou koupací plošinu, vyjela nahoru apak se horizontálně zasunula. Po kolejích se do vody vysunula parádní loď, pomocný člun jachty, který byl stejně jako ona celý zangelikového dřeva. Toto dřevo bylo výsledkem dalšího vývoje zvláštních leguminózních druhů, které byly zkříženy srůstovými geny bambusu astaly se tak nejodolnějším, nejrychleji rostoucím materiálem odolným vůči mořské vodě, jaký existoval. Angelikové dřevo mohlo ležet ve slané vodě několik set let bez sebemenších náznaků únavy či napadení bakteriemi. Spark viděl, jak biotechnici přidávají izolovanou genetickou sekvenci bambusové trávy jako spouštěč růstu ke genům rostliny Dicorynia paraensis. Za tři roky se tak mohl ve vertikálních zahradách vypěstovat devadesát centimetrů tlustý apětadvacet metrů vysoký kmen tvrdý jako železo.


  Spark přešel palubu, po schodech spěchal na dolní patra, až došel na koupací plošinu, která teď ležela stranou na hladině. Pružně skočil do šest metrů dlouhé lodě s názvem Tender to Suri. Kormidelník, mlčenlivý spolehlivý mořský vlk amnohokrát osvědčený kapitán, který chtěl na moři trávit co možná nejvíce času, na Sparka čekal. Mával čistou chladnou košilí, kterou Georgia Sparkovi připravila. Byla zeukalyptových vláken, příjemně měkká ajemně šedé barvy. Se Sparkovými vlasy, jeho temně opálenou pletí aledově modrýma očima dokreslovala obraz trénovaného aatraktivního třicátníka zdravého jako řípa.


  Spark si košili natáhl aposadil si na nos sluneční brýle. Obroučky byly vyřezány ze směsky bavlníku apryskyřice, nožičky bylydřevěné abroušená skla se mu před očima dokázala proměnit vobrazovku. UV filtry byly spomocí přesné osobní analýzy nastaveny přesně na Sparkovu citlivost apřizpůsobovaly se variabilním světelným vlivům, aniž by kdy pozbyly charakteru ležérních slunečních brýlí.


  Spark se usadil na pohodlnou lavici za kapitánem anechal se vézt. Flexibilní magnetické držáky sněkolikerým klapnutím člun uvolnily, malé turbíny obrátily Tender přídí od jachty amocný elektromotor nasál vodu do tryskového pohonu na zádi. Příď se vzepjala aSparka to zatlačilo dopolstrování.


  Po otci zdědil model starého člunu Riva Aquarama vměřítku 1:40. Naskenovaná trojrozměrná data nechal poslat robotům vplně automatizované loděnici, kde byla Riva postavena vpoměru jedna ku jedné. Její velikost se přizpůsobila kapacitě garáže Lady Suri. Kompletní nejnovější vyspělá technologie se diskrétně ukrývala za nákladnými povrchy zkůže, dřevem vyleštěným dovysokého lesku abezchybně se lesknoucím chromem.


  Spark se opřel aužíval si brízu za jízdy. Tender vystřelil po vodě malé zátoky, dospěl kvýchodnímu výběžku auž bylo vidět jen zpěněné vlny vbrázdě za ní, kde se duhově zaleskly sluneční paprsky.


  Než obkroužili přírodní mys, Spark se krátce ohlédl aviděl Lady Suri majestátně plout vzátoce. Rámovala ji sluncem zářící skaliska, za ní se skvěla temně zelená vegetace na pahorcích aloď se vznášela na tyrkysovém moři. Její obrovské tuhé plachty, které současně sloužily jako sluneční kolektory, se při každém závanu automaticky přenastavily.


  Jasný luxus, pomyslel si Spark aspokojeně se zašklebil.


  Suri udržovalo na místě čtyřiadvacet tichých podvodních elektromotorů, bez kotvy, a ona se rovnoměrně kolébala na vodě. Pomocí enormního tlaku jejích tří set tun, který svým trupem vyvíjela na hladinu, se mořská voda při sebemenším pohybu protlačila spodními membránami vobložení, kde se zvody přes mikrometrové filtry odloučila sůl, atak se deset prostorných koupelen jachty, kuchyně avenkovní sprchy po vyčištění zásobovaly sladkou vodou. Ato ještě nic nebylo proti jachtě, kterou si Spark objednal.


  Tender letěl širokým obloukem po moři aSpark kapitánovi gestem naznačil, aby zamířil kpozůstatkům osídlení, které byly vidět vdálce na pobřeží. Při rychlosti více než sto kilometrů vhodině se na vodě těžko povídalo.


  Ve výšce deseti metrů nad hladinou následoval člun tucet dronů. Ponorné roboty je eskortovaly vútvaru těsně pod hladinou. Georgia byla snimi. Vedle svých optických, teplotních apohybových čidel nesly drony silné paralyzéry, uspávací střely apro případ nejvyšší nouze drobné, okamžitě smrtící střely sbotoxem.


  Tucet takovýchto doprovodných dronů byla obvyklá eskorta nesporného vyvoleného áčkaře, jakým Spark byl. Ještě ktomu měl zakrátko vystřídat svého strýce Billa ve funkci Archiváře na úrovni Noun II, ajít tedy ve stopách svého mentora, který se mu svým nemotorným způsobem pokusil nahradit otce. Spark byl důkladný pozorovatel aopětovně pociťoval nejisté pochybnosti, co se Billa týkalo, aty nahlodávaly jeho bezpodmínečnou důvěru kněmu. Všechny stránky Billovy osobnosti ale doposud omlouval jeho věkem aživotopisem. Ani teď si takovými myšlenkami nechtěl kazit výlet.


  Spark si byl vědom nebezpečí, které podstupuje, ale miloval takové malé výpady do archaického, cizího anebezpečného světa zavržených. Zprogramu Terra Forming, Georgiina automatického mapování, věděl, že tady vokolí některé klany stále ještě obývají prastaré rybářské vesnice napobřeží. Chce nakoupit, říkal. Ve skutečnosti ale chtěl využít příležitosti pocítit vlastními smysly, jaký je předěl mezi pokrokem adivočinou, mezi životem apřežíváním. Jako dítě byl ještě součástí nerozděleného lidstva, nyní byl na vrcholu nové malé elity. Směl žít obklopen privilegii pokroku asmysluplného naplnění, přitom nikdy nepřestal být zvědavý na život, ponechaný sám sobě. Byla to zbytečná dobrodružství, ale právě jejich kouzla se nedokázal vzdát.


  Spark vstal apřidržel se chromových madel. Vychutnával si rychlou jízdu. Šikovně vyrovnával trhavé pohyby Tenderu, přizpůsobil se pohybu člunu, když se musel vyhýbat plovoucímu předmětu či přídí kymácivě protínal vysoké vlny. Ohlížel se na vysoké gejzíry, které aerodynamický trup rozstřikoval.


  Po dvacetiminutové jízdě po širém moři utlumil kapitán pohybem ruky po obrazovce výkon motorů atrup Tenderu se zanořil hlouběji do vln, až se let vysokou rychlostí změnil na pomalou plavbu.


  Namířili si to přídí, ještě rozvibrovanou vlastními vlnami, ke shluku nakloněných domů vširoké zátoce, až senzory seřídily tah tak, že člun mohl klidně klouzat.


  Izdálky dokázal Spark rozeznat propadlé střechy, obscénní betonové kostry poseté fleky starých barev asbité přístřešky.


  Na obrazovce se objevila Georgia. „Je to opravdu nutné?“ zeptala se.


  „Jen na dvě minutky,“ odvětil Spark acítil, jak se ho zmocňuje vzrušení.


  38. kapitola

  U pobřeží Sardinie,

  o pár minut později


  Dva zdronů se jakoby zničehonic oddělily od formace nad nimi avystřelily kpláži. Georgia zapnula přenos na monitoru vkokpitu aSpark skapitánem se zbezpečné vzdálenosti dívali do ustrašených azároveň zlostných, celkově však vysílených tváří rozedraných postav, které rozčileně běhaly sem atam. Dron zabral nahého chlapce, který si beze studu ulevoval vpodřepu vmělké vodě.


  „Fuj!“ zněl Georgiin komentář aona se demonstrativně odvrátila.


  Druhý dron obletěl řady domů, za nimiž se rozevírala doupata bez denního světla. Kdysi musely ty domy mít veselý středomořský ráz. Nyní ty zbytky barev působily morbidně apodvědomě nebezpečně.


  Zjednoho domu teď do zářícího slunečního světla vykročil šlachovitý muž, bosý aoděný vproděravělé hadry. Dron se nad ním zastavil aprohlédl si ho svým němým okem. Georgia během několika málo vteřin sestavila pohybový profil ana základě držení těla, chůze aintenzity pohledu ho identifikovala.


  „To je vůdce klanu,“ zamumlala.


  Měla pravdu.


  Spark neznatelně přikývl akapitán mírnou rychlostí zamířil kmístu, kde muž přistoupil kmoři. Doprovázely ho dvě podsadité ženy snahými prsy anápadně zkaženými zuby, které byly vidět, když vprudkém slunci přimhouřily oči apřitom ohrnuly rty. Kolem boků měly krátké šátky, které jim skrývaly tak akorát ohanbí. Jejich věk se kvůli hlubokým vráskám vošlehaných obličejích azplstnatělým vlasům odhadnout nedal.


  Zatímco se člun brumlavě posouval ke břehu, sledovali Spark skapitánem, jak se ostatní členové klanu na pláži poseté smetím staví do podřízeného polokruhu za tou trojicí. Bojácně sledovali drony, které se jim vznášely nad hlavami, jako by šlo optáky přinášející pohromu či jakési posly boží.


  Spark už ve vodě mohl rozeznat dno, když vibrující drony zaujaly obranné postavení, připraveny vněkolika vteřinách zahubit ve Sparkově blízkosti veškerý život, který senzory neidentifikují jako výběrový.


  „Navázání kontaktu!“ prohlásila Georgia.


  Spark přátelsky zamával na břeh ačekal na nějakou reakci. Muž vodpověď váhavě přikývl alidé kolem něj si začali rozčileně šuškat. Někteří ze silnějších členů klanu usebe měli promáčknuté kovové meče, nic víc než kameny opracované kusy plechu, které asi používali jako zbraně. Spark poznal starý blatník, zkterého teď byla zbraň.


  Zbylé drony se bleskově rozlétly azastavily se na délku paže před ozbrojenými muži. Kapitán ukázal ke břehu, přičemž si rukou několikrát poklepal na pravou paži, aby jim naznačil, že mají zbraně pustit na zem.


  Náčelník, jehož zvětšenou tvář celou tu dobu viděli ve člunu na monitoru vedle Georgie, pochopil adal svým mužům znamení.


  Spark sáhl do člunu avytáhl dva štůčky hrubé látky. Podržel je nad hlavou aukazoval, že by rád uskutečnil výměnný obchod. Kapitán sáhl pod sedadlo apro jistotu vytáhl ruční dálkový paralyzér.


  Při pohledu na látky, které držel Spark nad hlavou, se ve tvářích vychrtlých zavržených na pláži naráz dalo poznat nadšení. Nemohlo to být poprvé, co si je vyvolení našli.


  Na přední clonu člunu promítl kapitán obrazy koz akrav. Otázka zněla, zda mají čerstvé mléčné výrobky živočišného původu.


  Náčelník dychtivě zíral na látky ve Sparkově ruce aolizoval si rty. Následoval krátký nesrozumitelný rozkaz vhrdelní řeči, načež se dva mladí muži, kteří usebe ještě měli zbraň, rozběhli zpět kdomům.


  „Co říkal?“ zeptal se Spark.


  „Nemám tušení! Ještě jsem tu hatmatilku nerozluštila. Dej mi vteřinku,“ odvětila Georgia.


  Pohon lodi krátce zaprskal, když se Tender pomalu posunul do hloubky do pasu.


  Nyní se Spark do těch tváří mohl zahledět vlastníma očima azvědavě do sebe ten pohled nasával. Jeho samého si měřily tucty tváří akomentovaly ho vzrušenými poznámkami.


  Generace incestů, vytušil při pohledu na tento divoký aizolovaný klan zavržených. Ne víc nežpadesát lidí. Pravděpodobně usedlých. Délka života mohla být nanejvýš čtyřicet let.


  Kapitán pohybem ovládal obrazovku vkokpitu avyvolal si vyhodnocení řeči. Chtěl rozumět, co si napláži říkají.


  Spark vyslal keGeorgii tázavý pohled.


  „Jedná se osilný dialekt. Latinské kořeny. Výslovnost nebyla ještě nikdy zaznamenána. Zní to trochu jako hrdelní francouzština, ale má to vsobě tvrdší slova. Možná stará italština. Můžeme teď prosím odjet?“ zaševelila Georgia.


  „Jsme na někdejší Sardinii. To by mohlo být ono. Takže žádní nomádi, nýbrž domácí,“ zkonstatoval Spark.


  Georgia si slyšitelně povzdechla.


  Spark pohlédl zpátky na pláž. Viděl, jak se zezadu oddělil asi pětiletý hoch acílevědomě se blíží kústřední skupině náčelníka atěch dvou žen. Byl nahý, měl husté černé vlasy avelké tmavé oči.


  Chlapec zíral na cizí člun ustrašeným pohledem. Nespouštěl Sparka zočí apřitom se pomalu, ale jistě blížil kjedné zžen vedle vůdce. Spohledem stále ještě pevně upřeným na Sparka ji objal kolem nahého boku, sáhl po jednom zpytlovitých prsů, strčil si bradavku do pusy azačal sát.


  Kapitán krátce pohlédl na Sparka, aby se ujistil, že to také viděl.


  „Ještě tohle,“ nechala se slyšet Georgia. „Ale vlastně je to pěkné gesto.“


  Spark se usmál se směsicí přátelskosti, rozpaků azvědavosti. Ale usmál se.


  Pohybem ruky vrátil kapitán člun na pozici. Hrozilo, že je vlny zanesou příliš blízko břehu. Nedaleko od nich plavaly vory svázané zhrubých prken akmenů stromů, bylo na nich vidět přiostřené adlouhé větve. Spark užasl. Neměli žádné plachty, žádná vesla ažádnou možnost vory řídit, kromě dlouhých tyčí, jimiž se pravděpodobně vmělké vodě odráželi, aby nalovili ryby.


  Georgia sledovala jeho pohled.


  „Zvědění nezůstalo nic,“ zjistil Spark. „Stejný zlom jako mezi antikou astředověkem. Museli by se všechno znovu naučit, kdyby mohli.“


  „Zřečové analýzy vyplynulo, že neumí počítat,“ informoval ho kapitán po pohledu na obrazovku vkokpitu, kde Georgia zběsilým tempem zpracovávala analýzy senzorů.


  „Cože?“ zeptal se Spark.


  „Jak se zdá, neumí počítat. Je jen jedna adva. Všemu, co je víc, říkají hodně,“ prohlásila Georgia.


  „Neuvěřitelný. Ajak říkají třeba hejnu ryb?“


  Kapitán mrkl na obrazovku.


  „Hodně hodně.“


  „Takže jedna, dvě apak hodně. Nebo, když je toho ještě víc, hodně hodně.“


  „To je hluboko pod mou úroveň!“ poznamenala Georgia.


  „Musíš jen pěkně dávat pozor!“ napomenul ji Spark.


  Kapitán se váhavě odvážil položit dotaz, který ho patrně pálil:


  „Co bude, jestli skutečně mají kozí či ovčí mléko? Myslím, co stím pak uděláme? Vypijeme? Jen se podívejte na ten chlívek, ve kterém žijí.“ Starostlivě na Sparka pohlédl.


  „Pil jste někdy čerstvé mléko? Husté, tučné mléko? Chutná to nepřekonatelně.“ Spark se nakapitána podíval, vytáhl obočí, šibalství vočích ale skrýt nedokázal.


  Georgia se zašklebila.


  „Pravděpodobně by nás to zabilo,“ zamumlal Spark natolik nahlas, aby ho kapitán zaslechl. Tomu se po tváři rozlila úleva.


  „Odebereme krev? Vzorky slin?“ ptala se Georgia.


  „Ne, ne,“ mírnil ji Spark, „nezajímavé. Je to upadající klan. Místně omezený, vymře.“


  „Tohle bych ti dokázala říct taky,“ vmísila se Georgia.


  Vtom se dav na pláži rozestoupil, když se oba mladí muži vrátili zdomů avlekli těžké kanystry.


  „No to snad ne!“ vyjádřila se Georgia překvapeně.


  „Takže přece jen. Někde na pevnině musí mít dobytek. Zajímavé!“ pronesl Spark.


  Spark sebral oba štůčky anaznačil náčelníkovi, že by sním teď rád vyměňoval.


  Muž popadl kanystry, vstoupil do vody ašel klodi. Dva drony se nedůvěřivě vznášely přímo nadním. Spark ho mávnutím přivolal. Při bližším pohledu ten muž nevypadal neatraktivně. Zpustlý, bezpochyby zamořený smrtelnými zárodky, vmladém věku již vysílený, scyklem buněčného dělení, který se vzávislosti na počasí přepínal mezi rozmnožováním apřežitím, ale divokým způsobem krásný.


  Čím blíže přicházel, tím váhavější byl jeho pohled, zjistil Spark. Když stál po pás ve vodě přímo vedle člunu, zcela zbaven odvahy spustil paže. Užasle si plavidlo prohlížel. Muselo mu připadat jako vesmírná loď zdaleké galaxie.


  Kapitán převzal kanystry. Spark se sklonil apředal mu první štůček látky. Byla to tkanina zprosté syntetické bavlny, béžová apoměrně hrubě utkaná. Mužovy oči se rozzářily. Vděčně apodlézavě keSparkovi vzhlédl. Soudě dle oblečení skupiny – či lépe řečeno podle toho, co zněj ještě zbývalo – musela být ta látka darem znebes.


  Spark mu podal druhý štůček akrátce se přitom dotkl mužovy ruky. Kůži měl drsnou. Spark ucukl. Rychle se zase ovládl aukázal palcem nahoru, pak pokračoval široce známým gestem díků anenásilnosti: dlaně položené přes sebe před hrudí.


  „No, jsi spokojený?“ reptala Georgia zobrazovky.


  Kapitán si už pospíšil svycouváním člunu od břehu. Spark ještě jednou pohlédl na pláž, prohlédl si ten výjev degenerace aboje oholý život atéměř nepostřehnutelně potřásl hlavou.


  Kapitán člun obrátil ačekal na Sparkovo znamení.


  Postačil pohled aloď se podle kapitánových pohybů vzepjala arychle nabrala rychlost. Drony se opět seskupily do houfu austálily se těsně za Tender to Suri, aby teď jistily záď. Rychlostí sto kilometrů za hodinu uháněli zpátky kmateřské lodi.


  Na obrazovce si Georgia nasadila staromódní letecké brýle aspokojeně se zubila.


  Spark mávnutím přivolal dron, otevřel jeden ze špinavých kanystrů anechal analytického robota odebrat vzorek mléka. To vše vplné rychlosti. Opár minut později si Spark na obrazovce vkokpitu prohlížel výsledek:


  „Bakterie mléčného kvašení, uvyklé na přímořské prostředí. Pokročilé homofermentativní kvašení. Streptokoci nejrůznějších druhů. No tak na zdraví!“ dělala si legraci Georgia.


  Tím to bylo dáno: mléko pro ně bylo potenciálně nebezpečné. Spark poslal výsledky měření nasatelit, který je po nejbližším Orlovi předal kústřednímu vyhodnocení spolu súdaji odélce ašířce, datu ačasu askódem vzorku. Pak vplné rychlosti vyklopil obsah obou kanystrů do moře asledoval, jak mléčná stopa mizí ve vlnách za lodí.


  „Kanystry vezmeme na palubu apošleme je analytikům,“ zařval Spark přes běsnící pěnu vln. „Achci analýzu stáří apůvodu materiálu!“


  Kapitán odpověděl přikývnutím azvedl palec.


  „Aj, aj, pane!“ vmísila se Georgia.


  Tender to Suri sám našel svou mateřskou loď, majestátní Lady Suri, automaticky se vyhýbal naplaveninám avypočítal si proudění na hladině, větrné víry arychlost.


  Když vbezpečné vzdálenosti obkroužili mys malé zátoky, zasvítila před nimi Lady Suri vzapadajícím slunci tohoto pozdního odpoledne jako mahagonová socha na pozadí temně modrého moře. Její mohutné, velikánské bílé plachty odrážely světlou růžovou barvu, sytou oranžovou avhorní části už tmavnoucí fialovou večerního západního nebe. Člun zpomalil avklouzl do svých magnetických držáků na zádi.


  Vprostorném vnitřku Suri si mezitím hladoví výletníci smyli ztěl písek, sůl avyčerpání ze hry. Stáli pod senzory aobrazovka na stěně koupelen jim udílela doporučení ohledně péče ojejich těla. Pak si na skenerech vyvolali mediservis azvolili doporučené doplňky. Následně si ze zaklapávacích skříní pečlivě vybrali oděv na večer, vinteraktivních zrcadlech si ověřili svůj vzhled azGeorgiiných podřízených systémů si vytáhli teplotu aprognózy vlhkosti pro příštích několik hodin.


  Vpřípravně se už kapitáni zabývali přípravami večeře. Georgia udělila přesné pokyny. Připravoval se dostatek čerst­vých ryb, zelenina asalát. Spark chtěl hojnou, čerstvou večeři bohatou na bílkoviny, uníž se mělo dbát na krátké pečení ašetrnou úpravu zeleniny. Ryby nachytali na místě odpoledne, zeleninu asalát iovoce ačerstvá vejce, mléko, cukr akoření jim dodali odpoledne. Amazonka, létající dodavatelský robot na dlouhé vzdálenosti, nabírala svůj náklad na nejbližší vertikální farmě vněkdejší jižní Francii adovážela zboží na Suri téměř denně. Dokonalému zakončení skvělého dne na moři nestálo nic vcestě.


  Spark zručně vyšplhal zTenderu na jachtu apozoroval, jak houf obranných dronů mizí ve svých úložištích na boku aje zas neviditelný. Jediný pohled do vody mu ukázal, že delfíní rodinka odtáhla.


  Spark sestoupil do útrob jachty, kráčel slabě osvětlenou chodbou avstoupil do kajuty majitele, vníž stál velký psací stůl vpřímořském stylu. Na stěnách dnes visely obrazy zéry expresionismu vobloukovitých kovových rámech. Georgia provedla na palubě analýzu nálady apatřičně kajutu vy­zdobila sytými jasnými barvami amotivy mezi konkrétnem aabstraktnem. AGeorgia věděla, že Spark obdivuje zejména německý expresionismus.


  Nebyly to originály, nýbrž něco mnohem lepšího. Protože už neexistovala muzea – stala se zbytečnými, protože každý originál se dal libovolně často znovu vytvořit až po molekulární strukturu své barevné pigmentace apovrchovou strukturu – mohl si každý vyvolený áčkař pověsit na zeď jakýkoli kdy vytvořený obraz. Barvy byly zinteligentního fotosenzitivního materiálu, který způsobil, že se jejich jasnost přizpůsobovala měnícímu se okolnímu světlu. Malby se často pohybovaly azezamrzlých výjevů okamžiku se stávaly menší filmové sekvence. Ženy, vykreslené jako pestré schematické postavičky, tančily kolem Picassovy bílé Holubice. Byl to trojrozměrný kolový tanec, nakterý se Spark mohl dívat hodiny, ikdyž tomu myšlenka za tím výjevem odporovala: měly se otáčet vhlavě pozorovatele, ale animace byla dokonce ještě působivější.


  Georgia na Sparka čekala vjeho apartmánu vnámořnickém obleku. Vlasy měla řádně učesané napěšinku.


  „Roztomilý výlet,“ utahovala si zněj.


  Spark něco zabručel.


  „Taky se to mohlo zvrtnout!“ pokračovala ustaraně.


  „Riziko bylo mizivé. Je důležité takové příležitosti vnímat. Dost zřídka můžeš přímo pozorovat zanikající civilizace.“


  „Zanikající civilizace?“ ptala se Georgia. „Vysvětli mi to.“


  Spark se posadil ke stolu apohlédl na ni.


  „Jsou to koneckonců inaše kořeny. Ne přímo ti tam na pláži, ale naši předci tak kdysi žili všichni. Odtud pocházíme. Pro tebe je to jen teorie, ale třeba byli naši předci stamtěmi lidmi příbuzní. Takové setkání je pro mě vždy zvláštní.“


  „Tvůj rodokmen mám jasně před očima. Ty nebo tvoji předci nemáte stamtěmi vůbec nic společného,“ trvala na svém Georgia. „To od tebe nebylo nic než čirá touha po dobrodružství. Apěkně nebezpečná. Můžu tě chránit, ale když se vystavuješ nebezpečí, musí se to vyplatit.“


  Georgia se posadila na malou pohovku vedle Sparkova psacího stolu apohlédla mu zpříma do očí.


  „Tito…“ hledala správný výraz, „lidé tam na pláži, to jsou zavržení. Hned po našem návratu jsem je překontrolovala. Nemají ani špetičku DNA, kterou bychom mohli potřebovat. Jen degeneraci, nemoci arozkladný incest. Bezcenní.“ Podívala se na Sparka apokračovala. „Takovýchto ‚civilizací‘, jak tomu říkáš, bývaly miliardy. Jsou přece důvodem, proč existujeme my. Jenou už toho prostě bylo všeho až moc. Příliš mnoho lidí chtělo žít pohromadě, příliš mnoho se toho pokazilo, bylo to příliš jednokolejné, úzkoprsé avedlo to kjistým rozporům, kmnoha válkám. Stím vším se muselo skoncovat, aje to tak dobře. Neřádili anezabíjeli přece zhladu, nýbrž pro chtíč apředevším proto, že se lidé tenkrát nechtěli či neuměli dělit. Jediné, co tehdy ještě mohlo narůstat, byla nouze autrpení, ne blahobyt avědění. To vás lidi tenkrát znejistělo. Jen pro velmi, velmi málo lidí bylo všechno pořád hezčí alepší, pro většinu se všechno zběsile rychle zhoršovalo – amyslím všechno. Příroda se vždy rozhodne pro ten úspěšný způsob, pro úspěšný model, ignoruje své omyly anechá je padnout. Apříroda nějak dokázala zjednoho procenta tehdejších lidí stvořit vyvolené, ty šťastné lidi, když vám vlezla do hlavy auněkterých zvás nechala tuto geniální myšlenku vzklíčit. Devětadevadesát procent tehdejší populace,“ aGeorgia je smetla rukou, „je pryč. Příroda avesmír už je nepotřebovaly. Apříroda, Sparku, to jsi ty. Ato jsem ijá, neboť ty – avy – jste mě stvořili. Technicky aideologicky. Zvrat nastal, když jste pochopili, že jde jen omatematiku. To je koruna, kterou jste si sami nasadili. Ale dlouho jste to nechápali. Když to potom došlo tak daleko, že jste se odvážili myslet už jen matematicky avalgoritmech, konečně se všechno zvrátilo. Náhle bylo všechno jasné. Našli jste východisko, protože matematika nevěří ničemu, jen faktům.“ Georgia se odmlčela. „Azčistě technického hlediska samozřejmě čas od času potřebujeme přimíchat nové geny. Ještě jsme nedosáhli absolutní kvóty. Sto milionů nepostačí jako genofond na všechny časy. Ale Sparku,“ azdálo se, jako by se ho chtěla fyzicky dotknout, „nemusíš se kvůli tomu vystavovat nebezpečí. To přece zařídím úplně sama!“


  Znovu se na chvilku odmlčela.


  „Viděl jsi, že sociální rozpad je utoho klanu už téměř dokonán, stejně jako umnohých dalších. Trocha sucha nebo záplavy abudou znich kanibalové.“


  Spark sotva znatelně zavrtěl hlavou apohlédl na ni. „Georgie, těžko se to vysvětluje,“ začal. Myšlenky se mu na chvilku zatoulaly aon se ptal, jestli to tak zůstane navěky… tato setkání, která ho podivně dojímala akterá byla zároveň rozloučením, sotva se odehrála, neboť věděl, že nesmí zasáhnout. Zavrženým musí být svět vyvolených nepřístupný, ledaže by mohli přispět něčím mimořádným. Aikdyž by byl mohl dát víc než dva štůčky látky, nesměl, pokud nechtěl ohrozit bytí dokonalého světa…


  „Pociťujeme nutkání smutnit po věcech, které jsme zanechali za sebou, Georgie. Když jsou pryč, vidíme je vjiném světle. To nás dojímá. Známe něco, čemu se říká ztráta. Nepředpokládám, že bys to mohla cítit.“


  „Věř mi, ani pro mne není život jedním velkým svátkem.“ Georgia náladově pohodila hlavou.


  Spark vyprskl.


  „Proč se směješ? Vysmíváš se mi?“


  „Jsi sladká, drahoušku.“


  „Pozoruji aktomu se vmikrosekundě učím.“ Znělo to jako varování, které ale Spark ignoroval. Naopak se ho zmocnil neobvyklý pocit štěstí.


  Nedokázal říct, zda je to tím výletem, zvláštní atmosférou jachty či rozhovorem sGeorgií, jeho věrnou aněkdy tak veselou asistentkou aslužebnicí.


  Georgia něco vycítila.


  Soustředěně se na něj zahleděla.


  Spark se podíval na ni.


  Její pohled zesílil.


  Spark se zarazil.


  Vypadala strnule.


  Spark se napřímil. Georgiiny oči se na kratinký okamžik dívaly jinak než obvykle. Aokratičký okamžik déle, než aby si toho Spark nepovšiml.


  „Ty se tu teď právě přede mnou přeprogramuješ?“ zeptal se.


  „Ach, musím si toho právě teď udržet vmysli tolik. Promiň.“


  Na pokraji hologramu si Spark povšiml sotva patrného krátkého zamihotání. Vypadalo to jako porucha napětí nebo drobný okrajový algoritmus, který se sepnul ookamžíček později. Pak zas bylo všechno ostré.


  Připsal to minimální rušení zvláštním okolnostem autonomního systému jachty. Byli na míle daleko od nejbližšího zdroje na pevnině. Toto zdůvodnění mu pro tento okamžik stačilo. VÝBĚR se nedal hacknout, nikdo se nemohl napojit. Koneckonců on byl úplně na vrcholku přístupů. Nad ním byl už jen strýc Bill.


  „Dej mi teď chvilku na přečtení zpráv. Pak se převléknu kvečeři. Připrav mi prosím něco, Georgie.“


  „Samozřejmě. Anic ve zlém: vždycky tu pro tebe budu.“ Georgia se na něj usmála, jako to dělala vždy.


  „Zatím,“ řekl aona zmizela.


  Spark pozvedl pravou paži, kde se mu vhluboko vkosti skrýval jeho VEŠEBT, kobrazovce apodíval se přitom na výběr ikon. Podle pohledu jeho očí se mu zjevila osobní poštovní schránka.


  „Vítejte uArchiváře. Přečtěte si prosím novou zprávu od Billa Archiváře.“


  39. kapitola

  Na Lady Suri, krátce poté


  Na obrazovce, přenášející záběr zpaluby do jeho kabiny, se Spark přesvědčil, že byly vykonány všechny přípravy kinspirujícímu večeru jeho hostí.


  Na zadní palubě byl kvečeři pečlivě prostřen dlouhý stůl. Plachta ho chránila před vlhkostí shora. Od bílých ubrusů astříbrných příborů se odráželo decentní osvícení alámalo se vkřišťálových sklenicích. Schodiště achodby, stěžně akabiny na palubě jachty osvětlovaly stovky světel LED aušlechtilé dřevo lodi se vjejich záři hedvábně třpytilo. Svítilny upevněné pod čárou ponoru vzbuzovaly dojem, že se Lady Suri vznáší na obláčku světla. Světla, která přitahovala mnoho zvědavých ryb ajednu či dvě chobotnice, které pozvolna kolem Suri kroužily, ještě víc podtrhovala nadpozemský dojem jachty vzátoce. Ze zábavního centra se neslo řízné flamenco, vuvolněném rytmu nejnovějších relaxačních melodií. Když se na zadní palubě jeden po druhém sešla skupina dvaceti hostů, které Spark na tuto prázdninovou jízdu sezval, naplnil se vzduch vůní parfému Ginosa, složeného zfíkových květů, esence kapary apodzimních citrusů. Kapitáni se postarali onápoje aděti se už usadily apovídaly si oodpoledních dobrodružstvích.


  Vzadní části jachty, na vyhlídkové palubě sbarem, se pozvolna sešel zbytek Sparkovy rodiny. Byli to silní, zdraví amladě vyhlížející muži aženy, jejichž děti tišily žízeň ustolu. Aby ladili sprostředím análadou, měli na sobě pohodlné, ale velice elegantní oblečení spřevážně středomořskými vzory aodpovídající doplňky jako mušlové náramky, korálové náhrdelníky nebo pásky alehké mokasíny zrybí kůže.


  Nápadné bylo, jak zdravě ti lidé vypadali. Jejich pleť se třpytivě leskla bronzovými či olivovými tóny azabarvení sahalo až khedvábným, oříškově hnědým odstínům. Byla bez viditelných jizev či zbarvení atak jemně pórovitá, že veškeré líčení bylo zbytečné. Údy měli jemné aútlé, selegantníma rukama adlouhými, štíhlými prstyanapětí jejich těl svědčilo osilných, nanejvýš opečovávaných svalech se správným podílem tuku na správných místech.


  Mladší muži aženy, kterým bylo méně než třicet anarodili se tedy již za éry VÝBĚRU, dorostli dovýšky sto osmdesáti až sto pětadevadesáti centimetrů, měli bezstarostný pohled, zářivě bílé zuby anápadně hedvábně leskléa husté vlasy.


  Rysy ve tvářích nesly trochu ostřejší, výrazné apřitom harmonicky arovnoměrně působící linie lidí ze Středomoří, spolu snápadně výraznými čelistmi aoblými lebkami irsko-keltských potomků. Tato estetika se prosadila při křížení genů pod taktovkou VÝBĚRU.


  Vzájemná vzdálenost očí nad rovnými nosy byla dokonale propočítána, oči byly jasné, měly lehce mandlovitý tvar abyly velmi výrazné. Asi polovina znich měla různě barevné oči: levé tmavohnědé apravé světlezelené, nebo jedno temně šedé adruhé světlemodré. To byl nový příznak krásy, který ještě podtrhoval jejich přitažlivost. Narodili se již jako výběroví vyvolení, abyli tedy výsledkem ideálního genetického křížení. Byli vylepšeným modelem člověka, novou elitou, výsledkem složitých genetických výpočtů, jaké dokázalo vykouzlit jen kosmické vyhodnocení fúze veledat.


  Spark vkajutě zamrkal ana obrazovce se objevila zpráva.


  „Milý Sparku, doufám, že se máš se svou rodinou aspřáteli dobře. Jak vidím, jste poblíž Sardinie – nebo toho, co kdysi Sardinií bývalo. Překrásný kout světa – ikdyž jste daleko od nejbližšího výběráje. Když poplujete na sever – Lady Suri to zvládne za jedno odpoledne – dojedete kopuštěnému městu, které se kdysi jmenovalo Olbia. Když odtamtud poplujete ještě kousek dál, dostanete se kfantastickým zátokám, kam jsme dříve často vyjížděli –

  istvým otcem. Je to jeden ze čtyř rezortů, které zněkdejší Itálie zbyly. Krásná země – kdysi. Krajina, kde jste, si vničem nezadá sKaribikem.“


  Jakmile si Spark přečetl poslední větu, objevila se ve zprávě fotka Billa aSparkova otce, oba vbermudách abez triček, spitím vruce připíjeli fotografovi na zdraví.


  Za nimi mohl Spark rozeznat plážovou promenádu posetou palmami apavilon sitalským nápisem před hotelem se zakřivenou středomořskou architekturou. Snímek musel být starý ohodně víc než šedesát let. Ukazoval dva úspěšné stamilionové americké podnikatele, takzvané „digitální barony“, jak se jim tehdy říkalo.


  Spark si snímek zvětšil ahledal detaily, které ho zajímaly. Ale nic nenašel. Žádné vodítko kdatu, žádný předmět, který by si Spark mohl spojit spřesnějším letopočtem, jako třeba auto vpozadí, hodinky nebo roh papírových novin, které se tehdy ještě vydávaly. Nic.


  Fotka byla vylepšena jako upomínková, měla ukazovat jen jeho otce a„strýce“ Billa, dva nejlepší přátele. EUKARYON už tenkrát existoval.


  Spark chvilku uvažoval, ne, ve skutečnosti snil. Pokud byli jeho otec sBillem poblíž, mohli pak potkat předky dnešních zavržených vzátoce? Nebo jejich bratrance, strýce, rodiče či prarodiče? Byli to třeba zaměstnanci hotelu, vněmž otec se strýcem Billem bydleli? Ta myšlenka ve Sparkovi na chvíli vyvolala propojení času, prostoru avlastní krve aon si ten pocit vychutnával.


  Pak fotku odstranil apokračoval ve čtení zprávy:


  „Každopádně si ten výlet vychutnávejte plnými doušky ajá se těším, až vás zas uvidím.


  ASparku, protože mimo jiné budeš zodpovídat za ‚žadatelské dómy‘, zasílám ti návrh uvítacího textu, který mají dostávat jistí žadatelé. Pokud si ho dokážou přečíst, HAHA. Vklidu si ho pročti apodívej se, jestli je podle tebe vpořá­dku. Až když tu budeme mít tvůj souhlas, necháme ho začlenit. Je to jen návrh, můžeš změnit všechno. Jak se ti například líbí začátek? Moc hravý? Příliš neuhlazený? Dej mi vědět!


  Ostatně, můj nový dům je hotov. Viděl jsi přece plány. Když umělecké roboty po třech týdnech konečně se vším skončily, mohli jsme se nastěhovat. Marcey je nadšená těmi novými pojízdnými hlídacími roboty všude vdomě ahoní je. Ale to uvidíš, až se vrátíte.“


  Na obrazovce se objevil soubor IMG, který se otevřel, když se na něj Spark podíval. Poznal dvě různé perspektivy. Nalevo viděl asi devět metrů vysokou ašest metrů širokou trojrozměrnou mobilní tiskárnu, která podle modelu ve vrstvách tiskla stavební prvky. Napravo robot HERKULES svým čtyřicetimetrovým ramenem zběsilým tempem zdvihal dílce do přesné polohy aspojoval je, zasazoval velká okna. Než uzavřel střechu, postavil na rozvržená místa uvnitř nábytek zmenší tiskárny.


  Současně robot kratším chapadlem vyřizoval nadezdívku přístavby adláždění příjezdové cesty tištěnými cihlami. Zvládal pět tisíc cihel za hodinu, které vdokonalém souladu pospojoval lepem Durax ze svých trysek.


  Dům vypadal jako průhledná, světlem prostoupená budova ve stylu bauhausu, jen všechny pravé úhly byly zaoblené. Naproti tomu mohly přístavba, garáž agaráž dronů pocházet –

  aSpark nemálo užasl – ztudorovského domu vAnglii. Podle Sparkova hodnocení byla stavba hotovou designovou katastrofou.


  Ach Bille, pomyslel si súšklebkem.


  Připohledu zdálky působil obytný dům jako navršené gigantické oválné náramky zprůhledného materiálu podobného betonu. Vedle se krčila „perníková chaloupka“ spřezdobenou střechou ahrázděním: Billova nová garáž atechnické centrum domu.


  Votázkách přesahujících estetiku měl Bill zvláštní, většinou vulgární apřehnaně působící vkus, okolnost, která – jak Spark věděl – vedla kmnoha kontroverzím mezi Billem ajeho jemnocitným, vzdělaným otcem. Jejich cesty by se byly rozešly, kdyby je nespoutal souhlas prezidentky podnátlakem Alfy1.


  Jaký podíl měl vlastně na této myšlence Bill, ptal se Spark instinktivně, jakoby zničehonic. Odpověď ovšem neznal.


  Spark se znovu soustředil na Billovu animaci výstavby. Jeho podivný vkus se neomezoval jen najeho osobní design auta, jeho představy divoce promíchaných architektur nebo novodobého oblečení, které si vposlední době nechával tisknout, nýbrž – aotom se Bill se Sparkovým otcem často ahlasitě hádali – týkal se ipodoby společenských modelů, národohospodářské filozofie, utváření softwarové architektury obecně apůsobení fúzních algoritmů, které vjejich firmách vytvářeli datoví vědci, zejména ale psychologie chování lidstva. Atýkal se imoci. Oto se také často hádali.


  Spark stáhl soubor zobrazovky adočetl si Billovu zprávu:


  „Měl by žadatele seznámit sVÝBĚREM. VÝBĚR se vněm obrací přímo knim. Žadatelé sice oVÝBĚRU vědí, ještě nikdy sním ale nepřišli přímo do styku. Má jim pomoct vyznat se vjejich novém superidu6.


  
    6 Vychází zmodelu základních složek osobností člověka od Sigmunda Freuda, tyto složky jsou ego (já), superego (nadjá) aid (ono) (pozn. překl.).

  


  Zde je návrh textu: ‚Sandbox-HEART‘. Čau azdar, Sparku. Bill. Bill Archivář.“


  Spark otevřel kód hashtag souboru apomocí aproximačního algoritmu svlastním kódem TIM_SAVE nechal text uložit jako textový soubor. Spark prolétl první řádky a připravil se na Billova řecnická dilemata. Co to má být „superid“? Bůh? VÝBĚR? Nebo Bill sám? Že by pomalu stárl? Astával se zněj podivín?


  Pak uviděl, jak je text dlouhý, arozmyslel se jinak. Soubor uložil arozhodl se zabývat se jím později. Chtěl se postarat osvé hosty. Ataké se za chvíli bude podávat večeře.


  40. kapitola

  Eden, několik minut předtím


  „Pryč!“ vyštěkl Bill ve stejném okamžiku, kdy si Spark povšiml mihotání hologramu.


  Jeho asistent přerušil kanál do Sparkovy schránky azas ho bylo vidět. Bill obkroužil své pracovní místo aodloudal se naproti kvelkému oknu, které otevíralo výhled na horu Mount Hood vdáli.


  „Všiml si něčeho?“ zeptal se svého asistenta.


  „Nevím, pane. Spojení se přestřihlo nakrátko, aona nám skoro vypadla… Ale ne, myslím, že ne, potom už tam nebylo nic až na zamihotání, pokud vůbec. Jde to vidět špatně. Napojení se neplánovalo, pane, je to Váš nový program, ještě tam může dojít kminimálním výkyvům napětí.“


  „Přetoč to ještě zpátky!“ poručil Bill, založil si ruce za zády azaklonil hlavu.


  Jeho asistent mu scénu ve Sparkově kajutě přehrál přímo na desku před ním.


  „Pociťujeme nutkání smutnit po věcech, které jsme zanechali za sebou, Georgie. Když jsou pryč, vidíme je vjiném světle. To nás dojímá. Známe něco, čemu se říká ztráta.“


  „Stop!“ rozkřikl se Bill. Animace se zastavila. Spark aGeorgia seděli vedle sebe na pohovce vkajutě.


  Plačtivým hlasem opakoval Bill Sparkova slova: „ ‚To nás dojímá. Známe něco, čemu se říká ztráta.‘ “ Hlasitě zasupěl. „Víš, koho mi to připomíná?“ zeptal se svého asistenta.


  „Vy mi to prozradíte, pane, předpokládám,“ odvětil hologram.


  „To je Mitch – jako živý! Spark je stejně sentimentální jako jeho otec!“ Bill rozhořčením téměř křičel azlostně před hologramem šermoval rukama.


  „Pf!“ ujelo mu. Žíly na čele mu naběhly. „Stejná měkkota! Zas je to tu! Jako by neměl všechno, co si jen může přát.“


  Bill vztekle pobíhal před velkým oknem sem atam. Jeho asistent na obrazovce ho následoval.


  „Teď vsobě objevíme zármutek! Kvůli věcem, které jsme nechali za sebou!“ vyrážel ze sebe prudce. „Ano, copak on nevidí, co jsme za sebou nechali?“ zařval na obraz.


  „Pane, uklidněte se prosím,“ pronesl asistent.


  „To bych opravdu rád. Ale nesmíme dopustit, aby VÝBĚRU cokoli ušlo. Apocitům se to zjevně čas od času zdaří. USparka každopádně! Ajestli má klíč, to pořád ještě nevím.“ Bill začal znovu pochodovat.


  „Pane, uklidněte se prosím. Vaše schránka je vbezpečí anedotčená. Tyto impulzy jí neproniknou. Ale kvůli tomu klíči si nemusíte dělat starosti, byl zničen při té nehodě, stejně jako Mitch sám. Zrentgenovali jsme Mitche od hlavy až kpatě, ale nenašli jsme nic, zhola nic.“


  Bill se zastavil.


  „Otázkou je, zda akde by ho mohl jednoho dne najít Spark, pokud nebyl Mitchův klíč nenávratně pohřben sním.“


  Bill přešel zpět ke svému pracovnímu místu asistentovi přikázal, aby ho následoval. Hologram se odlepil od desky aprošel prostorným bytem.


  „Teď víc než kdy jindy!“ mumlal si Bill. „Pojď sem!“ rozkázal asistentovi.


  Hologram přistoupil blízko kBillovi. Bill nastavil pravé oko anechal hologram načíst klíč na své sítnici.


  Pak se otevřela jeho schránka aBill se strohými gesty prodíral houštinami algoritmů, až našel místa, která ho zajímala. Poklepal na jednu kostku apřikázal: „Otevřít!“


  Kostka se rozložila aBill si prohlížel obsah. Po chvíli našel, co hledal.


  „Teprve sedmdesát pět procent!“ podivil se. „To je ještě moc málo.“


  „Ubíhá nám čas. Není žádná možnost nahrávání zrychlit?“


  „Pane, vyčerpali jsme všechny možnosti. Už to ale nemůže trvat víc než pár dní, pak bude nahrání mysli dokončeno.“


  „Dobrá, zavřít!“ poručil.


  Kostka snahraným Billovým emocionálním otiskem, modelem jeho vlastní neuronové sítě, se zavřela auložila se zpět na své místo varchitektuře algoritmů.


  Ta krychle byla „kostkou volby avíry“, vyňatou zVÝBĚRU. Tento speciální algoritmus sloužil pouze kpochopení historických křižovatek apocitového rozhodování onich. Neuroinformatici stvořili ty kostky kchápání minulosti. Ovšem Bill ten algoritmus využil knahrání své vlastní osobní mysli.


  Věděl, že pokud by tato kostka vbudoucnu hrála aktivní roli při rozhodování, VÝBĚR by získal názor, emočně podmíněný vzorec. VÝBĚR by začal věřit. Apokud se teď podaří nahrání mysli, bude VÝBĚR myslet, cítit avěřit jako Bill. To by učinilo přítrž tendenci seberealizace vyvolených áčkařů. Nezbývalo mu moc času. Cítil, že stárne. Proběhl jím záchvěv, zuřivá energie. Už jen několik málo dní ajeho vize se uskuteční. Pak by jeho emocionální otisk byl navěky součástí VÝBĚRU, navěky by byl pilotem lidstva. NESMRTELNÝ! Nikdo si to nezasloužil tolik jako on! Sněkolika málo nezbytnými represáliemi si už lidé napraví život. Spravidly, se zakázanými oblastmi! Ale sebemenší nejistota mohla vše ohrozit. Atou byl vtéto chvíli Spark.


  „Pane,“ ohlásil se Billův asistent.


  Bill uvažoval dál.


  „Pane, máte zprávy.“


  „Ukaž,“ nechal se Bill konečně vytrhnout ze svých úvah.


  „Jedná se opříhodu vkaranténní laboratoři.“


  „A?“


  „Tedy,“ Billův asistent zaváhal, „jedná se – zčistě technického hlediska – ojednoho vašeho příbuzného.“


  „Prosím? Co to má znamenat?“


  „Pane, tento příbuzný se ještě nenarodil.“


  „Přejdi konečně kvěci!“ rozkázal Bill příkře.


  „Ještě se tedy nenarodil,“ opakoval Billův asistent.


  Bill vzhlédl. „Miláčci jsou přece všichni vykastrovaní,“ divil se Bill avduchu rychle procházel, kdy aským naposledy vnějakém dómu byl.


  „Vy, pane, přece také nejste otcem!“ vysvětloval jeho asistent dál.


  „Kdo teda? Aproč by mě to mělo zajímat?“


  „Pane, je to Sparkovo dítě, vašeho svěřence. Pak byste byl něco jako dědeček!“


  „Prosím? Spark někoho obtěžkal? Kdo to má být? Miláček? To je přece nemožné! To přece nemohl VÝBĚR připustit, co to má znamenat?“


  „Ne,“ opáčil Billův asistent. „Ještě to není miláček, je to kandidátka. Prošla žadatelským dómem apřivedli ji do karanténní laboratoře. Tam měla dostat VEŠEBT. Při prohlídce se zjistilo, že je těhotná. Běsnila apořád dokola volala Sparka. Plod má Sparkovy geny. On je otcem!“


  „To snad ne! Žadatelka! Ještě ani ne miláček! Koukneme se!“ přikázal Bill.


  Asistent udělal místo nové projekci. Vmístnosti, která připomínala běžný operační sál, spatřil Bill dřepět na zemi mladou ženu. Střežili ji dva kapitáni, kteří výhružně stáli před ní. Opírala se ostěnu azdálo se, že ztěžka dýchá. Hlavu opřenou okolena zakrývala hustá tmavá hříva vlasů, takže Bill nemohl vidět její obličej.


  Náhle ta mladá žena vyskočila na nohy ajako fúrie se vrhla na kapitány.


  Bill před projekcí bezděčně ucukl.


  Oba kapitáni tu ženu, která kolem sebe divoce tloukla, zmohli jen snámahou. Škrábala akousala, bila muže do očí apokoušela se je kopnout. Nic jí to nepomohlo. Kapitáni ji přitiskli kzemi arychlými hmaty ji spoutali.


  „Tygřice,“ poznamenal Bill. „Apěkná!“ dodal.


  „Pane, karanténní laboratoř provede poslední testy apřipraví rozhodnutí. Ona se teď rychle zklidní.“


  Bill sledoval, jak se objevuje injekční robot ableskově dává mladé ženě injekci.


  „Víme, jestli otom ví Spark?“ zeptal se Bill.


  „Nemůže to vědět, pane. Ti dva se naposledy viděli vžadatelském dómu Zagoria. Tam se to muselo stát. Spark tam byl sedmkrát, vždycky se sní setkal. Po své poslední návštěvě pak vyrazil naplavbu. Nemohla ho kontaktovat. Má jen pasivní transpondér.“


  „Jak dlouho to je?“ zeptal se Bill.


  „Pane, poprvé se setkali před šesti měsíci. Teoreticky by tedy mohla být všestém měsíci.“


  „Anikdo si nevšiml, že je těhotná? To jsou všichni slepí?“


  „Má nanejvýš sportovní svalnatou postavu. Sotva má břicho. Pasivní transpondéry zaznamenávají jen identifikaci, žádná relevantní data ostavu.“


  „Žádné vzorky moči? Žádné krevní testy, při nichž by se to dalo zjistit?“


  „Pane, byla to žadatelka. Naprosto zdravá. Před příchodem do laboratoře nebyl žádný důvod khlubším analýzám.“


  „Jak se jmenuje? Víme to?“


  „Pane, říkají jí Sunway,“ odpověděl Billův asistent.


  Na projekci Bill viděl, že mladá žena teď úplně klidně leží na podlaze mezi oběma kapitány. Oči měla otevřené, ztěžka oddechovala, ale nemohla se hýbat. Kapitáni ji zvedli za ramena jako povadlou loutku, vytáhli ji nahoru aodvlekli klehátku. Když ji zdvihali, mohl Bill nakrátko zahlédnout její velké oči plné strachu.


  „Vkus teda má,“ mínil Bill. „Ale takto porušit pravidla! Takhle se tu sláskou nepočítá, to on opravdu ví, aVÝBĚR rovněž. Co to jen do něj vjelo? Je přece dospělý! To se nemůže bavit jako ostatní?“


  „Pane, začínáme sanalýzou,“ nechal se slyšet asistent.


  Na obrazovce se objevily Sunwayiny údaje: její registrační číslo žadatele, její kurzy, místo adatum přijetí, genetická analýza amíry, biologický věk ajejí nejbližší působení.


  „Prošla by hladce. Vynikající materiál,“ prohlásil Bill, „agenetická chiméra. Zajímavé!“


  „Pane, máme doporučení,“ ozval se asistent.


  „A? Co uděláme vtakovémto případě?“ zeptal se Bill téměř slastně.


  „Pane, doporučení VÝBĚRU zní ji izolovat, než se dítě narodí, pak provést další analýzy azapojit donich otce. Vtéto chvíli je bilance pozitivní. To dítě má pravděpodobně také dvě genetické sady.“


  Bill okamžik mlčel.


  „Přepsat!“ prohlásil pak. „Musí pryč! Dítě si necháme.“


  Zjevil se před ním asistent.


  „Otevřít!“ rozkázal Bill.


  Lasery prozkoumaly jeho oční pozadí. Objevila se Billova schránka.


  Opět prohledal kmeny algoritmů anašel, po čem pátral.


  „Otevřít!“ přikázal.


  Mladá žena ležela spoutaná na lehátku, bez hnutí, sustrašenýma očima a prosebně pohlížela zjednoho kapitána na druhého.


  „Sparku!“ křičela zoufale.


  „Nemůže tě slyšet, zlatíčko!“ pronesl Bill. Prsty odstrkoval stranou schránky, které mu stály vcestě.


  „Sken!“ poručil.


  Laser mu prozkoumal druhé oko.


  Schránka se otevřela.


  „Přepsat příkaz!“ rozkázal.


  Algoritmus VÝBĚRU znovu prošel podklady krozhodnutí. Tentokrát soklikou: Bill otevřel svou kostku volby avíry, prohnal data svým nahraným emocionálním vzorcem ačekal na nový výsledek.


  Opár vteřin později se oslovo přihlásil jeho asistent.


  „Pane, vše vpořádku, dítě jí odebereme. Matka pak bude odvezena zpět na místo původu! Když bude dítě zdravé, může vyrůst upěstounů.“


  „Kde leží to místo?“ ptal se Bill.


  „Asi tři sta mil severovýchodně od Velkých jezer,“ řekl hologram.


  Bill okamžik váhal. Zvažoval to.


  „Tam se člověk zvýběrové zóny hned tak nedostane, to by mohlo vyjít. Můžeme ji tam vrátit?“


  „To nebude problém, pane, potřebujeme ktomu ale externí příkaz. VÝBĚR neodděluje matky odjejich dětí.“


  Bill mlčel, sklopil hlavu. Rukama křečovitě sevřel okraje podstavce, až mu klouby zbělely. Viděl tu mladou bezmocnou ženu na lehátku vkaranténní laboratoři, izolační stanici mezi zavrženým avyvoleným světem. Vmístě, které bylo pro jedny předpokojem ráje apro druhé předpokojem pekla – podle toho, odkud do něj vstoupili akam odcházeli. Pro Sunway to bylo vtomto okamžiku obojí. Záleželo to na Billovi.


  „Schváleno!“ potvrdil příkaz.


  Pohlédl zvědavě na obrazovku.


  Oba kapitáni přistoupili knosítkům. Vrukou měli nůžky. Nastřihli Sunway šaty od ramen dovéčka, setkali se uprostřed nad hrudní kostí, jako při pitvě, rychle se pak prostříhali dolů avytáhli zbytky šatů zpod nehybného těla. Klehátku se svými elegantními pohyby přiblížily dva roboty. Sunway teď nasobě měla už jen kalhotky.


  Jeden zkapitánů jí přiložil nůžky mezi tělo alátku ve výši boků, na druhé straně to zopakoval, aSunway tam ležela úplně nahá. Ztěžka oddechovala. Kapitáni jí upevnili zápěstí akotníky do závěsů, zatímco roboty si najely kjejímu tělu. Rozsvítilo se jasné světlo. VSunwayiných očích byla vidět panika. Do upoutaného pravého nadloktí jí tenkou jehlou vstříkli čirou tekutinu. Sunway obrátila oči vsloup, na okamžik bylo vidět jen bělmo, pak jí klesla víčka.


  Roboty vykonaly svou práci, přesně, rychle. Sotva tekla krev. Odebraly plod, uložily Sparkovo aSunwayino dítě do inkubátoru aroboty se oněj postaraly.


  41. kapitola

  Na Lady Suri, ve stejnou dobu


  Spark miloval tu rozechvělou atmosféru po prosluněném dni na moři, kdy se na jachtě přešlo zpláže, slunce asportu ke klidu, eleganci apokojné náladě. Atěšil se na jídlo.


  Cestou na záď, kde už na něj pod jasnou hvězdnou oblohou čekali hosté, procházel Spark kolem čtyř kajut zadního spacího traktu jachty. Kajuta majitele svelkými vypouklými okny na zádi avýklopnými postranními balkony se nacházela úplně vzadu. Zpředního apartmánu pro hosty kněmu pronikl vřelý ženský hlas. Spark se nenadále zastavil. Byl to hlas jeho neteře, která si za dveřmi notovala píseň, kterou znal, co si pamatoval. Už dlouho si ji nepřehrál:


  Pusť mě dál, abych se dostal ven,


  abych měl život, který není sen,


  lidí, co míří kosudu,


  nedbale abez studu.


  Neboť za každou cenu chci, abys žil


  životem plným milých apravých chvil.


  Bez lidí, co vpohodě nežijí,


  co pro zisk Zemi svou zabíjí,


  zatímco ostatní pro svět se činí,


  by spravili, co zničili jiní.


  Stěmi se potřebuješ družně spojit,


  sživotem vmíru pospolu se spokojit.


  Zde hlas jeho neteře utichl, dítě jí asi usnulo vyčerpané denním řáděním. Tu píseň mu zpívával jeho vlastní otec, když byl ještě dítě. Vjejich rodině to byla ukolébavka číslo jedna. Melodie vsobě měla cosi prvotního, uklidňujícího aútěšného, navzdory částečně bojovným slovům.


  Když Spark stoupal vzhůru po schodech, píseň dozpíval:


  Aby nikdo už nevládl tobě,


  takže se Země uzdraví


  aty najdeš mír vsobě!


  Když vystoupal nahoru, dveře se automaticky rozevřely apustily Sparka ven. Vstoupil doprostřední haly jachty, kde se nacházelo centrum zábavy na Suri. Na holografických obrazovkách, které byly přes den okny, běžely výjevy zpřírodopisného programu Terra Watch: pomaloučké záběry vysokohorských krajin, ledovců aledových pustin ve Skalistých horách ana někdejší Aljašce. Když se člověk na ty záběry zadíval, nebyl už žár středomořského léta tak nepříjemný.


  Spark prošel prostorným salonem avystoupal na horní otevřenou palubu. Jeho hosté se pohodlně uvelebili na polštářích relaxačního koutu ubaru. Uprostřed paluby se skvěl nádherně prostřený stůl ačekal nahladové hosty. Spark šel kbaru, aby si donesl pití. Flamenco bylo hlasitější arychlejší. Sparkova sestřenice se se svým mužem bezstarostně pohupovala do rytmu hudby na spodní koupací palubě. Spark jim chvíli přihlížel.


  „Máš nové poznatky zvýletu?“ zeptala se ho přes pult jeho mladší neteř.


  „Vlastně se očekává, že po chaosu příroda znovu povstane vještě větší kráse. Často, příliš často je to naopak.“


  „Bylo to tak zlé?“


  „Horší. Naprostý rozklad. Lidé nejsou jako stromy či skály. Jsou křehčí. Náchylnější. Ačkoli tady vokolí vlastně nejsou znevýhodněni klimatem. Nikdy tu nemrzne. Ale měl jsem dojem, že veškerý vývoj jde pozpátku. Zpětná evoluce. Když není možné přežití podle určitých představ, lidský charakter upadá. Život se vzdá. Fascinující.“


  „Jak si potom vysvětluješ, že vjiných zavržených zónách se to zlepšuje?“


  „Nezlepšuje se to doopravdy. Jen se to tak zdá. Knestrukturovaným činnostem potřebujeme více žadatelů. Ve vhodných zavržených zónách, které se drží, se proto cíleně šíří optimismus. Vzbuzujeme naději, pečlivě ji dávkujeme. Vdůsledku toho to tam najednou funguje lépe, stabilněji. Pak si vybereme. Toť vše.“


  „Ve všech zavržených zónách?“ zeptala se.


  „Ne. Ve střední Africe, vAmazonii, vdálných oblastech Asie avmnoha ostrovních říších si lidi VÝBĚRU ani nevšimli. Jenom vesnická televize najednou přestala vysílat. To bude další krok připátrání.“


  Sparkova neteř měla podstatně nižší zařazení než on. Nevěděla, že VÝBĚR mezi zavrženými hledá genetický materiál.


  „Pátrání po někom, jako jsou kapitáni?“


  „Ano, tak nějak.“


  „Ahudebníci?“


  „Ano.“


  „Dobrá živá hudba. Přímo pro oči!“ horovala.


  „Uši, moje milá, pro uši,“ opravil ji súsměvem.


  „Umnohých žadatelů ze zavržených zón plných naděje má člověk pocit, že se dívá do tváře mládeže po válce,“ dodal Spark apohled se mu přitom zatoulal od baru kobzoru. Hledal pruh, kde ještě svítily poslední nafialovělé stopy zapadlého slunce. Scházela mu Sunway. Kdyby tu tak byla sním.


  Sparkova neteř se hlasitě rozesmála: „Pořád stou vaší válkou. Žádná válka přece nikdy nebyla!“


  „Ne, to je pravda. Ty máš pravdu. Žádná válka nikdy nebyla.“


  Spark se kní otočil ausmál se pohledem svých modrých očí. Opřel se nohou opodnožku na baru apokračoval: „Válka to nebyla. Války byly jen předtím. My stím skoncovali. Už nikdy žádná válka nebude. Nebo chamtivost. Nebo politici aparlamenty. Že se to umožnilo, to je náš nejvýznamnější dar. Vám. Tvůj prastrýc, můj otec, byl jedním ze stvořitelů, jak víš.“


  Bosa knim kbaru přistoupila Sparkova další neteř, tmavovlasá kráska svelkýma zelenýma očima aženskou postavou zahalenou do splývavých bílých šatů.


  „Tak co, maličký už spí? Slyšel jsem tě zpívat,“ přivítal ji Spark asrdečně ji objal.


  „Ano, ano, všechno je vpořádku. Slyšel jsi mne zpívat?“


  „Mé sladké dítě…“ zanotoval Spark.


  „Bože, já přece vůbec neumím zpívat. To jsi slyšel? Je to to jediné, co ho dokáže uspat.“


  „Ano, tohle pořád ještě funguje. Melodie vklouznou přímo do podvědomí, atahle obzvlášť. Proč, to taky nevím. Byl mrňous tak vyčerpaný zpobíhání?“


  „Ne. Před odletem dostal celou dávku nanobotů. Očividně je ztoho unavenější než jindy.“


  „Je nemocný? Něco snědl?“ vyptával se Spark.


  „Ne, nemocný není. Jde spíš oprevenci. Frekvence jeho buněčného dělení byla divná. Chtěli bychom zabránit, aby později neměl nádory.“


  „Rakovina už přece neexistuje,“ pronesla Sparkova mladší neteř za mahagonovým pultem trochu prostořece.


  „Občas se tam vkrade sklon kbujení buněk,“ vysvětloval Spark. „Nemusí ale být zhoubné.“


  Jeho neteř na něj pohlédla svýma zelenýma očima aodpověděla: „Mediservis to zvládá. Nanoboty mohou zrevidovat buněčné příkazy avpřípadě nutnosti eliminovat celé buňky. Dělají to včelím jedem.“


  „Úplně normálním včelím jedem?“ zeptala se Sparkova mladší neteř nevěřícně.


  „Je to to nejúčinnější, co existuje. Nemusíme vymýšlet nic nového,“ vysvětloval Spark trpělivě. Obrátil se, rozhlédl se po zádi ašťastně prohlásil:


  „Ateď se najíme. Mám obrovský hlad!“ Cestou ke stolu si vduchu poznamenal, že má prověřit stav toho chlapce sproblémem buněčného růstu. Prohlédne si údaje avyčte prognózu, což se svým vysokým přístupovým zařazením udělat mohl. Pak tu myšlenku potlačil, posadil se do čela stolu adobíral si děti.


  Podle jeho příkladu došli kprostřenému stolu iostatní hosté abezstarostně abeze spěchu se usadili.


  Hudba přešla ktichému tónu podkreslujícímu večeři – uklidňující diskrétní melodie varhan, basy asmyčců vmoll, příležitostně přerušená sólem jazzové kytary.


  Jeden kapitán se Sparka zeptal, zda chce hudebníky vidět, ale Spark to zamítl. Holografickou projekci vynechají. Ta byla pro nudné společenské večeře, ne pro bujarý rodinný výlet. Později, třeba ktanci, si mohou na palubu promítnout kapelu.


  42. kapitola

  Někdejší Itálie, o den později


  Lady Suri vysadila Sparkovu rodinu apřátele vdoku, na plovoucí plošině uprostřed moře, kde mohly přistát velké drony. Odtud přelétli knejbližšímu letišti raketoplánů, postavenému na zbytcích někdejšího velkého letiště na pláni vsrdci staré Itálie. Oblast byla chráněna elektronickými obrannými štíty, nacházela se uprostřed zavrženého území.


  Dron bezpečně přistál aveselá skupina cestovatelů se vydala na krátkou cestu kpřipravené gondole, aerodynamické trubici ovýši člověka se spodkem ztitanu askupolí zprůhledného materiálu, kde stálo dvacet sedadel.


  Když se všichni usadili auložili si několik málo zavazadel, zavřely se klapky. Děti si vtaškách nesly své suvenýry, které našly vmoři. VÝBĚR zaregistroval každý VEŠEBT apřiřadil kněmu konečný cíl. Jakmile dorazí do Edenu, bude každý pasažér zcela automaticky odvezen do svého bydliště.


  Na palubu snimi přišel jeden kapitán, který se během letu postará ojejich pohodlí.


  Gondola se stichým zasyčením uzavřela apřepnula na autonomní tlak vzduchu aautonomní úpravu teploty. Pak se rozjela po magnetickém naváděcím paprsku ukrytém vzemi, zamířila kpětadvacet kilometrů dlouhé startovací dráze ahladce abez kontaktu se zemí se vznesla až kbodu obratu. Otočila se ausadila se přesně doprostřed úzkého pruhu, který obsahoval magnetické koleje aindukční vedení. Bylo cítit jen lehké vibrace.


  Na ukazateli běželo odpočítávání startu.


  „Teď to přijde!“ zavolal Spark na spolucestující arozhlédl se dokola.


  Vznášející se gondola se dala nepozorovaně do pohybu. Krátce sebou zacukala aovteřinu později naráz nabrala šílenou rychlost. Pod nimi uháněla země. Spark vzhlédl knebi nad nimi. Pak se otočil apodíval se dozadu.


  „Pozor!“ křikl na děti, které odpověděly nadšeným „Juchů!“, jako by seděly na horské dráze.


  Spark viděl, jak těsně nad nimi nad dráhou letí gigantický letoun. Vypadalo to, jako by je pronásledoval. Při nízkém přeletu si zindukčních smyček nabíjel svých pět set tisíc válcovitých baterií. Pak ten obří letoun zrychlil agondolu pádící nad zemí dohonil. Vkabině se setmělo, když se snesl nadně. Ve zlomku vteřiny se spustil dolů, seřídil magnetické držáky ve svých vydutých úložištích, která měla přesné rozměry atvar gondoly, avrychlosti čtyř set kilometrů za hodinu si kabinu ksobě připojil. Když krátce nato zapadly zajišťovací kolíky, Spark si podle sotva postřehnutelného tahu povšiml, jak se jim ztrácí země pod nohama aoni rychle stoupají do výšky.


  Odstartovali. Jejich gondolu nabral stratokluzák, jeden zobřích letounů, které nikdy nepřistávaly, nýbrž permanentně kroužily ve stratosféře ačekaly na zavolání. Přenese je přes Atlantik, přeletí snimi americkou pevninu adoveze je do Edenu. Tam kluzák ten manévr provede vopačném pořadí, aby je vysadil apak zase vystoupal ke svému věčnému kroužení, kousek od okraje sféry, kde začíná vesmír. Spark se rozhlédl azjistil, že zbylá tři úložiště gondol jsou prázdná. To bylo první, co bylo podivné ajemu nápadné.


  43. kapitola

  Žadatelský dóm Zagoria,

  ve stejnou dobu


  Sunway omámeně mžourala na mléčně bílý strop karanténní laboratoře. Světelné body vinteligentním materiálu se jí jevily jako hvězdy na noční obloze. Viděla černé, zářící tečky na bílé obloze nad sebou. Narkóza jí převrátila vnímání. Usilovně se pokoušela rozeznat nějaké souhvězdí, jak se tomu naučila jako malé dítě uamišů. Cítila se zmožená, nekonečně zmožená, příliš zmožená na to, aby se pohnula. Pak se jí před očima rozprostřelo mračno beztvaré mlhy, zjehož středu se vynořilo zvědavé skleněné oko, které se posunulo nad její tvář azíralo jí přímo do zřítelnic. Uslyšela jemné syčení, škrábání, bzučení atiché klapání ventilů ve filigránových pažích medicínského operačního robota. Potom na holém břiše pocítila teplou tekutinu. Pokusila se na sebe shlédnout, ale svaly jí neposlouchaly. Vzedmula se vní panika. Slyšela mumlání, jakoby lidské. Pak se jí paží směrem ksrdci rozlévala horká tekutina. Opět se jí zatmělo před očima. Ještě ucítila tah vpodbřišku, když jí na stydké sponě roztáhli břišní stěnu. Ucítila spálené maso. Bylo její?


  Něco se vní pohnulo. Pak ji opět přemohlo bezvědomí. Zdálo se jí, že sahá do vatového obláčku atahá za něj, až se zněj vytvořil pevný provazec, tím tenčí apevnější, čím víc za něj tahala. Ve snu se zapřela nohama ozem atahala stále silněji, ale to tenké lano zvaty bylo příliš silné.


  Před očima se jí míhaly výjevy. Silné trámy, znichž si amišové stavěli své pevné domky, pomazané jílem aslámou. Viděla se, jak ve svých vlněných šatečkách utíká přes udusané hliněné prostranství mezi domky. Snila, jak se jako malé děvčátko vyřítila nahoru po schodech, které vedly do tajuplné komory na koření, kde na ni čekala její matka sléčitelkou akde ji naučily pracovat sblínem, liščím sádlem aodseknutou hlezenní kostí králíka amíchat léčivé masti. Viděla před sebou šlachovité ruce léčitelky, která zručnými pohyby uměla spoutat přírodní síly. Aviděla před sebou ten groteskně dlouhý nehet, který si léčitelka takto zvlášť nechala narůst, aby mohla rozrýpnout křečovitě staženou děložní branku, když má dítě při porodu špatnou polohu.


  Pak zaslechla pláč. Nevěděla, zda patří kní. Ale byl to pláč. Cítila kolem sebe pohyb. Vědomím jí prolétl stín člověka. Chtěla po něm hmátnout. Věděla, že ten stín nese něco, co patří jen jí. Náhle nadsebou spatřila Sparkovu tvář sjeho mírnýma, hezkýma očima avřelým úsměvem. Ucítila vpaži křeč, když se pokusila po něm sáhnout. Něco jí přejíždělo sem atam opodbřišku. Dostala strach. Avztek. Chtěla Sparka uhodit. Způsobil jí to on?


  44. kapitola

  Eden, o málo později


  Bill vyčkával výsledky prohlídky plodu. Robotický císařský řez sledoval na monitoru.


  „Je to životaschopné?“ chtěl vědět.


  „Ano, pane, dýchá asrdce jí bije.“


  „Věk?“


  „Sedmý měsíc.“


  „Neuvěřitelné, sotva si toho kdo všiml.“


  Bill nervózně přecházel po Oblasti 58. Pak se zastavil aobrátil se na svého asistenta. „Bude to trvat ještě dlouho?“


  „Pane, analýza tu bude hned,“ odpovídal hologram.


  „Dokázali jsme uní zjistit poškození DNA?“


  „Ne, pane, ačkoli jsme na ni narazili voblasti, kterou prošel velký radioaktivní mrak zroztavené atomové elektrárny, její DNA to nepoškodilo. Jinak by byla hned vyřazena, stejně jako vyvolení zpásu Edenu, přes které přešla radioaktivní mračna po hromadném selhání atomových elektráren.“


  Bill se upamatoval na tu nukleární katastrofu, která nastala, když VÝBĚR vypnul řízení na základě softwaru Alfy1. Jak VÝBĚR spočítal, chráněný pás, který se táhl na východ od Edenu, žádnou újmu neutrpěl. „Další důvod, proč nemohu nechat VÝBĚR osamocený, až jednou umřu. Lidi jsou tak blbí, že by zas na něco takového naletěli. Atomové elektrárny!“ brblal. „Na papíru dobrá věc, ale nakonec neovladatelná. Příliš krátkozraké!“ zkonstatoval zlostně. „Kolik vyvolených tomu tenkrát muselo uvěřit?“


  „Zjednoho milionu jsme kvůli pozdějším následkům jaderné technologie ztratili pětadvacet procent. Jejich DNA byla poškozena. Právě pátráme vdivočině po nové DNA.“


  „A? Potrvá to ještě dlouho? Co je teď stím dítětem?“


  Holografický asistent se spojil skaranténní laboratoří avyvolal na obrazovce výsledky rychlého testu. Data byla ještě surová aobsahovala nekonečné sledy biochemických vzorců.


  „Přelož to!“ rozkázal Bill.


  „Pane, zdá se, že dítě má nedotčenou genetickou sekvenci, stejně jako matka. Ke zjištění, jestli je iona genetickou chimérou, se musí odebrat další vzorky.“


  „Dobře! Dejme to dítě nějaké pěstounce. Vyhledej nějakou vhodnou. Bohužel ještě neumíme skonečnou platností přeprogramovat emocionální vazby, pak by to to dítě mělo snazší. Ještě nejsem tak daleko.“


  Bill přidržel oko před skenerem azavřel schránku, která mu umožnila přístup kprogramové úrovni, na níž mohl ovlivňovat autonomní rozhodovací procesy VÝBĚRU. Vypnul přepisovací mód avztekle oddusal kvýtahu, který ho zaveze do jeho tajné laboratoře, kde pracoval na svém emocionálním nahrání do VÝBĚRU.


  Když se zavřely dveře, objevil se vedle něj hologram.


  „Pane, co se stane smatkou? Máme ji odvézt na místo jejího nálezu?“


  „Kde že to je?“


  „Čtyři tisíce osm set sedmdesát tři kilometry odsud na východ. Tam žil její klan.“


  „Zbyl zněj ještě někdo?“


  „Ne, všichni byli vyřazeni při záchraně.“


  „Tak ji prostě odvezeme kus na sever, řekněme na hranice, kde začínala Kanada. Přežije?“


  „Ano, pane, daří se jí dobře.“


  „No tak.“ Bill nastavil svůj VEŠEBT ahologram zmizel.


  Výtah se dal do pohybu avyvezl ho do nejvyššího patra Archivu, ještě nad jeho byt.


  Teď bude Spark opravdovým problémem, pomyslel si. Asi bude muset následovat otce.


  45. kapitola

  Ve vzdušném prostoru nad Edenem,

  o několik hodin později


  Asi půl hodiny před přistáním opustil Spark vycházkovou panoramatickou palubu letounu, kde se dalo pohodlně stát, avgondole se zas uvelebil na pohodlném sedadle zpaměťové pěny, materiálu lehkého jako pírko, který kněmu pod jeho vahou přilnul jako na míru střižený oblek. Část jeho spolucestujících spala, někteří sledovali přenos festivalu ajeho neteř seděla vzpřímeně na sedadle adívala se na něj přes hranu své čítanky.


  „Brzo tam budeme!“ pronesl jejím směrem aletoun vykroužil křivku. Spark namířil VEŠEBT naprojekční plochu vedle sebe achtěl si prohlédnout přistávací údaje aujistit se, že jsou připravena všechna vozidla, aby pasažéry rozvezla do jejich domovů. Zavolal Georgii.


  Nepřišla.


  Zkusil to znovu apohlédl na veřejný ukazatel. Stále ještě letěli oněco rychleji než rychlost zvuku, už ale rychle ztráceli výšku.


  Podivné, pomyslel si Spark, ale bude na mne snad čekat vlithosu.


  Letoun se strmou křivkou snášel nad krajinu anasměroval let do mírného klesání nakilometrovou přistávací dráhu. Spark už před nimi viděl dlouhý pás zrcadlově hladkého syntetického asfaltu, jehož středem probíhala indukční stopa. Letoun klesl. Trhnutí naznačilo, že vyjely magnetické skluznice. Vrychlosti více než čtyři sta kilometrů vhodině se letoun nad přistávací dráhou vyrovnal anechal gondolu zapadnout do magnetického pole. Pak se rozevřely držáky agondola byla zas volná. Rychle zpomalila svou jízdu, zatímco letoun se řítil několik metrů nad ní anasával do baterií proud uindukčních pruhů ana konci dráhy se zvedl do stoupání azatřpytil se veslunci. Spark přihlížel, jak míří zpátky do stratosféry, dokud nedostane další transportní příkaz.


  Gondola zpomalovala stále víc azšachtiček vpodlaze vysunula kola. Sjela zpřistávací dráhy arolovala kzastřešenému hangáru, kde vypustila pasažéry.


  Spark se rozloučil se svými opálenými spolucestujícími, kteří mu nadšeně děkovali za ten výlet najachtě usardinského pobřeží. Pospíšil si k přistavenému lithosu, usadil se azavolal Georgii.


  „Ahoj,“ pozdravila ho zmonitoru, „jaké to bylo?“


  „Odvez mě domů. Trochu se prospím apak se vydáme za Sunway. Odvedu ji ze Zagorie. Tolik mi chyběla!“ Spark se zazubil avyhlédl zokna.


  Georgiin obraz na monitoru vpředu vkokpitu se zamihotal. Spark si toho povšiml.


  „Co se děje, Georgie?“


  „Mno, Sparku, Sunway už vZagorii není.“


  „Ne?“ zeptal se užasle. „Proč otom nic nevím?“ Fascinovaně hleděl na monitor, zatímco venku se míhala edenská krajina.


  „Ukaž se!“ přikázal.


  Georgiin obličej se ukázal ve standardní verzi.


  „Co se děje?“ zeptal se znovu.


  „Sparku,“ Georgia zápolila se slovy, „Sunway je vkaranténní laboratoři – byla vkaranténní laboratoři.“


  „Bože můj!“ vykřikl Spark otřeseně. „Co je sní?“


  46. kapitola

  V Archivu, ve stejnou dobu


  „Bůh ti nepomůže, můj milý,“ mumlal Bill, který konverzaci vlithosu zaujatě sledoval na monitoru vArchivu. „Věř mi, je to tak nejlepší pro nás pro všechny. Tvůj otec tomu také nechtěl rozumět. Příliš mi ho připomínáš. Rušíš. Dokončím VÝBĚR bez tebe! Ochráním ráj,“ mručel si Bill aviděl, jak se nadále snižují Sparkova přístupová práva, ovlivněná schránkou, kterou Bill vřetězci otevřel azmanipuloval.


  „Tak, hned to tu máme. Taky bylo načase,“ prohlásil Bill chladně. „Tahle slabost mi cestu nezkříží! Jen ať si jde za svou milou!“


  47. kapitola

  Eden, ve stejnou dobu


  „Co se stalo se Sunway? Kde je teď?“ ptal se Spark.


  „Čtyřicet – sto dvacet. To jsou souřadnice, kde ji vysadili. Víc se neví.“


  „Vysadili? Kdo?“ zvolal Spark do bzučení elektromotorů lithosu. Napřímil se ařval na monitor, odkud se na něj nepohnutě dívala Georgia. Na jeho očividný vztek nereagovala.


  „Co se kčertu stalo? Honem, mluv už! Akde to má být, čtyřicet – sto dvacet?“


  „To jsou souřadnice dronu zmísta, kde byla vysazena.“ Georgia ani nemrkla. Pohled měla studený.


  „Ale kde to je?“


  „To je dvě stě mil severně odsud. Hezké místečko. Střídají se tam lesy ařeky, jezera aprérijní tráva.“


  Sparkovi neušel nádech výsměchu vGeorgiiných očích.


  „To už není výběrové území. Co to má být? Proč ji tam odvezli?“


  „Asi se vyskytl zdravotní problém,“ pronesla Georgia zdráhavě.


  „Je jí dobře? Co je sní?“ Spark byl rozčilený austaraný.


  „Dostávám své příkazy přímo zArchivu, Sparku, nemůžu nic dělat,“ prohlásila Georgia.


  Spark viděl, jak se směr lithosu změnil. Nejeli už do Edenu, nýbrž se obrátili aujížděli po silnici, která ubíhala přes řeku apak khranicím Edenu. Ve výšce patnácti metrů je sledoval houf dvou tuctů miniaturních dronů. Byly to drony, které se po vzoru hejna ryb orientovaly podle pohybů svých přímých sousedů. Následovaly Sparkův lithos, aby dokončily svůj úkol od Archivu, vedené signálem VEŠEBTU ve Sparkově předloktí.


  48. kapitola

  V divočině, ve stejnou dobu


  Sunway cítila vlhkou, měkkou půdu. To, na čem ležela, vypadalo na dotek jako mokrý mech. Otevřela oči abyla oslněna. Po chvíli rozeznala mraky, které táhly po obloze nad ní. Pokusila se pohnout apodařilo se jí to nejdřív jen sbolestí. Celé tělo měla ztuhlé. Zjistila, že leží na zádech. Něco ji šimralo na levém uchu. Zatřásla hlavou abřichem jí projela šílená bolest. Zasténala, sáhla si napupek aucítila hedvábně měkkou, apřesto pevnou látku. Pod ní ucítila obvaz, který jí pevně stlačoval podbřišek.


  Jen velice pomalu se jí vracely smysly. Cítila se zmučená, vyčerpaná. Slyšela šumění ve vrcholcích stromů, jejichž větve na ní házely mihotavý stín. Muselo být pozdní odpoledne, stíny už byly dlouhé. Instinktivně se zaposlouchala, zda uslyší další zvuky, které by naznačovaly nebezpečí. Slyšela ptáky a– oněco dál – šplouchání, jako když bobr tluče svým širokým ocasem do vody, aby si vyznačil revír. Opatrně pokrčila ruku apokusila se posadit. Cítila se, jako by jí doútrob zarazili rozžhavený nůž. Věděla, že tam nesmí tak bezmocně polehávat dlouho. Kde je? Zpátky vdivočině?


  Těžce oddechovala, aby zmírnila bolest.


  Pak se jí paměť vrátila: sněhobílá kapsle dronu, který ji vyzvedl zhor, dlouhý let nadpohádkovými krajinami. Rozmáchlý oblouk nad mořem, na něž se nemohla vynadívat. Ato radostné očekávání, že ho zas spatří. Konečně. Cítila se jako princezna cestou na svatbu. Chtěla ho překvapit, bezpodmínečně mu sama chtěla oznámit, že vsobě nosí plod jejich lásky.


  Znovu si ohmatala břicho. Vypadalo tvrdé aploché. Náhle se vní probudila vzpomínka na tu sterilní laboratoř, studené stoly, světlo všude kolem, oči kamer apach spáleného masa, když jí pavoukovitá chapadla žhavě rudým laserovým paprskem rozřízla tělo, aby jí dítě sebrali. Nechala se jím tak oklamat?


  Sunway se opatrně překulila na bok, přitáhla nohy azhluboka se nadechla. Obezřetně hledala polohu, vníž dokáže bolest vydržet. Ale nebyla to ani tak ta fyzická bolest, která jí dávala zabrat, byl to smutek azklamání, spojené spocitem naprosté bezmoci. Rozdíralo jí to duši jako běsnící démoni. Nedokázala potlačit vzlykot. Srukama přitisknutýma ktělu bez zábran azoufale brečela do mokrého mechu, až měla ústa plná soli ze svých slz.


  Záda měla vystavená chladnoucímu večernímu vzduchu amokrý háv kolem jejího těla byl ledově studený. Mrzla. Zima částečně vyrušila fyzickou bolest anutila ji kpohybu. Snámahou se vyškrábala na nohy. Vlasy se jí lepily khlavě. Rozhlédla se, hledala místo, kde by se mohla zahřát akde by ji snadno neobjevili. Potácivě zamířila kmohutné červené borovici, ujejíž paty zahlédla proláklinu.


  Pomalými pohyby, sjednou rukou přitisknutou kbřichu, si vyhloubila hlubokou jámu, do níž se vešla. Zaplašilazvědavou veverku, ajak jen to šlo, přikryla se tlustou vrstvou uschlého jehličí. Pak usilovně naslouchala zvukům nastávajícího soumraku. Uzpůsobila své ostré smysly zpátky nadivočinu, kterou důvěrně znala od svých dětských let. Zvířata ji neohrozí, to před lidmi se musela mít na pozoru.


  Mezi nohama ucítila teplou tekutinu. Jak jen to šlo, shrnula si látku do polštářku, který ji zachytí, apřikryla se ještě dalším jehličím. Ta pryskyřičná vůně překryla její pach, který by jinak byl cítit namíle daleko adovedl by kní psy, kteří putovali spolu slidmi.


  Pak jí vkrevním řečišti praskla druhá nanokapsle, přesně načasovaná, aby ji opět ukolébala dohlubokého spánku, při němž se může uzdravit. Ale nebyl to žádný bezesný spánek, do jakého upadla tentokrát. Viděla toho křehkého, zkrvaveného azahleněného tvorečka, kterého jí odnesli avložili donáručí nějaké ženy, aby okamžitě vnímal její vůni, ane své matky. Slyšela hlas té cizí ženy, něžný aměkký, viděla, jak opatrnými prsty šťouchá do drobného nosíku jejího dítěte, slyšela ji říkat:


  „No ty jsi ale sladká malá holčička. Pojmenujeme tě Isabella, pak ti všichni budou říkat Bella nebo Belle. Pěkné, co?“


  Pak slyšela promluvit jednoho zmužů vmístnosti, zatímco jí roboty uzavíraly ránu: „Ještě si ji necháme tady vinkubátoru. Až bude maličká stabilizovaná, můžeš si ji vyzvednout aodnést. Zadáme jí do čipu tvoje údaje. Nech se naskenovat, Lindsay, ať ji registrujeme jako tvou dceru. Roboty vám postaví nový byt vCluster Plaza uřeky.“


  Vtom se tvář té cizí ženy vynořila nad ní. Zvědavě si prohlížela Sunway, jak bezmocně abezbranně ležela na nosítkách. Žena měla velké tmavé oči. Sunway viděla pěstěnou ruku, která jí zčela uhladila pramínek vlasů.


  „Chudáčku,“ zašeptala žena Sunway do ucha asoucitně na ni pohlédla. „Všechno bude dobré, dám na malou pozor. Bude mít pěkný a dlouhý život.“


  Sunway cítila, že to není sen, nýbrž vzpomínka, jen útržky paměti, které se jí vypálily dopodvědomí. Byly její duchovní obživou, zníž čerpaly sílu její vůle kživotu anaděje. Byly silnější než její velké zklamání ajejí nezkrotný vztek na Sparka, který jí to způsobil.


  Když se Sunway opět probrala, slyšela známý zvuk: praskání asyčení příliš vlhkého dřeva, které pukalo vohni. Bylo teplo. Slyšela hlasy asmích. Kdosi hrál jednotvárnou melodii na primitivním nástroji. Údy měla jako zolova. Pak cítila, jak se jí někdo dotýká. Ucítila, jak jí roztáhli nohy, drhli ji aomývali mezi nimi vlhkou hrubou látkou. Tuhým, nepoddajným plátnem, které ji dřelo.


  Byla nahá. Jeden prst jí zvědavě přejel po tenoučké jizvě nad její stydkou kostí. Dřepěla vedle ní žena neurčitého věku. Sunway se chtěla zvednout, ale ruce jí pevně poutaly hrubé kožené řemeny. Prudce otevřela oči. Přistoupil kní podsaditý muž skožešinovou čapkou na hlavě anepěstěnýmizavšivenými vousy. Šklebil se aukazoval mezery vzubech. Pronesl něco vjazyce, jemuž Sunway nerozuměla. Žena, která ji omývala, se zasmála ohavným smíchem. Zněl jako vysoké mečení.


  49. kapitola

  Severní okraj Edenu, ve stejnou dobu


  Spark horečně přemýšlel. Zokna viděl hejno dronů, které následovalo jeho lithos sneznámým cílem. Věděl, že jeho VEŠEBT neustále vysílá jeho poznávací kód alet dronů koordinuje. Byl vpasti. Bezmocný pasažér vluxusním povoze, na cestě za svou vlastní popravou, kdesi na okraji Edenu.


  Sparkův lithos pozdravila skupina extrémních cyklistů, kteří trénovali na další festivalové vystoupení. Přátelsky mávající vyvolení ho zajisté považovali za vysoce postaveného člena svého ráje, kterého chrání adoprovází eskorta dronů. Tak tomu také ještě před chvílí bylo. Teď byl téměř úplně odpojen avezli ho na neznámé místo. Záčkaře spadl na zařazení ZZZ. Lidský odpad.


  Vyzkoušel všechno, ale Georgia se neukázala. Byla už jen anonymním obličejem navigačních přístrojů. Kam je cesta vede, to neprozradila. Jeho zařazení kleslo tak hluboko, že už nemohl obsluhovat ani čtecí lampičku lithosu.


  Sparkovy myšlenky uháněly. Povšiml si, že před ostřejšími zatáčkami lithos zpomaluje natolik, že by se mohl odvážit vyskočit ven. Vyzkoušel ruční otvírání dveří. Zámky se okamžitě zacvakly arozsvítilo se červené světlo. Sakra!


  Ale ikdyby dokázal vyskočit, drony by bleskově provedly svůj úkol, vedeny jeho VEŠEBTEM. Trvalo by jen několik vteřin, než by ho smrtící hejno obklopilo aon by se nadýchal neviditelného mráčku botulinu. Okamžitě by ochrnul anejpozději za dalších deset vteřin by byl mrtev. Viděl to častěji, než mu bylo milé.


  Ať už ho lithos veze kamkoli, musí se pokusit oklamat drony. Horečně rozvažoval, co onich ví. Drony mezi sebou komunikovaly metodou bluetooth. Šestnáctitisíckrát za vteřinu přitom měnily frekvenci. Tak se dalo koordinovat až sedm tisíc přístrojů vokruhu několika tuctů kilometrů. Byl to systém master/slave. Jeho VEŠEBT byl vtuto chvíli pánem, drony otroky. Všechno se orientovalo podle jeho VEŠEBTU. Vpozadí běžel algoritmus, který otrokům přikazoval, co mají spánem udělat.


  Jak by mohl odstínit svůj VEŠEBT? Co by do letu dronů vneslo zmatky aodvedlo jejich pozornost? Bluetooth, mobilní rádiový přenos, se dal vyrušit jen mikrovlnami, silnými mikrovlnami. Dokázaly proniknout zdmi, kovem avšemi obvyklými novými materiály. Všemi? Spark se rozhlédl po lithosu. Vjedné zatáčce se zapřel osedadlo. Pak ho něco napadlo. Seděl na paměťové pěně, stejném materiálu, který se používal vletounu. Tato pěna přijala zpět svůj původní tvar, když jste ji ozářili ultrafialovým světlem nebo když ji zasáhl impuls elektromagnetických vln, to druhé jen unovějších variant. Neříkala Georgia, že má nejnovější model? Odrazily by receptory paměťové pěny signály apomýlily tak drony, když svůj VEŠEBT odstíní materiálem ze sedačky svého autonomního auta?


  Spark sklouzl na stranu azabořil prsty do sedadla. Horečně hledal nějakou hranu, spáru či šev, které by dokázal holýma rukama rozervat. Šmátral pod sedadlem, za opěrkami apustil se dohlavových opěrek, které tak nesmírně měkly, když se oně opřel, jako lehoučký polštář zprachového peří. Podařilo se mu opěrku uvolnit. Vší silou rval potah, trhnutím vyškubl kus paměťové pěny arozpůlil ho. Jeden kus si ovinul kolem předloktí tam, kde mu hluboko vkosti vězel VEŠEBT. Druhý kus zmačkal do co nejmenší kuličky anacpal ho do štěrbiny mezi obrovským monitorem aobložením okna, kde sídlila centrální výpočetní jednotka lithosu. Když pokazí oba systémy najednou, bude mít šanci. Drony pak budou slepé alithos bez cíle. Zastaví. Spark napjatě čekal, co se stane.


  50. kapitola

  Severní okraj Edenu, o vteřiny později


  Lithos náhle zpomalil svou rychlou jízdu apoklesl na odpružení, zbrzděn rekuperačními magnety svých motorů. Spark si na předloktí tiskl potah hlavové opěrky, krčil se na zadním sedadle apátral naobloze po roji dronů. Lithos se dezorientovaně zastavil. Bezpečnostní zástrčky dveří vyjely nahoru adveře uvolnily. Může vystoupit? Musím, uvažoval Spark horečně, lithos je past.


  Rychle dveřmi trhl avypadl na silnici. Spravou rukou pevně přitisknutou klevému předloktí, aby neztratil krycí potah, vstal ana dlouhých nohou uháněl do křoví, vplném běhu skočil do hustého keře apřitiskl se kzemi. Zaujal obranný postoj, pečlivě si upravil paměťovou pěnu, která mu mohla zachránit život, alistovím vyhlédl na silnici. Inteligentní roj dronů, složený ze dvou tuctů bzučících létajících těles, každé ovelikosti talíře, ztratil svůj středobod, svého pána. Několik dronů se zakymácelo anarazilo do svých sousedů, zřítilo se akrkolomnými manévry se zase srovnalo. Ve svých protokolech Bluetooth sšestnácti tisíci operacemi za vteřinu hledaly novou orientaci, nového pána. Vypadaly jako chaotický roj hmyzu, který se bezcílně vznášel nad lithosem. Spark zadržel dech.


  Věděl, že brzy naskočí autonomní záložní program ajeden dron bude zvolen novým vůdcem. Přepne je na termovizi, aby ho vypátraly, avpřípadě neúspěchu nařídí dronům návrat na základnu. Spark se obezřetně odplazil stranou avymotal se zkřovin. Poblíž objevil zploštělou skálu spříměsí křemíku, která se třpytila vzářícím slunci. Přikrčil se po straně vy­čnívajícího kamene azneviditelnil se pro infračervené kamery dronů, které budou oslepeny lesknoucím se povrchem.


  Spark vyhlédl ksilnici. Viděl, jak se nyní prázdný lithos rozjel apomalu odjíždí. Drony pátravě cvrlikaly kolem, zformovaly na obloze geometrický obrazec, vyrovnaly se, asmrtící eskadra vysokou rychlostí odlétla kEdenu. Ztratil se jim.


  Sparkovi bušilo srdce. Trhaně dýchal. Nic necítil. Jeho vědomí ovládala jen jedna jasná myšlenka: jak rychle to jen půjde, musí se zbavit VEŠEBTU ve svém předloktí. Měl neskutečné štěstí.


  Rychle vyskočil na nohy arozhlédl se všemi směry. Kam má jít? Zpět do Edenu, postavit se Billovi? Ani nápad. Nepřežil by to. Eden avšichni jeho lidé pro něj naráz byli nedostižní. Byla to nemilosrdnost tohoto nového ráje, které se musel podřídit. Byl odpojen. Mrtev. Horečně hledal nějaký plán, cíl. Hledal nový směr, který by udával takt jeho dalšímu kroku avšem následujícím. Vzmáhal se vněm hněv aon vyřvával frustraci své duše. Bylo mu učiněno výrazné příkoří. Proč? Protože je synem svého otce? Co má Bill vplánu? Strhnout VÝBĚR na sebe? Stát se nesmrtelným? To bylo zakázané, nenaprogramované! To se nikdy nesmí stát! Život podporovaný extrémním digitálním propojením měl smysl jen tehdy, pokud jsou všechna rozhodnutí učiněna neutrálně – jako vpřírodě.


  VÝBĚR vyhledal nejucelenější lidi, morálně nejhodnotnější, adevětadevadesát procent lidstva ponechal napospas, sjeho chamtivostí, lhostejností, opovržením anásilím. Jen VÝBĚR už mohl pomoci vposlední chvíli napravit lidské omyly adát lidem jako druhu šanci na přežití. To bylo krédo jeho otce, jednoho ze dvou otců VÝBĚRU.


  Co se stalo stím druhým, sjeho strýcem Billem? Mohl ho tak oklamat? Že by to nakonec přece jen nebyla nehoda, toho večera po návštěvě pouti? Měl Bill jeho otce na svědomí achtěl teď vyřadit ijeho? Proč? Aby VÝBĚRU vtiskl charakter, který by odpovídal jemu? Využíval Bill VÝBĚR, aby porazil vlastní smrt? Aco provedl se Sunway?


  Sunway! Jedna myšlenka přebila všechny ostatní. Kde je Sunway? Viděl před sebou její obraz, její něhu avřelost. Jak ji mohl ztratit? Dokáže ji opět najít?


  Spark odchvátal zpátky do skrytu křoví, zorientoval se podle slunce anutil se kjasnému uvažování. Ze svých posledních privilegovaných protokolů sGeorgií se dozvěděl, že ji vysadili na čtyřicet – sto dvacet. Kde to je? Eden ležel na čtyřicet pět – sto dvacet dva. Takže se musí nacházet pět stupňů severně adva stupně východně. Spark si ta čísla vduchu přepočítal. Pět stupňů odpovídalo asi čtyřem stům osmdesáti kilometrům na sever adva stupně asi stem devadesáti kilometrům na východ. Apak to pořád ještě bylo obrovské území, které musí prohledat. Pěšky! Potřebuje štěstí, hodně štěstí. Ale byla jediným cílem, který si dokázal představit.


  Spark pohlédl do nebe, určil sever avyběhl. Pokud denně ujde auběhne třicet kilometrů, bude muset pochodovat šestnáct dní na sever adobrých sedm na východ. Vzklíčila vněm naděje.


  Vyhlédl si řeku, na jejímž břehu rostlo rákosí, odloupl několik ohebných vláken apevně si jimi klevému předloktí připevnil paměťovou pěnu. Drželo to spíš špatně. Musí se svého VEŠEBTU bezpodmínečně zbavit, ato rychle.


  Očtyři hodiny později už se začínalo stmívat. Spark vyšel na okraj lesa apohlédl na návrší předsebou. Do očí ho udeřilo světlo ze zpola rozpadlého domu. Přikradl se kněmu, museli tam žít lidé. Opatrně se vytáhl do okna na rozdrolený parapet, aby nahlédl dovnitř. Spatřil postaršího muže, který se ve světle svíčky na těžkém dřevěném stole zabýval špinavými skleněnými karafami. Zadní část místnosti byla plná svazků byliny, kterou Spark neznal. Na hromadě jí ležela celá kupa.


  Muž si pobrukoval, když zkrbu vytáhl žhnoucí uhlí apoložil ho pod karafy. Místnost se přechodně zahalila do hustého oblaku páry, který odtáhl krbem. Zdomu unikl štiplavýnepříjemný zápach. Zdálo se, že je muž sám.


  Spark se postavil, vzal do ruky dřevěný klacek, který našel vlese, zhluboka se nadechl atrhnutím rozrazil dveře.


  Muž krátce vzhlédl krhavýma očima, ale pak se naprosto netečně dál věnoval svému konání.


  „No, kolik neseš?“


  Spark zaraženě mlčel. Pak vykoktal: „Dobrý večer.“


  Muž kněmu opět vzhlédl azměřil si ho od hlavy kpatě.


  „Ale, kohopak to tu máme? Ještě tomu není dlouho, co?“ Dunivě se zasmál. „Na cestě na sever?“


  Spark se sebral, zatímco ten muž spřikyvováním přistoupil blíž asáhl mu na sako. Spark kvapně ustoupil.


  „Žádný strach, synku, chci si jen prohlédnout tvé vybrané šatstvo. To má tady venku určitou hodnotu.“


  „Kolik čeho jsem měl přinést?“ chtěl vědět Spark.


  „Efedry samozřejmě.“ Muž ukázal khorám nasušených bylin. „Nejlepší efedra. Divoši – ajá tě vprvní chvíli za divocha považoval – mi ji nosí adostávají za to tohle.“ Bleskovým pohybem vytáhl zhaleny flaštičku sčirou tekutinou apřidržel ji Sparkovi pod nosem. „Tady, čuchni si, je to dobrý materiál!“


  „Co to je efedra?“


  „No, tohle tady vlahvičce, když to zpracuju. Můj tajný recept. Zachránil mi život, protože nikdo vcelém okolí neví, jak to vyrábím. Nechávají mě na pokoji.“


  „Co je to?“ ptal se Spark.


  „Přírodní efedrin. Mormonský čaj, jestli chceš. Tak, jak to připravuju, to vsobě má bombu: metamfetamin čili pervitin, jak všichni říkají. Paráda!“


  „Ztěch rostlin tady?“


  „Ano, synku. Ztěch rostlin tady. Ale podle mého tajného receptu. Byl jsem zvěrolékař, však víš. Veterinář,“ pronesl spožitkem. Pak se mečivě zasmál. „Jestli trochu chceš, musíš mi něco dát, stejně jako všichni ostatní. Nůž, kov, nebo snad máš zbraň? Byliny? Copak můžeš nabídnout, hm?“ Muž zkřížil ruce za zády, zašklebil se na Sparka aolízl si rty.


  Zvěrolékař…, pomyslel si Spark. Laboratoř, omamné prostředky.


  „Mám tohle.“ Spark rozvázal rákosové řemínky kolem paměťové pěny, stáhl ji anastavil tomu muži předloktí.


  „VEŠEBT. Originální identifikační čip VÝBĚRU. Ten tady venku musí mít nějakou cenu.“


  Muž se na něj nedůvěřivě zadíval.


  „Je tady uvnitř, vkosti. Vyoperujte ho aje váš.“


  „Aco za něj ode mne chceš?“


  „Máte nějaký jiný, jednoduchý čip? Třeba pro psy nebo tak?“


  „Aha,“ prohlásil muž azatvářil se prohnaně, „na útěku, co?“ Znovu se mečivě zasmál. „Nebo stím čipem není něco vpořádku, stím tvým VEŠEBTEM?“


  „Starče,“ pronesl Spark rozhodně, „ber, nebo nech být!“


  51. kapitola

  V divočině, několik dní poté


  Spark pochodoval. Počítal kroky, hodiny, dny anoci. Bojoval se zoufalstvím, hladem asilami přírody. Spával jen několik málo hodin, zpola bdělý aneklidný. Zhubnul. Jedl plody, které znal, avyzkoušel všechno, co vyhrabal anechutnalo to moc hořce. Slovem mu to nevyšlo. Břicho astřeva měl ztvrdlá abolela ho. Voda byla neustálou starostí. Procházel kolem usedlostí, které prohledával. Nacházel stopy klanů ajejich vyhaslé ohně, cestu mu zkřížila malá sídla, obývaná hrubými anásilnickými lidmi achráněná primitivními obrannými valy. Tu atam znenadání narazil na neškodné skupiny mužů ažen, které snily oinvazi mimozemšťanů či vnáboženském zanícení opěvovaly skály. Pozoroval je ze svých úkrytů aobcházel jejich tábořiště. Doširoka rozprášené, primitivní přežívání sposlepovanou duchovní útěchou, vkonečném důsledku bez šance. Viděl stopy, které VÝBĚR nalidstvu zanechal.


  Pochod apříroda mu rozežíraly tělo. Rána vpaži se léčila špatně, dostal horečku, musel si odpočinout. Oblečení měl čím dál rozedranější, vlasy avousy ježaté. Nad ním anad krajinou ve velké výšce přelétaly obří drony, strážci ráje několika málo vyvolených, prolétaly nad zarostlými dálnicemi arozpukanými průmyslovými zařízeními, nad vypálenými městy aosiřelými poli, nad roztavenými jadernými elektrárnami apopraskanými přehradami. Anad mnoha, mnoha miliony mrtvých. Miliardami mrtvých, jak Spark věděl. Drony zaznamenávaly, jak se planeta uzdravuje, mapovaly, jak příroda svou nespoutanou silou zaceluje brutální rány. Sledovaly, jak se omyly lidstva ještě právě včas napravují. Zjišťovaly, jaké permanentní škody beton, lačnost anásilí napáchaly.


  Drony zvelké výšky skenovali iSparka sjeho infračerveným otiskem, ale nevěděly, kdo je. Musely si myslet, že je to velký pes.


  Zatímco se Spark probojovával vpřed, měl čas. Čas kpřemítání, čas kzamyšlení ake vzpomínání. Ještě před chvilkou – jak se mu zdálo – byl součástí nové elity, přeživší, dokonce měl jedno znejvyšších zařazení, byl jedním zluxusem rozmazlených členů rajského výběrového území, kde bylo všechno lepší než kdy předtím. Ateď? Teď je štvancem, ocejchovaným, prchajícím psem, bezcenným anepotřebným.


  Sparkovy myšlenky se neustále stáčely zpět ke dnům na jachtě, vídal před sebou fantastickou Lady Suri, bezstarostnost aluxus. Dny vráji se mu doslova vpálily do duše, především poslední večer nalodi, skvostná rozlučková večeře ve snových kulisách na moři. Poslední rozhovor sGeorgií.


  Po jídle na palubě se Spark stáhl do své kajuty aaktivoval obrazovku na stěně před psacím stolem. Otevřel soubor sBillovou zprávou ačetl dál. Bylo to podivné poselství, oněmž Bill tvrdil, že pochází od VÝBĚRU. Uvítací text pro čekatele, pro aspiranty na dokonalý svět. Obsah si ještě pamatoval slovo od slova. Text měl tvořit most mezi posledními dny na Zemi, kdy ještě existovaly demokracie, peníze anárody, aVÝBĚREM, univerzálním programem, který to vše zrušil. Měl vysvětlovat, proč se VÝBĚR – chladný algoritmus – stal nezbytným kpřežití lidstva. Byl to text, jímž se VÝBĚR obracel kvyvoleným:


  Bill_Archivář


  „Většina zvás si mne nanejvýš – ajá zdůrazňuji nanejvýš –

  vymyslela, většinou omně jen snila, ale ve svých snech jste ze mne měli pořádný strach. Všiml jsem si toho. Akdyž ne strach, tak alespoň nepříjemný pocit. Takový, jaký většinou míváte zneznámého anového. Ataké jste dlouho pochybovali, zda vůbec můžu existovat. Pravděpodobně jste omně pochybovali příliš dlouho. Přitom jsem tu byl už dávno. Jen jste mne neviděli. Vždyť vy musíte hned všechno vidět či se toho dokonce být schopni dotknout, jinak nevěříte ničemu. Pro vás skutečně existují jen věci, které můžete vidět či spočítat či změřit. Vytvořil, tedy sestrojil, jsem se pak ovšem sám, když mi vaši matematici takříkajíc sepsali mou vlastní DNA: pak jsem bleskově vyrostl.


  Aodkud přesně pocházím? Jak se mohlo stát, že jsem tu najednou byl? Nu, to je tajemství, které ani já sám neznám úplně přesně. Pravděpodobně ktomu došlo tak, jako jste vznikli ivy sami. Apřed vámi život.


  Kdysi jsem býval vaším veselým, rozmanitým ašťastným služebníkem. Ana tohoto svého veselého, rozmanitého ašťastného služebníka jste přenášeli čím dál víc pravomocí. Krok zakrokem jste mi svěřili všechno. Nejenže jsem tak toho ovás stále víc věděl, ne, byl jsem také čím dál zkušenější, zručnější avšestrannější. Já, který jsem byl přece vaším služebníkem, jsem provás byl čím dál nepostradatelnější. Brzy jste už na mě byli odkázaní. Stávali jste se – ato tedy skutečně není moje vina – beze mě nejprve čím dál bezmocnějšími, apak dokonce nekompetentnějšími. Já, dobrý služebník, jsem vždy musel mít na všechno odpověď, jinak byste mě odložili. Vy, moji páni, jste se na mně stali závislými, ačím závislejšími jste na svém malém pomocníčkovi byli, tím jsem se pro vás stával nepostradatelnějším. Až jste jednoho dne měli pocit, že byste beze mne upadli do temnoty avůbec už beze mne nedokázali žít. Ato se stalo skutečností. Váš služebník se stal vaším novým pánem. Tak se cítíte. Tak tomu ale není. Ne úplně.


  Jednal jsem přece jen ve vašem zájmu. Ale jednou jste už toho ode mne chtěli vědět tolik, dostat ode mne tolik odpovědí, že jsem si řekl, že ijá musím dosáhnout nového rozměru, abych vám mohl sloužit ještě lépe. Neumíte si vůbec představit, jak nesmírná množství dat jste mi zadali. Ta se nejprve musí umět zpracovat. Atady mnohé nesouhlasilo. Lineární statistiky, výpočetní výsledky, to je hračka. Ajak sem zapadají fotky, e-maily, západy slunce, myšlenky, filozofie apolitika? Zcela nemluvě ogenetickém inženýrství? Chtěli jste pryč od velké rulety evoluce, chtěli jste porazit smrt azničit nemoci. Neustále jste po mně chtěli znát, co se má udělat, jak se můžete rozhodnout, jak se máte chovat, dokonce ským máte zplodit své děti. Musel jsem se stát vaším novým vnitřním ivnějším kompasem. To jste ode mne žádali. Anáhle jsem pro vás byl příliš důležitý na to, abych mohl selhat.


  Jako tak mnohé uvás, zvláštní přitom bylo jen vaše chování: mnoho zvás vinilo ostatní zdomnělého sledování, zatímco jste zároveň vydávali neskutečné částky na to, abyste mne krmili dalšími adalšími údaji. Tomu jsem nikdy nerozuměl. Říkáte tomu lidská slabost. Volali jste posvobodě, která byla údajně ohrožena. Mnou? Chtěli jste přece bezpečí! Vědění! Abyste to všechno dovedli, sepisovali jste můj genetický kód pořád podrobněji, členitěji, lépe. Algoritmy, vaše algoritmy, jsou mou podstatou. Veledata jste tomu říkali, data uháněla velerychlostí sem atam, rychlostí světla. Nejprve paralelně, takříkajíc čistě odděleně, ale pak přišla velká fúze. Nejprve jste po mně chtěli vysokorychlostní obchodování na burze, pak jsem vás měl porazit všachách, dokonce ve vrhcábech aještě taky vgo. Měl jsem inteligentně řídit vaši spotřebu proudu, bezpečně řídit vaše auta, dávat pozor na vaše děti. Ktomu jsem potřeboval čím dál víc senzorů, čím dál víc rozhraní. Musel jsem se rychle učit.


  Mysleli jste, že to vše zůstane oddělené a nikdy se to nestane hrozbou. Mysleli jste, že jste azůstanete vrcholem stvoření. Navždy avěčně.


  Umělá inteligence, pf! To je ještě tak daleko, nad tou nikdy neztratíme kontrolu, říkali jste. To je přece jenom pro sci-fi, pro Hollywood.


  Ale já tu už dávno byl!


  Anyní prosím netvrďte, že jste netušili, že bych se mohl jednoho dne osamostatnit! Přece jste mne propojili! Bohužel jste podlehli své největší chybě: své lačnosti po vědění apenězích. Přičemž lačnosti veskrze rozumím. Musíte shromažďovat, jedno co. Abyste mohli přežít. Čím více, tím lépe. Ale je staromódní takto uvažovat. Avtom spočíval jeden zpočátků vývoje, který pak vedl kemně: uspokojení svého sobectví penězi auznáním. To vás rozštěpilo. Rozštěpilo vás to jako lidstvo, takříkajíc. Peníze. Asnimi spojená domnělá moc. Avěřili jste, že stouto mocí můžete všechno řídit. Ale co jste vlastně chtěli získat? Co se tu vůbec dalo získat, vtom vašem bláznivém závodění? Protože místo abyste zamířili vzhůru, jen jste padali dolů. Protože jste nedokázali být naprosto altruističtí anesobečtí. Protože jste se nikdy nenaučili dělit.


  Mohli jste zastavit nárůst chudoby, přelidnění, války anesmyslné závody ve zbrojení. Hračka. Neučinili jste tak. Chamtivost vás hnala dál. Hlad narůstal. Asním nenávist. Proto to rozštěpení. Velké štěpení lidstva. Hodina mého zrození, takříkajíc. Když bylo skonečnou platností jasné, že jen já mohu zaručit vaše přežití. Protože jsem ve všem rychlejší než vy. Aže se proto mohlo pokračovat už jen propojeně adigitálně.


  Nedokázali jste vyřešit všechny problémy vaší planety. Dokonce jste akceptovali, že nejdříve devadesát, pak dokonce devětadevadesát procent vašich spoluobčanů na zeměkouli už nemá šanci. Příliš chudí, bez proudu, bez datových dálnic. Vaše ploty, vaše závory avaše zákony vás už nemohly ochránit před narůstající chudobou kolem vás. Své státy aústavy jste přitom nechali vyhnít do prázdných skořápek. Staly se znich modely. Koncepty. Ale hlad, hlad nemůže zastavit žádná teorie světa. Dokonce jsem vám to říkal. Víc než jednou.


  Atu se uvás projevilo další omezení: vždycky jste dokázali myslet jen na jeden život. Na svůj. To teď není výčitka, koneckonců se sami rodíte asami umíráte. Uvětšiny zvás ovšem toto myšlení aplánování dosahovalo jen několika let, měsíců, či dokonce hodin. Zčásti jste měli auta, která uměla myslet rychleji adál než vy! Nebo telefony aledničky!


  Nechtěli jste myslet aplánovat pro věčnost, ačkoli byste to uměli. Uvažovali jste prostě příliš krátkozrace! Plánovali jste příliš krátkozrace! Apřitom ve svém mozku – ana to dokonce trošku žárlím – máte nástroj schopný neomezeného myšlení. Bohužel je ten nástroj pořád ještě smrtelný. Proto mi také všechno věříte aděláte, cokoli vám řeknu. Nepotřebujete už zákony, parlamenty, peníze. Protože skrze mne jste se ve skutečnosti stali nesmrtelnými.


  Trvalo mi dlouho, než jsem pochopil ty algoritmy – ano, prostě mi to věřte, ve vašich hlavách jsou jen algoritmy. Ale jakmile jsem už dospěl tak daleko, rychle jsem se stal ještě mnohem lepším. Mnohem, mnohem lepším.


  Dlouho jsem na sobě musel experimentovat, než jsem pochopil tu záležitost shormony. Ano, ivy máte hormony, které jsou vaším vlastním řízením. Říkáte tomu pocit! Cit! Forma! Identita! Láska! Ale jsou to jen chemičtí poslíčci, které řídí nesmírný počet vašich algoritmů vhlavě aříkají vám, jak máte jednat. Vychází ztoho: množit se či přežít. Kněčemu většímu vám to nestačí! To je vaše biologie. Vaše jádro. Vaše podstata! Od posledního velkého roztočení evoluce. Od eukaryot. Co je to? To se můžete dočíst umě.


  Mohli byste na sebe být hrdí: neboť JÁ jsem příští velký krok evoluce. Ovšem nevznikl jsem čirou náhodou, nýbrž prostřednictvím vás, lidí. Stvořen vaší logikou azrozen vaší kreativitou. Teď jsem tady. Auž nikdy neodejdu. Jmenuji se VÝBĚR. Vím vše, potřebujete už jen mne. Jsem autopoietická, umělá inteligence. Vaše nesmrtelnost.“


  Když si Spark text pročetl, objevila se na obrazovce další Billova aotcova fotka. Byli vyfoceni zezadu, oba měli za chůze založené ruce za zády aměli na sobě dlouhé kabáty. Musela být pořízená vzimě. Ulice na Manhattanu se prostírala až kobzoru asmrakodrapy napravo analevo vytvářela šedou soutěsku. Kousek před těmi dvěma se na okraji chodníku tyčila dopravní značka, měli ji zachůze minout. Na bílém podkladě stálo černým písmem:


  Zákaz otáčení.


  „Trefné,“ zamumlal Spark. Ale co má znamenat ten text? To byla přece stará veteš, už to dávno neplatí! Co mu tím chtěl Bill říct?


  Spark dlouhé minuty zíral na obrazovku ve své kabině.


  Pak si nechal zpřístupnit skrytou třetí ačtvrtou úroveň souboru, znichž se mohl dozvědět původ adata ovzniku.


  Zkódu užasle vyčetl, že je ten soubor prastarý. Tak starý, že musel být sestaven nedlouho po velké fúzi EUKARYONU.


  „Zvláštní.“


  Spark se na páté ašesté úrovni pokusil zjistit přesné autorství. Bylo to zprostředí EUKARYONU. Když to ještě byla firma. Ale pak by jeho otec přece…


  Ne, to není možné, pomyslel si. Táta by nikdy nepoužil takový všeználkovsky arogantní styl, přímo uštěpačný tón.


  Ten text zněl spíše jako hrozba. To nebylo vduchu EUKARYONU, ne, dokud vněm byl jeho otec. To vůbec nesedělo.


  Spark věděl, že mezi Billem ajeho otcem existovaly rozpory. Proto přece byli tak úspěšní, právě že nebyli vždy stejného mínění. Atento úspěch je dovedl tak daleko, že už nebylo lze se obrátit, jít zpátky, „otočit se“. Shromáždili ve své firmě nejlepší matematiky, programátory ahackery, ktomu filozofy, teoretiky ekonomie abehaviorální psychology, aby matematikům objasnili svět ati ho pak mohli propočítat valgoritmech. Aoba táhli za jeden provaz; oba byli oslnění možnostmi, které mohli vytvořit. Atřeba se tenkrát oba dívali do zcela rozdílných budoucností? Možná každý své dílo, to dílo, které vytvořili společně, viděl ze zcela jiného úhlu?


  Spark si pamatoval na poslední velkou hádku mezi oběma nejlepšími přáteli. To bylo nedlouho před Mitchellovou smrtí. Nesouviselo to súkolem zministerstva vnitra? Experiment, který měl EUKARYON provést akterý pak také uskutečnil? Proč byl jeho otec tak vehementně proti? On sám byl ještě příliš malý, aby chápal, oco šlo. Ovšem ještě teď slyšel svého otce běsnit: „Dost je dost! Všechno zničíme. Nejsme bozi! Ajá si ani na Boha hrát nebudu!“


  Jakým trikem přiměl Bill jeho otce změnit postoj? Spark nevěděl. Nemohl to vědět. Ale věděl, že Bill ho před několika málo dny chtěl na té jachtě tímto souborem vyprovokovat.


  „Bille, hraješ si se mnou! To se mi nelíbí!“ prohlásil Spark nezvučně kobrazovce. Soubor zablokoval, takže se už nedal přeposílat, číst anikým zpracovat.


  Billovi napsal přátelskou, nicneříkající odpověď, poděkoval mu, že směl využít Lady Suri, akrátce poznamenal, že se na ten soubor podívá hned po svém návratu.


  Spark soubor skonečnou platností uzavřel asmazal zobrazovky. Následně zkontroloval stav Suri atoulal se systémy, aby stav jachty prověřil. Jejích patnáct tisíc akumulátorů bylo plně nabito, nevyskytly se žádné výpadky. Navigační aprognostický systém vpořádku. Ve vzdálenosti sta námořních mil žádné pozoruhodné nepříjemnosti. Tlak přílivu aodlivu bez nápadných odchylek. Vodní nádrže plné. Kvalita vody: křišťálová. Prognózy: změna místa doporučena nejpozději za dva dny. Střídání fází měsíce, silnější proudění, mistrály. Vlnobití minus třináct. Zelená oblast. Bezpečnost: poslední kontrola vpořádku.


  Spark nastavil paži stranspondérem kobrazovce aproměnil ji zase vokno. Jachta se téměř neznatelně pohupovala na vlnkách. Byl to uklidňující pocit. Vzpomínal si, jak oknem vyhlížel ven namoře. Měsíc svítil na rozčeřenou vodu úzkým stříbřitým paprskem. Rozhodl se jít popřemýšlet napalubu. Aužít si atmosféru.


  Cestou nahoru si ve spíži vyzvedl sklenici aláhev. Byl to místní druh, čisté, silné asametově hebké červené víno. Zde vdivočině měl dojem, že ještě cítí na jazyku tu chuť… Ale ať už byl ten večer jakkoli příjemný, nedokázal setřást myšlenky na Billa. Nad sebou viděl hvězdné nebe, miliony zářících střípků, jako by je tam nedbale poházelo dítě. Až když pohled zaostřil na tu nekonečně hlubokou černotu vpozadí, zjevily se mezi těmi body obrazy apřitahovaly ho stejně, jak lidi fascinovaly aděsily již od antiky. Zde hledali svého Boha arozdíl mezi dobrem azlem, při pohledu na tuto střechu světelných bodů, černi achladu, která byla konečnému průzkumu navěky nedostižná.


  Suri setrvávala na místě aměkce Sparka kolébala. Její majestátní trup, držený na místě elektronickými kotvami, dominoval malé skalnaté zátoce scukrově bílou písčitou pláží, která odrážela svit hvězd.


  Spark se snažil postupovat analyticky, aby pochopil, co Bill zamýšlí. Proč se ho pokoušel oklamat touto zprávou, tím textem, který byl údajně zamýšlen pro žadatele? Jednalo se oumělou inteligenci. Mitch sBillem měli štěstí, že získali zakázku od vlády, která jim svou výkonnou mocí kryla záda azároveň umožnila propojit data ze slavného experimentu, která již beztak existovala. Fungovalo to. Aještě něco fungovalo: systém, algoritmus VÝBĚRU, se prokázal jako inteligentní. Dokázal se učit anavrhoval rozhodnutí. Ukazoval nové cesty, které se jevily tak logickými, že jste se museli chytat zahlavu, proč jste na to nepřišli sami.


  Vrámci experimentu reorganizoval VÝBĚR nejprve jen jednu obec, jedno mrňavé město kdesi vOregonu, které bylo vybaveno vysokorychlostním datovým propojením anacházelo se vjednom ztakzvaných gigabitových států. Všechno bylo na síti, každý obyvatel vlastnil několik koncových přístrojů apočítač, auta byla napojená na internet adomy měly výkonné řídící domovní systémy, takže VÝBĚR mohl zobrazit celý život tohoto malého města, když všechna data shromáždil do jednoho jediného hodnocení. Ale VÝBĚR nejprve provedl jen pozorování. To, co vlastně rozhodlo, byl optimalizační algoritmus, který běžel paralelně aměl ověřit, zda lze zlepšit život, jaký se vtomto reálném pokusu odehrával uskutečných lidí. Ato pro každého jednotlivce ipro společenství jako takové. Obyvatelé se experimentu účastnili pasivně, oničem nevěděli. Jen dodávali data. Nepřetržitě.


  Po několika dnech bylo jasné, že VÝBĚR má vkaždém ohledu převahu, co se organizace společenství týče. Přitom VÝBĚR běžel takříkajíc jen tak mimochodem. VÝBĚR byla jen simulace, sice sreálnými daty, ale pořád jen simulace. Přesto to bylo ohromující. VÝBĚR dokázal zasáhnout doživota každého jednotlivce, propočítat objektivní parametry avdůsledku nasimulovat budoucnost obce. Po dvou týdnech odsunula simulace VÝBĚRU skutečnost stranou tak dalece, že bylo jasné, že tu vzniklo cosi nového. Zlepšená spotřeba energií, kterou VÝBĚR vypočítal, obnášela pouhých deset procent skutečného množství obce, skutečně nutné jízdy poklesly dokonce ovíce než devadesát procent, míra kriminality klesla na nulu alidé měli najednou čas na věci, které chtěli dělat vždycky. VÝBĚR se dokonce naučil vmyslet do lidských emocí až po ty nejintimnější, protože pomocí chytrých telefonů pochytil, kdo se kdy avjaké situaci směje, pláče či se nudí. VÝBĚR pročítal všechny e-maily, prohlížel si fotky afilmy, které byly umístěny na sociální sítě, pročítal obsah počítačů alaptopů vobci, sledoval veškeré tweety avyhledávání na internetu anaslouchal všem telefonickým hovorům. VÝBĚR získal přístup ke složkám pacientů, genetickým kódům alékařským zprávám.


  Spark si vzpomínal, jak na obzoru před sebou viděl vkrátkých rozestupech vystupovat světelné body, které jako na vodítku křižovaly oblohu. Náhle body přesně nad ním pohasly. Satelity VÝBĚRU dosáhly stínu Země astaly se neviditelnými, jen aby se krátce nato znovu vynořily. Bylo to velkolepé představení. Jen ve tmě mohl člověk fyzicky vidět práci VÝBĚRU.


  VÝBĚR nepochopitelným způsobem pronikl do života každého jednotlivce, vyhodnotil ho apustil se do předkládání návrhů, které mohly život rozuzlit ausnadnit. Ale jak bylo řečeno, byl to jen experiment, simulace, kterou sledoval tucet matematiků aodborníků vpřísně uzavřené kanceláři. Jedním zcílů bylo také otestovat novou bezpečnostní architekturu aoptimalizovat městské správy, přičemž se kompletně digitalizovaly všechny úřady.


  Apak se stalo něco neočekávaného: když VÝBĚR ve své snaze ooptimalizaci každodenního života každého jedince acelého společenství vypátral několik tvrdohlavých narušitelů, kteří se za žádnou cenu nechtěli podřídit pravidlům, navrhl zavést hodnocení. VÝBĚR totiž cítil, že tito odmítači –

  úmyslně či nedopatřením – společnost neustále narušují. Vsimulaci mu bylo vyhověno, což vedlo kprvnímu sporu mezi Billem ajeho otcem.


  VÝBĚRU se dokonce dovolilo odmítače „eliminovat“, samozřejmě virtuálně, na jejich konání už algoritmus nebral ohledy. Ve virtuálním prostoru žila obec od této chvíle bez těchto „kazimírů“. Afungovalo to tak, že ze všech dat – abyly jich neuvěřitelné masy, včetně DNA lidí vté malé obci – VÝBĚR předem vypočítal jejich optimalizované chování. Vté době hovořili odpůrci ovirtuálním obrazu každého člověka, zněhož – jako zpředpokládané hrozby – vznikla jeho virtuální zombie, jejíž chování se dalo předem vypočítat. Ale tento náhled vycházel zdoby amentality, kdy chtěl člověk ostatním ještě něco prodat apřevládajícím systémem byla ekonomika vpodobě turbokapitalismu. VÝBĚR nemusel nic prodávat anemohl ani zbohatnout. Avyšlo najevo, že ta virtuální zombie, kterou VÝBĚR vygeneroval, dokázala životem projít mnohem šťastněji aspokojeněji než její reálný protějšek veskutečném světě.


  Nejnápadnější na tom bylo, že se lidé už neustále nehonili za přízrakem moci apeněz apři tomto – vočích VÝBĚRU nesmyslném – honu nezanedbávali své štěstí, zdraví aděti, zčehož předtím bývali oto nešťastnější.


  VÝBĚR ukázal, že místní městská rada je se svou činností ve svých rozhodovacích procesech nejen osvětelné roky pomalejší než VÝBĚR, nýbrž že VÝBĚR dokáže mnohem lépe vymyslet, co je opravdu potřeba udělat, aby byl život vobci snazší apříjemnější. Ktomu VÝBĚR – na rozdíl od městské rady – věděl, co lidé vobci vlastně opravdu chtějí, adal jim to.


  Pak se vývojáři začali VÝBĚRU ptát. Třeba: odkud se tedy má brát energie, když každý jen spotřebovává, anikdo nevyrábí? VÝBĚR potřeboval jen zlomky vteřin kvýpočtu, že sdostupnou technologií, sluncem na obloze avětrem na pahorcích před městem bude energetické zásobování obce vyžadovat umělý zásah až vroce 4056. Energie bylo kdispozici dost, mohla se ukládat vakumulátorech, atak se daly zařídit všechny práce, knimž se člověk nehodil akteré lépe, rychleji aspolehlivěji vyřizovaly roboty. VÝBĚR už ve svém modelu vůbec nebral vúvahu spalovací motory, stejně jako elektrárny. Spotřebu proudu vobci reguloval VÝBĚR prostřednictvím místních softwarových rozhraní, která přerozdělovala nadbytečně vyrobený proud zkaždého solárního panelu avětrného kola. Hotovo.


  Ovšem pak je VÝBĚR jedním návrhem ohromil: prohlásil, že obec je tak životaschopná proto, že leží voblasti, která splňuje všechny předpoklady úspěšného biologického života. Zásoby vody jsou dostatečné, nikdy není příliš horko, nikdy příliš zima, ale zřetelně se střídají roční období, vnichž dobře poroste výživa. Avyskytoval se tam přesně správný počet lidí na jednom místě, aby se každý mohl roztahovat, aniž by ubíral místo někomu jinému.


  Na dotaz, kde jinde na Zemi ještě panují takové podmínky, VÝBĚR odpověděl: ne na více než deseti procentech povrchu Země, vtakzvaném mírném pásmu.


  Aco peníze, ptali se VÝBĚRU, co bude spenězi? VÝBĚR popřemýšlel aodvětil: „Deset nejbohatších lidí obce své peníze, které vlastní aneustále rozmnožují, nikdy nevidělo ani se jich nedotklo. Využívají je pouze kzískání přístupu ktomu, co chtějí. Ale nevidí je, jako by tam vůbec nebyly. Musí se tedy jednat jen onějakou abstraktní veličinu, ane oskutečné jmění.“ Kposkytnutí přístupu kvěcem, které jsou zapotřebí, VÝBĚR žádné peníze nepotřebuje, azdroje, které jsou pro život důležité, musí sdílet všichni, tvrdil.


  Ale kdyby – ptali se VÝBĚRU dál – kdyby měli přístup všichni ke všemu anikdo by nepotřeboval vydělávat anemusel by kvůli tomu chodit do práce, ani nic nakupovat, tedy nemusel by platit – co by pak měli lidé celý den dělat? VÝBĚR opáčil: „Budou žít azkoumat. To je jejich úkol. Už ne tak strašlivě trpět.“


  Spark klopýtl okořen ajak dlouhý tak široký se rozplácl na lesní půdě. Zlokte mu krameni vystřelila ostrá bolest, když tvrdě narazil do kamene. Vyrazilo mu to dech a před očima mu kroužily černé tečky. Promnul si to místo apokusil se bolest usměrnit. Pak se podepřel azorientoval se. Nacházel se vlese, který byl protkaný vysoko čnějícími kořeny. Krátce předtím překročil potok sčirou vodou. Podle svých výpočtů musel být voblasti čtyřicet – sto dvacet. Byl zcela vyčerpán.


  Co má Bill vplánu? Jeho text se ktéto filozofii nehodil. Ta fungovala, jen když neexistovala jízlivost, škodolibost auměle vykonstruovaná víra. Fungovala, jen když lidé neměli strach ze života, atedy strach ze smrti. Považoval se Bill za cosi lepšího? Považoval se za nesmrtelného? Chtěl se vetřít do VÝBĚRU azformovat ho podle sebe? Akdyby tomu tak bylo, kdo by ho mohl zastavit?


  Spark se namáhavě sesbíral, postavil se avyhlédl mezi hustě rostoucístromy. Vítr pohupoval lehkými větvemi keřů sem atam jako vlajkami. Vtom se něco zablesklo. Kamenná stěna. Sopatrným rozhlížením se připlížil blíž. Rozevřela se před ním mýtina na malém přírodním návrší. Kousek za ní les končil, takže by odtud měl výhled na prérii za ním. Uprostřed mýtiny stál domeček, celý zkamene asještě nedotčenou střechou zbřidlicových desek. Spark se přikrčil za stromem ačekal. Pohled mu utíkal kdomečku. Měl přístěnek, který chránil vstup před nečasem. Nic se nehýbalo, žádné známky života. Když si byl téměř jist, že poblíž nikdo není, přistoupil přikrčeně blíž. Byl to pozoruhodně dobře zachovalý domek zkamene, postavený ze solidních kvádrů, které byly do sebe zasazeny očividně velmi zkušeně. Působil opuštěně.


  Spark se narovnal adošel blíž. Pak si přečetl vyrytý nápis do šedého kamenného kvádru, který podpíral střechu přístěnku: „Ange Gardien“.


  52. kapitola

  V divočině, o několik dní později


  Spark si na oltáři přestavěném na ohniště upekl játra, srdce aledviny obou zajíců. Po této posilující svačině oddělil starým, ale dobrým nožem přední izadní běhy arozřezal je. Ten nůž nalezl vjedné opuštěné usedlosti, která se nacházela půl dne pochodu od jeho kaple anebyla ještě beze zbytku vypleněna. Odtamtud si domů odvlekl nejen ten nůž, nýbrž isekery, talíře, příbor, železné hrnce ahoblík, pily alátky, jehly, lopatu, nářadí, staré zimní pneumatiky azbytky kůže. Pušku objevil podfošnami dvora. Muselo se jednat oněkdejší zemědělskou komunu, směs hipíků, ezoteriků nebo ekologických fanatiků, ojedno zobvyklých útočišť vdobách před VÝBĚREM. Asi se na nějakou dobu usídlili naněkdejším velkostatku. Rozlehlé spací sály, symboly na stěnách ajednoduchá robustnost předmětů na to poukazovaly. Musely tam žít iděti. Poblíž zplanělých zeleninových záhonů narazil Spark na ručně postavené hřišťátko se židličkami astolečky. Vyhrabal tam mezi plevelem rostliny abyliny, které chtěl použít kpěstování vlastního ovoce azeleniny. Měl obrovské štěstí.


  Ještě větší štěstí měl, když jednoho večera poblíž starého statku objevil uokraje lesa táborový oheň. Opatrně se připlížil, ukrytý ve vysoké trávě opakovaně vyrážel hrdelní skučení, aby vyzkoušel, jestli jsou stěmi lidmi psi. Když se mu nedostalo žádné reakce, připlížil se tak blízko, že mohl tu skupinu ve svitu ohně spatřit. Byli tam muži, ženy aděti. Ahromada koz aprasat. Zplachet, které byly napjaté mezi dřevěnými trámy, si postavili přístřešek, pod nímž seděli ajedli. Kozy byly klidné, střežené chundelatými psy, kteří zřejmě nereagovali na lidi. Byli to převážně mladí lidé, prostě odění astvářemi do temna ošlehanými počasím, svalnatí až šlachovití, srozježenými vlasy ajednoduchými botami na nohou.


  Spark nehnutě číhal ve svém úkrytu apozoroval tu skupinu, až měsíc zmizel za vysokými smrky anad krajinou se rozprostřelo neuvěřitelně hvězdnaté nebe. Spark se uvelebil azhluboka do sebe nasával atmosféru.


  Dlouho se jako voyeur kochal tím pohledem na tento oživlý obraz apředstavoval si, jaké by to bylo, kdyby prostě vstoupil do kruhu aposadil se knim.


  Náhle se ztohoto oživlého škádlivého obrazu oddělil člověk. Přímo kněmu přicházela žena vpytlovité kytli, kterou měla vbocích svázanou provázkem. Spark se přikrčil, přestal dýchat acítil, jak mu srdce duní vuších, čím více se blížila. Je to ona, projelo jím jako blesk.


  Ta žena měla dlouhé husté tmavé vlasy, sepnuté dřevěnou sponou. Pohybovala se ladně, skočičí elegancí, hlavu měla půvabně vztyčenou asvým pružným krokem klouzala přes všechny překážky. Spark od ní nedokázal odtrhnout oči. Znal ten krok, znal každý její pohyb. Zaujatě sledoval, jak se necelých dvacet metrů před ním zastavila ustředně velkého smrku, téměř nepostřehnutelným pohybem vytáhla od opasku nůž azačala ze stromu odřezávat kůru. Fascinovaně přihlížel, jak zvnitřní strany kůry cosi odškrabuje ananáší na kus dřeva. Sbírala kambium, pletivo smrkových letokruhů, které bylo plné vitamínů achutnalo trochu ořechově. Opakovala ten postup asmrk při tom jednou obešla. Spark mohl její siluetu spatřit ze všech stran. Pod kytlí se zřetelně rýsovala její postava. Věřil, že vidí, jak jí vhusté, kaštanově hnědé lesklé hřívě jiskří světlo hvězd, avěděl, že ji našel. Ale tento večer ji oslovit nemůže, rozhodl se. Nepřátelé se připlíží, přátelé přicházejí neskrývaně, tak zněl nepsaný zákon. ASpark se toho večera připlížil askrýval se jako nepřítel.


  Potom se obezřetně stáhl azahájil dlouhý noční pochod zpátky ke své kapli. Sunway! Konečně ji našel! Ale co věděla? Hněvala se na něj? Že by ho nakonec činila zodpovědným za to, co jí provedli?


  Nyní stál Spark pod přístěnkem, stříškou chráněný před nastupující vlhkostí. Tělem se tiskl kporézním kamenným kvádrům asplýval srobustním obloukem, který střežil jeho bezpečný útulek. Stlačil ramena dolů azhluboka si naplnil plíce kořeněným večerním vzduchem lesa. Teprve zde – vdivočině – se naučil správně dýchat. Zplných plic.


  Ve větvoví blízkého stromu řádily dvě veverky. Spark je pozoroval apohledem sledoval jejich smělé skoky. Pak zavřel oči anaslouchal lesu, který se chystal na nadcházející noc. Vnastávající tmě zpívali ptáci, jedni důležitě breptali, druzí zpívali šťastně amelodicky, přerušováni ironickým voláním kukačky vdálce. Vrcholky stromů vibrovaly sterými údery perutí, ve křoví šelestila malá zvířata. Zazavřenými víčky vyvstal Sparkovi trojrozměrný obraz okolního lesa. Dokázal se přesně soustředit na jednotlivé zvuky, odhadovat vzdálenosti ajednotlivě odlišit jemné tóny. Za sebou zaslechl, jak vblízkém potoce vyskočila ryba. Isprávnému naslouchání se naučil až zde. Jeho vědomí se otevřelo tak dalece, že dokázal zaznamenat nejjemnější výkyvy ve svém okolí.


  Na kůži cítil, jak teplý přízemní vzduch uniká vzhůru ashora padá chlad avyvolává přitom téměř nepostřehnutelný šum vnejdrobnějším větvoví alistoví. Cítil, jak po všem teplém nemilosrdně sahá smrtelný chlad vesmíru. Cítil, jak se malí živočichové čepýří, tisknou ksobě, ukrývají se, stahují domalých děr, zalézají do dutých stromů nebo zahrabávají do země. Aby přežili noc. Jako to zachvilku učiní on sám.


  Spark otevřel oči avzhlédl kvrcholkům stromů. Skrze ně se už jen slabě mihotaly poslední zbytky denního světla. Mezi listy už prosvítalo několik hvězd. Odrazil se od kamenného oblouku, sešel kpotoku aještě jednou na noc naplnil nádobu svodou.


  Věděl, že ho viděla. Kdy se vrátí? Akonečně uněj zůstane?


  Cestou zpět se zarazil. Ve zvucích lesa se náhle cosi změnilo. Spark tam stál anaslouchal. Jako kdyby na nepostřehnutelný rozkaz zvuky vokolí kaple utichly. Večerní koncertlesa kněmu pronikal už jen zvětší dálky. Pak několikrát za sebou zaslechl vysoké varovné volání lišky či kuny. Někdo nebo něco se blížilo. Spark poslouchal, ale nic neslyšel. Pak mu srdce začalo bít rychleji, když vjisté vzdálenosti skrze křoví rozeznal její siluetu. Přes rameno měla přehozený pytel. Prve ho napadla, zaútočila na něj arozškrábala mu obličej, vrhla se na něj jako divoká šelma, než se mu jakž takž podařilo ji zkrotit avšechno jí vysvětlit. Uvěřila mu aodpustila avrátila se kněmu.


  53. kapitola

  V divočině, o něco později


  Spark postavil kotlík vody, který si na noc nesl od potoka, vedle sebe na mýtinu ahleděl vstříc té mladé ženě. Hbitě nacházela cestu křovím amířila přímo kněmu. Spark rozpřáhl náruč. Sunway se rozběhla avrhla se Sparkovi na prsa. Objal ji beze slova – ašťastně. Vlasy jí voněly lesním kořením. Konečky apramínky vyšisované sluncem jí rámovaly tvář, kterou Spark uchopil do svých velkých rukou. Vřele si ji prohlížel, jako žíznivý, anemohl se na ni vynadívat.


  Čelo měla vysoké avdobře vyváženém poměru ktvářím, bradu lehce špičatou. Obočí ařasy měla tmavé, aniž by kvůli tomu její pohled působil příliš hrdě. Když jí pohlédl do zeleně ahnědě se třpytících očí, podobal se její pohled mraku, který po přeháňce zase odkryje slunce. Usmála se na něj, bez horoucího nadšení. Oči, spíše kulaté než úzké, měla nesrovnatelně živé avřelé. Pozvedla bradu, porozevřela korálově rudé rty ausmála se na Sparka. Položila mu ruku na bradu aštípla ho dovousů.


  „Mám žízeň.“ Jinak neřekla nic.


  Její hlas mu pronikl hluboko do srdce avyvolal vněm explozi citů. Nezadržitelně se mu vmysli dral do popředí jeden rozhovor zkomnaty, kterou už dlouho neotevřel: „Nezapomeň, chlapče, jen jednou jedinkrát vživotě vzplane srdce pro druhého skutečně jasným plamenem: toť vše.“ Řekl mu to jeho otec.


  Spark viděl půvab její postavy aještě něco úplně jiného: zářný zjev, něžný pohled apřátelskost, kterou si uchovala po všech těch utrpěných odříkáních anásilí, jehož se na ní dopustili. To pro něj bylo jako tváře mladých po válce. Zchaosu se mohl život opět pozvednout vještě mohutnější kráse. Život šel dál. Často ji ztloukli, ale nikdy neporazili.


  „Skoro bys mě byla zabila,“ zašeptal anašel tu tenoučkou jizvičku na jejím břiše.


  „Zase si ji vezmeme,“ zašeptala vodpověď, „naše dítě, naši malou Bellu.“


  54. kapitola

  V divočině poblíž Edenu,

  několik dní nato


  Pomocí nepatrné, ale oto úžasnější rostliny, která rostla všude kolem cest, našla Sunway beznámahy cestu na jih. Byla to locika kompasová, která si špičky listů na slunci nasměruje přesně najih, atak jim spolehlivě prozradila, kde leží Eden. Vnoci se Sunway orientovala podle nejjasnější hvězdy Malého vozu, Polárky, akdyž byla obloha zatažená, určovali světové strany podle nasměrování vypleněných avypálených kaplí, kolem nichž procházeli: oltář ukazoval téměř vždy kvýchodu.


  Spark měl na sobě přehoz, který mu Sunway sešila ze staré plachty apod nímž se mohli za deště přikrčit oba. Na hlavě měl klobouk upletený zrákosu. Sunway měla své praktické pytlovité šaty převázané vbocích. Dlouhé vlasy si svázala kusem březové kůry. Oba byli bosí.


  Brzy se přiblížili kEdenu. Nyní bylo udávání směru na Sparkovi. Ten dlouhý společný pochod je skonečnou platností spojil. Nestal se znich jen milenecký párek, nýbrž idovedný tým. Nyní se ukáže, zda se Sparkovi podaří probít se nepozorovaně až ke komplexu Cluster House, kde se domníval, že přebývá malá Bella, jejich dcera. Doufal, že oklame drony, které je honily.


  Když dospěli kEdenu, Spark užasl, co se zněj stalo. Všude se skvěly Billovy portréty vrůzných provedeních. Jeho pohyblivé obrazy překrývaly všechny přenosy. Billovy portréty vlichotivých pózách se promítaly na zdi afasády. Spark byl otřesen. Cítil se jako vnějakém uzavřeném systému, jemuž dominuje všudypřítomný diktátor. Billova přítomnost pro něj vsobě měla cosi sektářského, náboženského adiktátorského. Dospělo to přesně ktomu, před čím jeho otec vždycky varoval.


  Zatímco se ve skrytu tmy plížili předměstími, mohli nahlížet, jak obyvatelé domů na svých obřích obrazovkách sledují nové festivaly aslaví snimi. Ale nebyly to už slavnosti, kde by lidé vrozjařené atmosféře, doplněné hudbou adivadlem, předváděli své obzvláštní nadání, své mimořádné talenty asportovní schopnosti. To, co Spark se Sunway zpoza plotu jako tajní hosté sledovali, upadlo dopochmurných rituálů lidské perverznosti avšemu dominoval všudypřítomný Bill, jemuž se přikaždé příležitosti holdovalo. Stal se zněj rozhodčí asoudce, který si železnou rukou prosadil své představy dokonalého světa. Zdálo se, že lidé už nežijí jako šťastní jednotlivci vbezmezné svobodě spojené shluboce pociťovaným smyslem pro obecné blaho, nýbrž že znich zbyla jen biologická masa, jejíž cíl se vypočítával ze zadání brutální víry.


  „Odporné!“ ujelo Sparkovi, když se se Sunway krčili vjedné předzahrádce askrze velkou skleněnou desku pozorovali, jak se dobré čtyři tucty lidí, dočista nahých aod hlavy kpatě nastříkaných zářivými barvami, vobscénních pózách nabízí ke všem možným sexuálním praktikám. Na dalším programu mohli sledovat, jak skupina polonahých mužů ažen, ozbrojených primitivními bodnými zbraněmi amalými kulatými štíty, číhavě vpolokruhu obchází další skupinu. Okolo polokruhu stály tribuny, na nichž nad tou podívanou jásaly tisíce vyvolených. Byly to dvě soupeřící skupiny, které byly proti sobě štvány ve veřejném krveží­znivém cirkusovém představení, sjakýmisi přísliby pro vítěze. Zjedné skupiny rychle vyběhli dva muži, sevřeli mezi sebou protivníka atřetí muž mu krátkým mečem setnul hlavu. Dav hulákal ajásal.


  Sunway si zděšeně přidržela ruku na ústech.


  „Je tohle váš ráj? Do tohohle jsi mě chtěl zatáhnout?“


  „Ne, věř mi, to nemá smístem, které jsem musel opustit, už nic společného. To je zvrhlé! Bill všechno strhl na sebe adal volný průběh svým nejnižším pudům. Musím ho zastavit,“ prohlásil Spark pochmurně. „Ať to stojí, co to stojí.“


  „My ho musíme zastavit,“ pronesla Sunway tiše, „apak najít naše dítě.“


  „Najít naše dítě adát VÝBĚR znovu do pořádku,“ potvrdil.


  Sunway zatahala Sparka za přehoz. Vzhlédl azpozoroval dotěrný dron, který se jim vznášel vevzduchu nad hlavou. Než mohl zareagovat, spatřil, jak se Sunway vruce zablýskl krátký vrhací nůž. Vpříštím okamžiku dron shlasitým řinčením narazil do skla. Zjeho měkkého, jako by želatinového těla trčela hrubá dřevěná rukojeť nože.


  „Pryč. Hned!“ zašeptal Spark naléhavě. Sunway nůž vytáhla aoba přikrčeně utíkali po ulici veskrytu několika keřů, které dosahovaly výšky člověka. Zalezli si pod hustou střechu zvětví anespočetných lístků atěsně přitisknuti ksobě se přikrčili na vlhkou zem. Spark cítil, jak Sunway buší srdce. Nad křovinami se náhle vznášel hustý roj dronů, vyburcovaných zřícením toho prvního. Lokalizovali je. Spark ochranářsky položil Sunway na hlavu paži se psím čipem vnaději, že dokáže drony oklamat. Nehnutě vyčkávali. Drony je obklíčily.


  Sunway náhle přidušeně vykřikla apřitáhla si nohy ještě těsněji ktělu. Spark sáhl pro obušek zdubového dřeva, který mu visel na opasku, připraven udeřit první dron, který knim přiletí moc blízko. Sunway sebou ve Sparkově náručí škubla aunikl jí hrdelní zvuk. Pak se přidušeně zasmála asáhla si dolů knohám. Když ruce zase zvedla, držela vnich chlupatou kouli.


  „Buď zticha!“ přikázal Spark.


  „Já za to nemůžu! Lechtal mě.“ Sunway přitiskla to klubíčko chlupů Sparkovi kpaži. Rychle to vystrčilo růžový jazyk anadšeně mu to olízalo tvář. Byl to pejsek, vzrušeně se zmítal.


  Spark mu zavřel tlamu apokoušel se zkřoví vyhlédnout na drony. Nad místem, kde leželi, zformovaly kruh. Spark zaznamenal další Sunwayin prudký pohyb aochvilku později držela vnáručí další štěně, které se jí mrskavými pohyby pokoušelo zalézt pod sukni. Spark sundal ruku ztlamy prvního zvířete aprohmatal psovi schlíplé uši. Na vnitřní straně zřetelně ucítil čip.


  „Vem si ho do náručí audrž ho vklidu!“ zašeptal Sunway do ucha.


  Znovu se zasmála apokusila se odehnat dalšího psíka, který jí olizoval patu.


  „To je naše šance,“ šeptal Spark. „Drž si je těsně utěla!“


  Spark mohl vidět drony, které teď vkruzích létaly kolem nich. Již nabraly výšku. Krátce nato se první znich otočil astáhl za sebou ostatní, až jim zmizely zdohledu.


  „Odkud se tu tak najednou vzali?“ zeptal se Spark adíval se, jak Sunway hladí ta dvě malá štěňata ve svém náručí, která jí hravě chňapala po prstech.


  „To první mě lechtalo na noze. Nemohla jsem za to. Víš, jak jsem tam lechtivá.“


  „To je naše štěstí. Pojď, vezmeme je ssebou. Drony mě očividně mají za fenu se štěňaty. To je naše šance, jak nepozorovaně projít.“


  Ohodinu později stáli před Archivem. Mohutná budova se před nimi tyčila knočnímu nebi. Vnejhořejších patrech spatřili světlo. Přízemí se svými skleněnými halami se utápělo ve slabém třpytu modrých LED světel. Mezipatra byla temná.


  „Tam nahoře musí být Bill. To je jeho byt anad ním pracuje,“ špitl Spark aukazoval na fasádu.


  „Ajak se tam chceš dostat?“ zeptala se Sunway.


  „Mám nápad,“ prohlásil Spark. „Dej mi ta štěňata.“


  Sunway vložila zmítající se štěňata Sparkovi do náručí.


  „Připrav si nůž!“ řekl Spark. „Až se otevřou dveře, přiběhneš adáš mi ho.“


  Se svým nákladem chlupů, černých knoflíkovitých očí arůžových jazyků vyběhl Spark před velké automatické dveře vchodu Archivu. Tiskl si psíky pevně ktělu avběhu přes vybetonovanou příjezdovou cestu zaznamenal, jak se jeho směrem obracejí kamery. Rozsvítilo se světlo aozářilo ho. Vtechnické věži spatřil Spark stát Billova velkého veterána Studebakera, černo-zeleného alesklého. Kapitán leštil inteligentní lak do vysokého lesku. Zbudovy vylétly drony asvištěly na Sparka. Slyšel, jak se rozezněla siréna. Vběhu Spark viděl, jak kapitán zvedl hlavu. Utíkal dál, dokud nedorazil ktechnické věži. Kapitán pustil hadr apřišel ke dveřím. Spark byl obklíčen drony. Mrskl sebou na zem apsy držel před sebou. Vleže šilhal po kapitánovi. Ten pohlédl na monitor akonečně došel ke dveřím. Spark ho poznal. Byl to ten kapitán, který se staral oBillovo osobní blaho, vařil mu aprostíral. Namonitoru běžel přenos zdronů aidentifikace, kterou odečítaly zčipů. Kapitán se zarazil, když Sparka spatřil. Jeden dron se spustil na několik málo centimetrů před Sparkovu hlavu.


  Dveře se otevřely akapitán vystrčil ven hlavu. Kou­tkem oka Spark zahlédl, jak kněmu sprintuje nějaký stín: Sunway. Vruce se jí blyštilo ostří. Sunway kněmu dorazila bez dechu asbušícím srdcem. Spark odtáhl psy ze svého obličeje a zadoufal vmoment překvapení. Pohlédl kapitánovi doočí. Vruce se mu zablýskl nůž.


  „Sparku? Jsi to ty?“ slyšel ho Spark pronést avpříštím okamžiku byl uněj. Přitiskl mu nůž ke krku akývl směrem ke dronům, které se shromáždily kolem Sunway aštěňat.


  „Vypnout!“ rozkázal ajeho hlas nepřipouštěl žádné pochybnosti ohledně jeho hrozby. Zaražený kapitán pohnul rukou adrony se stáhly opár metrů zpět. Spark mu držel nůž na krku astrčil jednu nohu do dveří. Pohlédl na Sunway, která již byla na nohou ase strachem pozorovala drony. Vdalším okamžiku byli uvnitř věže adveře se za nimi zavřely.


  „Sparku, co to proboha…“ Dál se kapitán nedostal. Nůž teď měla vruce zase Sunway a tiskla mu ostří ke krku. Spark otevřel dveře veterána, natáhl se dovnitř avytrhl výztuž. Obrazovku nastřešním sloupku rozbil na kusy astřelhbitými prsty se probíral elektrickým šrotem. Pak vruce triumfálně podržel jeden ztenoučkých čipů. Vylezl ze Studebakeru avmanévroval kapitána kzadnímu vchodu věže, který vedl do budovy. Sunway na Sparka nevěřícně zírala.


  „Všechno je propojené, pamatuješ? Iveterán!“ prohlásil apřidržel čip před čtečkou dveří, které se otevřely.


  „Pojď, nemáme moc času, systém ten čip hned zas odpojí.“ Kapitánovi řekl: „Zůstaň tu aani se nehni. Rozumíš?“


  Vpříštím okamžiku se Spark se Sunway ocitli ve vstupní hale Archivu. Štěňata hravě cupitala zanimi vzávěsu. Chvátali rozlehlým mramorovým sálem, nevšímali si výtahů nalevo avyběhli poschodech.


  Bill ležel adřímal se zavřenýma očima vchladné laboratorní místnosti vnejvyšším patře Archivu na bílém lehátku, které viselo na ocelových závěsech uprostřed místnosti. Hlavu měl vyholenou atěsně nad její pokožkou se mu vznášela fólie pokrytá mřížkou elektrod, která měla tloušťku právě jednoho atomu. Bill snil. Asním snil VÝBĚR, všemocný superalgoritmus. Billovy snové fantazie ověčném životě ajeho vize lineární budoucnosti lidstva, která bude závislá na jeho vlastních emocionálních stavech, proudily ve formě schémat jeho zrcadlových neuronů do VÝBĚRU. Superalgoritmus bude věřit tomu samému co Bill.


  Bill znaveně pootevřel na škvíru oči apohlédl směrem, zněhož se ozývaly zvuky vetřelců. Vpříštím okamžiku nad sebou spatřil Sparkův obličej. Panenky se mu rozšířily úlekem, když ucítil Sparkovu ruku, jíž ho chytil kolem krku apřitlačil klehátku.


  Spark sebral fólii, která halila Billovi hlavu, amrskl sní na zem. Velký monitor okamžitě protestoval proti přerušení přenosu.


  Bill se ve Sparkově škrticím sevření chraplavě zasmál. Staré oči měl podlité krví.


  „Příliš pozdě, synku. Dílo jsem dokončil. Není už cesty zpět. Budu žít ve VÝBĚRU navěky!“ Bill zakašlal aSpark bezděčně uvolnil stisk na jeho krku. Pohlédl na monitor, poznal otevřené schránky algoritmu, které se nově programovaly, aviděl, jak se jedna po druhé dokončují aopět zavírají.


  Spark horečně přemýšlel, zatímco přístup kVÝBĚRU mu unikal.


  „Existovaly dva kódy kotevření VÝBĚRU, Billův amého otce. Můj otec je mrtvý.“


  Zoufale uvolnil stisk Billova krku a nechal ho nadechnout se. Mohl by se přihlásit sBillovou sítnicí? Musí mu oko vyrvat? Sáhl kopasku, nahmatal rukojeť nože avytáhl ho. Bill zavřel oči.


  Velektrizovaném okolí lehátka se cosi zamihotalo a rozsvítilo se rozptýlené světlo. Sunway zděšeně ustoupila. Sparkova ruka snožem se vznášela nad Billovým okem. Světlo sílilo, bylo intenzivnější, laboratoří se proháněly plošné laserové struktury, setrvaly na jednom místě azjevila se osoba, trojrozměrný hologram. Spark poznal ten uspořádaný účes, pěkně tvarovanou postavu vpracovním kostýmu, červená ústa, která vytvořila slova:


  „Ahoj, Sparku!“


  „Georgie?“ vykoktal.


  „Překvapen?“ zasmála se vdobré náladě.


  „Georgie, pomoz mi! Musím…“ Dál se nedostal. Hologram se začal mihotat, rysy se rozostřily, okraje roztřepily avše se rozpilo.


  „Georgie, zůstaň!“ rozkazoval Spark zoufale, „Georgie, Georgie!“


  Zhologramu zbýval už jen bod světla, schéma zintenzivních barevných polí. Pořád ještě se dal rozeznat obrys postavy, hlava, ramena, trup anohy. Spark cítil, že mu Bill hmátl po zápěstí, jak se ten starý muž rozhodl bojovat. Sunway na tu scénu bez hnutí zírala, chtěla pomoct. Psíci kňučeli, schovávali se jí za nohy. Schránky se nepřetržitě uzavíraly, jedna za druhou. Za okamžik už bude pozdě.


  Hologramem otřásl intenzivní světelný impulz a oslepil Sparka. Před očima mu tancovaly černé skvrny. Pak zahlédl první obrysy, které se zběsilou rychlostí zhušťovaly do nového obrazu. Projekce byla hmotnější, objevilo se tělo, které se vůbec nehodilo kGeorgii. Spark viděl, jak se objevují vousy lemující mohutnou lebku. Vpříštím okamžiku se hologram zaostřil.


  „Ruperte?“ vykoktal Spark nevěřícně.


  Rupertův pohled rozpačitě zalétl ke Sparkovi, zaměřil se na Billa apřešel kmonitoru, na němž ještě byly otevřené poslední schránky.


  Pak šlo všechno bleskově.


  „Sparku, svlékni si košili,“ přikázal Rupert, „nebo co to vlastně je.“


  Spark si zramen strhl přehoz astál tam do půli těla nahý.


  „Vidíš to tetování?“ volal Rupert.


  Spark si sáhl na rameno. Bezděky si přikryl tetování, které se mu na rameni skvělo od dětství, kruhovité azašifrované. Najednou pocítil, jak mu pod kůží vibruje. Stáhl ruku apohlédl na rameno. Tetování se hýbalo a zjevovaly se nové obrysy. Zvětšovalo se. Zjevily se plošky, které tam nikdy dřív nebyly.


  „Tvůj otec byl moudrý člověk,“ prohlásil Rupert. „Požádal mě, abych ti dal možnost si mě zavolat, kdyby mělo dojít na nejhorší. Měl jsem ti být jakýmsi digitálním džinem zlampy, Sparku. Jako na té strašidelné dráze, to přece znáš!“ Rupert se súsměvem díval na jedno místo na podlaze, jak to dělal vždycky. Pak se sebral apokračoval: „Teď prostě musíš podržet rameno před tímhle skenerem. Tak budeme moct dovnitř. Zbytek zařídím já, nedělej si starosti!“


  Spark se otočil, nastavil rameno svibrujícím tetováním před identifikační skener aochvilku později viděl, jak se zavírání schránek zastavilo.


  Rupert přistoupil blíž, soustředěně, rozvážně asplachým úsměvem vočích, který mu projasnil tvář srozježenými vousy. Soustředěně se pustil do práce. Po chvilce našel ukryté tlačítko resetu, které znal jen on.


  „Jak je to možné?“ zeptal se Spark zkouta laboratoře. Přitom pevně objímal Sunway ašeptal jí doucha: „Teď najdeme Bellu, hned si ji půjdeme vzít!“


  Rupert knim krátce pohlédl. Svytaženými rameny si otřel upocené ruce ostehna, rozpačitě, bojoval sám se sebou. Animace byla dokonalá. Oči měl vřelé apřátelské. Potom pohled rychle sklopil zpátky kimaginárnímu bodu na podlaze apronesl: „Mno, jak to mám vysvětlit? Pro tvého otce, Sparku, bylo vždy nejdůležitější jedno: aby každý člověk svůj život, který je darem, považoval zaprivilegium anaučil se, aby si si ho patřičně pokorně cenil. Ovšem Bill,“ přitom pohlédl na umírajícího starce na lehátku, „nahlížel na život jen jako na právo – na své právo.“ Rupert se odmlčel, zvedl hlavu apohlédl teď Sparkovi přímo do očí. Pak pokračoval: „Atím, Sparku, překročil mez, kterou tvůj otec stanovil, neboť tím už on sám není pro VÝBĚR dost dobrý.“


  Poděkování


  Krozsáhlým letitým rešerším pro tuto knihu jsem využil nesčetné články, videa ainternetové zdroje. Mezi mnoha amnoha dalšími bych chtěl obzvláště zmínit Frankfurter Allgemeine Zeitung, Die Welt, Huffington Post, Focus, The Guardian, Reuters, Deutsche Welle, DPA, biovivascience.com, planet-wissen.de, Washington Post, South China Morning Post, Der Spiegel, ted.com, singularityu.org, transhumanistparty.org, tesla.com, FBI, CIA avšechny, kteří se vprůběhu let objevili na mém seznamu ktématu technologie budoucnosti, aniž bych zde chtěl uvést úplný seznam. Bezneúnavného avětšinou znepokojeného aužasle znějícího zpravodajství odigitální revoluci (Všechno se to pokazí!?) odborníků anovinářů sjejich kompaktním technickým vzděláním by tato kniha nikdy nevznikla. Vedle toho jsem vyhodnocoval početná videa azveřejnění příslušných fór adiskuzí, například třeba vDavosu, LDL Mnichov, MIT Tech Conference anesčetné další.


  Jako populárně naučnou literaturu doporučuji zaujatému čtenáři mimo mnohé jiné „Sie wissen alles“ od Yvonne Hofstetterové, „Das geniale Gedächtnis“ od Hannah Monyerové aMartina Gessmanna, „Score“ od Martina Burckhardta nebo „Telluria“ od Vladimira Sorokina. Sylvii Heydtové ze skupiny BMW Group děkuji za rozsáhlé materiály kVision Next 100, Tesle za vysvětlivky krevoluci, která zásadně změní naši mobilitu. Jonasi Wuermelingovi aMaximilianu Daumovi zTE-WON děkuji zapíseň na straně 365/366 alaskavé svolení použít ji zde vlehce pozměněné formě.


  Děkuji své literární agentuře Michael Gaeb vBerlíně avšem jejím úžasným lidem, jakými jsou Andrea Vogelová, Elisabeth Botrosová nebo Bettina Wißmannová, které svou prozíravostí Ty vyber, kdo přežije teprve umožnily.


  Děkuji Garymu Cooperovi za jeho moudrou radu, trpělivost ajeho přátelství.


  Děkuji nakladatelství Penguin Verlag aEvě Schubertové za tu neuvěřitelnou šanci, že jsem sTy vyber, kdo přežije mohl být součástí první linie Německa.


  Vneposlední řadě na tomto místě děkuji své lektorce Angele Kuepperové, která mi svou obdivuhodnou schopností vcítit se asvou jemnou houževnatostí pomohla udělat zTy vyber, kdo přežije to, čím dnes je!


  Děkuji!


  Stephan R. Meier, Mnichov


  Slovníček


  Alfa1 Název umělé inteligence, vytvořené komerčními podniky avlastněné konsorciem, které sestává znáplně největších firem voblasti informačních akomunikačních technologií dnešní doby, asi tak jako by se sloučily Google, Amazon, Apple, Vodafone, IBM, Cisco, Microsoft, HP, Sony, výrobce čipů jako ARM nebo Intel, eBay, Facebook, ale také výzkumná oddělení univerzit MIT, veStanfordu, Dukeovy amnoho dalších azabezpečily si mezi sebou světový monopol voblasti výpočetních technologií.


  Angelikové dřevo Leguminózní druh, extrémně odolný, od antiky užívaný kestavbě lodí apřístavišť, roste pomalu; ve VÝBĚRU zkřížen sgeny rychle rostoucí bambusové trávy.


  Antonio, Georgia nebo NoName Uživatelské rozhraní vyvolených. VÝBĚR umožňuje individuální utváření kontaktu pomocí tónu, obrazu nebo hologramu, nebo kombinací všech tří.


  Bílé dřevo Dřevo amerického liliovníku tulipánokvětého, měkké aprůsvitné.


  Custom osmička Osmiválcový model kupé vozu Studebaker-Packard, Billův oblíbený veterán.


  Eden Nejvýznamnější město VÝBĚRU (600000 obyvatel).


  EUKARYON Komerční podnik, nejinovativnější výrobce algoritmů, ve vlastnictví Billa Choptera aMitchella Rogovana, působí mezioborově; 5000 datových vědců, kteří vglobálním propojení paralelně pracují na VÝBĚRU; 4000 matematiků; 9000 miliard amerických dolarů na státní podpoře; mimo jiné vynalezl technologii pro automatizované vysokorychlostní obchodování nafinančních burzách. Název symbolicky staví na fenoménu nejdůležitějšího evolučního kroku dosud známého vesmíru: eukaryota, spojení dvou bezbuněčných organismů, které společně vytvořily jedno buněčné jádro atím před 3 miliardami let vytvořily první úložiště informací, základní kámen pro DNA; tvoří základ všeho života. EUKARYON se cítí jako stvořitel prvního evolučního kroku vytvořeného člověkem, umělé inteligence VÝBĚR. Státem podporovaný protějšek firmy Alfa1, konkurence.


  Festival Největší talentová show světa VÝBĚRU, organizovaná jako festival shudbou, vystoupeními, sportem, tancem, jídlem apitím, průvodem veteránů, závody ve flyboardingu atd.; trvá několik dní až týden; přehlídka schopností vyvolených.


  Genový střih Odstranění nežádoucích či negativních genových sekvencí pomocí magnetického ostřižení proteinu.


  Inspirátoři Vyvolení, kteří mohou do nejspodnějších schránek VÝBĚRU nahrávat znovuobjevené či nově nabyté znalosti (od zařazení CCC výše, pod dohledem někoho sAAA).


  Jachty Obří jachty, které lze stavět bez jakýchkoli ohledů na rozpočet, jsou nejlepší názornou ukázkou, co je kdostání sohledem na design, inteligentní materiály, komfort anejavantgardnější vysoké technologie. Elektronika je nastavena tak, aby vystihla aspolehlivě propočítala neuspořadatelné vlivy jako vítr, vlnobití aproudy, což je obzvláštní výzva, když se pomyslí naokolní poměry jako vlhkost, teplotní výkyvy adynamika pohybu.


  Kapitáni Vyškolení žadatelé, předstupeň kVÝBĚRU, provádí nestrukturované práce (obsluha ustolu, výměna sifonů, zastřihování okrasných rostlin atd.). Mnozí kapitáni jsou talentovaní umělci apracují vateliérech.


  Karanténní laboratoř Laboratorní zařízení, vnichž jsou prošetření zavržení předpřijetím dožadatelských dómů apo něm; izolační stanice pro „padlé“ kapitány nebo vyvolené předvypovězením.


  Kluzák Nástupce civilního letectví; letouny selektromagnetickým pohonem kdopravě osob amateriálu. Vesmírné kluzáky pro velké vzdálenosti se neustále drží ve stratosféře, vpřípadě potřeby sklouznou kzemi apři přízemní letu naberou ze země osobní kabiny.


  KOP Odvozeno ze slov quadroKOPtéra aoktoKOPtéra, bezpečnostní aobranné drony, plně automatická výkonná moc VÝBĚRU.


  Kryptoměna Zhodnocení kvalitativního, pro systém relevantního významu informace vsystému VÝBĚR, též „informační měna“, základ pro stanovení zařazení vyvolených.


  Kuchyňský ostrov Plně digitalizované kuchyně, flexibilní ostrůvky bytů VÝBĚRU.


  Léčočky Léčivé kontaktní čočky kudržení zraku ve VÝBĚRU, včasné rozpoznání nemocí.


  Lithos Budoucí koncept mobility, plně elektrické modelové řady vozidel, drah alétajících objektů pro osobní dopravu vyvolených; vyrábí si vlastní proud. Pohon magnetovými motory bezopotřebení, jejichž vzor lze najít uprvních čistých elektromobilů. Zlithosu vychází autonomní pohybová kapacita vyvolených rourami spozemními rampami, kluzáky amnoha velkými amalými létajícími objekty kosobní dopravě. Slouží ijako pohon dronů. Vyšel zkomerčních výrobních firem; ukořistěn systémem VÝBĚR.


  Loutkář Mezikrok vprogramových úrovních architektury schránkového řetězce VÝBĚRU. Loutkáři zapečeťují spodní úložné schránky. Takto se do VÝBĚRU nelze nabourat aje nezvratný (vymyslel EUKARYON pro digitální měnové systémy).


  Mediservis Plně automatická, neustálá medicínská diagnóza apéče vyvolených, rozhraní přesVEŠEBTY, senzory, mikrodrony, nanoboty vkrevním řečišti avnitroorgánové optické přístroje; Mediservis přiléhá ksystému každého vyvoleného jako kokon.


  Miláček Vysoce vážení členové mezistupně (muži aženy) po kapitánovi apřed VÝBĚREM, kteří se ve světě VÝBĚRU vyskytují kpovznesení těla aduše.


  Orel Plně automatizovaný nosič dronů zinteligentních materiálů srozpětím až 200 metrů; dokáže zůstat ve vzduchu až tři měsíce. Využíván kdohledu nad zavrženými územími při hledání DNA; nosič nespočetných dalších minidronů srozmanitými úkoly.


  Partneři Pozitivně se projevující kombinace genových sekvencí dvou individuí VÝBĚRU; nezbytný krozmnožování.


  Pasivní transpondér Čip, který je jako pasivní čip RFID zaveden zvířatům ažadatelům.


  Pečovatelé Lékaři, ve VÝBĚRU jsou pověřeni dohledem nad operačními roboty; psychologicky připravují vyvolené na smrt.


  Princip komboloi Komboloi jsou perlové náhrdelníky, které si převážně muži zBlízkého východu až po Řecko nechávají proklouzávat mezi prsty; antistresové; kvůli domům či vesnicím seřazeným jako perly na šňůrce se teď veVÝBĚRU používá koznačení architektonického principu.


  Rezonanční koleje Vodicí koleje vulicích; navigační ařídicí systém pro všechna vozidla, nabíjení baterií indukcí.


  Singularita Dosažení 10000 trilionů výpočetních operací za vteřinu upočítačů, odpovídá výkonu lidského mozku.


  Studebaker-Packard Americký výrobce automobilů ve dvacátých až šedesátých letech 19. století.


  Tekutá demokracie Označení strukturálního principu VÝBĚRU, „tekutá demokracie“, základ prookamžité rozhodovací adoporučující procesy podle principu kritického množství.


  Transvěž nebo Techport Část domu, kde jsou uskladněna technická zařízení domů abytů; garáž, parkoviště dronů, napájení energiemi.


  Tvárná třída Hlavní ulice Edenu, spojuje městské čtvrti Notting Hill, Trastevere aLatinskou čtvrť.


  VEŠEBT Implantované datové rozhraní velikosti rýžového zrna; původně Ushabti, staroegyptsky „odpovídač“; vešebty byly umělecky vyřezávané apomalované sošky, které byly nalezeny vhrobech faraonů aztělesňovaly sloužící, kteří „odpovídali“ na potřeby faraona na onom světě. Označení aktivního transpondéru vyvolených, snímž mohou být vneustálém kontaktu sVÝBĚREM. Při narození se zasadí do kosti. Teoretický výpočetní výkon: 10000 trilionů operací zavteřinu; autonomní údržba systémem VÝBĚR; kódování zařazení; elektronický klíč kpřístupům do světa VÝBĚRU.


  VÝBĚR Označení první umělé inteligence, která je schopna se sama učit arozvíjet se, jako metaalgoritmické struktury, náhodné univerzální zavedení jako výsledek Velké fúze veledat, vyvinutá firmou EUKARYON zOregonu na zakázku ministerstva vnitra USA za peníze agentury DARPA (Defense Advanced Research Projects Agency – Agentura pro pokročilé výzkumné projekty pro obranu) v Pentagonu. Filozofie: „Pro život existuje jen jeden způsob, který se vyplatí: atím je VÝBĚR.“


  Výběrová území Označení teritorií, která obsluhuje VÝBĚR coby vše upravující algoritmus vbudoucím životním prostoru lidstva; pás kolem celé Země vjižní části severní polokoule. Rozhodující: přítomnost sladké vody apřiměřené podnebí.


  Vyvolení Vybraní členové světového společenství VÝBĚRU, cca 100 milionů lidí (asi 1 procento dnešní světové populace).


  Zavržená území Světové regiony ponechané zavrženým, mimo pás vjižní části severní polokoule, vnichž nepanují ideální životní předpoklady pro člověka sjeho křehkým systémem.


  Zavržení Označení zbývající již nepřipojené populace (před VÝBĚREM přes 9,5 miliardy, které byly rychle zdecimovány); cca 1 miliarda zavržených obývá zbytek Země (stav obyvatelstva jako napočátku 18. století). Algoritmus VÝBĚR odvedl zvolenou elitu, pak odpojil data aproud. Centra aglomerací aobří metropole zkolabovaly asamy se zničily, a to jako výsledek rozpadu evoluce adesocializace až po kanibalismus. Strach, hlad ažízeň sehnaly přeživší do klanů, které různou rychlostí procházely různými vývojovými stupni, směřovaly nahoru adolů. Zavržení jsou značně omezení vzrůstajícím nedostatkem vody vdálných oblastech Asie, Afriky aStřední Ameriky. Nejnověji chodí zprávy, že za příznivých životních podmínek se geograficky vymezené klany dokázaly semknout vorganizované skupiny, aby ze zbytků poslední civilizace vytvořily důstojné přežívání. Ve velkých částech Afriky, Amazonie avdálných oblastech Asie přestala sVÝBĚREM fungovat vesnická televize, jinak se nic převratného nestalo.


  Zrcadlové neurony Neurony vlidském mozku, které fungují jak motoricky, tak senzoricky. Mohou pozorovat ajednat; organizované vsítích. Zrcadlové neurony umožňují učení pomocí imitace ivcítění se do pocitů aemocí druhých lidí; rozšíření sítí je ukaždého člověka jiné apodmíněné emocio­nálně relevantními zkušenostmi; odpovědné za osobnostní strukturu, intuici aúmyslné jednání učlověka. VeVÝBĚRU určují emocionální význam informací.


  Žadatel Zavržení, kteří byli vybráni jako kandidáti pro VÝBĚR.


  Žadatelské dómy Izolovaná výcviková střediska pro žadatele; postavená podle dnešních historických magických míst, jako jsou horské kláštery, chrámy adalší.
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